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1Ւ ա ջ փ ® փ ® Դ 

Ռ II Ի Ջ Ա Ն 

ԿԱՄ 

Հայյւնճասեր օյւիորղ. 

Պատմական դւամա, 5 արարա ածուէ (ինը պատկեր). 

Աւլածն անդամ ներկայացրած է Թւ՚ֆւ^է՛ հս11ո3 դերասանական մշտական 

խումբը 1882 թուակ. փետրուարէ արքունական թատրոնում։ 



հհՐ 8ԱՒԷՑ ՍԽՐԵ8ԵԱԼ ԴՈՒՍՏՐ 

1ԻՈԻՋՈՆԻՆ 

ՆՈԻԻԲՈԻՍ՝ է 

Հ&ՍՀՆԱԿՀ 



(ԻՈԻՋՈՆԻ ՆԻԻԹԸ 

Պատ մ, հայոց Սիք. թամչեանի, հատ, Գ. եր. 210, 

*) ^է(1ա ո̂(1կ մէջ՝ (՝ո։րա նուին՛ 

Թատրերգութեանս ւէերարերեալ նիւթը կ՜արի համառօտ է ժա¬ 

մանակակից պատմութեան ւ/էխ Բոլորն, ինչ սրա նկատմամր 

յիշել են, եիրակոս, Վյարդան, Մադաքիա եւ Օրբելեան պատմա¬ 

գիրները թամչեանն ամփուիած ունի տասն եւ հինգ տողերի մէի, 

որ եւ ամբոդչապէս ղնոււէ եմ այստեղ։ 

,իսկ միւս այլ իշխանն Թաթարաց Հոլա, եղբայր թարմաւլա– 

նայ դիմեալ յՍրցախ աշխարհ՝՝ ուր էր ամրոցն խաչենոյ, յաւարի էա/ւ 

զբաղում՝ տեղիս։ Հայն տեսեալ իշխան երկրին, որ կոչիւր Հալալ 

քեռորդի Հաքարեայ եւ Իւանեայ, էառ զընտանիս իւր, եւ գնացեալ 

ամրացաւ յանմատոյց բերդն խոխ կոչեցեալ հանդէպ Գանձասա– 

րայ։ Իբրեւ գիտացին թշնամիքն՝՝ իժէ անդ է իշխան երկրին, եկեալ 

պաշարերին զբերդն, եւ առաքեցին պատգամս խաղաղութեան աււ 

Հալալ, եւ կոչէին գնա։ Եւնորա զիտացեալ թէ չէ հնարնմսւ այլազգ 

զերծանիլ ի ձեռաց նոցա, ցնաց ընծայիւք առ նոսա. եւ նոքա պա¬ 

տիւ ցուցեալ նմա՝՛ յանձնեցին ի ձեււս նորա զաշխարհն, ընկալեալ 

նախ ՛՛ի նմանէ զերդումն միամտութեամբ կալ ի հնազանդութիւն 

իւրեանց եւ տալ հարկս, եւ պատերազմիլ զպատերազմ՝ նոցա։ Եւ 

՛՛ի հաստատութիւն այսր պայմանի՝ էառ Հոլա զդուստր Հալալայ 

զԲՒուզան ի կնութիւն Բոււլանայ ՜։։՜) որդւոյ ■ եղբօր իւրոյ թարմադա– 

նւսյ մեծի իշխանին՝–՛–։ 



1 

^երկալացման , թ ոզտւո։ թիւնը վերապահուաՀ է հեղինակին. 

Ր&Յթ^աօռւօ ււօօ՚ոտօաա ա 0Ա6ււ1 Յ&տոօռրհ օւ՝ն Ջտ՚րօբԶ. 

ԳՈՐԾՈՂ Ան, ԶԻՆՔ 

Հալ ^ումկան, քՒաթար ^ումկան, փախստեալ, Ա* Հե– ^ահճապետ 

Անյ^յւ պատահում է 1238 թուին՝ Արցախի խաչէն զաւաո֊ում։ 

րունի, (4. Հերունի, պաո֊աւ կին. 
Երգիչներ, երգչուհիներ, հիւրեր, Հաաաներ, դահիճներ, կաւղեալներ 

ղօրջ և ալլն։ 
I, II ե յ^-րգ արարու աՀները տեղի են ունենում իյոխանաբերդում, 

իսկ III ե ^՝–րդ արարուաՀները ք&աթարաց բանակում։ 

Ա՚նակեան 
օթ. 1)թ. ^արադաշեան 
տիկ. Ս– Հրաչեաւ 
•յ՛ Աւթամէան 
Երդուբաթեան թ^\ետրոս.՝^ 

* Տէր-՚իաւթեան 
Սահակեան 
Աւալեան 
՜յ՜ Աբրահամեան 
տիկ. յյ. 
օր. Վ. ^արագաշեան 
ք օր. ւքարի-^ուարդ 
Սանջաք 
^արթեղեան 
Աղալեան 

Հաոան-^ալալ 
\ք՝ամք^ան 
(իոււյան 
ներսէհ 
քաքարէ 
Աւմեկ 
լյմթատ 
Համտուն 
քհապաք^ 
Թէնի 
^անոլշ 
Աոպրամ 
Աոլրիկ 

ձոլտ , 
^ոլրա-նուին 
խաւիար 1 
Աթ"«– / 

Արցախի իշխանապետ 
հալալի կինը 
» ագջիկը 

Աաւգանի նշանաՀը 
հալալի մեՀ եգբալրը 

» մեՀ վւեոան 
^երսէհի մտերիմը 
Աիւնեաց իշխան 
^ոփափորի իշխան 
Ագուցանի դալեակը 

» նաժիշտը 
հքաչատական ոպաոուհի 
^երսէհի հաւատարիմը 
•ք&աթարաց գօրապետ 
&ոլալի եղբօրորդին 

քժիկնասլահներ 

Հ< "–3հԱ ՜՝^ձՍ–%Ջ 



տ 

Առաջի՛ն պատկեր . 

8ԵՕԻԼ է– 
ԱՍՊՐԱւր ԵԻ ՍՈԻՐԻԿ 

հե– 

սո^ 

Հալալ-իշխանի պալատում՝ սրր– 
րատաշ ցարերից շինուած լքի սրահ՝ 

կամարակապ առաստաւլով, նեղ եւ 

սրածայր պատուհաններով, որոեր 
ազու ցած են զոյն զզււյն սարս կինե¬ 
րով։ Սրահն ունի երկու հակադիր 

սրակամար դռներ։ Պատերի մօտ 

դրուած են հնատարազ աթոռակ¬ 

ներ ու րազմոցներ. վերջինները 
ծածկուած են մետարսով։ Սրահի 
յատակը ծածկուած է գորգերով։ 

ԱՍՊՐԱ1Ի ինչո՞ւ համար ես 
տաքրքրլում, Լուրիկ։ 
ա1ԻքԻԿ» նրա համար որ դու 

ՀՀ՛ ' է 

վորա թիւն չունիս օրիորդ ֆուգանի 
կացարանը յաճախելու, իսկ վեր¬ 
ջին օրերս բոլոր ժ՜ամանակդ ֊ այււ 
սրահներումն ես անցնում: 

ԱՈՊՒԱՍ՝• Ս/ք դու արդին նկատել 
ես։ 

ՍՈԵՐՒկ" Ոչ միայն ես, այլ և պա¬ 
լատի, ծաււաները։ 
ԱՍՊՐԱ1Ի 0՜> այդ լաւ չէ։ Աս չէի 

կամենալ որ իմ քայխրը ուրիշները 
դիտէին։ 

ՍՈԵՈՒԷ* ՚Հվւտես, լ^սպրամ, փա¬ 
սեաններն էլ ճիշդ քեղ նման են մը– 

տածում. գլուխները խրում են ձիւնի 
մէջ և կարծում են թէ՝ որաւրղի աչ¬ 
քերից ծածկաեցին։ 

ԱՍՊՐԱ1Ի է; ի՜նչ անենք. Կինը հօ 
փասեանից աւել չի կարող մտածել։ 

ՍՈԻՐՒԷ– Ինչու չէ, երբեմն սա¬ 
տանայից աւելի : 

ԱՍՊՐԱՄ* Սատանա^Յ աւելի, այդ 
երբ է լինում։ 

ՍՈԻՐԻԿ* Երբ կամենում է մի 
գաղտնիք գինքը սիրողից ծածկել։ 

ԼաՊՐԱՄ՝– Աս ոչինչ չեմ ծածկում 
քեզանից։ 

ՍՈԵՕՒԷ* Աւրեմն ասա, ինչու հա¬ 
մար ես այդքան ալս կողմերը Հաճա¬ 
խում ։ 

ԱՍՊՐԱ1Ի (մտախոհ) ինխւ հա¬ 
մար։ 

ՍՈԱՐԻԿ» հա, ինչու համար։ 
ԱԱՊՐԱտ. Գիտես, ինչ կայ։ 
ՍՈԻՐԻԿ– Ոչ չդիտեմ։ 
ԱՍՊՐՕՍ՝– Կամենում եմ հարստաց¬ 

նել թէ քեղ և. թէ. ինձ։ 
ՍՈԻՐԻԿ– հարստացնել։ 
ԱՍՊՐ 11Ս՝– Ա/"։
ՍՈԻՐԻԿ– ի՞նչպէս; ոսկու հանք ես 

դտել։ 
ԱՍՊՐԱՍ՝– Պապաք /*շ/"անն արել 

է ինձ մի յանձնարարութ՜իւն , որն 
եթէ յաջողութեամբ վերջացնեմ , հա¬ 
րիւր ոսկի պիտի ստանամ։ 

ՍՈԻՐԻԿ– հո՚րիւր ոսկի... 
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ԱՍՊՐԱՄ* Ա/"> հարիւր ակէ* մի | 
դանկ ոչ աւել և. ոչ պակաս։ 

ՍՈԵՒՒԷ* լանձնարարութէւն է 
ա1դ ։ 

ԱՍՊՐՍՍ՝՛ (զգուշութեամբ. այս ու 
այն կողմը նայելով) ի շիւ անը պա¬ 
տուի րե լ է ինձ՝ աշխատել, էն չ մի¬ 
ջոցով ուղում է լինի, գրաւել օրիորդ 
(էուղանէ սիրտը դէպի համտուն էշ– 
էւանը։ 

ԱհԻՐԻԿ* Ի^չու համար։ 
ԱՍՊՐԱ1Ի Ոքպէս ղի համտոլնը 

խլէ ներս էհից նրա հարսնացուն։ 
ՍնԻՐԻԿ* (զարմացած) Ի՞նչպես։ 
ՕՍՊՐԵՍ՝– հէնդ ալնպէս, ինչպէս 

արծէւը խլում է բաղէէց նրա որսը։ 
ՍՈԵԸՒԵ* հասկանում եմ. բալց դու 

ինչ կարող ես անել, չէ որ ք^ուղանը 
ներսէհին է սիրում։ 
ԱՍՊՐԱ1Ի Ա/Գ նշանակութէւն չու¬ 

նի. (իուզանք համտունէն էլ կը սիրէ, 
եթ՜է սրա օգտին աշէւատող լինէ։ Զէ 
որ աղջէկները լաւէն սէրում են՝ քանէ 
դեռ. լաւաղոլնը չկալ, բալց հենց որ 
սա լալտնւում է, լաւէն մորւանում են։ 

ՍնԻՐԻԿ* (հեգնական ժպիտով) 
1յ՝էթէ, ես ալդ չգիտէի։ Ուրեմն 
զործդ լաջողեցրել ես։ 
ԱՍՊՐՍ1Ի ալնքտն որ կարող եմ ոս– 

կէները ստանալ։ 
ՍՈԻՐԻԿ* Ա/7 ծեծ բան է։ Էք նշա¬ 

նակէ անձամբ խօսել ես Տուգանէ հետ։ 
ԱՍՊՐԵՄ– 0չ« օրիորդը տակաւին 

անմատչելէ է էնձ. բալց ես իմ որո– 
գալթը լարեցի նրա նաժշտէ ձեռ.– 
քով։ ՜ճանաչում ես դու ^անուշէն, 
դա մի բարի և. միամէտ ագջէկ է. 
էնձանէց լսածները հաւատարմու¬ 
թ՜եամբ հասցնում է էւր ,տէրուհուն։ 
իսկ մեծոլհէներէ սէրտը գողանալու 
համար՝ պէտք է նրանց նաժ՜իշտներէ 
ականջները լցնել։ 

ԱհԻՐԻԿ* Ի^չ էիր խօսում մա¬ 
նուշ/։ հետ։ 

ԱՍՊՐնՍ՝– Իր"չ որ Պապաք իշխանը 
թելադրում էր էնձ։ 

ՍՈԻՐԻԿ. Օրինակ։ 
ԱՍՊՐՕՄ– Գովա–մ էի շարունակ 

համտուն էշխանէն՝ լէջելով նրա բա– 
րեմասնութ իւնները, հռչակուած ա– 
նունը, նրա ղօրոլթէւնը, քաջատոհ¬ 
մութ՜իւնը, հարստոլթ էւնը, խելքը, 
դեղեցկութէժնը։ Պատմում էէ առաս¬ 
պելներ ռիւնեաց օրէորդներէ մասէն, 
որոնք, էբր թ՜է, խելագարուելու չափ 
ււէրահարուել են համտունէն, բալց 
որոնց հպարտ էշխանը մերժել է 
սառնութեամդ։ ի Հեր^է 1ա1տնեցէ 
թ՜է՝ համտունը սէրում է մէալն գեղե¬ 
ցիկ (իուղանէն, որէց եթ՜է մերժ՜ոլէ, 
անապատը պէտէ քաշուէ կուսակրօ– 
նութէւն րնգունելու։ 

ՍՕՆՐԻԿ» Եւ ինչ օգուտ ալդ ղրոլց– 
ներէց։ 

ԱՍՊՐԱէԻ \>ախ ալն՝ որ (իուգանն 
ալսպէսով կընտելանալ ալն մտքին 
թէ՝ \)երսէհից ղատ կալ և մի ուրիշ 
արժանաւոր էշէւան, որ հետամուտ է 
էւր սէրոլն։ երկրորդ՝ նա է Ոքն էրեն 
կը սկսէ համեմատութէւններ անել 
^երսէհէ և. համտունէ մէջ և Վեր– 
ջէնէն աւելէ դերաղանց գտնելով՝ նը– 
րան էլ կընտրէ փեսալ։ 

ՍՕԻՐԻԿ– Հալց չէ որ մեծ էշխանը 
Օ^ուղանէ ձեււքը ^երսէհէն է խոս¬ 
տացել։ 

ԱՍՊՐԱւր– Ա/Գ նշանակութէւն չու¬ 
նէ։ հենց որ համտունն էմացաւ թէ 
Լուցանէ սրտում բացուել է էւր հա¬ 
մար մէ փոքրէկ անկիւն, նա իսկոլն 
փոխել կը տալ մեծ էշխանի որոշումը։ 

ՍհԻՐԻԿ– Օալց բացուել է ալգ անր 
կէւնը։ 

ԱՍՊՐԱ1Ի Արդէն; 
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ՆՈՅՆՆ ԵԻ ՍՄԲԱՏ 

ՍՄԲԱՏ» (մտնելով) ֆու ալստեղ 
ես,: Աուրիկ։ 

ՍՈՒՐԻՍ՛ ՝Բ" հրամանով, $էր։ 
ՍՄԲԱՏ» Մ/» բան իմացար։ 
ՍՈՒՐԻՍ» Աւելի քան սպասում էի։ 
ՍՄԲԱՏ. Ազինքն։ ՜ յ 

Երևի խիստ են սաստել։ Աալց ինչ 
' լիմարներն են» կարծես չգիտեն որ 
կնոջ բերանում տաք ջուր չի մնալ։ 
Էլ ումն են զորեիք ընտրել, իմ Ասսյ– 
րամին։ Տատրակն ուզում են բազէով 
որսալ, լաւ են սկսել, խօսք չունիմ, 
բալց տեսնենք ինչպէս են վերջաց¬ 
նում։ Արևի չգիտեն թ՜է՝ ^քերսէհ— 
իշխանն էլ ալն միամիտը չէ, որ 
անտէր թողնէ իւր սիրած աղջկան։ 
\,րա մտերիմ թմբատը չորս աչքերով 
է հսկում իւր զինակցի հարսնացուի 
վրա լ։ Այսօր նա ինձ կանչեց և ասաց — 
իմ քաջ Լուրիկ, ալս ամրոցում, կար¬ 
ծեմ, մի գաւ են լարում քո տէր և 
իմ ընկեր ^երսէհ իշխանի դէմ և 
ալդ դաւին մասնակցում են իշխա¬ 
նուհու նամիշտները։ հօտեցիր նրանց 
և իմացիր ՜ճշմարտութ՜իւնը։ Ես> Գ 
հարկէ, իսկոլն դիմեցի Ասպրամին և 
չսխալուեցալ։ Այս լիմարը գժ՜ի պէս 
է սիրում ինձ. և ոչինչ էլ չըծածկեց։ 
Ս1/1 ուբէ2Ը Լե^էր իմ տեղ, ալո, կը 
լռէր, կը սպասէր մինչև որ Ասպրամն 
ոսկիները ստանար, ՛չէ որ նրանց մի 
մասը իմ գրպանը պիտի մտնէր։ Աալց 
Աստուած չ՚անէ որ ես իմ տիրոջը 
դաւաճանեմ, ալն էլ ոսկիների, կամ 
մի կնոջ պատճարւով։ Օ՜ն և օն, Սո1–~ 
րիկը չի արատաւորիչ հաւատարիմ 
գինուորի անունը։ 

ՍՈՒՐԻՍ» Ի^նչ ասլա9հւգ ունիս։ 
ԱՍՊՐԱՄ» ԱՀա> թէ ինչ։ նեըսէհ 

իշխանի բացակա լութ եան պատճառը 
մինչև ալււօր ծածկել են (խռցանից՝ 
վախենալով թ՜է՝ մի գուցէ նա ան¬ 
հանգստանալ իմանալով որ իւր վւե– 
ււացուն գնացել է թ՝աթ արների դէմ 
կռուելու։ ^ապաք իշխանի խոոհրզով 
ես ^անուշին լալտնեցի թ՜է՝ ^երռէհ 
իշխանը խոխանաբերդ չէ ղալիս ալն 
պատճառով որ մեծ իշխանը մերժ՜ել 
է նրան (իուգանի ձեռը։ Օրիորդն ալս 
նռրութիւնը էսեէ է անտարբերոլ– 
թեամբ։ 

ՍՈՒՐԻՍ» Ե<– առանց լուցուելու։ 
ԱՍՊՐԱՍ՝* Հխ-անց լուցուելու։ 

' ՍՈՒՐԻՍ– 0 » ՝պդ չափազանց է։ 
ԱՍՊՐԱՍ՝. հապա, ինչ էիր կար¬ 

ծում։ Այժ՜մ՜ իմացիր թ՜է՝ ինչ փալտից 
են լինում տաշած ալդ իշխանուհիները։ 

ՍՈՒՐԻՍ» Եթէ ուլդպէս է, ուրեմն 
ոսկիները կը ստանաս։ 

ԱՍՊՐԱՍ՝• Ի հարկէ։ Աալց եթէ 
ստանամ, իսկոլն պիտի պսակուինք, 
ալնպէս չէ։ 

ՍՈՒՐԻՍ» Անշուշտ. Հարիւր ոսկու 
հետ ով չի պսակուիլ։ 

ԱՍՊՐԱՍ՝. Հարիլր ոսկու և ոչ Ասպ– 
րամի հետ։ 

ՍՈՒՐԻՍ» Այօ/*նքն, ուզում էի ա– 
սեի հարուստ Ասպրամի հետ։ 

ԱՍՊՐԱՍ՝. (ցուցամատով սպառ– 
հալով) Հա, զդոլշ կաց, խելօք խօ¬ 
սիր։ Այժմ մնաս բարով, ես շտա– 
մում եմ. վաղը կրկին կը տեսնուինք։ 

(Գուբս է դնում) 
ՍՈՒՐԻՍ» Երթաս բարով։ 

ՏԵՍԻԼ Բ– 
ՍՈՒՐԻՍ (միայնակ) 

Վերջապէս գաղտնի քր պարցուե– 
ցաւ։ Անպիտանը չէր ուգում լալտնել։ 
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ԹէնԻ ԵԻ ՊԱՊԱՓ 

(ներս են մտնում՝ ձախ դռնով) 

տէր, սրըն¬ 
թար է քամու պէս, երկու ժամուս։ լ 
մէջ նա կը հասցնէ ինձ Մրւաւ։ 

ՍՄԲԱՏ* Ուքէմն կը պատրաստուես 
և կր սպասես իմ հրամանին։ Եթմ 
պատմիր ինձ քո լսածները։ (եամե– 
նում՝ է նստել րայց մի ոտնաձայն 

գրաւում է իւր ուշադրութիւնը) 
է զալիս ալոտեղ։ 

ՍՍԻՐԻԿ* (նայելով դրան կողմը) 
Վ|ապա^> իշիւանը՝ օրիորդի դալեակի 
հետ։ 

ՍՄԲԱՏ* Ոք ալդպէս է, հեռանանք, 
մենք կը իւօսենք իմ սենեակում։ 
(Գուրս են գալիս աջ դռնով)։ 

ՍՕԻԲԻՍ* ՚Բո գուշակութ իւնը ճիշդ 
էր։ Գ\ապաքն ու Համտունը, արդարև, 

ժամանակ դու կերթաս 
տևիր։ 

ՍՕԻՐԻԿ* Իմ նժոլգը, 

նազուն։ 
ՍՄԲԱՏ* հաստատ տեղեկացար։ 
ՍԲԻՐԻԿ* ԱխպԼս հաստատ, ինչ– 

պէս որ հաստատ է ալն, թէ՝ ես մի 
գլուի։ ունիմ և ոչ երկու։ 

ՍՄԲԱՏ* Ապթէս, իմ քաջ. ուրեմն 
ես ուղղակի կը խօււեմ ալդ իշխանների 
հետ և եթէ չկարողանամ լետ կեզնել 
դրանց իրենց չար է՚ոշհշդվ՚դ ։ ս,խ 

վերադառնում եմ եկեղեցուց, ալս 
քարէ սանդուխները լոգնեցնւռմ են 
ինձ։ (Մի վարը հանգս տան ալուց 

յետ շարունակում՝ է;) Հա, ալն էի 
ասում, ալդ միութեան ես դէմ եմ։ 
Երբէք չէի կամենալ որ իմ պահած 
ու պաշտած (իուղանը ալդ ■ ձորոլզե– 
տացուն գնար։ ի՞նչ ձեղքս ծածկեմ, 
ատելով ատում եմ \,երսէհ իշխանին։ 

ՊԱՊԱ*Բ* Ել իրաւունք ունիս։ Ա– 
սում են թէ՝ դրա մալրը մեծ թշնա¬ 
մութիւն է արել քեզ։ 
ԹէնԻ* 0՜» և. 1(նչ թշնամութիւն, 

նա ուղղակի դժբաղդացրեց ինձ։ Էսէչ 
ես ալդ պատմութիւնը։ 

ՊԱՊԱ՝Բ* բալց հարևանցի։ 
ԹԷ՞ԵՒ* ժամանակս ղեղեցիկ 

էի։ Ալնպէս գեղեցիկ որ տեսնողները 
հիանում էին վրաս։ ՝^անի քանի 
երիտասարդներ սիրահարել էին ինձ 
և ձեռս խնդրել եմ հօրից. բալց նա 
բոլորին էլ մերժել էր, որովհետև 
ցանկանում էր ամուսնացնել ինձ իմ 
դեղեցկութեան արժանի մի իշխա¬ 
նացնի հետ։ Ելդպէս էլ պիտի լաջողէր։ 
Հանդաբերդի Վախթանկ իշխանը տե¬ 
սաւ ինձ մի օր յքեծիրանից վանքում 
և հրապուրուեր իմ դեղեցկութեամբ։ 

խնդրեց ձեււս իմ հորից և ստա¬ 
ցաւ։ %ոլն իսկ վանքի մէջ, բազմա¬ 
թիւ ուխտաւորներէ։ ներկալութեամբ 
մեր նշանը օրհնեցին։ Երկու շաբա¬ 
թից լետ պիտի ամուսնանա լինք։ Էս 
ուրախ էի և համարում էի ինձ եր¬ 
ջանիկ. որովհետև ապատոհմիկ լինե¬ 
լով հանդերձ՝ ամուսնանում էի |սա« 
չէնի հզօր իշխաններից մինի հետ։ 
$ալց աւաղ։ ուրախութիւնս կարճատև 
եղաւ։ Մ/> քանի օրից՝ լուր առինք 
թէ՝ իշխանը թողնում է ինձ բոլո¬ 
րովին, որովհետև իւր քարը։ "Ը ա1Ա 
՚կքերսէհի մալրն էր, չարախօսել էի 

ԹէնԻ* Հոստեղ, հ\ապաք իշխան, 
կարող եմ մի փոքր հանգստանալ։ 

ՊԱՊԱ՝Բ– (աթոռը Մօտեցնելով) 
Հրամմէ, մալր թկնի. ՜ալս սրահի 
վերելքն, արդարև, շատ բարձր է։ 

ԹԷ՞ՆԻ* Այ”» ամէն անգամ, երբ 



ԹէնՒ« Գիտեմ։ 
ՊԱՊԱ՝^* ՚ գերութեան միջոցէն՝ 

*\յերսէհի հայրը՛– անիրաւաբար խլել 
էր աւրի մօրս ձեււքից կըոփափորի իմ 

/ ՊԱՊԱ՝հ> * (1րպէսք տարօրինակ կը– 
տակ։ > ս 

դանքը. տանել։ ր . ՚. >* վ Ժ 
\ ՊԱՊԱ՝ք • Երևակայում եմ թէ՝ որ¬ 
քան կը յ վշտանայիր։ •՝■ ՚ ■» ։ .՚՝ 
ԹէնՒ՛ վիշտն անսա հման եղաւ, 

որովհետև քիչ յետոյ՝՛ մայրս էլ նոյն 
բաղդին հանդիպեց,՛ սիրած/ ամուսնոյ 
մահը հարուածեց նրան ինչպէսշանթ։ 
ՊԱՊնՔ* ՕԴ քնչ ղմբաղդութիւն։ 

, ԹԷՆՒ* ֊ Աք"» նա՛ մեռաւ թողնելով 
ինձ այս՝ (Ցոյ՛ց տալով մատի 
ունեցած մատանին;) իբրև 
պաշտպան . այս աշխարհի ՝. մէջ։ 

Հ ՊԱՊԱՔ* Ա/Գ» մատանին։ 
՚ ԹԷՆԽ Աք"։ ։ ՝ - մ

լիրայ 
միակ 

Տ"' 

1 ՊԱՊԱ՚Բ*. \ւբա շ^ոբհէ^ ղու իշխա¬ 
նուհի լինելու ՚ փոխարէն՝ դարձել ես 
մի դայեակ, այսպես է թէ ոչ։ «... ա> 
•-ԹԷ՞նՒ՛ տեսնում (են^ամենքը։ 
ՊՍՊԱ ք–– Ուրեմն հենց այդ պաշ¬ 

տօնի շնորհիւ՝ դու կարող ՝ ես ՝ վրէժ 
լուծել քո թ շնամոլդ։ ՚ > յ . • ՝ • 

ԹԷ՞նՒ՛ \՝րնչպէս։ Նձ նյլ՝. > 
ՊԱՊԱ՝Ո* Օգնելով ինձ՝ խա՛նգարել 

^երսէհի ամուսնութիւնը ՝ ՝ քիուղանի 
հետ։ ։ր < ՚ 1 
■ ՚ԹԷՆՒ» Օգնելով քեղ.. Հ Ուրեմն դու 

կլ դէմ ես այս միութեան։/ ՞ • 
՚ ՊԱՊԱՔ– Եւ ինչպէև կարող եմ չը 
լինել դէմ, քանի որ այդ միութիւնը 
պատճառ պիտի լինի իմ կործանման։ 
ԹէնԻ– (վախեցած) ի՞նչպէս։/. 
Պ11ՊԱ*8՛ փ"Լ դիտես որ եօթ երկար 

տարիներ՛ ես դերի էի Թաթարստա¬ 
նում և միայն երկու տարի է, ինչ 
վերադարձել՝ եմ մեր երկիրը։ ՚՚՛ ՚ 

մայրը քեղ տրաւ։ 
ԹԷՆԻ՛ Ազինքն։ 

։ 0ա13 և՛՛փրկարար։ ՝խսնխ 
՚քանխ անդամ ես՛ կամեցել՞ եմ դիմել 
այս՛ քնաբեր մատանու օգնութեան։ 

ՊԱՊԱ՝։*» տղայութիւն։ 
միթէ այդ աստիճան ընկճու իլ֊չարու– 
թեան առաջ։ ընդհակառակը՛,՝ պէտք 
է աշխատեի պատմել հակառակորդին։ 

ԹԷՆՒ՛ 0՜» շատ կը ցանկանա՛յի, 
բայց ինչ կարոդ էի անել։ 5 

ՊԱՊԱ՝հ« Ա/ն» էն չ որ (.^երսէհի 

իմ ւէասին, ասելով թէ՝ թկնին տա¬ 
րիքով մեծ ՛է և բարքով դաման։ 

•1ւԼախթանկը քրոջ "զրպարտութեան 
հաւատալով՝ հրամարուել Լր ինձանից։ 

ՊԱՊԱ՝Օ՛ ստորութիւն։ 
ԹէնՒ»Հ Հապա,՛ և այդ չարապաս– 

տիկ դէպքիդ յետոյ՝ հայրս հիւանդա¬ 
ցաւ ու մեռաւ։ "էյա պատուասէր մարդ 
էր և չկարողացաւ իւր դստեր անար– 

> ՊԱՊԱ*Ա՛ ՚Ա^շուշ"» դա ունի թան¬ 
կագին մի գոհար, \որի արմէքը կա¬ 
րող է։ քեղ ապահովել։ ՜|։ ՚ ,.ւ> 
ԹԷՆԻ՛ Ոչ՛ նրա գոհարը չարմէ 

աւելի՝ քան մի հատ երինջ, բայց նրա 
տակ պահուած՝ է զօրաւոր մահաթոյն։ 

ՊԱՊԱ*#՛ (ղարմացած) մահաթոյն։ 
ԹԷՆԻ; Այո։ մեռնելուց ա– 

ռաջ տուաւ ինձ այս՝ ասելով. —Թէնի, 
քեղ այս աշխարհում թույնում եմ 
միայնակ։ Էլթ է երբ և իցէ^հանղի– 
պես այնպիսի ղմբաղգութեան որ մահը 
ղերաւլաս համարես .կեանքից, հանիր 
այս մատանու ակը և նրա տակ դրած 
թոյնը ջրում լուծելով՝ ՚խմէր. ՛ նա քեզ 
կը բերէ խաղաւլ բայց յաւիտենական դել այն իւր որգունկ իբրև– սեպհա¬ 

կան մառանդութիւն։ ՛Երբ ես վերա¬ 
դարձայ՝ աշխատեցի համււզել՞՚՚^եր– 
սէհին՝ ճան ա՛չել իմ իրաւունքը և՝ վե– 

2 



1ծ 

այստեղ։ 

11/*յ ձի աւետէք է, ^ւսպաք իշխան» 
սւր ՛էր թէ “հելաէհը չերևար այլևս 
այս ամրոցում։ Բայց ես Լուցանէ մէջ 
փոփոխութ իւն չեմ նկատել, մի ղուցէ 

>11 

•I 

ՊԱՊԱ*ք* (Ւ«ւ։;անք ծածկամիտ է 
Լ չէր բացոլիլ քո առաջ. բայց ես 
ապահով եմ՝ որ հմտւււթ եամբ եմ գոր¬ 
ծել։ յ , 

ԹԷՆՒ» ես արել իսկապէս։ 
ՊՕՊԱՓ՛ Պատմութիւնը երկար է, 

յետոյ կը գրուցեմ։ Այժմ ինձ < Հարկա¬ 
ւոր է քո շուտափոյթ՝ օգնութիւնը։ 
. ԹէնԽ երփ՞նքն։ -
ՊԱՊԱ*հ. Հանի գեռ. Հալալը բա¬ 

ցակայ է ամրոցից, անհրաժ՜եշտ է որ 
Համտւււնը տեսնուի (իուգանի , հետ և 
իւր առաջարկութիւնը անէ նրան 
անձամբ։ Համտունը պերճախօս է և 
կը գրաւէ օրիորգին։ Բաւական է 
աղջկայ կողմից համաձայնութեան մի 
բառ. և. իշխանն այնուհետև կը խլէ 
նրան իւր հօրից. ^րա համար Համ– 
տունն ունի օրինական իրաւունք։ Արդ 
ղու մի հնարով բեր (ֆուգանին այս 
սրահը և միջոց տուր նրան՝ պատա– 

ԹԷՆԻ* (ընդհատելով) Իմ ՝եեր– 
կայութեամբ. այդ անկարելի է։ ' 
ՊնՊԱ*8« *քո ներկայութեամբ. ի 

հարկէ ոչ. միթէ ես թոյլ կը տամ որ 
իշխանուհու դայեակը պատասխանա– 
տւութեան ենթարկուի։ 1

ԹէնԻ*՛"Հապա։ ։
Հ ՊԱՊԱ'8• էենց որ իշխանն ու օ– 
°ք/"՚Ոք սկսեն խօսել, մենք մի 
պատրուակով կը հեռանանք այստեղից։ 

ԹԷ՞ՆԻ* Եթէ այդպէս է։ կարող ես 
յուսալ ՜ ինձ վրայ։ ~ 
ՊԱՊԱՔ– Բայց սլէտք է շտապես, 

րաղարձնել ինձ իմ կալուածները, բայց 
նա չլսեց և իմ խնդիրն ու բողոքը 
թողեց՝անուշադիր։ ինր տարի է՝ ինչ 
իմ տունը մի դանգ չէ ստացել այդ 
կալուածներից։ ւ՜ 
ԹէնԽ Ւս4 այս խնամութիւնը 

ինչ կապ ունի. քո գրկանքի հետ։ 
ՊնՊԱ*հ» Իմ 1"1"Ը Հալալ իշխանի 

վրայ էր։ ֆա իւր ագդեցիկ միջնոր¬ 
դութեամբ կարող էր վերադարձնել 
տալ ինձ իմ հայրենի ժառանգութիւ¬ 
նը։ Բայց այժմ, երբ ^երսէհնառ– 
նում ՝է (իւռգանին, Հալալն այլ ևս 
չի ցանկանում իւր 'միջամտութ եամբ 
գրկանք պատճառել փեսային։ Աֆլս 
կողմից էլ ^երսէհն աներոջ ղօրու– 
թ եան վրայ վստահանալով՝ այսուհե– 
տև աւելի ևս յամառութեամբ պիտի 
դիմաղրէ ինձ։ Այս .պատճառով, ահա, 
ես դէմ եմ այդ միութեան։ 

ԹԷՆՒ* իրաւունք ունիս, այս ա– 
մուսնութիւնը վնաս կը բերէ քեղ։ 

ՊԱՊԱ*ք« Բայց եթէ գոլ ինձ օգ¬ 
նես, .ես վնասից կագատուեմ իսկ ղու 
քո ատելիից։ 
ԹԷՖԽ Ամենայն սիրով, բայց խնչ 

կարող եմ անել։ 

մ Պ(1ՊԱ՝հ– թէ ինչ։ ֆու հօ 
ընդդէմ չես; եթէ Ատւզանը Համտունի 
հետ ամուսնանալ։ 
֊ ԹԷնԻ* Ի հարկէ, ոչ։ Էս ուրախ 
կը լինիմ եթէ իմ (իուղանը՛ հարսնա¬ 
նալ Աիւնեաց աղնիլ իշխանին։ > 
ՊԱՊԱԿԻ Եթէ ալդպէս է, ուրեմն 

լսիր։ Ե" վաղուց աշխատում ՚ էի որ 
քիուգանն ինքնակամ փեսայ ընտրէր 
Համ տուն ին։ Այւյ նպատակով էլ գործ 
գրի հնարներ, որոնք և լաջողեցան։ 
Հաստատ կարող եմ ր ասել՝ որ ալժմ 
(իոլգանի սիրտը գրաւուած է միայն 
Համտունով... Կ <• 

ԹէնԽ > (ընդհատելով Պապակին) 
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ԹԷՆԻ*/^/^ կենալով տեէվսյ) 
Ուրեմն հենց հիմա ես կերթամ Ո>ու– 
զանի մօտ և մի պատրուակով կը– 
բերեմ նրան , ար։ կողմը։ \։ալց մինչև 
ալն՝ իշխանը թող պատրաստ Ա՛նի 
արւտեղ։ (Գռւրս է գնում՝;) 

ՊԱՊԱ՛Ս* (մանապսւրհ դնելով 
ԹԷնիին) *Նա պատրաստ կը լինի ան¬ 
շուշտ։ 

ՏեՕհԼ Խ 

ՊԱՊԱ՛Ս (վե՜րադառնալով) 

աքս անիրաւութիւնը տանել։ 

Այս Էլ ալսպէս, ուրեմն լաջողւում 
է։ (Ձեռքերը գոնսթեամււ շփելով;) 
Լլսուհետև ներսէհը՛թող պինդ պահէ 
իւր հարսնացուն։ ' իշխաններն, ան¬ 
շուշտ, կը մեղադրեն ինձ՝ երբ իմա¬ 
նան՝ որ զորեր խանզարուել է իմ ձեռ¬ 
քով։ ^լասեն թէ՝ ղաղտնի մեքենա– 
լութիւններով հակառակորդին դիմա– 
դրելը անազնւութիւն է։ կչ։ պահան¬ 
ջեն, ալո, որ ինձ նման մի իշխան 
աւելի բաց ՛ճակատով և աղատ կըրծ– 
քով կռուի՝ քան թէ նաժիշտներին ու 
պառաւներին ընկերանալ։ բոլորը 
ճիշդ է։ իալց քանիււը , դրանդից կը 
դինակցեն ինձ, եթէ ես համարձակ 
կռուի դաշտը՛ իջնեմ։ քարոզելը միշտ 
հեշտ՝ է եղել դործելուց։ թալց ով է 
տեսել որ զինուորն անզէն զնալ պա¬ 
տերազմ, կամ հնձւորն անհաց աշ¬ 
խատէ արտում։՛ Հօ ազնիւ կոչուելու 
համար չի պիտի ցնցոտի հադնեմ 
կամ ծոմապահութեան վարժուիմ։ կս 
միջոց չունիմ, զէթ, հասարակ իշխանի 
վալել ապրուստ անելու, մինչ ՝\յերսէհն 
իմ կալուածների եկամուտով 'բանակ¬ 
ներ է կազմում և փառք ու հռչակ 
ստանալու համար միալնակ ինաթա– 

8եՕԻԼ Ջ 

ՆՈՅՆՆ ԵԻ ՍՄԲԱՏ ՜ 

ՍՄԲԱՏ* (մտնելով) 07^"^» Տետր 
հլապաք։ 

ՊԱՊԱ՛Ս* ն72ո/ն» իշի^ն՝. Հ 
ՍՄԲԱՏ* Ե" քեղ էի որոնում։ • 
ՊԱՊԱ՛Ս* ^առալ եմ հրամանիդ։ 
ՍՄԲԱՏ* Աք" պալատում, բարեկամ, 

պատրաստւում է մի խռովութիւն, 
որի – մէջ, կարծեմ, մատ ունիս 1ւ ղու։ 

ՊԱՊԱ՛Ս* (Ւըր գաըմտնալով) Մ/> 
խռովութիւն, որի մէջ մատ " ունիմ 
և ևս։ ■ ■ . • , ” 
ՍՄԲԱՏ* Այ՞։ ՜ Ն , ; ։. 
ՊԱՊԱ՛Ս* Ընթադրութեանդ– մէջ, 

Սմթաւո իշխան, կարի համարձակ ես։ 
՚ ՍՄԲԱՏ* Ե° համարձակ եմ 'լինում՝ 

երբ վտանզը ՚տեսնում եմ վերահաս։ 
՚ ՊԱՊԱ՛Ս* *Սա2է պատասխան է. 

բալդ ինչ ' խռովութեան՝ մասին է 
խօսքդ։ ։ ՝՝ ՚ ՚ 

ՍՄԲԱՏ* Ա/Ն որ Համտունը պատ– 
րաստւում է լարուցանել։ . ՚ ' 
- ՊԱՊԱ՛Ս* Ե» ոչինչ չդիտեմ։ 
>5 ՍՄԲԱՏ* Փոլ նրա խորհրդատուն ես 
է ոչինչ չդիտևս։ ։

ՊԱՊԱ՛Ս* ա̂լվ՛ զործի համար ես 
ամենքի խորհրդատուն եմ։ “ ՚ -

ՍՄԲԱՏ* Բա/յ մի սիրալօդ միու¬ 
թիւն քանդելը միթէ բարի զործ է։ 
՚՝ ՊԱՊԱ՛Ս* Լիութիւն քանդե՞լը... 

Ժ՚մ հասկանում, կարող ես 
պ ւրրղ խօսել։ ՚ >• 

ՍՄԲԱՏ* չէ։ ուլդ իմ թու¬ 
լութիւնն է։ , ՜ ՚; 

ՊԱՊԱ՛Ս* քևբևմն։ 
ՍՄԲԱՏ* էասան-Տալալ-Հօլան իւր 

՜աղջիկը մի մարդու հետ պիտի 
ամուսնացնէ, թէ երկու։ ' 

^Ա^Ա՚Ս՛ քրիստոնեայ է՝ մէկ։ ■ 
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. ՍՄ*ՌՈՏ (միայնակ) 3 

8եՕԻԼ է– 

ՆՈՅՆՆ ԵԻ ՀԱՄՏՈԻՆ 

վրան. ես՝՝ալւ ժամանակ միայնակ.կը 
թողնեմ ձեզ, որպէս զի հարկ եղանը 
բացադբէք նրան՛՝ ազատօրէն։ ^ետոյ 
կը վերադառ.նամ որ տեսնեմ ինչ էք 
շահել։ (թռանձին։) թող խօսէ ինչ 
կամենում է։ Էս Համտունի սրտում 
այնպիսի թոլն եմ կաթեցրեք որ սրա 
դեղթափը չի ազատիլ ՛նրան։ թող սա 
այստեղ խօսէ, իսկ ես կը շտ՛ապեմ 
զորնը կարգադրելու։ (Գութս է գնումէ 

«V 

ՏԵՍԻԼ է– 

՝^ա^չւ, անձնական շահը... Ամենքի 
աչքերն էլ՝ դրանով են կուրացան։ քէվ 
է մտանում ժողովրդի ։ համար, ում 
հոդն է թէ՝ ՛ թշնամին նստան ՝ է 
երկրի սրտում, թէ նրա հրոսակները 
աւերում են հայ գիւղերը։ Վա/ մեզ. 
սրանքեն, ուրեմն,՝ մեր երկրի պետերը, 
ժողովրդի պաշտպանները... փոխա¬ 
նակ միանալու և թշնամուն ղիմա– 
դրելոլ՝ օրն ի քուն իրար ոտքի տակն 
են. փորում։ Է)ւ ես, անմիտս, շտա¬ 
պեցի այստեղ,՛ իբր թէ։՛ այս՜ մարդ¬ 
կանց համախմբելու և. ամենքին միա¬ 
սին ^արմաղանի դէմ հանելու։ ՚Սւժմ 
ստիպուան եմ ՛իրարից բաժանել՝ որ– 
սլէս զի աւելի մեն չարիքը խափանեմ։ 

ՍՄԲԱՏ* Ե° կը խլեմ նրանց, եթէ 
կը հաստատես թէ՝ դու չես այււ բա¬ 
նում էամ տուն ին դրզողը։ ՝ * 

ՊԱՊԱ*Բ* Ուրեմն ՛խլիր; որովհետև 
Համտունին դրդողը ոչ թէ Պապաքն 
է այլ տոհմական օրէնքը և իւր ՜ պա¬ 
տուասիրութիւնը։ ՀՀթենքին յայտնի 
է որ, իբրև Ոիւնեաց իշխանի, նրան 
կը– պատկանի ֆադրատունեաց .տոհմի 
աղջկայ հետ ՚ ամուսնանալու աուաջին 
իրաւունքը։ ահա նա | եկել է այդ 
իրաւանցը տիրանալու։ 
Ս1ԲՌԱՏ- կթէ այդպէս է։ ղու մի 

խաււնուիր դորնին, իսկ՝ ես կը համո¬ 
զեմ Համտսւնին՝ զոհել այդ իրաւունքը 
հասարակաց խաղաղութեան։ " ' ՚՛ 

ՊԱՊԱ՝Բ* Համոզիր, եթէ կարող 
ես։ Էյս ուրախ կը լինիմ եթէ նման 
կասկածներ՛ հեւլու լինին ինձնից։ 
("Նայելով լուսամուտին։) • Ի դէպ։ 
ահա իշխանը զալիս է այստեղ, փոր¬ 
ձիր խօսել հետը. - աշխատիր՝ ՛ազդել 

՜ՀԱՄՏՈԻՆ* (մտնելով) Ո^ո/Խ իշ¬ 
խան. ներիր որ խանգարում եմ ք» 
մենաւոր մտածութիւնները։ 

ՍՄԲԱՏ– Հնորհ արա, Տէր Հա¬ 
տուն, աւելի լաւ է քեզ հետ խօ~ 
սակզել՝ քուն միայնակ մտորել։ 

ՍՄԲԱՏ* Ի"4 եթէ կււապաշտ լինէր. 
ՊԱՊԱ՝Բ* Դարձեալ մէկ։ 
ՍՄԲԱՏ*1ԱքՀ» ամենքին յ՛այտնի է 

որ նա իւր դուստրը խոստացել է 
ֆորոյդետի “\քերսէհ իշխանին՛.՜ Հ< ինչու 
ուրեմն Համտունն իւր երկիրը թո¬ 
ղան՝ նստել է այստեղ և սպասում է 
Հալալին՝ նրա աղջկայ ձեււքը խընզ– 
րելոլ համար։ -3 / 

ՊԱՊԱ՝Բ* Ես Համտունի խնամակալը 
չեմ, ՛իրենից հարցրու այդ։ ■ «։ 

ՍՄԲԱՏ* Բայց Համտունը եկել է 
խոխ ան արերդ քո խորհրդով։ ՜՚ք 

* ՊԱՊԱՔ* Ո՞«/ ասաց քեզ այդ։ 
ՍՄԲԱՏ* նրանք, որ ուրիշի ասա¬ 

ծովն են տեսնում, ոչինչ չեն տեսնում, 
ես վաղուց դիտում եմ Հքո քարերը և 
հաւատում ՜՝ եմ իմ ( աչքերին։ ։Տ ՚ր՚լնՍ 
* ՊԱՊԱ՝Բ* Մ>" աչքերը, բարեկամ, 
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է ազդում և ի՛նձ 1՛ վրա լ. մանաւանդ 
ալս ամրոցում, ուր, կարճես, ինձ հա– 
մար դարրնւում է մի դւՒբաղդութիւն։ 
Չգիտեմ ինչու, ինձ ալնպէս ՚ է թւում 
թէ՝ ալս կամարները պիտի փլչեն իմ 
գլխին։ էքարճես մինը շարունակ, ար¬ 
դեօք չար ոգի թէ պահապան հրեշ¬ 
տակ՝ շշնջում է իմ' ականջում . թէ՝ 
հետացիր ալս սրահներից, ալստեղ ոչ 

3/։Ր։ Միթե Պապաք ՜ իշխանից դ՛ատ 
մի ուրիշն էլ խօսել է քեզ քիուզանի 
մասին։ \ ՚՜ 
։ ՚ՀԱՄՏՍԻՆ Պապաք իշխանից... 
գու ուրեմն գիտեն ալդ մարդու ա– 
նունը։ ։ 

ՍՄԲԱՏ– Գիտէի աւելի վաղ, "քան 
ինքը կը կարծէր։ ՝՝՝ > ՚ 

ՀԱՄՏՍԻն– Այ՞; բարեկամ,՝ ալդ 
Պապաքն էր, որ իմ իշխանական պա¬ 
տուասիրութիւնը գրզտեց։ Գըա խոր~ 
հրդով ես եկալ ' մրցելու Գերսէհ իշ¬ 
խանի հետ. բալց ' շուտով էլ պատ¬ 
մուեցար իշխանական սին փատա– 
ււիրութիւնը տեղի տուաւ իմ մէջ 
■ սիրոլ տանջանքների։ Այն օրից ի վեր 
սր՛ալս իշխանազուն օրիորդը տեսա լ, 
էլ իմ հոգու խաղաղութիւնը, ՛իմ 
սրտի հանգստութիւնը կորցրի։ Գրա 
հրեշտակալին ղէմքը, ՜նրա դիցական 
հալեացքը, նրա զեղալուր ՚ձալնը հա¬ 
լածում են ինձ ամեն տեղ։ Աշխա¬ 
տում եմ մոտանալ նրան, բտլց չեմ 
կարողանում ։ 

ՍՄԲԱՏ– Կը տաս ինձ՝ օգնել 
քեղ ալդ գործում։ ՚"՝ ՚՝ 
ՀԱՄՏՍԻՆ Ս՜է և շնոր¬ 

հակալութեամբ կընդ՚տնեմ ՝ ալդ օգ¬ 
նութիւնը։ Պատրաստ եմ իմ երկրի 
ամենից բերրի գաւատը նուիրել քեզ, 
միալն թէ ասա՝ ինչով կարող ես 
օգնել ինձ։ 

ՍՄԲԱՏ– Մ/1 բարի խորհրդով։ 
ՀԱՄՏՍԻՆ Ի“4 ալդ խորհուրդը։ 

՜ ՍՄԲԱՏ– Հետացիր ալստեղից և մո¬ 
տացիր ալս խաչէնցի օրիորդին։ 
՚ ՀԱՄՏՍԻՆ– (յուսահատաբար) Հե¬ 
տանալ ալստեղից... օ, եթէ միալն 
կարենալի, եթէ ոտքերււ հպատա– 
կուէին ինձ։...՝ 

ՍՄԲԱՏ– հԲ" սիւնեցի նմոլգը մի 

ՍՄԲԱՏ– (՝ալց դու գտնւում ՜ ես մեր 
ամենից բարի 'և՝ ամենից ' ատաքինի 
իշխանի լարկի տակ։ ' 
ՀԱՄՏՕԻՆ Ալդ ես գիտեմ, իմ կաս¬ 

կածը դրա մասին չէ. ինձ անհան– 
ղըստացնում է քո երէկուալ գուշա¬ 
կութիւնը։ ։՜* 

ՍՄԲԱՏ– Աք" որ՝ ասացի թէ՝ <իշ¬ 
խանը կը մերմէ քեգ։ " 1 ՚ " 
4ԱՄՏՈԻՆ– Ա/"« Եւ ալմմ 

տանջում է ոչ միալն ՛ալն միտքը թէ 
չի պիտի կարենամ նպատակիս հաս¬ 
նել, ալլ և ալն թէ՝ ^չ մեծ դանձ 
եմ կորցրել իմ ՚ անհոգութեան շնոր¬ 

հի՛– 
ՍՄԲԱՏ– իշխան, ի դուր ես մտա¬ 

ծում կորստեան մասին ալն գանձի, 
որն երբէք չես ունեցել։ 

ՀԱՄՏՍԻՆ– Դեմ կարող չմտածել։ 
Էո նմանում եմ ալն անհոգ կալուա¬ 
ծատիրոջ, որ իւր գետինը ՚ մի չնչին 
գնով ՚վաճատել է դրացուն, իսկ սա 
ալդ գետնում դտել է ոսկու հանք։ 
՝(1անի դետ՛ իմ երկրումն Լի, դիտէի 
որ ՀԼալալ–$օլան ունի մի աղջիկ, որ 
ղեղեցիկ է և որի հետ ամուսնանալու 
տոհմական իրաւունք ունիմ ես։ Այն 
մամանակ, արդարև, չէի մտածում 
ալդ ադջկալ .վրալ։ Աալց չարասիրտ 
մարդիկ նախանձ գրդտեցին իմ– մէջ՝. 
Այ^ նախանձն աթմ տոչորում է ինձ։ 

յ ՀԱՄՏՍԻՆ Ա/Հ միալնութիւնըվատ | ՍՄԲԱՏ– - քարասիրտ մարդիկ ասա՛ 
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ՏԵՍԻԼ Թ– 

ՀԱՄՏՈԻն (միայնակ) 

3 
(՚յ 

ՍՄԲԱՏ– Մփչ աոաչ ալստեղ էր և 
խոստացաւ վերադառնալ։ 
ՀԱՄՏՍԻն– Կք խօսեմ , նրա հետ 

առանձին։ 
ՍՄԲԱՏ– Եթէ ալդպէս է։ ուրեմն 

չեմ խանգարէդ ձեզ։ խօսեցէք, ինչ 
կամենում էք։ Ա^ւայն թէ դու, ազ¬ 
նիւ իշխան, մի մոռանար իմ խոր¬ 
հուրդն։ Եթէ քո սէրն ու իրաւունքը 
կարող ես զոհել հասարակաց բար¬ 
ւոյն, ապա զոհիր քաջութեամբ և 
ամեն բերան կօրհնէ քեզ սրտազին։ 

ՀԱՄՏՈՆն– կաշխատեմ, Ամ բատ 
իշխան, ստանալ քո սիրտն ու զգաց¬ 
մունքը։ Բա/3 եթէ իմ ջանքն ապար– 
դիւն անցնէ և խելքը սրտիս վրա լ 
իշխել չկարենալ.. . 

ՍՄԲԱՏ– Ա/ն ժամանակ, ի հարկի, 
կը հաշտուիմ ալն մտքի հետ թէ՝ 
մարդը հրեշտակ չէ... թող Աստուած 
օգնէ քո ջանքերէւն։ (ինքն իրեն;) 
ՊէտՔ է շտապել լուր տալ *\յերսէհին։ 
էԳուրս է գնում։) 

օրուալ մէջ կարող է վերադարձնել 
քեզ քո երկիրը։ ։
ՀԱՄՏՕԻՆ– Ի հարկէ, նա իմ մար¬ 

մինը կը տանէ, րալց հոգիս կը մնալ 
ալստեղ. հասան–հալալի աղջկան ■ ես 
չեմ կարող մոռանալ։ 

ՍՄԲԱՏ– I)։/ որ հեռանում է, նա 
էլ մոռանում է. լսիր բարեկամիդ, որ 
խօսում է անկեղն ու թ եամբ։ 

ՀԱՄՏՕԻն– հաւատում եմ քեզ, իմ 
բարի իշխան, բալց հեռանալ չեմ կա¬ 
րող։ 

ՍՄԲԱՏ– *Բ" վիճակն աւելի կը վատ¬ 
թարանալ՝ եթէ \քերսէհը վերադառ¬ 
նալ ալստեղ։ 
ՀԱՄՏՕԻՖ– Գիտեմ։ թախանձը, որ 

աթմ իմ սրտում վառւում է իբրև, 
զոհի հուր։ ալն ժ՜ամանակ կը բորբոքի 
ինչպէս մի հրդէհ։ 

ՍՄԲԱՏ– հաւական չէ նախանձը։ կք 
նազին, նաև, ուրիշ գժ՜տութիւններ։ 

ՀԱՄՏՕԻն– Գմտութիւններից չեմ 
վախենում, նոլն իսկ եթէ բոլորը զի¬ 
նուին իմ դէմ. միալն թէ նա... նա 
լինէր ինձ հետ։ 

ՍՄԲԱՏ– Ո օրիորդը։ 
ՀԱՄՏՍԻՆ Այ՞ր իմ 1>րտի իշխա¬ 

նուհին. .. 
ՍՄԲԱՏ– ^երսէհին է սիրում։ 
ՀԱՄՏՕԻՆ– (յանկարծ յուզուելով) 

Ս՝ի ասիր ալդ, Ամթատ իշխան, ալս 
ամրոցն ես կը կորնանեմ միալն ալդ 
խօսքը չլսելու համար։ 

ՍՄԲԱՏ–՝ (ղգաստւմնալով եւ ինքն 
իր են) Սա կատակ չէ անում, ես 
իզուր եմ խօսում։ (Համտունին:) (|ւ– 
բեմն ինչ ես մտադիր անելու։ 

ՀԱՄՏՕՆՆ– Չգիտեմ, շւիոթուան 
ե մ ։ Ե" եկա լ ալստեղ ^ապաքի հետ 
խօսելու, նա է կապել ալս հանզոլցը, 
նա ինքն էլ պիտի լունէ։ Չգիտևս 
ուր է նա։ 

ի՞նչ տարօրինակ զդացմունք է 
ալս։ (Ձեռքը դնելով սրտին;) 
կալ ալստեղ. ինչու չէ հանգստա¬ 
նում... Արդեօք մի աներևոլթ ձեռք 
սեղմևլ է սրան իւր բռան մէջ, թէ 
նրա սէգ աչքերի շանթն է հա– 
րւււանել։ է ալս, ինչու է թա¬ 
գուն հենում, ով է խոցոտել սրան... 
Փիթէ սէրը... 0^, ոչ, սէրը երկնքից 
է իննում, նրան Աստուած է վա¬ 
ռում. իսկ ալստեղ հրդեհում է մի 
դժոխք, որ դևերը կարող են բորբո– 

I 
տ 



՝15 

՚ տա՛ »; ^ԵՍհէ I– 

ԱՌԱՋԻՆՆԵՐՆ ԵԻ ԱՍՊՐԱ1Ր ՆՈՅՆՆ ԵԻ ՊԱՊԱՔ 

4 

ՏեՕԻԼ 0Փ» 

՝ ԱՄՏՈԻՆ (մփայնա1ւ) 

ԱՍՊՐԱ1Ր– (մտնելով) յայտնում՝ 
Պապացին իբր զգուշանալով) 

ֆաղդը, ուրեմն, դեռ. երեսը չէ դարձ– 
րել ինձանից, դեռ. կարելի է յուսայ» 
կյախաղղացումը, կարնես, շշնջում է 
իմ ականջին թէ՝ նա իմը պիտի լինի։ 
է»ս կամենում եմ հաւատալ թէ՝ նա 
մտանում է իմ մասին։ Ա՜յ եթէ ալդ 
^/*27 կարողանար ինձ 

\ւշթան, պատրաստուեցէք, մալր Թէ– 
նին և քիուզանը գալիս են ալստեղ։ 

ՊԱՊԱ՝Ո« հա. շատ բարի, ուրեմն 
դէպի զորն։ (Գաոնալովհամտուն/ւն։) 
Ա^,ա, իշխան, ալն նամիշտը, որ օղ– 
նել է մեղ ալս դորնում։ ՚ ՚ 

ՀԱՍ՝ՏՈԻՆ« Ասսյքամյ», ալո, նա ար¬ 
ժանի է մեր շնորհակալութեան։ 
(հանելով ծոցից ոսկիների քսակի 
եւ տալով նրան;) Արո. ալս. դորնը 
վերջանալուց զւււ կրկնապատիկը կը 
ստանաս։ 
■ ԱՍՊՐԱ1Ր– (ընդունելով՛քսակր եւ 
խոնարհ գլուխ տալով) շնորհակալ 
եմ, $էր–իշիւան, ղու չափազանց բա¬ 
րի ես։ (Դ՛ուրս է գնում։) 

ՊԱՊԱ*Ո• Ըւքէմն ես կը դիմաւորեմ 
օրիորդին. իսկ դու մտանիր թէ՝ ինչ 
պիտի խօսիս հետը։ իմ կարնիքով 
աղատ ու անկեղն խօսիլը աւելի լաւ է : 

ՀԱՄՏՈԻՆ– ֆնա, ղիմալպփր. խօ¬ 
սելու համար կարիք չունիմ պատ¬ 
րաստուելու։ 

ՊԱՊԱ՛Ր՛ Հարի։ (Գուբս է գնում։) 

ՊԱՊԱ՛Ր՛ (մտնելով) ի՜՞^ճ է պա¬ 
տահել քեղ, իշխան, դու ալսօր աւելի 
տխուր ես, քան երբ և իցէ տեսել 
եմ քեղ։ 

ՀնՄՏնԻՖ– Հոլսս արդէն հատելէ. 
ինձ թւում է թէ՝ երկար և ապարդիւն 
սպասեցի։ Ա*նում է^միալն հեռանալ։ 

ՊԱՊԱ՛Ր՛ հես ան ալ. ինչ ես ասում, 
իշխան։ 

ՀԱ1ԲՏՈԻՆ՛ Այ՞» անպատճառ.1 հե¬ 
ռանալ։ 

ՊԱՊԱ՛Ր՛ ֆալց մեր ղորնն արդէն 
լաջողուելու - վրա լ է։ 

ՀԱՌՏՈԻՆ՛ ֆո*– ալդ միշտ ես ա– 
սում. ուր է լաջողութիւնը։ 

ՊԱՊԱ՛Ր՛ Ա՚^ն ինչ վերջացան է, 
մի քանի վալրկեանից քիոււյանն իւր 
դալեակի հետ կը դալ ալս սրահը։ 
արՏՈԻՆ ^տմլ. 
ՊԱՊԱ՛Ր՛ փ"1– կը ներկալանաս նրան 

և. քո առաջարկը կանես։ 
^ԱՍ՝ՏՈԻՆ՛ ֆալց օրիորդը... կը լօ– 

ժարի, արդեօք, լսել ինձ։ 
ՊԱՊԱ՛Ր՛ եղիր» նախապատ¬ 

րաստ է ալնքան որ կարող է լսել։ 
4Ա1ՐՏՈԻՆ՛ ՚Ր" հնարագիտութիւնը, 

Պասյա^ իշխան, հիացնում է ինձ։ 
ՊԱՊ 11՝ք • նսաուծոյ տուան շնորհից 

պէտք է միշտ օղտուիլ։ 
ՀԱէՐՏՈԻՆ* շնորհակալ եմ, բարե¬ 

կամ։ հենց ալն .միջոցին որ լուսա– 
հատոլթիւնը ճնշում է իմ հոգին, 
դու նրան կազդուրում ես նորից։ \)թէ 
քո ջանքերը լաջողութեամբ ~խ՚կ չը 
պսակուին, ալսու ամենալնիւ, ես միշտ 
երախտապարտ պիտի մնամ քեղ։ 
Պ11ՊԱ*^։ ֆարեկամական պարտ¬ 

քիցս աւելի ոչինչ չեմ արել։ 
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*Ա 

Վքհ 

եեմ, կարիք ունի ՛քո խորհրդէն։ 
4Ա1րՏՈԻՆ ՀիՆուղանին) Եթէ մե¬ 

ծաշուք –օրիորդը ։ կը հա՜ճի նուիրել 
ինձ մի քանի վալրկեան... 
. (ԻՈԻԶ 11ն« ֆարէ իարհրդի համար 
պատրաստ եմ զոհել • մի ժամ։ 
ԹԷՆԽ Խյ4 ես, դււտրէկս, միջև 

ալդ կը իջնեմ մատուռդ։ մի փոքր 
աղօթելու... ԼՊ տպացին։) Չխպաք 
իշխան, կարող ես ինձ օգնել։ > 
ՊԱ^Ք– Պանդուխտներէդ իջնելու, 

ամենալն սիրով։ , որ լաճախ չէ 
աղօթոլմ՝ նա պէտք է մի բանով 
ծառալէ աղօթողներէն, որպէս . դի 
նրանդ աղօթքիդ շահու ի և ինքը– 
տուր ինձ քո ձեռը, մալր թէնի։ 
ՀԹԷնիի խեւն ՛առնելով դուրս են 

Իւ 

9 

ր 

տյտ ՝1 
՚ I 

•հ ; 

0՛ 

ՊԱՊն՝8– /ԽնելովՄուզանի հետ) 
Այո, իշխանուհի, հենդ իսկոլն կամե¬ 
նում էի բարձրանալ քո դստիկոնը և 
խնդրել իշխանի կողմիդ՝ թձոյց 1Ոա– 
լովՀամտունի ր ւվայ^ է րր ^ հաճէիր 
թ՜ող տալ իրեն՝ խերկալանաէ, քեղ։՝. ։

1Ի0ԻՋԱՆ– խրախեմ "Ր ^11 Վ՜ 
ղութիւնը չեմ պատճաււել քեզ։ /ամ– 
տունին դաոնալով/) ինչով կարող եմ 

սիրել, ինձ մտերմանալ և իւր սիրտն 
ու բաղդը իմ՝ ձեռքը լանձնել... Այս 
մասին մտածելն անդամ հ լցնում է 
սիրտս բերկրութեամբ, իսկ եթէ իմ 
իղձեբը իրականալին, արդեօք –լաս 
(Ձեռքը դնելով սրտի վրայի) չէր 
պալթէլ երջանկութիւնէդ... 0՜, էմ 
գեղեցէկ (իուզան, եթէ էմանալէր թէ՝ 
ով է .ալն էշխանը, որ տանջւում է 
քեզ համար, եթէ էմանալէր թէ՝ որ¬ 
քան վէհ, որքան հպարտ, է Համ– 
տունը... ֆալդ նա ալսօր կարօտում 
է քո մէ անոլշ ժպտէն, քո քադդր 
հալեադքէն... /Մտախոհ յետ ։ ու 
առաջ ման գնալով եւ ապա աշ– 
խուժովյ) Այս» անկարելէ է. ալս զե– 
ղանէ էշխանուհէն իմը պիտի լինի, 
թէ կուզ թալալը իւր իշխանապետու– 
թեամբ, թէ կուզ ֆքդախը իւր բոլոր 
ժողովրդով էմ ղէմը կանգնեն, ես 
պէտէ արւնեմ սրան... ք^ոլզանը պէտէ 
լինի համտունէ ամուսինը, նա միալն 
սլիտի իշխէ իմ ։ ււրտէ ։ ու Պիլնեադ 
լեռ.ների վրա լ. նրա արւաջ պիտի խո¬ 
նարհին իմ իշխանական դրօշակը և 
Պիւնեաց քաջերի գլուխները... 

, ՏեՕհԼՓՆ 

■Փ 

՝ ՀԱւրՏՈԻն ԵԻ 1ՒՈԻՑԱՆ 

> 1Ւ0ԻՑԱՆ՛ ՀԹԷնիի ետեւից նայե¬ 
լով. ֆարեպաշտ կին։. Օրը քանի 
անգամ է սա մատուռ, իջնում աղօ– 
թելու։ . < ։

. ՀԱՍ՚ՏՈԻՆ. Երջանիկ է, ով հան– 
զիստ էւիղճ ունի և կարող է աղօթել։ 

ւ՝^" ■ յ *) , ր ։ 
(ԻՕԻԶԱՆ ԱքՀ իմ– դալեակը բաղ– 

տաւոր է ալդ կողմիդ։ ք»այյ.«. ներո– 
ղութիւնր ես իշխանի ալդելութեան 
պատճաաը չհարցրի։ , 

\ ՀԱՄՏԱՒն։ Էմ ալցելութեան պատ– 
ճարւր, ազնիւ, օրիորդ, իրաւունքի մի 
բռնաբարումն, որի համար եկել, եմ 
պաշտպանութիւն էւնդրել քեզանից։ 
. (ԻՕԻԶԱՆ իրաւունքի, բռնաբա¬ 
րում ... տարօրինակ դարձուած է ալդ, 
$եար ։ համտուն։ Եթէ իրաւունքը 
Պէւնեաց իշխանինն է և բռնաբա¬ 
րողը նրանիդ.հզօր մէկը, ,ապա դժուար 
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Քեր– 
ՀԱՍՏՈՒՆ* Ազնիւ օրիորդ, գործ 

դրուած բռնութիւնը զօրութիւն է 
ստացել քո համաձալնութեամբ։ Ախէ 
ալդ համաձալնութիւնը ղու վերապա¬ 
հես քեզ, ալն ժ՜ամանակ բռնութիւնը 
կը թուլանալ ինքն իրեն։ 

քԻՈԻՋԱՆ* (յուզուելոփվ իշխան, 
ես իմ կեանքում չեմ քաջալերել ոչ 
մի անիրաւ գործ։ 

ՀԱՍ՝ՏնԻՆ՛ փ՞ւ իսկապէս չես մը– 
տածել քաջալերել մի անիրաւութիւն։ 
Բալց համաձալնուելով երջանկացնել 
մինին՝ զրկել ես բաղգից մի ուրիշին։ 
1ԻՈԻՋԱՖ* *հ" խորհրդաւոր խօււ– 

էհմ հասկանում, իշխան, հա¬ 
ճիր պարզ խօսել։ 

ՀԱՍ՝ՏՈԻՆ> կը տչ^" ինձ ան¬ 
կեղծ լինել։ 

(ԻՈԵՋԱՆ• թագչող ճշմարտութեան 
արժ՜էքը ստութիւնից աւելի չէ, ազ¬ 
նիւ մարդը չպէտք է կեղծի։ 

ՀԱւքՏհԻՖ" Ուրեմն ես կը խօսեմ 
քեզ հետ ինչպէս իմ... 
1Ի0ԻՑԱՆ* կքնդհատելու^ ինչպէս 

քո քրոջ հետ։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ • իշխանուհի, ղու ինձ 

հրամալում ես անկեղծ լինել, բա/ց 
կաշկանդում ես իմ լեզուն։ 

(ԻնԻՋԱՖ՛ Ինձ՛ զարմացնում է քո 
վարանումը, իշխան, եթէ չես կարող 
ազատօրէն խօսել, ապա լաւ է որ չը– 
խօսիս. ես սովոր չեմ լսել ալն, ինչ 
մարդիկ վախենալով են արտասանում ։ 
ՀԱՄՏՈԱՖ՛ Վախենալու և ակնա¬ 

ծելու մէջ տարբերութիւն կալ, օրիորդ, 
կատաղած առիւծի ժանիքները ինձ 
չեն վախեցնիլ. բալց քո հալեացքը 
պատկառանք է ազդում։ 
1ԻՅԻՋԱՖ» 2կալ աշխարհում մի 

ճշմարտութիւն, որն ազնիւ մարդն 

թէ մի կին կարողանալ պաշտպանել | ամաչէր լալտնել։ խօսիր ալնպէս ա– 
զատ, ինչպէս վալել է մի ազատ իշ¬ 
խանի։ 

ՀԱՄՏնԻՖ– Հարի, ուրեմն կը խօ¬ 
սեմ։ (Մի փոքր մտածելուց յետՀ 
փու դիտես, օրիորդ, որ մեր և ձեր 
իշխանական տների մէջ կան աւան¬ 
դական սովորութիւններ, որոնք լար– 
զուել են մեր արժանաւոր նախահալ– 
րերից և որոնք պիտի լարդուին նը– 
րանց լետնորդներից։ 

(ԻՕԻԶԱՆ Անշուշտ ալդպիսի սովո– 
րութիւններ կան։ 

ՀԱ1ԻՏՈԻՆ» Գրանցից մինը ալն է՝ 
որ Բագրատունեաց ցեղի աղջիկը Ա/<ւ– 
նեաց տոհմին էր հարսնանում, իսկ 
Վիւնեաց օըիոըդը՝ • Բագրատունեաց 
տանը։ 
1ԻՕԻՋԱՖ* Գխոեմ։ ^ոլն իսկ հալրս, 

որ Բագրատունեաց ցեդի իշխան էր, 
^իւնեաց ^րիղոր իշխանի դստեր հետ 
ամուսնացաւ։ Բալց ինչու համար են 
ալդ լիշողութիւնները։ 

ՀԱՄՏՈԻՖ– մեծ իշխանի 
աղջիկը, օրիորդ, Վիւնեաց տան հար¬ 
սը պիտի լինէր, բալց որին են նրա 
համար փեսացու ընտրել։ 

(ԻնԻՋԱՖ՛ Իմ մասին է քո խօսքը։ 
ՀԱՄՏԱՒՆ* Այ՞» «ըիըրդ։ Վիւնեաց 

իշխանը տոհմական իրաւունք ունի 
քեզ իւր հարսնացուն անուանելու։ 

(ԻհԻՋԱՖ* իրաւունք. $էբ Աո– 
տուած, իրաւունքն է ուրեմն ամուս¬ 
նութեան շաղկապը։ 

ՀԱ1ԻՏՈԻՆ՛ Ոչ< իշխանուհի, ամե¬ 
նից առաջ՝ սրբազան սէրը։ Բալց երբ 
ալդ սիրով լցուած ազնիւ սիրտը մերժ– 
ւում և արհամարհւում է, ալն ժամա¬ 
նակ, արդէն, երևան է դալիս իրա¬ 
ւունքի խնդիրը։ 

(ԻհԻՑԱՆ՛ Կք ցանկանալի իմանալ 
մերժուած իշխանի անունը։ 
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8Ե01Վ ՕՓ 

ՀԱՍՏՈՒՆ յետոյ ՊԱՊԱ* 

անփորձ ղդացմունքները. . < ֊|ճ՝րպ հր 
այս խնդրի մասին վերջինը լինի մեր 
տեսակցութ իւնը։ (չհայելշաթար զր– 
լուխ տալով շառ Է զալիս ղէւղի 

ՀԱւքՏՈհՆ՛ Օբիպպ> դարձեալ մի 
խօսք։ 

ՌՈԻՋԱն– (4^/ քվւզի յետ դաո¬ 
նալով \\ղնիւ իշխան, ես բոլորը ա– 
սացի։ (Գարս Է դնում։) 

ՀԱՒՏՈՒՆ դժբաղղը ես եմ։ 

(ԻՈԻԶԱն. 
ՀԱՍԿԻՆ» Այո» Ք" երկրպագուն 

և ստրուկը է ՜ 
Օ^ԻԶԱՆ– Երկբպադ1՚ր միայն կա– 

տարեալին. իսկ ստրկութիւնը անարդ 
արհեստ Է... ^Լսեմութեամր։)՛  *էգ 
վրայ, համտուն իշխան, աւելի մեն 
համարում ունկի։ 

ՀՈՄ՚ՏԶԻՆ– Ս<Գ համարումը չպէտք 
է նուաղի, որովհետև անարդ մարդը 
չէր կարող քեղ պաշտել, որովհետև. .. 

ՌՈԻԶԱՆ֊ (ընդհատելով Ոքպէ" 
դի չնուաղի, թ՛զէ տուր որ քո սիրոյ 
մասին ոլրիշ րացատրու թիւններ չը 
լսեմ: 

ՀԱՄՏնԻՆ– իշխանուհի, թող որ 
խօսիմ, թող որ առ քեղ տանուն իմ 
ղդացմունքն արտայայտեմ, թող որ 
ասեմ թէ՝ սիրում եմ քեղ... * 
1ԻՈԻՋԱՆ (տեղից վեր կենալով 

Ըշխան. ներիր որ աւելին չեմ կարող 
լսել։ ^ուցէ իմ ընտանեկան կրթու¬ 
թիւնը, կամ կանացի երկչոտոլթ իւնս՛ 
է պատճառ որ Սիւնեաց իշխանի սի¬ 
րոյ խոստովանութիւնը դողալով եմ 
լսում, բայդ այդ այդպէս է։ իմ ասլա– 
դայ բաղդի տնօրինութեան իրաւուն¬ 
քն իմ սիրելի ննողնեբին է պատկա¬ 
նում. ես հնաղանդում եմ նրանց 
հրամանին՝ ինչպէս երկնառաք պատ– 
դամի. հետև ապէս, ինքս իմ մասին 
որոշում անել չեմ կարող։ 

ՀԱՍ՝ՏնԻՆ՛ ^այց եթէ քո հայրը 
ցանկանայ իւր ընտրութ եամբ քեղ 
դժբաղդացնել, միթէ ոչ մի բողոք չի 
պիտի բառնաս նրա դէմ։ 

(իՕԷԶԱն* Ե" հաւատում եմ իմ 
հօր առ իս ունեցան սիրոյն, ուստի 
և իմ ապադայի վեըաբերմամ բ՝ նրա 
փորձառութիւնն ու հեռատեսութիւնն 
աւեւի դին ունին իմ աւօում սան իմ 

տա 

ՀԱււՏՕԻՆ* (միայնակ եւ զայրա¬ 
ցած) Ն՞^ճ» ՚ւլրեմն, նա ինձ մերժում 
է. նա, մինչև անդամ, չէ կամենում 
ինձ լսել... ար։ արդէն չափադանց 
է. ստորանալ մինչև այս աստիճան... 
(Գառնալով Պապարին, որ այդ րո– 
սլէին մտնում՝ Հհ՜) Պապաք իշխան, 
նա ինձ մերժեց, ես անպատուած եմ։ 
ՊԱՊԱ*" Հանգիստ եղիր, ես բո¬ 

լորը լււեցի. նա չմերժեց քեղ։ 
ՀԱՍԿԻՆ (չփոթուած) ինչպէս, 

ուրեմն ես.,, ինչ, շփոթ ուած էի,,, 
կամ դա֊ցէ լաւ չլսեցի... բայց նա 
բաց է ի բաց մերժեց։ 
ՊԱՊԱ*» Ո չ> նա մերժման համար 

ոչ մի խօսք չասաց, այլ առարկեց 
թէ՝ ինքն իւր հօր հլու հպատակն 
է, այդ կը նշանակէ թ է՝ հայրս հրա¬ 
մայում է ինձ ^երսէհին ղնալ, դնում 
եմ. կը հրամայէ քեդ հետ ամուււ– 
նանալ, .քփդ հետ կամուսնանամ։ 
հասկացար։ 
ՀԱՍԿԻՆ (բարկանալով է՜4» 

ինչ ես դու քեղանից ենթադրութիւ¬ 
ներ անում ։ 
ՊԱՊԱ*՛ Ընթադրութիւն չէ, այլ 

իսկութ իւն։ Ծբիորղը դփդ հետ հա– 
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մակրաթեամբ խօսեց. նա, մինչև ան¬ 
գամ, շեշտեց թէ՝ հօր հրամանը գե¬ 
րադասում է իւր զգացմունքներին, 
հաօկանում ես. այգ կը նշանակէ թկ 
նա զգացմունքներ էլ ունի քեզ հա¬ 
մար, բայց, իբրև պարկեշտ աղջիկ, 
ծածկում է իւր հօրից։ ֆա աււաց՚-թէ 
ինքն իրաւունք չունի ինքնակամ իւր 
բաղդը անօրինելու և թէ այդ դէպ– 
քում՝ հնազանդում է հօր հրամանին՝ 
ինչպէււ երկնաո-աք պատգամի։ 
ՀԱՄՏնԻՆ եքհ այդպիսի մի բան 

ասաց։ 
Ի հարկէ, ասաց. դու 

յուզու ած էիր և ամեն բան չլսեցիր։ 
Երբ մարդու կիրքն ելնում է՝ ականջ¬ 
ներն այլ ևս չեն ծաււայում նրան։ 
ֆրււ չպէտք է քեղ այդսլէս շուտ 
կորցնէիր։ 
ՀԱՍԿԻՆ 0՜» այդ աղջկայ հա¬ 

յեացքը կը շւիոթեցնէ ամենից սաււ– 
նարիւն մարդուն։ Էլօթանաււնամեայ 
ծերունին, անդամ, կը կորցնէ նրա ա– 
ււաջ իւր փորձաււու իմաստութիւնը։ 
ՊնՊԱՓ* Եւ» ահա, հենց այդպիսի 

գանձը չպէտք է ձեււքից հանել։ 
ՀԱՄՏՕԻՆ Չթառաչելով) Աւաւյ, 

նա արդէն ելած է իմ ձեււքից։ 
ՊԱՊԱ*«՛ «7» ասում եմ քեղ. բո¬ 

լոր նրա խոսածներից ես այն հե¬ 
տևեցրի թէ՝ նա մի զոհ է կամակոր 
հօր ձեռքում. թէ նա ճնշուած է 
ծնողական հրամանի տակ. այո գկպ– 
քում, մինչև անդամ, պէտք է կա– 
րեկցել և պաշտպանել նրան։ 

ՀԱՍ՝ՏհԻՆ– 0ա/յ եթէ ղա– սխալ– 
ւում ես։ 

ՊԱՊԱ՚ք՛ 2եմ ււխալւում բոլորովին։ 
Եթէ Օրիորդը քեղ չհամակրէր, ապա 

նա չէր դալ քեղ հետ տեսակցելու։ 
ՀարՏՈԻՆ– (մւոախոհ) Ա/Հ այդ 

ճիշդ է... բայց չէ որ նա չկամեցաւ 
մինչև վերջն ինձ լսել։ 
ՊԱՊ 1>8– %ա վերկացաւ տեղից, հենց 

որ դու ասացիր թէ՝ «.սիրում եմ քեղ»։ 

ՀԱՍԿԻՆ– ա՞։ 
ՊԱՊԱ՝«։ Ե՛– աւելացրեց թ կ՝ «.նե¬ 

րիր որ քո սիրոյ խոստովանութ իւնը 
դողալով եմ լսում»։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ ՜ճիշդ որ այդպէս ա– 

սաց։ 
ՊԱՊԱ՚Բ՛ Եւ ապա բաղադրեց թէ՝ 

դրա պատճառը իւր ընտանեկան կըր– 
թութիւնը և կանացի երկչոտու¬ 
թիւնն է... 
ՀԱՄՏՈԻՆ 0՜» ՚թչ լաւ յիշում 

ես։ ՝իրաւ որ այդ ամենը՛ ես լսեցի։ 
ՊԱՊԱՔ– Ո^մն էլ արիշ ինչ կա¬ 

րող կր ասել մի իշխանաղուն օրիորդ, 
որ աււաջին անդամն էր "իրոյ խոս¬ 
տովանութիւն լււում։ 
ՀԱՄՏհԻՆ Եթէ այդ բոլորը ճիշդ 

է, հիսպաք իշխան, ուրեմն այս ռմ– 
րոցից ես չեմ հեռանալ։ 

ՊԱՊԱ*հ« Ս/"» Ռ պիաի հեււանաս 
և պիտի պնդես քո իրաւունքներ)։ 
վրայ։ 

ՀԱւրՏՈԻՆ» Կը պնդեմ, և, եթէ հարկ 
լինի՝ նոյն իսկ կրւուի կելնեմ \>եր– 
սէհ իշխանի դէմ։ թոդ կամ նա ինձ 
ոչնչացնէ և կամ ես նրան։ պեղանից 
ով որ կենդանի կը մնայ, թող նա էլ 
մաււանղէ այս գեղեցկուհուն։ 

ՊԱՊԱ՝«" Տ"՚Ը ձեււդ սեղմեմ, այր 
մարդու վճիռ, է։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ պարզելով) 

միր և եղիր իմ վկան։ 
վարադոյր 
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Հալալ իշխանի հանդիսաւոր ըն¬ 
դունելութեան ընդարձակ եւ սիւ¬ 

նազարդ դահլիՏը, քանդակազարդ 

պատերուէ եւ առաստաղով., սրա¬ 

կամար պատուհաններով եւ ոսկե¬ 
զօծ դռներով։ Սիւների վրայ կա¬ 

թուած են հնատարազ զէնրեր ու 

դրօշակներ^ պատերի տակ շար¬ 

ուած՝՝ թաւշապատ ըազմոցներ։ 

0 

I 

«ՍԼԱԼ ՍԻ 1ՒՈԻՋԱՆ քնելու մտնե֊ 
լով– լիիմեանց թեւանցուկ. (Նա¬ 

զան թաշկինակն աչքերին։) 

1I 

1Խ 

1 է 

՚ « 
։Ա է ®։ 1 

ալստեղ. տասն օրէն աւելի է՝ ինչ 
չեմ տեսել նրան։ 

0’ՕՆԶԱն՛ (լալով) Ա՜հ, հալր իմ, 
րո լււութիւնը կարտում է իմ սիրտը, 
ես ցնորլում եմ։ Ուրեմն իմ լսած¬ 
ները ճշմարիտ են. ուրեմն մեղ ւա– 
ւիտեան բաժանել էք միմեանցից. ահ 
Աստուած՝ իմ, որքան թշոլալւեմ ես։ 

ՋԱԼԱԼ* փութան, մի լար. ալդ 
լուրը հնարուած է. ես քո ձերւը չեմ 
մերժել ^երսէհին։ 
1ՒՈԻԶ 11ն– (խնդազին) ի՞նչպէս. 

դու չես մերժել նրան... ոհ, ասա, 
հա1բ իմ. ես կամենումեմ նորից է՛՛հ լ 
ալդ։ 

Ջ11ԼՕԼ* Աք"» զաւակս, չեմ մեր– 
ժել և. ոչ իսկ մերժել կարող էի. 
^երսէհը վաղուց՝ սահմանուած է քեզ 
համար։ 

(ԻՈԻԶԱՆ (ուրախացած) Ա՜հ, որ¬ 
քան բարի եււ, հալր իմ... (համրՈԼ– 
րում է հօր ձեռը։) $ալց ալս ինչ 
լուր է, որ սբոտում է ամրոցի կա¬ 
նանց բերանում, ալդ եււ (մանուշից 
լ՛քել էի աաաջ, 1ւ չէի հաւատացել 
նրա ճշմարտութեան, բալց համտունի 
ալցելութիւնը կասկած լուղեց իմ մէջ։ 

ՋԱԼԱԼ* Անհիմն լուրեր են. անմիտ 
բարբանջանքներ , որոնցով ղրաղ։ ումեն 
պարապ ուղեղները։ 

ՌՈԻԶԱն՛ Ալդ բոլորը^ 1սւ – բա13 
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ՋԱԼԱԼ* հանդարտիր, զաւակս, 
հանդարտիր։ Հեզ արդէն ասացի որ 
ես մաս չունիմ ալդ զործում. համ– 
տունն ալցելել է քեզ աււանց իմ զի– 
տութեան. նա օղուտ է քաղել իմ 
բացակա լութ իւնից: 

քՒՕԵԶԱն՛ վշտացնողը, հալր 
իմ, համտունի ալցելութիւնը չէ, աղ 
ալն լուրն, որ պտտում է ամրոցի 
կանանց բերանում։ Ամեն անկիւնում 
ալդ մասին են խօսում։ 

ՋԱԼԱԼ՛ (ինքն իրեհ) Այո, պարզ 
է. ալււ տան մէ$ ստեղծւում է մի 
դաւադրութիւն, բսւլց դրա հեղինակը 
համտունը չէ։ Ով է դրդողը, նրան 
պէտք է որոնել... 
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եւ իւր մօտ նստեցնելով (Նուզւս– 
նին) դուստրս և ամեն բան 
կիմանաս։ (ինքն իրեն։) Պէտք Է 
վերջապէս ծանօթացնել սրան բուն 
ճշմարտութեանը։ (Գառնալով իեու– 
ղանին) Մինչև այււօր, սիրելի (իօւ– 
դանս, դու ալս պալատում ապրում 
էիր ինչպէս մի անհոդ թիթեա– 

(նստելով աթոռի վրայ | Այս դարը, որի մէջ ապ– 
րում ենք, սիրելի արտա¬ 
սուքի, արեան ու թշօւաււութեան 
դար է։ ինչպէս հայաստանի բոլոր 
մանր իշխանութիւնները, նոյնպէս և 
իմ երկիրը շրջապատուած է թշնա¬ 
միներով, դրանդից մինն ու վտանգա¬ 
ւորը, որ թաթարաց վայրենիների 
գունդն է, բանած ունէր մինչև այժմ 
խաչէնի սահմանը և յարմար աաիթի 
էր սպասում իմ երկիրը մտնելու և 
այն հիմնայատակ անելու։ իմ հպա¬ 
տակներն ամեն օր երկիւղի ու սար– 
ււափի մէջ էին և նրանց իշխանը, 
որ քո դժբաղդ հայրն է, չէր կարո¬ 
ղանում զէնքի զօրութեամբ ապահո¬ 
վութիւն բերել իւր հպատակներին։ 
^րանց գլխին կախուած էր վարձու–՝ 
թեան սուրը։ 

0‘հ (երկիւղագին) հ՜հ» ես 
սարսափումեմ... Մ՝1)թէ տւդ աստի¬ 
ճան անապահով դրութեան մէջ է 
եղել քո ծերութիւնը, հայր իմ։ 

&1ԱԱԼ* 0/"» քիա-գան. եւ ահա 
այս էր պատճարւը որ երբ ^երսէհը 
քիչ ժամանակ լաւս։ ջ եկաւ ինձ մօտ 
ձեր ամուսնութեան նկատմամբ իմ 
վերջնական համաձայնութիւնն ստա¬ 
նալու, ես նրան ասացի, «Որդեակ իմ, 
քեղ յայտնի է իմ իշխանութեան ու 
ժողովրդի արդի անապահով դրու¬ 
թիւնը. դու գիտես թէ ինչ վտանգ 
կարող է հասնել նրանց, եթէ զէթ 
մի օր ինքս ինձ տամ անհոգ զուար¬ 
ճութեան։ իմ երկրի սահմանը բանող 
թշնամին արծուի սրատեսութիւն և 
շան հոտաաութիւն ունի, բաւական 
է իմ կողմից մի փոքր զանցաաոլ– 
թիլն և ահա նրա գնդերը կը բանեն 
մեր բլուրները, իսկ այն երկիրն, ուր 
նրանց ոտքն է կոխում, կանաչ չի 
բուսուցանում։ իմ դստեր ամուսնու– 

նաժիշտներով։ ՝քէեզ ամեն կողմից 
դիմաւորում էին խնդութիւն ու հըր– 
ճուանք և, իմ հրամանով, ոչ մի 
անախորժ լուր չէր թափանցում քո 
դստիկոնը սրտիդ խաղաղո. թիւնը 
վրդովելու համար։ (Եփ ինչե՜ր էին 
անցնում իմ իշխանութեան մէջ, թէ 
ինչ հոգսեր էին կնճաում քո հօր ճա¬ 
կատը, թէ, ինչու նա օրերով բացա¬ 
կայում էր ամրոցից, այս ամենի մա¬ 
սին չէր յայտնւում քեգ ոչինչ... 

ւՒՕԻԶնՖ՛ (հօրն ընդհատելով) 
ինչպէս, հայր իմ, դու հոդսեր ու 
վշտեր ես ունեցել և ոչինչ չեւ։ յայտ– 
նել ինձ։ 

ՋԱԼԱԼ« նիՀ սիրելիս, որովհետև 
ճանաչում էի քո զգայուն ւփրտր և 
չէի կամենում վշտացնել նրան։ 
1ԻՈԻԶԱՂ». հաւր իմ, միթէ 

կարելի Լ։ 

ՋԱԼԱԼ» Այդպէս էլ պէտք էր, սի¬ 
րելի զաւակս։ *(|ռ մասնակցութիւնը 
չէր կարող իմ վ՚շտերը բարւնալ, ու¬ 
րեմն և հարկ չկար տխրեցնել քեզ 
իզուր։ (Հայց այժմ որովհետև կամե– 
նումես \,երսէհի բացակայութեան 
պատճառին իմանալ, ուստի ստիպուած 
եմ ծանօթացնել քեզ այն հանգա¬ 
մանքներին,՛ որոնց հետ կապ ունի 
^երսէհի բացակայութիւնը։ 

քաԵՋՍՆ* Լսումեմ քեզ, սիրեցեալ 
հայր։ 
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8եօա ւ՝« 

քԻՈԻՋԱն« ^միայնավ) 

$ 

թիւնը, ասացի, մի հասարակ հան– | մեղ սուրհանդակ կր ղւ“1՝ 
(1‘հԻՑԱՆ* Ե<– երանի՛ թէ նա ու¬ 

րախ լուր բերէ։ 
ՋԱԼԱԼ– (վեր կենալաէ տեղից) 

Աստուծոյ օդնա թ եամբ ուրախ լուր 
կը բերէ։ Միայն թէ ղու քեղ հան¬ 
գիստ պահիր այժմ և աղատ եղիր 
ամեն հոգսերից։ \,երսէհը, յոյս ու¬ 
նիմ, կը վերագառնայ յաղթու թեամբ։ 
Եւ որսլէս ղի հակառակորդները ժա¬ 
մանակ չունենան գործելու, ես քո 
ձեււը հանգխւարար կր յանձնեմ իշ¬ 
խանին, հէւնց որ նա յաղթանակով 
մուտ կը գործէ այստեղ։ 

քԻնԻԶԱն" շնորհակալ եմ, 
հայր իմ։ (համբարում՝ է նեռը։) 
փու անսահման բարի ես ղէսլի վ1ո 
դուստրը։ 

&ԱԼԱԼ* կատարում եմ իմ պարտքը, 
որդեակ, միայն իմ պարտքը։ 

(Գուբս է գնում;) 

դէսով չի անցնիլ, իսկ իշխանական 
տան վայել խրախ՜ճանով պարապելու 
ես ժամանակ չունիմ. համբերիր, 
ասացի, մի առ ժամանակ, մինչև իմ 
այս թշնամին իւ ր որջը կը դառնայ 
և իմ մրկրի մէջ կը տիրէ ապահովու¬ 
թիւն. այն ժամանակ ես կօրհնեմ ձեր 
միութիլնը և մեր բոլոր ժողովուրդը 
կը մասնակցի այդ ուրախութեան։ 

ՌհԻՋԱն– Եւ ներսէհն, ի հարկէ, 
խոստացաւ համբերել։ 

ՋԱԼԱԼ– 
(ԻՕԻՑԱն* ույդ խոստումը միթէ 

կարող էր արղելել նրան ըստ սովո¬ 
րականին մեղ այցելելու։ 
ՔԱԼԱԼ« Կարող էր արղէլել, եթէ 

նա կերթար քո և իւր երջանկու¬ 
թեան խոչընդոտները բառնալու։ 

(ԻՕԻԶԱՆ Ուրեմն նա գնացել է 
մեր թշնամու դէմ. պատերաղմ։ 

ԶԱԼԵԼ* պատերաղմ։ Հայց 
այս բաււը թող չսարսափեցնէ քեղ. 
Աստուծոյ աջը ղօրավիգ կը լինի նը– 
րան։ 
քԻհԻԶնՆ Սարսափել այդ բա– 

ռից, երբէք, այդպիսի երկչոտութիւն 
դու չեւ։ ներշնչել ինձ։ Աս միայն 
ղարմանումեմ թէ ինչու "հերսէհը մի 
խօսք անդամ չասաց այդ արշաւան¬ 
քի մասին, երբ վերջին անդամ եկաւ 
իւր հրաժեշտն ինձ տալու։ 

ՋԱԼԱԼ« (Տ1՚^իլ երիտասարդն ինձ 
ևս չյայտնեց ոչինչ։ Աայյ իւր ձեռ¬ 
նարկութեան լուրը մեր հետամուտ¬ 
ները բերին։ 
1ԻՈԻՋ 11Ն այդ ձեռնարկու¬ 

թեան մլքը։ 
ՋԱԼԱԼ– Աոաջին յարձակումը յա¬ 

ջողակ է անցել։ ^երսէհը գրաւել է 
թշնամու ՚լիըքը՛ էոկ այնուհետև 
նոր լուր դեռ չունիմ, այսօր անշուշտ 

հ 

Այժմ ամեն ինչ պարղ է ինձ հա¬ 
մար։ Այս լուրը հնարուած կր։ Աս 
այրյ պիտի գուշակէի համտունի ան¬ 
սպաս ապելութիւնից և ղուր տեւլը 
չանհանդստացնէի հօրս, (լայց չկա¬ 
րողացայ։ ՜Ալ յանցաւոր չեմ։ Եքք– 
մարդ ունի այնպիսի ղանձ, որի պահ¬ 
պանութեան համար, գողում է ամեն 
վաւրկեան, այն ժամանակ հողմի 
շունչն իսկ թունդ է հանում նրա 
սիրտը։ Այո, այսպէս է։ իմ աննման 
իշխանի սէրը գարձրել է ինձ կաս¬ 
կածոտ... բայց, Աստուած իմ, այս 
ինչ նորութիւն էր, որ հայրս հաղոր¬ 
դեց։ (իրեմն ^երււէհը կանգնած է 
այժմ թշնամու գէմ... կամ գուցէ 



տալ Ն 

նՕՅն ԵԻ ^ՈՆՈՅ^ 

ՏեՕԻԼ Փ– 

պէ 

8Ե01Վ Խ 

ՆՈՅՆ ԵԻ ՍՈԻՐԻԿ 

ԵհԻՐԻԿ* (իոշոտ կօշիկներով եւ 
հագուստով) Հա, ուր է Տիրուհին, 
Աւետչեալ պիտի առնեմ: 

\\սպրամը հաւատացնում էր թէ՝ մեն 
իշխանը մերժ՜ել է *\,երսէհին Աւու^ա– 
նի ձեռը, և ես լիմարաբար րպտ– 
նեցի ալդ իմ տիրուհուն՝. խեղճ օրի՜" . 
որդ, ինչպէս նա տխրեց և. որքան 
լացաւ՝, Ալժմ, փառք Աստուծոյ, փե¬ 
սացուն նորէն կուրախացնէ նրան՝. 

Ա՜^ս, ուրախ եմ. վերջա– 
ս նա վերադարձաւ. անպիտան 

ևւրդէն կռւ՚ում •է նրւհ հետ... իսկ 
եթէ լանկարե մի նետ՝ ապիրատ 
ձեռքից արձակուած՝ դալ և դարկէ 
նրա գեղալանջ կրծքին... եթէ լան– 
կարե մի տէգ նրա կոդը մխուի, կամ 
մի դարանակալ սուր նրա արևը խա¬ 
լարէ... 0՜, ալն ժ՜ամանակ. .. բա(ց 
ոչ. հեււսւ ինձանից վեհերոտ մտքեր, 
արդար գործին Աստուած ինքն է 
առաջնորդում. նրա աջը կը պաշտ¬ 
պանէ խաչի դինուորներին... $ալց 
ինչպէս պատահեց ալս. չեմ հասկա¬ 
նում. \,երսէհն ամեն բանի համար 
խորհրդակցում էր ինձ հետ. նա ոչ 
մի գաղտնիք չէր պահում ինձանից։ 
ինչու ուրեմն ալս մեն՛ ու վտանգա¬ 
ւոր դործին ձեռնարկել է մանուկ... 
ԼՄտԱԼծելուէ։) Ա՜, հասկանումեմ. սա 
մի լուսահատ ձեռնարկութիւն է։ 
խեղճ երիտասարդը տարտամ վիճակից 
սպատուելոլ և իւ ր բաղդը վերջնա¬ 
կանապէս որոշելու համար վճռել է 
ալս լանդուդն քաղն անել՝. Ալ վատ 
չէ արել, ես դովում եմ նրան։ 

$ալց իմ հալրը, Տէր Աստուած՜, որ¬ 
քան վշտերով, որպիսի հոգսերով ծ՜ան– 
րաբեռնուած է եղել և. ալս ամենը 
ինչպէս ծածկել է ինձանից... Ալ 
ինչու, չեմ հասկանում, միթէ ես 
ալս գերդաստանի անդամը չէի և. չի 
պիտի դիտենալի թէ ինչեր են դործ– 
ւում իմ հօր իշխանութ եան մէջ, իմ 
տանը, իմ շուրջը, ինչու պիտի ծի¬ 
ծաղէ ի ես ալն ժ՜ամանակ, երբ իմ 
հօր սիրտը արտասւում էր թաղուն... 
միթէ ես նրան չէի կարող օգնել. 

ես ոչինչ չէի կարող զոհել... 
(Լսւում է շշուկ եւ գալարափողի 
ձայն, Ռտւգանր դիմում" է դիպի 
պատուհանը;՝)^» ինչ ձալներ են... 

«լԱՆՈՅէ*– (շտապաւ ներս ւէագե– 
Տիրուհի։ ուրախ լուր...։ 

0’հԻԶՍՆ Ի^չ կալ, Հանոլշ. ինչ 
աղմուկ է ալս։ 

(՝ԵՆՈՅ(1– Լուրախութիւնից շնչա¬ 
սպառ) ^երսէհ իշխանը, տիրուհի... 
(ԻՕԻԶԱՆ Լշտապաւ ընդհատե¬ 

լով) Ի"նչ, նա եկաւ ... (Անհանգիստ) 
Ասա շուտ, նա եկաւ... 

^ԱնՈՅ^՛ Աք՞» տիրուհի. փողերը 
նրա դալուստն են աւետում։ 

քԻՈԻԶԱՆ* (խնդագին) Ա՜հ, Աս¬ 
տուած իմ. շնորհակալ եմ քեզանից, 
դու երջանկութեան նոր աղբիւր բա¬ 
ցիր ինձ. (Գառնալով Շ ան ուշին;) 
ք^ալց ուր է նա, Հանուշ, չէ զալիս 
ինձ մօտ... բալց ոչ, ես կերթամ 
նրան տեսնելու... ԼԳուրս է գնում) 
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8եՕ1Լ Ջ* 
^ԱՆՈՅվ (միայնակ) 

8ԵՍ1Վ է՛ 
ՌՈԻԶԱՆ ԵԻ ՆԵՐՍԷՍ 

ի 

ՆԵՕՍԷՀ* Պատերազմի դաշտում. 
օէ այնտեղ մեռնողը ա աւելի 

ՍՈԻՐԻԿ* $օ> դդում, կինը էրբ է 
բան հասկացել որ հիմա հասկանալ, 
գնա մոշ քաղիր, բակլա եփիր, քո ինչ 
բանն է զինուորին լսելը. (Ինխն իրեն։) 
Է^> ես էլ ինչ եմ զլուիւ դրել օրա 
հետ՛. (Գարս է դնում։) 

^ԱՆՈՅ^1 Աւետչեայն ինձ կըհասնի. 
իշխանի դալուստն ես աւետեցի։ 

ՍնԵՐՒԿ* է՜/» դդում. բանը հաս– 
■ կացիր, իշխանին ես բերի չէ։ Ադլ– 
րիկը ձչինէր> նա հիմա իւր վրանում 
քնած կը լինէր։ 

(^ԱՆՈՅ^* Ննչ&ր ես խօսում, ալս 
առաւօտ դու ալստեղ չէիր։ 

ՍՈԻՐԻԿ՛ Ա/ստ^ էի հապա, րալց 
գաղտնիքներ իմ աղալ, փարւաւոր 
դաղտնիքներ. իսկօյն թ ռչկանս հե¬ 
ծալ, երկու անգամ կողերը խթ՜եցի. .. 
Օ՜Հ։ նրա աչերը օիրեմ, թռաւ ինչ– 
պէս հրեղէն, դեռ. կէսօր չեղած՝ 
Ս՝ռաւի մօտ էի։ 

(լԱնհՅ^ դաղտնիքներ, ինչեր 
ես խօսում։ 

ՍՈԻՐԻԿ* Ա/Գ քո դիանալու բանը 
չէ։ լսիր։ հասալ բանակ թէ չէ... 

^ԱՆՈՅւ». Ի՞նչ բանակ... 
ՍՈԻՐԻԿ* իշխանի բանակը, յի¬ 

մար, չես հասկանում, հօ հայերէն 
եմ խօսում։ հասալ այնտեղ թ՜է չէ, 
տեսայ որ մեր քաջերը ջարդել են 
թաթարներին, և ինչսլէս են ջար¬ 
դել, ինչպէս ճանճերի... հեծելա– 
դունդն էլ մնացածին քշել է դէպի 
Գւա^տալ։ Էւ»4 ներսէհ իշխանը վրա¬ 
նում հանգիստ նստած՝ սպասում է 
հեծեալներէ։ դարձին որ ա՚արը բա¬ 
ժ՜անէ։ «Ի՞նչ ես շինում այստեղ, 
իշխան, ասացի նրան, տունդ դոզ է 
մտել, արի կոկորդը սեղմիր՝»։ \նեց իժէ 
չէ, արևը սիրեմ իշխանիկիս, աչքերը 
կրակ առին, թռաւ իսկոյն .ձիու վրա) 
ւլդէհ, տղերք, իմ ետևից», ասաց 
նա համհարզներին ու առաջ անցաւ։ 
0՜, եթէ տեսնէիր թէ՝ ինչսլէս էինք 
դալիս, դաշտերը դողղում էին մեր 
ոտքերի տակ։ 

^ԱննՅւԻ չեմ հասկա¬ 
նում, երազ ես պատմում։ 

թնչևր դուրս տուաւ, տեսաք։ \)րևի 
խմած է։ Այ։։» անպատճառ։ ^իմար 
^օպրամն էլ սրան է սիրում։ կճուճը 
զլորոլել խուփը դտել է. ճիշդ որ 
արժանի են իրար։ Ա՞Հ» իշխանն ու 
տիրուհին... (Զաւրս է գնումէ 

1ԻՈԻՋԱՆ ներււէհ, սիրեցեալդ իմ, 
այս որքան անհանզստութեան պատ– 
ճառեցիր ինձ։ 

ՖԵՐՍԷէ՛ ներիր ինձ, բարի փռւ– 
զանս, որ մեր երջանկութիւնը ապա¬ 
հովելու համար՝ այս անգամ քեզանից 
գաղտուկ դործեցի։ 

(ԻՈԻԶԱՆ՛ էւ եթէ աւելի երկա¬ 
րէիր բացակա լութ իւնդ սրտիս տըխ– 
րութենէն պիտի խելազարէի։ 

ՆԵՐՍԷՍ Ա՜» միթէ չդիպիլ՛ թէ՝ 
ուր էլ որ լինիմ, քեզ համար կապ– 
րիմ։ 

(ԻՈԻԶԱն՛ ^1". բայց պատերազմի 

քան ամենից երկարակեացը աշխարհի 
մէջ։ Աւ կալ արդեօք մի կեանք 
աւելի փառապանծ, քան այն՝ որ 
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ՏԵՍԻԼ է 

ՀԱւրՏՈԻն,. ՈԻՄԵԿ 

ԱՌԱՋԻՆՆԵՐԸ, ՋԱԼԱԼ, ՄԱՕԱՆ, 
^էնի, ցաքարէ, սս՝րատ, պապա*, 

/առանգում է զինուորբ՝ հայրենիքի | 
համար մեռնելով։ Աւ«, (իոււյան, չկայ 
նոյնպէււ մի տեղ, ուր քաջի կուրծքը 
կարողանար աղատ շունչ քաշել այն¬ 
պէս, ինչպէս պատերազմի դաշտում, 
սուր բանակները կուլում ՛են մահու 
և կեանքի դէմ..» չկայ աւելի մեծ 
հաճոյք՝ քան, տեսնել հայ քաջերին 
արիւնախանձ կատաղութեան մէջ 
երբ բորբոքում , է ճակատամարդը^ 
կամ սու՛սերամերկ և սրարշաւ՝ երբ 
նահանջում է թշնամին։ , Ամեն ան¬ 
գամ, երբ կռուի խառնակութեան 
մէջ, փշրուող նիզակների մօտ, կամ 
նետերի տարափի տակ աչքիս է ընկ¬ 
նում .հայրենական դրօշակը, որ աղատ 
ծածանում է , քաջերից մինի ձեո.– 
քում, ամեն անդամ երբ տեսնում եմ 
այդ դրօշակի փաււքի համար նահա– 
տակուող մեր մանկտին, սիրտս լըց– 
ւսւմ է ՛հրճուանքով, բազուկներս 
գերբնական ոյժ՜ են ստանում և՛ իմ 
ձայնը որոտում է ինչպէս մի մրրիկ, 
որ շառաչում է անտաււի մէջ... Ա^ռ, 
քիոլ^ան, սիրելի է պատերաղմի դաշ¬ 
տը, մանաւանդ այն .ժ՜ամանակ, երբ 
այնտեղ՛ դարբնւում ՚ է ՛հայրենիքի 
փլաւքն ու փրկութիւնը...։ 
1ԻՈԻՑԱՆ– նկատելով Ներսէհին) 

իմ քաջ» այժ՜մ ՛աւելի քան երբէք 
սիրումեմ քեղ։ Աայց ասա ՜ ինձ. ինչ 
ելք ունեցաւ քո , արշաւանքը և. ինչ 
յաջողութիւն քո սուրը։ 
ՆԵՐՍԷ^ ՓէթՀ .յաղթուելուց յետ 

քո Հաչքին կերևայի։1 ■ / • ■ 
1ԻՈԻԶԱՆ– (հրճուանքով) (Իք՛^ 

յաղթոլթևամ բ վերադարձար։ * 
ՆԵՐՍԷ4- ա՞»1 քեզ համար,– իմ 

պաշտելի կոյս։ 
(ԻՈԻԶԱՆ– (գգուելով ներսէհին) 

կեցցես իմ քաջ՛՛ (՝ա19 ինչու դու իս¬ 
կոյն լրաբեր չուղարկեցիր մեզ։ 

ՆԵՐՍԷՀ» էեն9 այն րոպէին ՛ որ իմ 
ձեռնարկութեան բաղդը որոշուեց, ես 
սուրհանդակ օւղս՚րկեցի այստեղ, բայց 
երևի ապիրատ մարդիկ . արգելել էին 
նրան մտնել ամրոց։ , ։

■ (ԻՕԻԶԱՆ– Ապիրատ մարդիկ, ով¬ 
քեր են դոքա։՝ ։ , . 
. ՆԵՐՍԷ 4- ԱւնպՒիներ, "ր՚^ք՚ւ՚՚ր– 
ծում էն խաւարի մէջ և խաւարիթէջ 
էլ պիտի անհետանան։ ֆարժէ ՛որ 
քո առաջ նրանց անունը յիշ ։,լի* փ"*– 
պատմիր տեսնեմ՝ ինչպէս . էիր անց¬ 
նում օրերդ առանց ^երսէհին։ , 
֊ (ԻհԻԶԱՆ Հինքն՛ իրեն՜) . Ապիրատ 
մարդիկ... ՚ հասկանում եմ, անշուշտ 
էամտունի .համախոհները,.» (ԳաՈ–– 
նալով ՚Ներսէհին։) »Ա«֊անց քեզ, սի– 
րե/իս, միշտ միայն և տխուր։, իայց 
դու դեռ պատմիր քո արշաւանքի ման¬ 
րամասնութիւնը , ես կամենումեմ լսել։ 
ՆԵՐՍԷՍ Ամենայն սիրով... բայց 

իշխանները գալիս են, գեռ՛ դիմաւո– 
րենք՛ նրանց։. . հ .. 

&ԱԼԱԼ. իշխաններ, դուք ճանա¬ 
չում էք այն երիտասարդին <(Մ՝ա1Ո– 
նացոյց անելովՀներսէհի 4 վրար) 
իլքք մանկութեան– հասակից, ճանա¬ 
չում էք և նրա հինաւուրց ազգա¬ 
տոհմը՛. Սրա . նախնիքը . յայտնէին 
իրենց հաւատարմութեամբ ,դէպի մեր 
թագաւորները և անձնուիրութեամբ՝ 
դէպի .հա1ըենիքը։... ինչպէս տեսնում 
էք, արժ՜անաւոր որդին՝ հետևում է 
իւր նախահարց շաւղին։ ՚^ա այսօր 
.յաղթական վերազառնում է այն աս– 

4 
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Վարագոյր. 

պարիզից, ուր դուք վաղուց գործում 
էիք և ուր գործել են իւր նախնիք։ 
իՒաթաբաց ալն հզօր բանակը, որ 
մեր սահմանում գտնուելով՝ ահ ու 
սարսափ էր ագդում խաչէնի ժողո¬ 
վրդին, \,երսէհ իշխանի շնորհիւ իս¬ 
պառ. ջնջուած է իսկ նրա գլխաւոր¬ 
ները գերուած ու կապուած։ Ալսպի– 
սով, ուրեմն, մեր երկրի խաղաղու¬ 
թիւնը ապահովուած է երկար և ալս 
բարիքը մենք պարտական ենք իշ¬ 
խան ^երսէհին։ թանկանալով արժա¬ 
նապէս վարձատրել նրա ալս արու¬ 
թեան գործը, կամենումեմ ալդ առ– 
թիւ ստանալ իշխանոլհլոլ և ձեր 
հաճութիւնը, իշխաններ։ 
ՄԱՄՔԱՆ» Վարձատրիր իշխանին 

ալնպիսի պարգևով, որին արժանի է 
իւր ցոլց տուած ծառալութիւնը, ես 
դրա համար տալիս ՛եմ իմ սրտագին 
հպճութիւնը։ 

ՋԱ՚ՔԱՐԷ– Հբպըենիքի օգտին նուի– 
րած ծառալութիւնը արժանի է միշտ 
լաւագոլն վարձատրութեան, մանա¬ 
ւանդ երբ նուիրոգը պատկանում է 
երիտասարդ սերնդին, որի մէջ որքան 
բուռն է եռանդը, նոլնչափ և գործը 
քաջալերութեան կարօտ։ Աս համա– 
ձալն եմ քո մտադրութեան հետ։ 

Ա՝ենք ևս. մենք ևս։ 
ՋԱԼԱԼ» (հանդիսարար մտնելով 

Ղ)ե րսէհին) Որդեակ ՛իմ,. դու արժանի 
ես ալն պարդևին, որը վաղուց հետ 
է սահմանուած է եղել քեղ համար, 
բալց որը տակաւին լանձնուած չէ 
եղել քեզ հանդիսարար։ պարգևը 
դու ամենաթանկագինն ես համարել 
բոլոր բարիքներից։ Աւ ահա իմ լա¬ 
տուկ ցանկութեամբ և իշխանուհւոլ 
ու մեր լարգելի իշխանների հաճու¬ 
թեամբ ես տալիս եմ քեղ ալն իբրև 
մրցանակ քո փառաւոր լաղթութեան։ 

Լեռնելով (Նագանի ձեռքը եւ յանձ– 
նելով ՚Ներսէհին՛) ԱՀա նա։ 

նԵՐՍէՀ» (զգածուած) ֆ/ււ ինձ 
ամենաերջանիկը կացոլցիր աշխար¬ 
հում մեծ իշխան։ 

ՋԱԼԱԼ* (գրկելով երկուսին եւ 
համըուրե լՈւիՎ ֆւււք արժանի էք 
միմեանց, որդեակներս։ 
ՍՊԱՀԱՆ Ապրեցէք միմեանց հա¬ 

մար և երջանիկ եղէք։ փրկելով եւ 
համրուրելով երկուսին։) Այսօր մենք 
մեր լարդելի իշխանների հետ միասին 
կը կատարենք ձեր նշանադրութեան 
հանդէսը և ՀՆա ռեալով Ղւերսէհին^ 
կը տօնենք քո փառաւոր լաղթու– 
թիւնը։ իսկ գարնան, երբ մեր լեռ– 
ները կը գեղեցկանան, մենք կօրհ¬ 
նենք ձեր միութիւնը։ 

ԶԱ*ԲԱՐԷ> (մօտենալովդ իսկ ես, 
քանի դեռ մահը չէ ալցելել իմ ծե¬ 
րութեան, ալժմեանից եմ օրհնում 
ձեր ապագալ միութիւնը։ փրկում՝ եւ 
համբուրում է երկուսին^ 
ՄԱՄՔԱն– (համտունին)՝  ֆու 

միալն, էամտուն իշխան, անտարբեր ես 
դէպի ալս հասարակաց ուրախութիւնը։ 

ՍՄԲԱՏ» (ինքն իրեն) Որովհետև 
խեղճի սրտում վառւում է նախանձի 
կրակը։ 
ՀԱՄՏՍԻՖ– (առաչ գալովդ 

տանջում է ալն հոգսը թէ՝ 
իշխանի անխորհա րդ կերպով թա– 
թարսւց զօր քերին ջարդելը եթէ շար¬ 
մաղան մեծ զօրապետն իմանալ և 
աւելի մեծ ուժով մեզ վրալ լարձակի, 
ինչ պիտի անենք։ 

նԵՐՍԷՀ» (եռանդով ՛եւ հանդի¬ 
սարար) Աթէ մատնիչները ծ բան 
չեն առաջնորդել, ալն ժամանակ 
■՛մենք նրան կը ղիմաւորենք մեր սրով 
՛և • կրծքով... 
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I 



ԱՐԱՐՈՒԱԾ ԵՐԿ Ր Ո ՐԳ 

Առաչ ին պատկեր 

Մի փոքրիկ սրահ, որ հանում 

է դեպի ընդարձակ դահլիճը ■ (ուր 
այդ միջոցին կատարւում է հար¬ 

սանեաց հանդէս։) 

ՏեՕհԼ ն– 

ՀԱՄՏՈԻն ԵԻ ՊԱՊ1Ն8 

ՀաՐՏԶԻՆ– Պապաք՛ ա1ս նա– 
խատինքն ես չի պիտի տանեմ։ փու 
դիտես ււր հալ իշխանական տների 
մէջ մեր Հքիւնեաց տունը, գրեթ՜է, 
առաջինն էր։ ^ա բարձակից էր Աս– 
պետական և Արծրունի նախարարու¬ 
թեանց։ իմ նախնիքն արծաթէ զահ, 
ոսկի գաւազան և մարղարտէ վարսա¬ 
կալ էին գործածում և. թ՜ագաւորա¬ 
կան սեղանի վրա ջ իըըե– զահերէզ։ 
չորս հարիւր նախարարութիւններից 
բարձր էին նստում։ \,րանք խնամու– 
1ժիւն էին անում ար քալա կան տների 
հետ և նրանց լաջորդները իաղաց 
թագաւորութ՜եան հիմնադիրներն ե– 
ղան։ Հալալ իշխանը չի պիտի հա¬ 
մարձակէր ալս փառաւոր տոհմի պա¬ 
տիլն աբւքան անարգելու։ Ըո ամե¬ 
նից վատարանցը կը լինիմ՜ եթէ իմ 
անպատւութեան վրէժը չաււնեմ նրա¬ 
նից կրկնապատիկ։ 
ՊԱՊԱՔ• ինչու Հալալից։ հ&ո հա– 

կաււակււրդը ^քերսէհ իշխանն է։ 

ՀԱՍ՝ՏՈԻՆ իսկական հերոսը չի 
մերկանում սուրը սինլքոր գինուորի 
դէմ, որին կարող է ընկ՜ճել լախտի 
մի հարուածով։ իմ համազօր հակա¬ 
ռակորդը Հալալ իշխանն է, ուրեմն 
նրա հետ էլ իմ հաշիւը կը տեսնեմ։ 

ՊՍՊԱ՝ք՛ հարսանիքն սկսուել է, 
ալժմ արդէն ուշ է վրէժխնդրութեան 
վրալ մտածել։ 

ՀԱՄՏՕԻՆ" երբ էլ լուծուի, 
հաճոլք կը պատճառէ լուծողին։ ^ա 
նման է հրդէհի, որը դիշերուալ որ 
ժամումն էլ վառուի, կը լուսաւորէ 
իւր շուրջը I1– կը ջերմացնէ նրանց՝ 
որոնք կարեկցելուդ աւելի՝ պէտք ու¬ 
նին տաքանալու։ 

ՊԱՊԱ*ք • $ալց ալսուհետև ալլ ևս 
ինչ վրէժ կարող ես լուծել։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ Ինչ վրէժ, օ, եթէ 

իմանալիք, արիւնդ կը սառէր երակ¬ 
ներիդ մէջ։ 
ՊԱՊԱ4՝* Գոլցէ որոշել ես սպանել 

տալ Հալալին։ 
ՀԱՍՏՈՒՆ– Երբէք՛– Ով »ր սպա՜ 

նում է հակառակորդին, նա ազա¬ 
տում է նրան տանջուելուց։ Հալալը 
պիտի ապրէ՝ որպէս զի համտունի 
ստեղծած չարիքներից շարունակ 
տանջուի։ 
ՊնՊեՔ♦ Ոա13 ^չ ես որոշել անել։ 
ՀՍՕ՝ՏՈԻն« Լսիր Պ^պաք։ Գ"ւ 

գուցէ պատմութիւնից գիտես որ իմ 
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՜ ԱՌԱՋԻՆՆԵՐ *ԵՒ ՄԻ –ՍՊԱՍԱՒՈՐ" 
Լ,^ ե4ս .։ «| –յո^սո–.։։–.^ ^." 

"1 ՍՊԱՍԱՒՈՐ Ն'(նե^ մտելով) 
• .' \ յ < է զո "** ք 11 ՚* V • 4 $եարո) էշէւաե տաճարապետը*սպա~ 

աս մ 1Է^ձեղէ՝*(հղութ ԼՈաԼՈվ ցուցն է 

գնում։՛) 

նախնիքնհրից մինն՝ \\նդոկ նախա¬ 
րարը՝ պարսից ^ապոլհ թադաւորից 
կրեց մի անարգանք, ալն է՝ արքա¬ 
յական սեղանի վրա լ՝ Հալոց նախա¬ 
րարաց կարգին մէջ) փոխանակ եր¬ 
րորդ զահն ստանալու, տասն և չոր¬ 
րորդը ստացաւ։ ^նղոկ ալդ նախա¬ 
տինքը չկարողացաւ տանել և պարսից 
հզօր թադաւորից իւր վրէժն աււալ՝ 
նրա տէրութ՜եան մայրաքաղաք Տիզ՜ 
պոնն աւարելով և հրդեհելով։ Էս ալդ 
հպարտ մարդու սերունդներից եմ՛ և 
գիտեմ նրա չափով վրէժ՜ արւնելու 
արհեստը։ ։ ՚՛ 

ՊԱՊԱ՛Ր– Աայտ Անդոկի վրիժառու– 
թիւնը սոսկալի • հետևանքներ ունե¬ 
ցաւ– Սիւնեաց բարեշէն նահանգը 
աւերակ դարձաւ ՜՛ալդ պատճառով։ 

ՀԱՄՏՈԻՆ– Գիտեմ։ Գուցէ իմ վրի¬ 
ժառութիւնն ևս նոլն հետևանքն ու¬ 
նենալ։ Էս յյիւնեաց տոհմի՝ վերջին 
շառաւիղն եմ։ Ա՛քն ձեռքը, որ իմ 
կեանքի թէէը կը կարճէ, կանհե–՛ 
տացնէ աշխարհից, նաև, \Հիւնեաց 
անունը։ –ք>ալց ինձ համար միևնոլն 
է. աւելի լաւ է մեռնել, քան ան¬ 
պատիւ ապրել։ Էս չի պիտի կարո¬ 
ղանամ իմ՚զալրոլթը գսպել, (էսԼՈԼմ* 
են երաժշտութեան, ձայներ։) մինչև 
որ ախ ՚(Ցոյց տալովն դէպի երա¬ 
ժշտութեան կողժր։) ստեղեուող եր– 
ջանկոլթիւնը *չխանդարեմ։ 

ՊԱՊԱ՛Ր– խո՛ց էնչվվ։ 4

ՀԱՄՏՈՒՆ .(անուշադիր)) Ալոխիմ 
աչքերը չեն կարող՛ անտարբեր նալել 
ալն տեսարանին,֊՛՝ երբ քահանան ալս 
միաթիւնը օրհնելով՝ իմ –օրինական 
հարսնացուն կը $ լանձնէ ՜^որոգետացի 
\յերսէհին. ալդ տեսարանը չպէտք՝է 
ս(ե ո (՝ ՝ ունենաք 

ՊԱՊԱ՛Ր՛ Մ/< մամից արդէն՝ հար¬ 
սանեաց թմփօրը^ կը՝՛ ճանապարհուի 

դէպի 1յ՝ե&իրանից վանքը։ 
ՀԱՄՏՈՒՆ– Եւ ալնտեղ էլ, ուրեմն, 

պսակը կը կատարուի։ 
ՊԱՊԱ՛Ր՛ Անշօւշտ։ 
ՀԱՄՏՈՒՆ՛ ,հոգ^ չէ. թող կատա¬ 

րուի. ալսու ամենայնիւ, նորապսակ¬ 
ները չեն տեսնի լ իրենց առադաստը։ 

ՊԱՊԱ՛Ր” Հասկացաք. Ուրեմն սուրբ 
3 ակո բա լ անտառում երկու դարանա¬ 
կալ նետեր կը թռչեն դէպի նրանց։ 
յ ՀԱՄՏՈՒՆ– Ոչ– աւելի մեծ չարիք 
կը կատահի։ 

ՊԱՊԱ՛Ր– \\1“թնքն։ 
ՀԱՍ՛ՏՈՒՆ– Լսիր՝ինձ։ Էյս ամրո– 

1ցում ղու ես իմ միակ մտերիմն, ուստի 
լալանում եմ քեղ՝ (Զգուշութեամբ 
այս ու այն կողմը նայելով։) որ 
ալււօր, արևը դեռ չրմտան, ալստեղ 
կը հասնեն ^արմաղանի զօրքերը... 

ՊԱՊԱ՛Ր– (սարսաւփահար) Ար/ ^չ 
գուժեցիր։ 
। ՚* ՀԱՄՏՈՒՆ– Հանգիստ կաց և լսիր։ 
। Հենց որ առաջին գուժկանը կը հաս– 
> նէ, դու միջոց դտիր ամրոցից փախ¬ 
չելու, որպէս դի միւս լանցաւորների 
հետ զուր տեղը չըզոհուիս թաթարաց 
սրին։ “– ՝>։

I ՊԱՊԱ՛Ր– ֆալց որտեղից դու դիտես 
ալդ զարհուրելի նորութի՚ւնը։ ** • 
՚ ՀԱՄՏՈՒՆ– ̂ (ծանրութեամբ) Եքք 
առաջթՒ՝ գուժկանը՝^կը հասնէ ալն 
ժամանակ ՛ կը > պատմեմ,՜ ինթ որ հարկ 
1՝։".։՛՛՜/՝ է լ ք ՛ԱՏ «ևՍ.–. .։ –՛՝ .ւ<ձ, կը տեսնես։ ։ ւ , . < > 
–4 . .ձմ ։լ.Աւս>ւ։Ղ^,.\ |ւա–Ա 
–էԱր. 
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։ ֊ ^ՏեՕԻԼԴ– 
"մ . ' V՝ ւ՛ 

ր ՀԱՍԿԻՆ ԵԻՊԱՊԱ* 

^ԱւքՏհԻՆ– Գնանք, բարեկամ,, 
միամիտ ՝ բաղդաւորները դա արճանում 
են, գնանք –.մասնակցենք նրանց ու– 
րախութեանը։ տ 

՚ ՊԱՊ1ՒԲ՛ ֆաթ Հ" դոթն, իշխան 
իմ արիւնը ՛սառեցրեց։ , 
ՀԱՍՏՈՆՆ Հոգ չէ, խաչէնի դինին 

նորից կը տաքացնէ, գնանք։ • < 
Պ11ՊԱՔ» (ղժուարանալով) Աւելի 

լաւ է որ միասին չըմտնենք դահլիճ։ ՝ 
Հ111ՐՏՈԱ*Ե* ֆարի. ուրեմն, դամդնւհՀ 

առաջ իսկ ես կը դամ ՝՛լետոլ։՝^^,^", 1̂  
ՊԱՊԱՔ* (յասալանալով եւ ինքն\ 

իրեն) Աստուած իմ ,՛ ինչ*՝ գուժեց՝՛ սա ։,' 
(Գուբս՝՝ խ՝ գնում։) • % « < I 0 0 4՝ժ*31 

՚ ձս Դ Աո մ\սյ^ս||ո»լ։։րն ձ4. 

՚\\ ւ\֊\\\\ ո ,ծ\\սե ) Հ|/վՀ Պ «1 8'4Հձ .7*Iմ 

–Խ\ հ, լ \ա\^\Ն\՝ձրյ Վ5$*Ս»էՕ 

տեսիլ * 
■ ՀԱՍԿԻՆ ^միայնակ) 

Յիմար կնամարդ, ՛չէ ՛կամենում ինձ 
հետ միասին մտնել հիւրերի մօտ, 
ո րպէ ււ ղի խտոլ մեղսակից չըհամարուի 
ինձ։ Մինչև անդամ երկիւղից երեսի 
գոլնր նետեց։ Հապա, (\ անմիտ. ինչ 
էիր մտածում որ –նախանձին դժ՜ոխքը 
վառում էիր ալստեղ։ ' (Ցոյց 'տալով 
սիրտը։) Միթէ \ Համտոլնին էլ հա¬ 
մարում էիր ՝մի Պապաք^ որ^հակ՚ա– 
ռակորդի՚հետ՛ կռուէր՝։ կանանց ՛հետ 
դաշնակցելով՛– Չէր՝ բարեկամ. հաւա– 
բունում ՝՝միալնհ աղուէսն՝ է շահատա¬ 
կում," իսկ առիւծի համար՛ կալ անեզր 
անապատ է ուր, նսՀ՝ խեղդումՀ է– ՛ոչ թ՜է 
հաԼՀկամ. խլուրդ, ալլ վաղր ու լովաղ։ 
Եթէ է՛ հարկ կալ վրէժ* առնելու,՝ ապա 
պէտքէ ՚ ալնպէս առնել որ ալդ վրի~ 
ժառութիւնից ՝Աւշխէսրհը ն սասանին.. 

(Գուրւ^է գնում;) 
\ ' Տ ՝\ ւՀարագոյր 

Հ ձվ մ՛աճ Նսաք <» ։ 

ոպմճ ^«ո ։|ա^ 

\–Տձ\\>\ՀւԱ՝.ձճ՝ 1 -Հ –\ \ ֊ ղ $ ղ 

,,ԵՐյւքոր^ ,ւ.,,, ։., Ւո; 

1-4 ։> աւո>։ <։ճ . Հ։։ւ,։ ։.ւււա<^։։.մ՛ սլ».ւՆս։ժր ։ատ։0 
։$ա տ- 41 »<ո։ճե\.ւ։։–Հլա.^։յւԱ »«, լ՛֊։՛՝ 1՝՝^ ՝• 

■ .պատ՛կեր երկրորդ^տոարւ՚տ^ .։«^՜^$լ՚.ա Ժ՜՝9 

Հալալ,իշխանի ընղունեբոթեան 
ղ ահ լի մը Լւոկ ս^աոաՀինարար ուածիդ 
երկրոր՛դ տեսարան), որ գարդար– 
ուածՂ տօնական ՚տ՜արազուի^Սխւ– 
ներիՀ խոյակները ' ւգսակուած^են 
կանաչ ւ.դիասանգկերով\ե ւ Հգոյն– 
գգոյն ւ ւիառերով,. որոնք., օձապտոյտ 
իջկում կն^նՀեւՀրիւների^խա^ 
րիսխները։ ՝.կա1ւաչահիւս' ^ժաւըա– 
ւէննե՚ր մանեկսյձել՚ ՝(լախ՜ուաՏ՝՛ մի¬ 
ացնում ։> են՝՝՝՛ ^դահլխմի^կեսմէՁր^ 
րերը եւ նոյնպիսի հիւսեր՚Մվար–^ 

,ճ 

դարում^յլռներիլ եւ^սլատուհան¬ 
ների բարաւորները։ ^ահլիմ՚ի 
տեղը բացուած է փառաւոր սե¬ 
ղան՝՝ արծաթէ ամաններով ու Հ՝թա– 
կոյկներով։ Գահլ մի խորքում կան¬ 
գն ած, են։ երգիչներիՆեւ երգչուհի¬ 
ների .խմրեր։ 
վարագոյրը ըացուելուցխ ^բագ– 

մավանները բոլորած ՚են ՛սեղանը, 
սպա ս ա ւո րն եըխ՝գինի են՝ մատ սու–՝ 
ակնում,փս՚կ՝եխգիչ^ 
։լոլ<։3 , սճմւյԱԱւրս Ա 1սլԱ|ձ մ Հլ։ 
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ՏԵՍԻԼ Ո« 

♦ 

այս 

$ 

Ե ր զ ի չն ե ր 
խարուն՝ կանաչ և ծաղիկներ 
Ահրաւ, փռ՜եց մեր լեռներին. 

Երգչուհիներ 
Ել իշխանի հատու սուսեր 
խաղաղութիւն մեր սրտերին։ 

Բոլորը միասին 
Աալց երանի անանց լինէր 

ՋԱԼԱԼ, ՄԱՍԻՍՆ, (ԻՈՒԶԱՆ, ՆԵՐ– 
ՍԷՀ, ՅԱՔԱՐԷ, ՍՄԲԱՏ, ՈՒՄԵԿ, 
ԹԷՆԻ, ՀԱՄՏՈՒՆ, ՊՈՊՈՔ, ԵՐԱԶ¬ 
ՆԵՐ, ԵՐԴԶՈԻՀԻՆԵՐ, ՍՊԱՍԱՒՈՐ– 

ՆԵՐ։ ԵՐԱԺԻՇՏՆԵՐ– 

ղւսրուն 
էլ ծաղիկներ միշտ փթթէին ան– 

թւսռամ, 
Եւ խաղաղ կեանք մեր աղգակցաց 

համարիւն՝ 
Արկար ամօք՝ բաշխէր երկին բա¬ 

րեխնամ։ 
Ե ր գ ի չն ե ր 

Աալց վաշ բնութեան գեղեցկութիւն 
Հ\իտի աւրէ ծերուկ ձմեռ. 

Երգչուհիներ 
Եւ հալ սրտի խաղաղութիւն 
Աոլթ թշնամւոլն աշխարհալէր։ 

Բոլորը միասին 
Օ՜ն աղջիկներ, պատրաստեցէք մեղ 

պաշար՝ 
շմրան սաստիկ ուժի ղէմր առնե– 

լու, 
իսկ ղուք, տղալք, սրեցէք օուր 

և տապար՝ 
Ս՝^ թ շնամեաց կառափները ջար¬ 

դելու։ 
&ՈԼՈԼ* Հրաժակը ճեռին) Սիրելի 

բարեկամներ, անդրանիկ դստերս 
ամուսնութիւնից լետոլ՝ անցել են ար¬ 
դէն եօթ երկար տարիներ, և բոլոր 

ալդ ժամանակ մեր լերւներում դեռ. 
ևս չէ կատարուել մի խրախճան։ իմ 
սիրելի փեսալի քաջարութեան շնոր¬ 
հիւ ալսօր ահա, առաջին անդամ, 
ցնծութեան երդեր են հնչւում ալս 
կամարների տակ։ Անցան ամառ, ա– 
շռւն և ձմեռ, ահա վերջանում է, 
նաև, մեր լեռների գեղեցիկ գարունր 
և սակաւն մեր ժողովուրդր ղտնւում 
է տակաւին ապահովութեան մէջ։ 
Այսօյ, ուրեմն, մենք տօնում ենք ոչ 
միալն իմ գոտեր ու փեսալի հարսա¬ 
նիքն, ւպլ և մեր ժողովրդի խաղա¬ 
ղութեան տարեդարձը, որ բոլորել է 
\)երսէհ իշխանի շնորհիւ,.. Ուրեմն, 
սիրելիներս, առաջին բաժակը նուի– 
րենք ամուսնացող գոլդի և ժողովըր– 
դեան բարեկենւբսնութեան կենացը։ 

ՀԱՆԴԻՍԱԿԱՆՔ. Հրածակները 
ըա րճրացնելով^ Ամուսնացող ղոլգի 
և ժողովրդեան բարեկենդանութեան 
կենացը։ 

ԵՐԱԺՇՏՈՒԹԻՒՆԸ, (ձայնակցում՝ 
է հանդիսականներին։) 

ՈՒՄԵԿ. (շտապաւ տեղից րարձ– 
րանալով) Ապասեցէք, իշխաններ. 
(ԳառԱալով Հալալին։) մեծափառ 
Տէր, իմ տաճարապետակւսն իրաւուն¬ 
քը բռնաբարուած է. ես բողոքում եմ 
քեղնից քո արդարութեան առաջ։ 

ՅԱԼԱԼ– (ծիծաղելով) Ի^չ. միթէ 
ես քո դէմ մի անիրաւութիւն ւսրի։ 

ՈԻ1ՐԵԿ- Այ", Տէք, րաք1ԴԸ մեղ 
տալիս է երկու «կենաց բաժակ» դա– 
տարկելու առիթ, իսկ դու ալնոնց 
միացնում ես մի բաժակի մէջ՛. ()« 
տաճարապետ եմ քո մեծութեան հրա¬ 
մանով, ուստի պահանջոււ/ եմ որ ալդ 
«կենացները» դատ ղաւո ւլատսւրկա ին։ 
ՋԱԼԱԼ. իրաւունք ունիս։ Ուրեմն 

առաջ ժողովրդի բարեկենդանութեան 
կենացը։ 

11 

1՚, 



ՈԻՍ*ԵԿ* Համաձալն եմ. ԼՀանղի– 
սսւկաննեխազմականներ, ժո¬ 
ղովրդի բարեկենդանութեան կենացը։ 
հաղթենք որ ալն լինի հառտատ և 
լարատև։ 
ՀԱՆԴԻՍԱԿԱՆԴ– ժողովրդի բարե¬ 

կենդանութեան կենացը։ (յ՜օԱուԱ են։՝) 
ՍԻՄԱԿ– Ա^ա, ալդպէս. պէտք է 

լարգել կարգն ու կանոնը։ 
ՋԱԼԱԼ• (ծիծաղադեմի Եիրելի իշ¬ 

խան, դու նախանձախնդիր ես կե¬ 
նացների կանոնաւոր բաշխման, դո– 
վում եմ եռանդդ։ խալց ես ալղոնք 
միացրի, որովհետև ամեն բանում սի¬ 
րում եմ միութիւն։ 
ՍԻՄԱԿ– Բա/Տ միութիւնն անհրա¬ 

ժեշտ է՛ թշնամու զօրքի առաջ և 
ոչ ղինւոլ սրուակներէ։ , որոնք նոլն– 
քան դէմ են միութեան՝ որ՛րան մեր 
վարդապետները կուսակրօնութեան։ 
ԹԷՆԻ– Մ^ք տաճարապետը խօ¬ 

սում է իբրև հերետիկաւ, պէտք է 
արդեօք հնազանդիլ նրան։ 

ՍԻՄԱԿ– Երբ հերետիկոսը ստա¬ 
մոքսներ է կառավարում, պէտք է նը– 
րան հնացան դե լ։ լանցանքը, մալր 
թէնի, ոչ ոքին չի տանիլ դժոխք։ 

ՋԱ*ԴԱՐԷ– Կեցցես, խւմեկ, ալսօր 
ղու աւելի խելօք ես քան երէկ։ 

ՍՄԲԱՏ– Աւմեկ իշխանը խելօք ՛է 
խօււում, երբ հարցը վերաբերում է 
ստամոքսին։ 
ՍԻՄԱԿ– Եւ աւելի խելօք, երբ վե¬ 

րաբերում է քաջութեան։ 
ՋԱԼԱԼ– Հարկաւ, ուրիշների... 
ՍԻՄԱԿ– Ա“ Վերջի՛նը չեմ մեր քա¬ 

ջերի մէջ։ 
&ԱԼԱԼ- Դքա ապացոլցը։ 
ՋԱՄԲԱՐԷ– (ծիծաղելու^ Ար/ն, որ 

խուչախների կռւոլմ ինքն եղաւ ա– 
ռաջին գերին։ 

ՍՄԲԱՏ– Ա<– մեծ իշխանի արշա– 
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լան քում՝ առաջին փախստականը։ 
ՍԻՄԱԿ– Դ”ւք ակնարկում էք իմ 

երկչոտոլթիլնը. բալց ձեր լիշածները 
դեռ. չեն ապացուցանում. ոչինչ։ Էյս 
տեղի եմ տուել անլաջող բաղդին։ 
Ի՞նչ կանէիք դուք, եթէ իմ ՜տեղը 
(ինէիք։ 

ՍՄԲԱՏ– Հաշխուժովվ Մ^ք աւելի 
լաւ կը համարէինք քաջութեամբ 
մեռնել։ 

ՍԻՄԱԿ– (Զուարթ անտարբերու– 
թեամբ) իսկ ես լաւ համարեցի ապ¬ 
րել։ (|ա թէպէտ քաջութիւն չէ, 
բալց խոհեմութիւն է։ խվ որ չէ կա¬ 
մենում մեռնել նա իրաւունք ունի 
ապրելու։ (Գա ոն ալով Ն ե ր ս էհին:) 
Ի՞նչ կասես սրան, իշխան։ 

ՆԱՐՍԷՀ- (ծիծաղելով) Ա» դժուա– 
րանում եմ պատասխանել։ 

ՍԻՄԱԿ– Ա1– էաւ ես անում։ Օ|սա– 
կուող մարդը ամենից քիչ իրաւունք 
ունի տաճարապետի ներկալութեամբ։ 
ճշմարտութիւն խօսելու։ 

ՍՄԲԱՏ– Ի"4 որովհետև չեմ 
պսակւում, ուստի համարձակ կասեմ՝ 
թէ ով փախչում է ապրելու հա¬ 
մար, նա արդէն մեռնում է կենդան– 
ւոլն։ 
ՄԱՄ։ԲԱՆ իրաւունք ունիս, Սքմ– 

բատ իշխան։ (Գաոնալով Ումեկին;) 
կարգելի տաճարապետ, ինչ կը լինէր 
մեր վիճակն, եթէ քո ալդ տեսակ 
խոհեմութեամբ դու հրամանատար 
լինէիր մեր զօրքերէն։ 

ՍԻՄԱԿ– Հաւատա, իշխանուհի, 
ամեն ինչ խաղաղութեամբ կը ՛վեր¬ 
ջանար։ Ի՞նչ հարկ կալ կռուել զօ¬ 
րեղի դէմ ալն ժամանակ, երբ ինքդ 
ես զդում քո թուլութիւնը։ Ալդպիսի 
դէպքում կամաւոր պարտութիւնը 
հաւասար է լաղթութեան։ 

՚ՋԱ*ԴԱՐԷ– Տէր տաճարապետ, քո 



էտ 

32 
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I 

(Երաժշտութիւն նուազում՝ է) 

ԽՈՒւրրՀ ԵՈՈԻՍ՝ է 

տէՋատ 

• , տաղի, 
Կռուեցէք քաջ և. փրկեցէք հալ– 

> ; րենիք։ 

ուրախանալու ։ , ։ ՝ . ։
ՀԱՄՏնԻն՛ . (հեզնութեամր) ֆ«ւ 

մարգարէ կը՝ լինէիր, իշխան, ■ եթէ 

ՍւրհԱՏ. Եթէ ճիշդ . գուշակեցի, 
ուրեմն մեր երկիրն էլ մարգարէներ 
է, ծնում ։ , ։

ՀԱՄԱՏՈՒՆ • Դ՜ու չսխալուեցար։ 
ՈԵՄԵկ* Արև", վկալ, առաջին ան¬ 

գամն եմ , տեսնում թի մարգ, որ ու¬ 
րախութեան ժամերն իսկ նուիրում է 
հասարակաց հոգսերին։ 

ՀԱՍ՝ՏՕԱՆ– Նսկ ես շատ իմ տեսել 
մարդիկ, որոնք ՚ հասարակաց հոգսի 
ժամերը նուիրել ,են ուրախութեան։ 

ՈԵւքԵԵ՛ Եւ դրանք, ուրեմն,՛ իմաստ¬ 
նարար են գործել. .վասն, գի հոգսերը 
կան միշտ և կը լինին, մինչդեռ ու¬ 
րախութիւնը հազուագիւտ թ մեր օրե¬ 
րում։ ՚ Աւելի լաւ է հոգսերից խլել մի 
ժամ, և տալ՜ ուրախութեան, .քան. ու¬ 
րախութեան վալրկեանը՝ նուիրել հոգ¬ 
սերին։ ֊ • ՚ ,Լ , 7

.Երէ ծագում է. մեգ ւարևը՝ լուսա– 
.. ւոր, 

հալ աղաներ, < սթափեցէք ձեր 
քնից, 

էծ էք եզինք, առէք գութանն ու 
արօր 

ձ Ըւ փութացէք– դաշտը հերկել ցօ¬ 
ղալից։ 

՜ իսկ երր հեռուից մեր թշնամին 
։; 1։ . երևի, 

հալ տղաներ, հ թողէք հ արօրն ու 
” ՚1 > ՚ . > ... եզինք, 

,՝ ՈԻ1ՐԵԿ- (դաոնալով՝ ղէսլի ձաւ1– 
տՈԼե) Համտոլն իշխանը լուռ է և 
տխուր։ (հանդիսականներին) խազ¬ 
մականներ, ով արդեօք ձեզանից կա¬ 
րոդ է պատճառն ասել,. թող խօսէ, ես 
նրան մի զտարիւն նժոլզ կընծալեմ։ 

ՀԱՄՏՈԻն» Ս*/» < վատնիր գոլքդ, 
իշխան, ես ուրախ եմ ալնքան, որ¬ 
քան իրաւունք ունիմ : 

արԲՍՏ– թեզնութեամր) Եթէ իշ¬ 
խանը դարձեալ մտածում է ալն մա¬ 
սին՝ թէ գուցէ ^արմաղանն իւր՜ ա– 
հաւոր գնդերով մեզ վրալ լարձակուի, 

■քարոզը գեղեցիկ կը հնչէր մի կոլ– | ^արձակուեցէք՝ թշնամոլ ՜դէմ կու¬ 
սանոցում, րալց դու նստած, ես ղի– 
նուորների հետ։ 

նԻՍ՝ԵԿ» ճշմարիտ ղինուորը, չի 
վհատիլ եմ ՚խօսքերից։.. ' 

ՋԱԼԱԼ« նքպկս գի օ չվհատի, նա 
և սուտ գինուորը, ապա վարիր 
պաշտօնդ առանց փիլիսոփալելու։ 

ՈիՍ՝Էկ– Բթք ներողութիւն, մեծ 
իշխան։ (ծ՛առան եր ին։) մատռուակ¬ 
ներ, լցրէք բաժակները գինով։ (Ես1– 
ժակր՝ ձեռին՝՜ տեղից-րարձրանա–, 
լուի . եւ հանդիսականներին դառ–, 
նալով։) Բարեկամներ, խմենք ալժմ. 
մեր սիրարժան հարսի և՛ լարգարժան^ 
փեսալի կենացը. մաղթենք, իշխա¬ 
նազուն ամոլներին երկար ( կեանք, 
մշտավառ սէր, անսպառ երջանկու¬ 
թիւն... ։ ՚ ուր >։.. . . 1
^նՖԻՍԱԿԱՆԻ Եեցցևն իշխա¬ 

նազուն ամոլները։ ,,,,, >ւ 
ՈիՄԵԿ* Ել երջանիկ սիրահարնե¬ 

րը։ ( Երաժիշտներին։) Երաժիշտներ, 
ձալնակցեցէք մեր ուրախութեանը։ 
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8Ե0ԻԼ Ի– 

ՕԹԱՋԻՆՆԵՐՆ ԵԻ ՍԴ ՍՊԱՍԱՒՈՐ– 

ՏԵՍԻԼ Ն * 

5 

V. 0 

ԱքԻԱՋԻՆհԵՐԸ ԵԻ 1ՐԻ ԴՈԽԻԿԱՆ 
Լոր մտ՛նում է քրտնաթոր, շնչա¬ 

սպառ եւ օձիքր պատառած՛) 

ՍՊԱՍԱՒՈՐ– 
լով Հալալին) 

Ս՝ԱՍ՝ՔԱՆ. Լվախեցած ՛ եւ շտա– 
պաւ), Սիրելի տագր... 
ՋԱԼԱԼ. Ի*նչ ^աէ քհղ եղբաւր 

իմ... 
ԴՈԻՑԱՆ– Ա/« ինչ է, Աստուած էմ։ (մտնելով եւ դիմե– 

^՚եեսւփառ. տէր, հե– 

ՀԱՍ՝ՏՈԻՆ– Լտեսնելով Գուժկա¬ 
նին եւ ինքն իրենվո Հա, ուրեմն 
չեմ խաբուան։ 

ՋԱԼԱԼ– Լրոլորին լսելի ձայնով), 
Ա՜^... գուժկան... 

ԻՈԼՈՐԸ • Լքպորր սարսափած յետ 
նայ՛ելով) ^ում կան... 
ՌՈԻՋԱՆ– Լյար ելով ներս էհ ին) 

Աստուած էմ։ 
ՄԱՍՍԱՆ– Լսարսափած) Ա/ս ինչ 

է պատահել։ 
ՋԱԼԱԼ. Լգուժկանին) Ի՞նչ պէտէ 

գուժես, թշուաււական, ասա շուտ։ 
ԴՈԻԺ֊ԿԱՆ– Լրոլորին լսելի ձայ¬ 

նով) ^արմաղան զօրապետէ եղբաւր 
^ոլալ ահագին բանակով հասել է 
Աււաջաձոր. նրա գունդերէց մի քա¬ 
նիսը գիմում են ալս ամրոցը, իսկ 
ասպատակները գրուեցան դէպի գիւ¬ 
ղերը՛ թշնամու անցան տեղերը՝ ֆե– 
տաբակ, քամքաւ, խարտալ աւերուան 
I։ բնակիչները սրէ անցան են։ 

ՑԱՔԱՐԷ– Լվշտահար) Աստուած 
իմ, Աստուած իմ, ալս ինչ արիր դու։ 
ԼԸնկնում է աթոռի ւէրայ) 
ՄԱՍՍԱՆ– Աք» ինչ լԱեցի. ալս ինչ 

թշուաււութ՜իւն հասաւ մեղ։ 
ԴՈԻԶևՆ– ներսէհ... հալր իմ... 

մենք կորան ենք։ (Նստում է աթո¬ 
ռին։) 

նելաղօրն ու թափօրը կաղմ և պատ¬ 
րաստ սպասում են քո հրամանին՝ 
յ^ենիրանից վանքը ճանապարհուելոլ 
համար։ 
&ԱԼԱԼ- (դաոնալով Ումեկին) 

Տէր տաճարապետ, տուր քո հրաման– 
ները, թափօրը սպասում է մեղ։ 

ՈԻ1ՐԵԿ- (րարձրաձայն) Օ՜ն, ու¬ 
րեմն, իշխաններ և իշխանուհիներ, 
թողենք սեղանն իւր բաղդին, դիմենք 
ալժմ ալնտեղ, ուր մեր ուրախու¬ 
թիւնը պիտի պսակուի։ եպիսկոպոսը 
վաղուց սպասում է վանքում։ ՜ճանա¬ 
պարհը հեււի է, եթէ մի փոքր էլ 
մենք ալստեղ ուշանանք՝ սրբազանը 
կը բարկանալ և. մեգ պատմելու հա¬ 
մար վանքի ղււնեըը կը փակէ։ 
ՀԱՆԴԻՍԱԿԱՆԻ– Պ^տրաոտ ենք, 

իշխան, աււաջնորղիր մեղ։ (վեր են 
կենում տեղերից.)– 

ՈԻՍ՝ԵԿ. ԼառաՀ անցնելով) Օ՜ն, 
ուրեմն, թող երաժշտութիւնն սկսէ, 
թմբուկները թնդացնեն լեււները. ոչ 
մի մահկանացու տխուր չմնալ ալս– 
տեղ։ ֆարրաշ բարեկամներս։ 

ՋԱ՝ԻԱՐԷ– Լպատոմմսնից նայե¬ 
լով) Ա"/ս ի^է է՝–– սպասեցէք, իշ¬ 
խաններ, սպասեցէք... ԼԳլուիւր րրո– 
նած յետ է գալիս) 
ՀԱՍ՝ՏՈԻՆ Լշտապով մօտենալով 

պատումին եւ ինքն իրեն) Ի՞նչ տե¬ 
սաւ նա ալստեղից։ 
ՀԱՆԴԻՍԱԿԱՆՔ– Լթափուելով-Հա– 

քարէի վրայ) Ի՞նչ կալ, իշխան, ինչ 
պատահեց քեղ։ 
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սարսափում ես 

տ 

ապադալ գեհենից. մենք ալստեղ ար¬ 
դէն դժոխքի մէջ ենք՝. ((վԱկնում է 
աթոռի վըայ եւ գլուխը ձեռքերով 

(առաէ զալով) իշխան– 
էք սառել. արիւն չէ 
երակներում։ բերուելու 

էք սպասում, թէ երկնքից օգնու¬ 
թեան։ 

ՍՍ՝ԲԱՏ« Ի*նչ կարող ենք անել ալս 
ան ակրն կա լ ժ՜ամուն։ 

բոնում;) 
ՆԵՐՍԷՍ 

ներ, ինչու 
վազում ձեր 

ՆԵՐՍԷՀ» Հանգիստ եղիր, քիուզանս. 
արժէ միթէ մի լուրից ալդպէս վա¬ 
խենալ։ ^բաղւում է նրանով;) 

ԹԷՆԻ՛ Օ՜է մեր մեղքերի համար 
պատժում է մեղ Աստուած... 
^ԱԼԱԷ* չատաղփ բարկութեամբ) 

Աստուած իմ, Աստուած իմ, ալս ինչ 
հարուածներ ես բերում մեր գլխին... 
$իթէ, արդարև–, ալս պատիժները 
կրելու չափ լանցաւոր ենք քո ա– 
ռաջ... պակասել է, արդեօք, Յաւի¬ 
տենականի գութը, թէ չարարուեստ 
դժոխքն երկինքն է փոխադրուել... 
մի տարի, մի տարի անգամ ալս ա– 
պաբաղդ ժողովրդին միջոց չես տալիս 
ազատ շունչ քաշելու և. դա ոսնու¬ 
թեան բաժակը նա մինչև ֊մրուրն է 
քամում... : 

Ջն*հԱՐԷ– չթափուելով) Հալալ, 
եղբալր իմ, ալդ ինչ ասացիր, դու 
հալհոլեցիր ամենակարող Աստծուն։ 

ՆԵՐՍԷՀ– Ինչ կարող ենք անել... 
Եւ ալդ դու ես ասում, Ամթատ իշ¬ 
խան. միթէ քո նախահարց փառքը 
քո ձեո-քով ես կամենում մրոտել։ 
կռուի դաշտը ընդարձակ է, սուր և 
մահ... ահա մեր գործը։ 

հ^ՄԵԵ՛ Ինչ կամենում էք անել, 
խոհեմութեամբ արէք որ թշուառու– 
թիւնը չծանրանալ մեր գլխին։ 

նԵՐՍԷՀ* ^բարկացած) Հեռել, 
վատարանց, խոհեմութեան մասին 
միալն դու մտածիր... 

ՋԱԼԱԼ՛ ̂ բարձրանալով աթոռից) 
Եւ իրաւ, իշխաններ, ինչու էք ։։ա– 
ռել։ \^իթէ մահն ալդքան վախեց¬ 
նում է ձեզ։ մանկութիւնը պա¬ 
տել են արիւնոտ խանձարրում, մեր 
հասակն աճել է կռուի արհաւիրնե– 
րում, հոգիներս էլ պիտի փչենք ռազմի 
դաշտի վրալ։ ^շնամոլ սրին, մինչև 
նրա մեզ հասնելը, զոհուել են արդէն 
բիւր մեզ նմաններ, ինչու ուրեմն 
լապաղենք մեր եղբարց բաղդին կցորդ 
լինելու։ Օն անդր, դէպի սուր, ան¬ 
պաշտպան ժողովուրդը սպասում է 
մեզ։ 

ՆԵՐՍԷՀ– չուրը հանելով) Գէպի 
սուր, քաջեր։ 

ԲՈԼՈՐԸ* չբերը հանելով ԳէպՒ 
սուր և դէպի մահ։ 

վարագոյր 



ԱՐԱՐ ՈԻՐ.՝&* ԵՐՐՈՐԴ* 

Առաչ ին պատկեր 

ՏԵՕհԼ է– 

« 

ՃՈԼԱ– (համտունին) Այո, Հսղալ֊ 
Տօչան այս անգամ արդէն գործել.է 
ալնպիսի լանդգնութիւն, որր մենք 
նրան չի պիաի ներենք։ Համարձա¬ 
կումդ թաթարաց զօրքերը ջարդել, 
ալն զօրքերը, որոնք իմ եղբօր 

ՋՈԼԱ. ՌՈԻՐԱ ֊ՖՈԻԻՆ, ՀԱՍՏՈՒՆ 
ԵՐԿՈՒ ԹԻԿՆԱՊԱՀ 

Տեսարանը ներկայացնում է ճո¬ 

խանար երդ ամրոցի տակ մի հով¬ 
տաձեւ դաշտավայր մի կոդմխյ 

բարձրացած բլրակով, որի ստո¬ 

րոտում զարկսէծ է զօրապետի շը– 

քեւլ ու րնդարձակ խորանը։ Նրա 

ւխչ նստած են Հո լա եւ Բուրա– 
Նուին, ետեւները կանգնած ունե¬ 

նալով մի մի սպառազինեալ թիկ– 

նսալ ահ։ խորանի յատակը ծած¬ 

կուած է գորգով, որի վրայ ձը– 
գուած են միքանի թաւշեայ օթոց¬ 

ներ։ Գրանցիր ւխնի վբայ ՜ չոքած 

է համտուն։ Զօրապետի խորանից 
հեռու, դաշտավայրի երկարու¬ 
թեամբ, զարկած են զօր բերի բազ¬ 

մաթիւ վրաններ, որոնց մօտերքը 
անցուդարձ են ա՛նում զինուորներ։ 

մսպանի ամենաընտիր գնդերն էին 
կազմում, ալդ աններելի է լաւիտեան։ 

ՐՈՒՐԱ» Կւ լանդդնել մեր գնդա¬ 
պետներին բանտարկել իւր ամրոցում։ 

Արդեօք ձեր լեղներում ինչ 
էին մտածում մեր մասին։ 1քիթէ 
կարծում էին թէ՝ թաթարաց ուժը 
սպաււուել, կամ նրանց սուրը հողի 
մէջ է թաղուել։ 

ՀԱՄՏՈԻ՞ն– 10 ալս և ոչ ալն, 
պալծաէւափալլ տէր։ Ա՝6ր լերւնե– 
րում բոլորն էլ դիտեն որ թաթա¬ 
րաց ուժը անսպառ, է և. նրանց սու¬ 
րը միշտ փալլուն և հատու։ \ք՝իալն 
իշխաններն են, որոնք երբեմն թե¬ 
թև լաջողութիւններից շլանալով՝ մո¬ 
ռանում են պարտ ու պատշաճ Հար¬ 
գանքը տալու թէ հզօր իշխաններիդ 
(գլուխ խոնարհելով) և թէ մեծ խա¬ 
նին։ Եւ եթէ ալդ իշխանների մէջ 
դտնւում են ալնպիսիներն, որոնք ձեր 
մեծութեանց զօրութիւնը ճանաչելով՝ 
ծառալում են խանին հաւատարմու¬ 
թեամբ, դրանք էլ, դժբաղդաբար, 
ծաղրի են ենթարկւում ստահակ իշ¬ 
խանների կողմից։ 

ՔՈԼՍ– Աւդպէաի ջերմեռանդ և մեզ 
հաւատարիմ իշխաններից մինը, ղու 
ես, հաւատացած եմ։ 
ՀնՄՏՈԻՆ (խոնարհութեամբ) 
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է դուստրը։ 

աս– 
. ՀԱՄՏՈԻՆ 
իշխանի, որէ 

հետ։ ՜՜ 
2որոլգետի ^երսէհ– 
համար ասացի թէ 

Աինչև ալսօր իմ պարտքից աւելի 
ոչինչ չեմ արել։ 

ՋՈԼԱ– էլ հենց ալդ է հար¬ 
կաւոր։ Ո1/ որ ճանաչում է իւր պարտ¬ 
քը. նա էլ վալելում է իրաւունքներ։ 
Մ^նք, ,ի հարկէ, չենք թոդիլ որ 
քեդ նման հաւատարիմները ճնշուին 
ււտահակներից։ քեդ ոչ միալն 
կո պաշտպանենք, ալլ և կը հասց¬ 
նենք բարձր աստիճանի։ «քո հաւա¬ 
տարմութիւնը մեդ լալտնի եղաւ ալն 
ժամանակ, երբ սուրհանդակդ հաս¬ 
նելով Ա/լան՝ դուժեց եդբօրս, մեն 
ղօրապետ ^արմաղանին իւր գունդե¬ 
րի ջարդուիլը։ Մէնք իսկոլն աււինք 
մեր հետևակներն ու ալրուձին և 
1 շտապով մտինք Արցախ։ Տիրելով 
Հալալի մի քանի դաւաււներին, ալ– 
սօր ահա ղտնւում ենք նրա ամրոցի 
առ.աջ։ Արաւհետև արդէն դու պէտք 
է մեդ աո-աջնորդես։ Աթէ քո խոր– 
՚ հուրդը կօգնէ 1 մեդ՝ հալալի բերդն 
աււնելու, ալն ժամանակ ես նրանից 
կը խլեմ Աղուանից բոլոր իշխանու¬ 
թիւնը և կը լանձնեմ քեղ։ Էյ*. որ– 
պէս դի դու այլ ևս հակարւակորդ 
չունենաս, ես կը գերեմ ինձ հետ 
ալն բոլոր իշխաններին, որոնց ցոլց 
կը տաս։ 
ՀԱՄՏՈԵն• Պատրաստ եմ ծառ.ալ¬ 

ելու մեծափառ. խանին։ 
&ՈԼԱ* Աո-աւօտուանից արդէն մեր 

դօրքերը պաշարել են խոխանաբերդը 
և մի քանի անգամ էլ լարձակուել 
նրա մատչելի կողմերի վրալ։ ֆալց, 
ինչպէս տեսնում եմ, ներսի դիմադրու¬ 
թիւնը բաւական ղօրեղ է։ Ասա ինձ, 
որքան ղօրք ունի Հալալն իւր ամ¬ 
րոցում։ 

ՀԱՄՏՈՆՆ– հարիւր ղինուո– 
րից աւելի չկա լ, բալց ալդ էլ մեծ 
ոլժ է, քանի որ նրանց կաււավա– 

րում են փորձալւոլ և ընտիր գօրա– 
պետներ։ 

ՋՈԼԱ« Անթեքն ովքե՞ր։ 
ՀԱՄՏՈԻն* Առ֊աշ/ւն* իշխան Հա¬ 

սան Հալալն, որ լուսաբեկ ղինուո– 
րին իսկ հոգի՛է ներշնչում։ Արկրորդ՝ 
նրա եդբալր ծերունի Հաքարէն, որի 
մագերը սպիտակել են պատերաղմնե– 
րի մէջ է. երբէք չի լադթւում ալն 
գունգը, որին նա աււաջնորդում է։ 
երրորդ՝ Գուդարաց Ամքատ իշխանն, 
որ լեէւն ականների ահ ու սարսափն 
է։ Չորրորդ՝ 2որոլգետի ^երսէհ իշ¬ 
խանն, որ նշանաւոր է իւր միշտ 
աներկիւղ և, նա մանաւանդ, լան– 
դուգն քաջութեամբ, և հենց ալս 
վերջինն էր, որ ձեր գունդերը ջար¬ 
դեց Ա^աւի մօտ։ 

ՈՈԻՐԱ* Եւ մենք, ուրեմն ալդ 
վերջինին գլխատման կարժանաց– 
նենք. իսկ մնացեալները գերի վա– 
րուելով՝ կարող են մեղ ծաո-ալել Աք– 
մրղանդի բաղանիքներում։ 

ՋՈԼԱ* Աա1ց ինչու ալդ իշխան¬ 
ները հենց ալս միջոցին հաւաքուել 
են ալդտեղ։ \^իթէ Հայայը մեր դա– 
լուստը գիտէր։ 

ՀԱՄՏՈԻն– Ոչ» ՚ոէր իմ. նրանցից 
մի երկուսն իւր ագգակիցներն են, 
որոնք գրեթէ միշտ ղտնւում են իշ¬ 
խանի հետ. միւսները հրաւիրուած 
են, որովհետև իշխանը հարսանիք 
ունէր։ 

ՋՈԼԱ– Հարսանիք։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ Այ՞՛ 
ՋՈԼԱ* Արդին է ամուսնացնում։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ Ոչ– տէր իմ՝ "րգՒք 11 

անչափահաս են. նա ամուսնացնում 
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ձեր բանակը ջարդողն էր։ ^ա– | կը բանանք հալալի սնդուկները և 
լա լէ աղջիկն առնում ժկ վեմրմ ա– 
նակ իւր յաղթ ութ եան։ 

ՋՕԼԱ. ուրեմն մենք նը– 
րա համար աւելի լալ հարսանիք 
կանենք, քան կարող էր անել հա¬ 
սան– թալալը։ 

ԲՈԻՐՕ» (խղճահարուելով) Աալց 
ինչ որ էլ լինի, հօրեղբալր, պէտք 
•է խոստովանել որ մեր արշաւանքը 
վատ ժ՜ամանակ պատահեց։ Էս, գոնէ, 
չէի կամենալ՝ ալս քան անգթաբար 
խանգարել մի Ուրախութիւն։ Ե° 
խղճում եմ հալալին։ 

ՋՕԼԱ* ՝$եղպէս երիտասարդին՝ 
բնական է խղճահարուիլը, բալց երբ 
իմ հասակը կաո-նես, ալն ժամանակ 
կը ցանկանաս աւելի արդարութեամբ 
պատմել՝ քան թուլութ եամբ խղճա¬ 
հարուիլ։ 

4ԱւքՏՈԻՆ• Սէշդ ես հրամայում, 
տէր* որովհետև թալալը նոլնպէս 
կարող էր խղճալ ձեր զորքերին և չը 
կոտորել տալ նրանց, բալց նա հա– 
կաււակն արաւ, համոզուած լինելով 
թէ արդարութեամբ պատժում է. 
/"֊ր թ՜շնամիներին։ 

ՋՈԼԱ* կեցցես, իշխան, դու ար¬ 
ժանի ես Աղուանից՝ տիրապետը լի¬ 
նելու, և ես ալդ պատուին կարժս։– 
նացնեմ քեղ։ ^Էայն ասա, իրաւ որ 
լսածիս չափ մեծ գանձեր ունի ձեր 
Հալալ $օլան։ 

Հ11 Ս*ՏՈԵն • ^րեթէ ալնքան, որ¬ 
քան կարող էր ունենալ մեծափառ, 
խանը։ 

ճշմարիտ։ 
ՀII 1ք8ՈԻ*ն • Ատել քո մեծութեան 

աո-աջ ինչպէս կը համարձակիմ ։ 
&ՈԼ 11- (արա քսութեամբ) ԱՀ, 

ուրեմն մենք, ալս բերդի ստորոտից 
հեշտտ թեամբ չենք հեռ ան ալ։ (քէնք 

կը հրամայենք հենց իրեն՝ իշխանին, 
փռխագրել իւր գանձերը մեր Լայն 
քսակները։ 

ԲՕԻՐ 11* հօլ՚եդբալր, միթէ կար¬ 
ծում եւ։ թէ ալդ գանձերի մէջ կա¬ 
րող ես գտնել մի այնպիսի հազուա¬ 
գիւտ բան, որ մեր թաթարստանը 
չունենար։ ^արժէ ուրեմն այդքան 
ուրախանալ այն բանի համար, որից 
ինքդ շատ ունիս։ 

ՋՈԼԱ* Երիտասարդ ես, (աւրա, 
երիտասարդ։ Երթ ինձպէս վաթսուն 
տարիքդ կաո.նես այն ժամանակ, ե– 
թէ կենդանի լինիմ, կը հարցնեմ. 
«ինչպէս է որդի քո բարեկամութիւ¬ 
նը ոսկւոյ հետ՝», և դու կը պատաս¬ 
խանես՝ «մտերմական է հօրեղբայր»։ 

ՀԱՍ՝ՏՕԱՂւ– (թուրային) հալալի 
գանձերի մէջ, տէր–\)Ուին, դուք, ար¬ 
դարև, չէք դտնիլ այնպիսի մի հա– 
դուադիւտ բան, որից հարուստ (Ժ>ա– 
թարստանը չունենար, բայց իւր սըն– 
դուկներից կուրս նա ունի մի այն¬ 
պիսի գանձ, որի նմանն, արդարև, 
մեծ (Թաթարստանը չունի, և արժէ, 
տէր, որ այգ գանձը դու ունենաս։ 

ՋՈԷԱ. (հետարրքրութեամր) Ինչ֊ 
պիսփ դանձ է այդ։ 

ՀաքՏԵԻն– մ՝/։ տղջիկ, որ հրեշ¬ 
տակից աւելի գեղեցիկ է և արշա¬ 
լուսից աւելի հրաշալի։ 

(տեղը հանգստանալով) 
Ա՜, հասկացայ, դադարկ բանէ։ 

ԲՈԻՐԱ* (լարուած հետաքրբրու– 
թէամբ) Ս7։ ադջՒևք որ հրեշտակից 
աւելի գեղեցիկ է և արշալուսից ա– 
ւեյի հրաշալի, և անունը..՛. 
Հ11Ս՝ՏՈԻն՛ 1Ի"Լ7«"ն։ 
ԻՈԵՈ1՛ Ոք դեռ. ամուսնացած չէ։ 
ՀԱԷքՏՕԻՆ– Ոք/՛ հարսանիքն էր 
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ալս օրերս, բալց ալդ հարսանիքը 
ձեր գալովը խանգարուեց է 

ԱՕհՐԱ» Ասացիր որ շատ է գեղեցիկ։ 
ՀԱՍ՝ՏՕԻՆ՛ Թաթարստանը 

կը նախանձի քեղ, տէր, եթէ նրան 
քո ամուսին տեսնէ։ 

ԲՈԻՐԱ– (ոգեւորուած) Այ,չ գեղեց¬ 
կուհին իմը կը լինի։ Եթէ բոլոր աշ¬ 
խարհն անդամ ինձ ընդդիմանալ, 
ալսուամենալնիւ, ես նրան կաււնեմ։ 
(Դաոնալով ղէսլի Հոլան։) հօրեղ– 
բալր, ինչ կասէիր, եթէ ես իմ հօր 
^արմաղանի կողմից հրամալէի բեր¬ 
դի պաշարումը վերցնել և Հալալ 
իշխանի դուստրը ինձ կնութեան ալլ– 
նելով՝ բարեկամութիւն հաստատէի 
նրա հետ և մեր ղօրքերը նրա երկ¬ 
րից հանէի։ 

ՀԱ1ԲՏՈԻՂ.– (Թքն իրեն եւ վա¬ 
խեցած) ^նչ է ասում...։ 

^ՈԼԱ՛ (նեղանալով) հապա ուր 
կը մնալ քո հօր գ°րքերի ջարդուե– 

մամանակ լոգնեցնելու արդիւնքը։ 
ՀԱՒՏՈՒՆ (Բուղային)՝ ըսու¬ 

ին, ^ուզանն աո֊անց ալն էլ քոնը 
կը լինի, բալց պէտք է քո հօր հա¬ 
մար էլ րամին տանես Հալալի գան¬ 
ձերիցդ Լողանց օմիտի աղջիկ չեն 
աււնիլ, ալն էլ ամենահարուստ հալ 
իշխանի աղջիկը։ 

ԲՕԻՐԱ« իրաւունք ունիս։ իալց 
քանի որ, քո ասելով, ալդքան զօ¬ 
րութիւն կալ Հալալի բերդում, ու¬ 
՜րեմն ոչ մեր գօբմխրը նրա բերդը 
կարւնեն, և ոչ էլ ես նրա աղջիկը։ 

ՀԱՍՏՈՒՆ" Երկար պաշարումը կը 
սսւիպէ նրանց անձնատուր լինել։ 

ԱնհՐԱ* "նախ՝ մենք չենք կարօդ 
երկար ամիսներով նււտել ալս րերզի 
տակ։ երկրորդ՝ պաշարեալները կա¬ 
րող են լամաո-իլ և սովից մեռ.նել։ 

ՋՈԼԱ» Աւէ//՛ լալ. թող բոլորը 
կոտորուին։ Այն մամանակ մեր ղօր¬ 
քերը անաշխատ կարւնեն բերդը։ 

ԱՈԵԸԱ՛ Աայց ես չեմ կամենում որ 
ալն աղջիկը ևս սովից մեււնի ամրո¬ 
ցում։ 
«ՏՕԻՆ (Արեմն, եթէ ինձ կը 

ես ձեզ կըտամ մի խորհուրդ, 
որով հեշտութեամբ ձեր նպատակին 
կը հասնէք։ 

ՋՈԼԱ« Ա“ա տեսնեմ։ 
■ ՀԱՄՏՕԻն– հրամալեցէք ալս շըր– 

ջակալ հալ գի՛դերից հաւաքել հա¬ 
զար հոգի, կին թէ տղամարդ, աղ¬ 
ջիկ թէ երիտաււարդ, մանուկ թէ 
ներ։ ծիրանդ բոլորին ձեււնկապ կան¬ 
գնեցնել տուէք ալս հովտում, որ 
հանդիպակաց է Հալալի պալատին։ 
հազար կապեալների ետևում թող 
կանգնեն հազար սուսերամերկ զի– 
նուորներ։ Ապա պատգամ ուղարկե¬ 
ցէք ճարպին և լալտնեցէք նրան 
ձեր մենութեանց հրամանը, ալն հ՝ 
լանձնել ձեզ բերդը և. իւր դուստրը։ 
Եթէ կը համաձալնի, բարի, եթէ 
ոչ, հենց որ պատգամաւորը կը վե– 
րագաււնալ բացասական պատասխա¬ 
նով, իսկոլն կը հրամալէք հազար 
կապեալները կոտօրել։ Այս միջոցը 
դուք զորն կը դնէք ամեն օր, մին¬ 
չև որ կամ Հալալը իւր հպատակնե¬ 
րի կոտորանը դադարեցնելու համար 
կը լանձնէ ձեզ բերդը և կամ ներսի 
իշխանները ապստամբելով՝ ամրոցը 
կը մատնեն ձեղ։ 

ԱԱԻՐԱ՛ 1Խ/ հնարը լաւ է, բալց 
չափազանց անգութ է։ 

ՀԱ1ք$հԻն« Փ" մենութիւնը չէ ճա¬ 
նաչում հալի լամառութիւնը։ 

^ՕԼԱ* Անշուշտ որովհետև ար՛ 
աաաջին անգամն է որ աս գորն ու¬ 
նի ձեր կամակոր ազգի հետ։ 
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ԲՈԻՐԱ– Լալ » թող աւ՚1պէ“ | զբպանների թափթփունքը։ 

֊» 

ՏԵՍԻԼ Բ– 

ԱՌԱՋԻՆՆԵՐՆ ԵՒ ՄԻ ԲԱՐԱՊԱՆ– 

հ 

՛է՛ 

ք օ1; 

՚ 

«■ 

ա– 
8 

®։

՚ & 

ւ– 

ԲԱՐԱՊԱՆ– (ներս մտնելովդ Պայ– 
ծառափալլ տեարք, ձեր մենութեանց 
ներկ ալանալու համար եկել են Հա¬ 
լալ իշխանէ մարզիկն՝ ընծաներով, 
կր հրամայեք ընդունել և բերել նը– 
րանց ալոտեղ, 

ՋնԼԱ– ընդունիր։ (Բարապանը 
դարս է գնումէ Անշուշտ խաղաղու– 
թ իւն խնդրելու համար են եկել։ 
Ըալց ես նրանց և ոչ մի աաաջար– 
կութիւնը պիտի ընդունեմ ։ ին^ հար¬ 
կաւոր է Հալալի ամրոցն, որ ալս 
երկրի ապստամբութեան ծննդարանն 
է և որն ես հիմնահատակ պիտի 

V. օ 

ՋԲԼԱ– (դաոնալով իւր թիկնա¬ 
պահին) Հափար, շուտով հասիր մեր 
պաշարող զօրքերէն և առա դփուգ 
զօրապետէն որ յարձակումը դադրեց– 
նէ. ապա թող ղիւղերից ժ՜ողովել տալ 
հաղար հոդի և ամեն բան կարգա¬ 
դրէ այնպէս, էնչպէս իշխանն ասաց։ 
Գէհ։ շուտ։ 

ՋԱՓԱՐ– Այս րոպէին, տէր։ (Գուրս 
է դնում։) 

ԲՈՒՐԱ– Ւսկ "Ը ամենից աւելին է. 
մինչև որ նրա դուստր (իուզանն իմ 
վրանը չը բերուի, և ոչ մի խաղա¬ 
ղութեան դաշն պիտի կււուի։ (Իոլ՜ 
ղանն աււնելա ց լետ՝ մենք ձեռք 
չենք տալ նրա ամրոցէն » ես իմ հօր 
անուանով կը շնորհեմ Հայալէն իւր 
աղատ իշխանութիւնը։ 

ՋՕԼԱ– Բ ,,լրա, ուրեմն դու կամե¬ 
նում ես իմ դիտաւորութիւնը խան¬ 
գարել և մի հալի աղջկայ համար 
զոհում ես պատիւը քո հօր, որի զօր¬ 
քերը հենց ալս իշխանի հրամանով 
ալնպէս անգթաբար ջարդուեցան և 
որոնց վրէժը դու պարտաւոր ես լու¬ 
ծել։ 

ԲՈԻՐԱ– 0»"– արիւն խմելով ես ծե¬ 
րացել, Հորա հօրեզբալր, և չես կըշ– 
տանալ եթէ երկրի երեսի բոլոր քրէ– 
ստոնետլների արիւնը ծծես։ թալց ես 
բաւական եմ համարում ալն կոտո¬ 
րածն, որ մինչև այււտեղ հասնելնէս 
մեր զօրքերն արին։ էլ բաւա¬ 
կան մեծ վրէժ էր մեր ջարդուած 
զօրքի համար։ Աս վճռել եմ։ • 
ՀԱՄՏՈԻՆՀ Տէբ–Ն"փն, եթէ ղու 

ալս անդամ հաճիս Հալալին շնորհել 
իւր իշխանութ իւնը, դրանով . այս 
կողմերում թաթարաց համար կը 
պատրաստես մի անպարտելի թշնա¬ 
մի։ Եթէ Հալալն ալժմ խաղաղու¬ 
թիւն է խնդրում, ալդ նրա հա¬ 
մար է, որ ձեր բանակները յան– 
կարծ վրա լ հասան և նա խնջոյքով 
պարապած լինելով՝ ժամանակ չու¬ 
նեցաւ պատրաստուելու։ Հայց եթէ 
նրա աչալուրջ ժամանակ ալս երկի¬ 
րը մտնէիք, դուք այստեղ կը գըտ– 
նէէք այնպիսի դիմադրութիւն, որի 
նմանին թաթարը չէ հանդիպել ոչ 

ք 
մի տեղ» . < * * - • * -

նեմ։ խ։կ իշխանի գանձերն առանց 
իւր բարեհաճ կամացն իսկ մերը կը 
լինին։ Այս բերածները դեռ. կընդու– 
նէնք իբրև առհաւատչեայ։ 

ՀԱՄՏՈԻՆ– Այ՞, աէր, դուք զըր– 
կած կը լինիք ձեր բանակը հարուստ 
ալարից և ձեր քսակներն անգին 
գանձերից, եթէ նրա խաղաղութեան 
առաջարկութիւնն ընդունէք, կամ 
բաւականանաք նրա ղրկած ընծանե¬ 
րով, որոնք, անշուշտ, ոչ այլ ինչ են, 
եթէ ոչ նրա իշխանազն հիւրերի 
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անտարըերու– 

սատանան ներ– 
գարշելի ■ մատ– 

ՀԱտՏՈԻՆ– 
թեամխ) Այո։ 

ՋՈՀԱՐԷ. Ե<– ո> 
շնչճց Քո մէջ այդ 
նութ իւնը։ 

ԱքԻԱՋԽՆՆԵՐԸ, ԶԱ^ԱՐԷ, ՀԻՆԳ 
էն>ԱՅԿԻՐՆԵՐԻ ԵԻ ՄԻ ԴՐՕ– 

վԱԿՐԻ ՀԵՏ։ 

ՋՕԼԱ« (Բուրային) թնչպէս ես 
գտնում ալս հալի խորհուրդն, որ ին¬ 
ձանից ու քեղանից աւելի լաւ է ճա¬ 
նաչում իւր ազգն ու իշխաններին։ 

ՐՈԻՐԱ– (անուշադիր աչքերը խո¬ 
րանի դրանը սեւեոած) Մ*" խոստ¬ 
ման համաձայն՝ իրեն նպաստաւոր, 
իսկ մեղ աննպաստ։ իայց ահա գա/իս 
է Հալալի պատգամաւորը, թող նը– 
րան լսենք։ 

ՀԱՄՏՈԻՆ– (ինքն իրեն) Զէ յա– 
ջողում։ Ի^^ յիմարութիւն արի Ա>ու– 
ղանի անունը Հիշելով։ (Գէպի դու– 
ոը–) Ա՜հ» Յաքարէ իշխանը... 

ԶԱ*8ԱՐԷ՛ (մտնելով եւ խորը 
գլուխ տալով, որի ժամանակ դրօ¬ 
շակ իրը դւօշր խոնարհում եւ այն¬ 
պէս պահում է մէնչեւ խօււակցու– 
թեան վերիր) Տէր ֊զօրապետ, տէր– 
“1)ուին, իշխան էասան–Հալալ–$օլան 
խոնարհ բարեկամութ եամբ ողջունում 
է ձեր մենութեանց մուտքը մեր եր– 
կիրը> Եթէ այսօրոլանից ձեր մի քա¬ 
նի գունդերը յարձակուած չլինէին 
մեր բերգի վրայ. մենք ձեր գալուս¬ 
տը յ կընդունէինք իբրև շնորհաբեր 
այցելութիւն խանի հեււաւոր կա¬ 
լուածներ ին։-Հայց որովհետև այդ 
յարձակումը տեղի ունեցաւ ուստի 
մենք ստիպուեցանք պաշտպանուել։ 
Հայց իշխան ՀալալՏօլան բնաւ , չէ 
ցանկանում սրով դիմադրել խանի 
զօրքերին, ըստ . որում նրան .ձանօթ 
է֊ ձեր սրի .ոյժը և . յաջողութիւնը։ 
Աւստի խոնհարհելով ձեր զօրութեան 

արւաջ, իմ բերանով ՚խնդրում է որ 
բարեհաճեք նուիրել իրեն ձեր թան¬ 
կագին բարեկամութիւնը և իւր եր¬ 
կրից հանել ձեր զօրքերը։ ֆյսս վւո 
խարէն նա խոստանում է իւրաքան¬ 
չիւր տարի վճարել վեհափաււ խա¬ 
նին ձեր կողմից որոշուած հարկը։ 
իսկ աււայժմ խնդրում է ընդունել 
ա1“ (ցոյց տալով ընծա՛ները) աււ– 
հաւատչեան։ 

ՋՕԼԱ« Ե" ընդունում եմ էասան– 
Հալալի ուղարկած ընծաները. (Ըն¬ 
ծայակիրներն ընծաները դնում են ՜ 
գետնին) և նրա խոնարհած դրօշը, 
բայց սպասում եմ, նաև, բերդի բա¬ 
նալիներին և իւր դուստր ^ուզանին, 
իմ եղբօր որդի իոլրա-նուինի (ցոյց 
տալով Բուրային) կնութեան հա¬ 
մար։ Սրանք ղրկելոււյ յետ՝ նա իւր 
իշխաններու) կ՚իջնէ իմ բանակը՝ ան¬ 
ձամբ իւր իշխանութիւնը իմ ձելլը 
յան ձնել ա. ււրովհետև ես այն պիտի 
տամ աււաւել արժանաւոր (ցոյց տա¬ 
լով համտՈԼնին) մարդու... 

ՃԱԳԱՐԷ– (խոնարհած դրօշը խլե¬ 
լով, կանգնում է յադիծական ձեւով 
եւ ապա նայոււէ է համտունին, 
որին մինչեւ այն չէր նշմարելի) 
Ա՜... դու այստեղ ես... այղ զա. 
ծանօթ ացրիր սրանց Հալալի դըԱ– 
տեր հետ։ 

ՀԱՄՏՈԻն՛ Ն"» որին ղու քեղ եղ¬ 
բայր ես անուանում։ 

ՋԱ*8ԱՐԷ« թող դժոխքը վարձա¬ 
տրէ քեզ, հայրենիքի դաւաճան։ 

^ՕԼԱ՛ (վարարէին) իմ ներկայ– 



< 3 

0^4 

ութ՜եամբ համարձակէ ում ես հալհոլել առ-աջարկութքււնը չընդունեցիք^պրօ^ 
շակն աղատ լետ պիտի դարձնեմ 
նրան։ 

Ջնէն* (կատաղութև ամր) Հանդգ¬ 
նում ես մինչև արք տեղ։ ԼԹիկնա– 
պահ Ալւուին^ Աո– դրա ձեաքից ալդ 
դրօշակը։ 
ՀԹի1լնասլահը մօտենում է խլելու։) 
ԶԱՓԱՐԷ՛ կհախ ձեռքով ւ/ի կող¬ 

մը հրելով թիկնապահին) հեււու 
ալդ պիղծ ձեռքերով... աււաջ հոդիս 
ալս մարմնից, (ետսլ դրօշակն իմ 
ձեաըից։ 

&0Լ1Լ հ՛պէ՛դ Կը քաղեն հենց ալս 
րոպէին։ կոչելով դէպի ղուրււը։) 
Հինուորներ։ Հևերս են թափւում մի 
քանի սուսերամերկ զին ուորներ։) 
քատակեցէք ա1ղ անզգամին։ 
Հ9,ին ոլորները րարձրացնում են 

սրերը, քաքարէն աներկիւղ կան¬ 
դն ած է նրանց մկխ) 

ԲԶԻՐԱ» (շաապով վեր թռչելով 
տեղից եւ րարկացած դէպի զին– 
ուորնկրը դոչելաիլ Գալարէք օրերդ 
իրենց պատեանները։ կցոլային։) հօր– 
եդբալր, ինչու չես լարդում զինա¬ 
թափ ծերութիւնը։ (ԸիթՀ մենք ի– 
՚րաւունք ունինք ււպանել ալն մար¬ 
դուն, որ մեր մեծահոգութեան վրալ 
վստահանալով՝ մտել է մեր վրանը 
իբրև մի ապահով տեղ։ Հ^ինոԼՈրնե– 
րին։) ֆու/ա կոթք չհամարձա– 
կաէք ալաււհետև սուր բարձրացնել 
անդէն մարդու վրալ։ ՀէէինոԼՈրհե րը 
ղուլա են գնում։) 

ՋյյԼԱ– կսսրկութեամր եւ ինքն 
իրեն) ԱՀւս իձ եղբօր անմտոլթեան 
հետևանքը... ով է տեսևլ որ մի 
համբակ ալս իրաւունքը բանեցնէ... 

ՋԱ՚ԲԱքէ– էԲուրային) դերագնիւ 
տէր, մատուցանում եմ քեզ իմ ան¬ 
կեղծ լարդանքը։ Փու արժ՛անի ես 

6 

Ջ118ԱՐԷ– Ե" հւպհոր՚ւմ եմ վա– 
տարանց մատնիչին։ 

ԱՈԱՕԱ Պատգամաւոր, դւււ ուշա¬ 
նամ եււ. քո իշխանն սպասում է քեզ։ 

և լալտնիր նրան ^ոլալ զօրա¬ 
պետի պատասխանը։ Է>ս/| իմ, ^ար¬ 
մաղանի որդլոլ թոլրա-Գուինի կող¬ 
մից աւելացրոլ՝ որ ես իմ հօր ան¬ 
ունով կր շնորհեմ հալալին իւր ա– 
զատ իշխանութիւնը՝ եթ՛է միալն նա 
կը համաձալնուի կնութեան տալ ինձ 
իւր ||>ոււչան դուստրը։ Էսկ եթ՜է ոչ. 
հենց որ մեր պատդամաւորը կը վե¬ 
րադառնալ բացասական սլաաաււխա– 
նռվ, մենք կը սկււենը կոտորել ալն 
հազար կապեալները, որ ալդ իսկ 
նպատակով ժողռվել պիտի տանք 
ալստեղ։ Ալ ալդ. կոտորած՛ը մենք կը 
շարունակենք ամեն օր, մինչև որ 
թալալը կը զիջանի մեր կամքին։ 
\\լ՚1 մ աղաս։ ես, դնա։ (Գաււնւսլաէ 
իւր թիկնապահին։) Աթու, ընկերա¬ 
ցիր պատգամաւորին և նրա իշխա¬ 
նի պտտաււխանը բեր մեզ շուտով։ 

ԱհՈԽ Գլխի՛՛ վլա՚ի տեը։
ՔՌԼԱ– Լյուզուած) Աույ>ա, դու 

շատ ողորմածոլթեամբ ես. վաբլում 
քո հօրդ անարգող թ շնամոլ հետ։ 

Ե" ա1ղւղկ" եմ կամենում։ 
(Զ,աքարէին։) ֆռւ աղատ ես։ կկաքա– 
րէն ղրօշակը ձեռքին շրշում է ել¬ 
նելու։) 

ՋհԼԱ՛ կւաքկսւթեւսվր Ն–Ջ,աքա– 
րեինվ կամակոր հալ, ղու չլսեցիր 
երբ քեզ ասացի թէ ընդունում եմ 
ընծաները... 

ԶԱ՝հԱՐԷ« Հցռյց տալով ընծանե– 
եԸ) ընծաները։ 

ՋնԼԱ՛ Եւ դրօշակը։ Կ 1 

ԶԱՔԱՐԷ– Ե/՚թ իմ իշխանապետի 
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ԱՐԱրՈՒԱ՛^ 2ՈՐՐՈՐԳ 

Առաջին պատկեր 

ՏԵՍԻԼ &. 

քոլոլ, ւաւր^սն. ներսէ;, ՑԱ– 
ՓՈՐԷ, ՍՕՈՏ, ՈԻտհԿ ԾԻ ՊԱՊԱՔ– 

ՈԻՍ՝ԵԿ– (Հալալին) Լլդպէս է, 
իշխան, դրութիւնը Հանը է, պկտք 
է շտապել մի հէք դտնել։ 

ՔՈԼՈԼ– (մտախոհ ե՜ւ տխուր) 

•Օ– տ 
ր 1

Հալալ իշխանի խորհրդարանը։ 
Մի ընդարձակ, առանց պատու¬ 
հանների սենեակ, որի լոյսն ստաց– 

ւում է կամարակապ առաստաղի՝ 

գմրեթարդ լուսամատից։ Սենեա¬ 

կի պատերը զարդարուած են որ– 

մնասիւներով եւ խորշաւոր ան– 
կիւններով։ ՚ Աչ ու ձախ րացւում 

են երկու խոր, ընդարձակ դռներ, 
որոնք ծածկուած են ծանր վա¬ 

րագոյրներով։ Սենեակի մի կողմը 

դրուած ՛սեղանի շուրջը րազմած 
Միւ Հալալ եւ իւրայինք։ 

իշխելու, որովհետև մեծահոգի եո և 
գիտես լարգել պատգամաւորութեան 
իրաւունքը–, Եթ 1( մենք, սուր ՛՛ի ձե– 
Ո-ին կո-հւելու լինինք քո դէմ, դար¬ 
ձեալ քո արժանիքը պիտի մեղա¬ 
դրենք,., ՛մնաս բարեաւէ 

(Գուրս է դնում իւր հետեւորդ¬ 
ներով։) 

ՔՈԼՍ* (բարկութեամբ. բորբո¬ 
քուած) քէոլրա, դու անարդեցիր քո 

Պէաք է շտապել, ալե։ խուց խըն– 
դիրն ալն է որ շտապելով էլ չենք 
կարող ելք դտնել,– 
ՔՈՔՈՐԷ– կանդաղելով նոլնպԼս 

չենք շահիլ ոչինչ–, 
0Ի1ԲԵԿ* Ուրեմն–, 
ՋՈՀԱՐԷ* Պ4տ4» է որոշենք թկ՝ 

չարիքներից որն է փոքրաղունը և 
ալն էլ ընտրենք–, 

ՔՈԼՈԼ* Թշնամօլ պահանջը պարդ 
է. երկուսից մինը պիտի ղււհենք, 
կամ ժողովուրդը, կամ իմ կուղանը։ 
ՍՊԱՀԱՆ (վշտահար) իմ (իօւ– 

ղանը... օ՜, մի ասէք ալդ, մի ար¬ 
տասանէք նրա անունը։ 

ՔՈԼՈԼ* որոշեցէք. որն է 
փոքրադոլնը... (Ամննքը ԼՈԼՈ են.) ին֊ 
չ"լ չէք. խօսում.., (Գաոը մ պիտով) 
հօ ամենքդ դիտէք որ մի հատ ոս¬ 
կին աւելի քիչ արմէ քան թէ հա– 
դարը–, 

ԶՈ4տՐԷ Եղբաւր իմ... 

հօրեղբօրն օտարի և իւր ստորադրե– 
ալների ա/ւաջ։ 
ԻհԻՈԼ Հնդհակաււակը, հօրեղ– 

բալր, ես քեզ աղատեցի մի անպատ– 
ւոլթ իւնից, որ նա և մեր օուրն ու 
անունը պիտի արատաւորէր։ 

ՀՈւքՏքւԻՖ– (ինրն իրեն) Այ» էլ 
բաւական է որ Հալալի աղջկան խ՚ա– 
թալաաան կուղարկեմ։ 

Վ^արադոյր. 



43 

(յուզուաԾ) Ափ՛ 

ան¬ 
կամքն անհասանելի։ 

8 

^՚– 

ասիր 
ունի¬ տազը, Աստուած 

պահանջիր 
\,րա խորհուրդն 

ալդ, սիրելի 
րաւ զոհ չի 

ՋԱՔԱՐԷ 
քննին է և 

« Տ 

չքննենք և. դառնանք մեր խնդ¬ 
րին։ (Գառնաչուէ ներսէհին) Հու 
ինչու չես խօսում, որդեակ։ 

ՆՕԱՍէՀ՛ Ե° ՚ալսաամ եմ քո հրա¬ 
մանին։ 

ՋԱԼԱԼ. խօսիր, – լալտնիր քո կար¬ 
ծիքը։ Եթէ ես կորցնում եմ իմ դու¬ 
ստրը, դու կորցնում ես քո կեանքի 

ՋԱԼԱԼ՛ Անանիա Հիրակացին ։) 
անշուշտ կը տարակուսէր եթ՜է նրան 
ասէի թէ՝ իմ մի ոսկին աւելի ար¬ 
մէ քան ուրիշների նման հազարը... 
իս/չ դուք, դուք ինչ էք ասում։ 
ԶԱ^ՕՐԷ– Սիրելի եդբալր, մողո– 

վուրղը նոլնպէս բաղկանում է իշ¬ 
խանի հարազատ որդիներից. հալրը 
չպէտք է խտիր դնէ իւր .զաւակ¬ 
ներէ։ մէջ։ 

ՋԱԼԱԼ* Ո>քէմն, քո կարծիքով 
պէ՚ոք է մէկը ղսհեէ՝ որ հազարը 
փրկուի։ 
Ջ11*հԱՐԷ« Արդարութիւնն ու պար– 

տքըս հրամալում են ասել՝ - ախ։ 
ՋԱԼՍԼ– (եռանդով ե՜ւ վշտահար) 

(|ւքէմն ես եմ միալն որ մեղանչում 
եմ պարտքի և արդարութեան դէմ... 
0 . ինչպէս հեշտ է դատապարտել. .. 
բալց եկէք առաջ կւււրծքս պատա¬ 
ռեցէք՝ հանեցէք ալստեղից ծնողի 
սիրտը 1լ նրա փոխարէն դրէք իշ~ 
խանինը. ալն ժ՜ամանակ զոլցէ հալ֊ 
րը զղալ ոչինչ /լ իշխանն իւր դու¬ 
ստրը զոհէ ժ՜ողովրդին։ (ԳառԱոԼ– 
թեամր։)... Ե՞վ արդեօք ձեզանից 
կարող է բանալ ալս տախտակն, որ 
Աստուած ամրացրեց... 
ՋՈՀԱՐԷ– Հիշիր Հեփթալէին, սի¬ 

րելի եդբալր... 
Հեփթալէն իւր աղջիկը 

զոհեց Աստծուն, իսկ ես պիտի զոհեմ 
գարշելի թաթարին։ 

ՋԱՔԱՐԷ» Աք» զոհն էլ, անշւռշտ, 
Աստա ած է պահանջում։ 

ՃԱԼԱԼ* Եթէ անքննին է, ուրեմն 
թալանի թ ուաբան եօթ երորգ դարում։ 

ՆԵՒՍԷՀ* 0՜^ օն. աւելի շուտ 
խաչէնը դէպի ակունքը կը դառնալ, 
քան թէ Հիուդանը կը խլեն իմ ձեռ– 

քՒ 9՚– 
Ջ11ԼԱԼ» անենք ուրեմն։ 
ՂւԵՐՍէՀ* Պիտի մերժենք բռնա¬ 

ւորի պահանջը: 
ԶԱ^նՐԷ– Պիտի մերենք։ 
ՆԵՐՍԷՍ $ացէ Դ բա9։
ՄաՐՔԱ՚Ն– 0՜> տլղպէս խօսիր, 

սիրելի որդեակ... 
ՕԵՄնէ՛ Ե՛՛կ ա1դ մերժ՜ման հե¬ 

տևանքը։ 
ԶԱ4Ա1ՐԷ– Կր ւէնի ալն, որ բռնա¬ 

ւորը կը հրամալէ կապեալները կո– , 
տորել։ 
ՆԵՐՍԷՍ թպլ չենք տալ. 

ալդ–. 
Ջն՝ՔԱՐԷ« կարող ենք անել։ 
ՆԵՐՍԷՀ* ՍՐ^Ր ունեցած ոթերով 

կը լարձակուենք նրա դէմ։ 
ՋԱՓԱՐԷ– Ատւդ ալդ ոթն հի՛) զ 

հարիւր զինուորիդ աւելի չէ. մինչ¬ 
դեռ թշնամին մեզ պաշարել է տաս¬ 
նեակ հազարով։ Եթէ նրա լարձա– 
կումն անակնկալ չլինէր, մենք կա¬ 
րող կր լինէինք դրսի "թ՜երը ժո¬ 
ղովել և քաջաբար դիմադրել. բալդ 
նա հասաւ անսպաս և փակեց մեզ 
ալստեղ ինչպէս զնդանու մ: 
ՆԵՐՍԷՍ խոխանաբերդն ամուր է 

և ունի առատ պաշար։ Ա՝է^ զօրքի 
I մի քառորդը կարող է պաշտպանել 
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ոչ միալն 
Ժողովելն, 
հիմնովին, 
պաշտպան 

կը խանզարէ մեր զօրք 
ալլ և. խաչէնը կաւերէ 
նա ոուր կը քաշէ ան¬ 
ժողովուրդը և գիւղերն 

նրան, իսկ մնացածով մենք անակըն– 
կալ թշնամու վրալ կը լարձակուենք 
և եթէ չկարողանանք մեն կոտո¬ 
րան անել, գոնէ կը պատառենք մեղ 
փակող շղթան և կանցնենք շուտով 
խաչէնի հովիտը։՛ Ալնուհետև հեշտ 
նը ՂՕԸՔ ^ր՚ղովեէ ղաւառ-ից և 
անընդհատ Հարձակումով նեղել թրջ– 
նամուն։ 

1)11'1^֊ Մինչև ալն էլ Գուգար– 
քիգ իմ զօրքերը կը հաոնեն և դրա¬ 
ցի իշխանները մեր շոլրջը կը ^ո~ 
ղովուին ։ 

Ե* Աստծու աջը զօ¬ 
րաւիգ կը լինի ձեզ։ 

ԶԱ՝8ԱՐԷ> Սիրելի որդեակներ։։, հալ֊ 
րենիքի համար կռուիլը և նրա ազա¬ 
տութեան զոհուիլը մենաղուն փառքն 
է աշխարհի մէջ։ Ալդ ճիշդ է։ ^ալց 
պէտք է ղոհե/ ալնտեղ, ուր լոլո կալ 
փրկտ թեան. գոհն ապարդիւն է, 
եթէ նա իւր ետևից բերում է մի– 
ալն կորուստ և թշուառութիւն։ 
զօրքերն, ալո, կարող են բեկանել 
թշնամու շղթան, նրանք Հաջողու¬ 
թեամբ վեթեն, նաև , դաշտը, բալց 
նրանց կը հետևի բազմաթիւ Թշնա¬ 
մին։ հինգ հարիւր զինա որը չէ կարոդ 
ճակատե լ մի բիւր զօրքի դէմ. նա փա¬ 
խուստ կը տալ, կամ իօպաււ կը ջնջուի։ 
Աացի ալդ, մենք զօրաժողովի համար 
պէտք ունինք ժամանակի, մինչդեռ 
թշնամին կազմ է և պատրաստ, նա 

էլ խոնարհեցալ և իմ իշխանական 
հպարտութ իւնը զոհեցի ժողովրդի 
փրկութեան։ Էս նուէր ղրկեցի թրշ֊ 
նամուն իմ ղանձի մեե մասը և , իբ¬ 
րև հպատակ, խասոացալ հարկ տալ 
խանին, բալց նա ալդ ամենը առ . 

գրեց՝ 
ԶԱՔԱՐԷ* ԱւդպԼս արաւ հոլանէ 

(՝ալց (Հ՚ուրա-^ա ինը, որ, ըստ երև– 
ո։ թին, աւելի իրաւունքներ է վա– 
լելում, քան եերուկ հօրեգբալրը, խոււ– 
տացաւ աղատել ժողովուրդը սրաեու– 
թիւնից, և թողնել քեղ աղատ քո 
իշխանութ եանն մէջ... 

ՋԱԼԱԼ* հա/Տ դրա համար խընդ– 
րամ է իմ դուստրը, իբրև փրկանք։ 

ՋՈՀԱՐԷ– Այո* 
ՋԱԼԱԼ* 0՜> և ի՜նչ քիչ բան է 

խնդրում։ Էլ հասան-^ալալը պիտի 
ստորացնէ իրեն ալն աստիճան, որ 
իւր իսկ ձեււով լանձնէ թաթարին 
իւր հրեշտակ աղջկան։ ք|չ. ալդ եԼ՛ 
լինիր էս կամենում էի, արդարև, 
ձեր բւլորի խորհուրդը լսել, որպէս 
զի իմանալի թէ քանքար ձեզնից ի– 
րաւունք են տալիս հօրը՝ պաշտպա¬ 
նել գստերը։ Ալժմ զոհ եմ տեսնելով՝ 
որ միալն ղու եւ։ զլանում ինձ ալդ 
իրաւունքը, սիրելի եղբաւր։ Էւ ղու, 
փ հարկէ, կատարում եւ։ քո պարտ¬ 
քը։ Աալց եւ։ վճռել եմ. եւ։ բաց աչ¬ 
քերով չեմ մատնիլ իմ զառը՝ ան¬ 
գութ գագանին. թ ։։ղ թ աթարն իւր 
աււրր նախ իմ կուրնքը խրէ և սալա 
թէ իմ մարմնի վրալ կոխելււվ՝ ար՛ 
գանձն լափշտակէ: 

ՆԵՐՍԷՀ– նԸա սո1 ԸԸ ^Ը 
փշրենք իւր իսկ ղլխի վրալ։ 
«ԱՏ– Ուրեմն, վճռսւտն է, կան¬ 

չենք թշնամու պատգամաւււբին և 
լա բռնենք նրան մեր պատասխանը։ 

ՋԱԼԱԼ– Հրամալիր կանչեր 

ամեն տեղ կը դարձնէ մոխրակպտ։ 
Այս ամենը պէտք է դուք աչքի ։ա– 
ռաջ ունենաք։ 

ՋԱԼնԼ– 0/Գ ամենը, հարկաւ, ես 
հաշուել էի վաղուց, ալդ պատճառ ով 
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Ս1Ո՝ԱՏ* Լգնալով ղէպի ձախ ղու– | մեգ խւկոլն։ Եթէ պիտի մեռնենք, 

ՏեՕհԼ Ն 
ԱքԻՍ^ԻՆՆԵՐՆ ԵԻ (ԻՈԻԶԱՆ– 

(ԻհԻԶԵՆ– (դարս րւսււուԼսւչ ղրան 
կացիք, հաւր 8ե1հԼ ր– 

. ԱՈԱՋԻՆՆԵՐՆ ԵԻ ԱՌՈԻ< 

ՋՕԼԱԼ* (դաււհալուէ Արուին) Ի^չ 
Բոլորը միա¬ 
բերան։ . 

վարագուրի ետեւից^ 
իմ։ 

ՋԱԼԱԼ. Լցնցուե– 
լսվ) աղջիկս. . . 
՞նԵՐՍԷՀ– փռւգս^... 
ւրսւրւաՆ ո%ր<– 

ւսւեո» • . 

ապա թ ալ ալդ քինի սուրը մեր ձե¬ 
ռին և կռուի դաշտի վրւսչւ Անարգ 
կեանքիդ աւելի, աղատ մահն է գո¬ 
վելի. րսո աջ քաջերս։ (Բոլորը սլւս– 
տլ|ասաւու^^ են ելնելու։) 

որ եւ վարագոյրը րանալուԼ) Բա^աւ– 
պան, ներս բեր պատգամաւորին։ 
Զ1Ի8ԱՐԷ՛ ^անի դեռ ուշ չէ, նո– 

րէն մտանեցէք. ձեր պատասխանը 
տալւ՚լց առաջ թող խոհեմութիւնը 
առաջնորդէ ձեգ։ 

ՋՍԼԵԼ* (սսհեմութիւնը մինչև 
այժ՜մ չօգնեց մեղ, եղբայր. գործենք 
այժմ անխոհեմութեամբ, գուցէ տլդ– 
պիաւվ բաղդը ծիծաղի մեղ։ 

Է պահանջա մ ինձանից քո տէրը։ 
ԱԻՕԻ– ՝Ր” դուստր (իա ղանը իրեն 

կնու թ եան։ 
ՍՊԱՀԱՆ» Թող պապանձուի ալդ 

լեղուն... 
ՆԵՐՍԷ 4- (ձև որը ղէպի սուրը 

սսսնելաէ) դժոխքն է խօսում արւ։ 
ՋԵԼՕԼ– Աս։ս ալն բռնաւոր գա¬ 

ղտնին թէ հենց ալս րոպէին ես 
կիջնեմ դաշտը իմ սրովս նրան պա¬ 
տասխանելու. գեռ այնքան թոլլ չեն 
մեր բաղուկներր, օր չկարողանան 
տապալել իրենց թշնաման։ ֆնա 1ւ 
լալտնիր ալս քո տիրոջը։ 

(Արուն դուրս է գնոււԲ։) 
ՆԵՐՍԷՍ (աւրը հանելով) կեց– 

ցէ մեն իշխանը, ահա իմ սա ըը պա¬ 
տրաստ նրան ծտո ալելու։ 

ԻՇԽԱՆՆԵՐ* (ալորը ւ1իասին վեր– 
կենալով եւ սրերը հանելուկ կեց– 
ցէ մեծ իշխանը, ահա և մենք պա– 
արաստ նրա հրամանին։ 

ՋԱԼԵԷ* 0ն ուրեմն, լառաջ, իշ¬ 
խաններ, հրամալեցէք բանալ բերգի 
դռները, թող մեր ^իվլերը հետևին 

^ՕԻԶԵն* (ալորի'1) դէ– 
մւււմ, իշխաններ։ ՚ 

ՋԱԼԱւ • ինշնամու դէմ, որդեակս։ 
ն՚ՕԻՋԱՆ* Ե" պիտՒ թողնեմ։ 
ՋԱԼԱԼ՛ հագար կապետլներ պիտի 

գոհաին ալնտեգ՝ եթէ մենք ուշա¬ 
նան ք տ 

Օ^ւԻԶւՌձ ^ւսնղիսւսւոր) Գիտեմ, 
բւուց նրանց եււ պիտի ագատեմէ • 

ՃՕԼնԼ* Ո՜Հ» տղջիկո––– 
նԵՐՍԷնւ քԽւգա՚ն» ասացիր։ 
ՏաՄՓւՌ– Ի՜։<< եմ լսում։ (Գի– 

ւ1ոււԱԷ ււէւղի Ոաւղսւն։՝) Գ"տրէկս> 
թնչ ես խօսում։ 

ՏԻՈԻԶԵն– Ի^չ, միթէ կարծում 
էիք թէ ձեր խռովութեան օւ վրդով¬ 
ման պատճառները գաղտնի պիտի 

। մնալին ինձնից։ ()ս բպորն իմացալ։ 
I թէպէտ ինձ արգելեցիք ներկալ լի– 
, նել ձեր իարհըդարանւււմ. սակայն 
ալս հասարակաց աղէտի մ՚ամանակ 
էս չէի կարող ձեր հրամանր Նշղու– 
թեամբ. կատարել՛. Ե° պահուեցայ սւյս 
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վարագուրի ետև Լցոյց է տալիս աչ 
դրան վարագոյրը) և բոլորը լսեցի։ 
Աս իմացալ թ է ով է ալն անձն, որ 
Համտուն. իշխանի սրտում դաւաճա¬ 
նութիւն է լղացրել. թէ ով է ալն 
անձն, որ բռնաւոր Հազալի մեր եր¬ 
կիրն արշաւելուն պատճառ, է դար¬ 
ձել և թէ ով է նա, որ հագար ան– 
մեգ կապեալների կոտորելուն պատ¬ 

մի քանի մամից պիտի զոհուին ան¬ 
գութ դահիճների սրին։ պիտի 
անեն ալն հարիւրաւոր հարսունք, 
որոնք մի մամից պիտի ալրիանան։ 
Ո՞վ պիտի իւնամէ և մխիթարէ ալն 
հագարաւոր մանուկներին, որոնք մի 
օրում պիտի սրբանան... Օքիթէ ար¬ 
դարութիւն է որ արւքան հոգիները 
քո դստերբ գոհոլին։ Աւելի լաւ չէ 
որ դրանց բոլորին ազատելու համար 
զոհուիմ միալն ես։ Ալ միթէ դուք, 
որ ազդի տէրն էք ու պաշտպանը, 
պիտի զլանաք նրան ալդ կարևոր 
շնորհը։ 

(ձեռըով Ծակատը րըռ– 
Նելսվ) Աստուած իմ, Աստուած իմ, 
ինձ դրել էս երկու սրի մէջ, մէկը 
միւււից սալբասոլր։ (Ընկնում է 1Ա– 
թոռի վրայ եւ գլուխը առնում 

ճեռերի մէջ) 
041ԵԶԱՆ՛ ուրեմն վճռուած է. 

դուք սիրտ չունիք ինձ հրսւմալելու, 
ես ինքս կերթամ. ահա ելէք, նա– 
լեցէք, ամեն բան մեր առջևն է, և՛ 
զոհերը, և՛ դահիճները։ (կամենում՝ 
է դուրս գնալ։) 

ՖԵՐՍԷՀ– (Ռաւգանի առաջն առ¬ 
նելով) (Առլցան... 

ւաՄ՚հԱՆ" (մօտենալով եւ (Նա¬ 
զանի թեւն առնելով) փութան, 
դօտրիկս։ 
ՌՈԻԶԱՆ* (քնքշացար մօրը հե¬ 

ռացնելով) Ա՜հ, մալր իմ, մի խան¬ 
գարիր ինձ, աղաչում եմ... 
ՍՊԱՀԱՆ քաւելի մօտենալով եւ 

զրկելով (Նուզանին) (Լչ> (Առլցան , 
ոՀ քեզ չի պիտի թողնեմ, քեզ ար>– 
պէս սլիտի ղրկեմ, իմ կուրծքը քեզ 
համար պատնէշ պիտի շինեմ, թ ող 
թ ափուին ինձ վրս՚լ բռնաւորի դա¬ 
հիճները. թող նրանք առաջ ինձ 
մաս-մաս կտրտեն և ապա թէ քեզ 

ես եմ. ես ինքււ էլ ուրեմն ալդ հա¬ 
րուածները կը դումարեմ իմ գլխին։ 

ՔՈԼՈԼ– Աղջիկ», ի՜նչ ես կամե¬ 
նում անել։ 

(ԽՈՆՋԱ՜Ն– Ե« պարզ խօսացի, ււի– 
րեցեալ հալը, ես պիտի զոհուիմ, ես 
պիտի դիմեմ թշնամու բանակն և 
ինձ լանձնեմ բռնաւորին, որովհետև, 
քո իշխանութեան և ժողովրդի բաղդն 
իմ ալդ անձնագոհութիւնից է կա– 
խուած։ իսկ ես ալնքան թուլասիրտ 
չեմ որ իմ հալրենիքին ալսպիսի մի 
զոհ բերելու համար վալրկեան ան¬ 
գամ տատանիմ։ Աս վճռել եմ։ 

ՋԱԷԱԼ– Նրբէք, ես ալդ թոլլչեմ 
տալ քեզ։ 

1ՒՈԻՋԱՆ՛ Բա/3» հա11՛ իմ աՈ ես 
պարտաւոր եմ անել և ՜դրա համար 
արդէն քո հրամանն ունիմ։ ^անի 
դեռ փոքր էի, ուսուցանում էիր ինձ՝ 
սիրել հալրենիքը իմ անձից աւելի 
և նրա բարօրութեան համար զոհել 
ամենը, ինչ որ ունիմ թ անկտզին։ 
ՕՐԳ* հաԱել է մամը քո պատուէրը 
կատարելու, միթէ դու ալժմ հակա¬ 
ռակը պիտի խրատես... 
տԱՄՔԱՆ. Ա՜հ, բաւական է, (Առլ¬ 

ցան» մի խօսիր, եւ, ցնորւում եմ... 
1ՒՈԻՋԱՆ* մի հատիկ դստեր 

համար ես ցաւում, մալր իմ, ալն– 
պէս չէ... Հապա էն չ անեն ալն 
հարիւրաւոր մալրերն, որոց որդիները 
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/յմ դրկից խլեն։ Էս բաց աչքերով | սխալներն են. ես կր ջնջեմ ալդ ղո– 

թ՜շնամու ահագին 

դրանց դէմ ոտ քի 
Արցախը. դեղացի– 

չի պիտի տեսնեմ քեց գերի անհա– հերի դահիճների խումբը, ես կաղա¬ 
տեմ նրանց... 

(ԻՈԻՑԱն՛ Լընղհ ատելով) իսկ 
դրան հետևող կրկնապատիկ թ՜շուա– 
ռոլթփլնը, իսկ 
բանակը։ 

նԵՐՍԷՀ. Ե« 
կը հանեմ բոլոր 

֊ք 

ւատ բռնաւորի ձեռքում, քեղ, (խ»ւ– 
ղան, որին վարդի սլէո պահել, վար¬ 
դի պէո մեծացրել եմ. դու պիտի 
խնալես մօրդ, որի աչքերի լոյսն ես, 
(էոլյան... 

(ՒՈՆՑԱն* Ա՜Հ» մայր իմ, մալր 
իմ... դու մորմոքեցնում ես իմ սիր~ 
տը, դու թ՜ուլացնում ես իմ արիու¬ 
թ՜իւնը. .. 

ՍՊՍ^ԱՆ (աղաչաւոր ձայնուէ 
դեպի իշխ(Անները) իշխաններ, դուք 
կանգնել էք անգործ. միթ՜է չէք 
զգում մեր թշուառութեան նանրու¬ 
թ՜իւնը. փութ՜ացէք, գորնեցէք ինչ 
որ կարող էք... 

ԻՇԽԱՆՆԵՐ– կառաչ շարժուելուք) 
Ա՝ձնք սպառում ենք մեն իշխանի 
հրամանին։ 

(ԻՕԻՋԱՆ* ^հրամայարար) Թող 
ոչ ոք ձեզանից առաջ չշարժուի։ 

ւաւք՚հԱն» (յուսահատ ձայնով 
հ՝»ւգան... աղջիկս... (Թուլացած 

նստում է աթոռին;) 

ՆԵՐՍԷՍ (առաչգալով) Ջուղան, 
ես մինչև այժ՜մ լռեցի, որովհետև չի 
պիտի կարենայի աղդել քեղ վրայ 
տւելի, քան կարող էին աղգել մի 
հօր վշտահար դէմքն և մի թշուառ, 
մօր աղաչաւոր լեզուն։ Աայց որով¬ 
հետև դու անդրդուելի ես մնում այդ 
հսկայ ո լմեր ի առաջ, ուրեմն ես այլ 
ևս չի պիտի աշխատեմ քո ււիրտը 
շարժ՜ելու։ Է» չի պիտի խօսեմ մեր 
բարեկամութեան վրայ,*մեր ջերմ և 
անղուդական սիրոյ վրայ. որին ուխ¬ 
տել ենք հաւատարիմ մնալ մինչև 
ի մահ. այլ միայն .պիտի աղաչեմ 
որ մի փոքր համբերես։ Էս այս րո¬ 
պէին իմ քաջերով կը թ՜ռչեմ դէպի 
այն հանդիսավայրն, ուր հազար կա– 

ների բրերով միայն կը ջնջեմ այն 
բանակն, որ դու ահագին եււ անուա¬ 
նում։ շանցաե մի քանի օր և կո¬ 
լայի զօրքերը անհետացած կը լինին 
մեր սահմաններից։ 

ւհՈԵԶԱն* այդ չես կարող ա– 
նել, սիրելի \)երսէհ։ 

ՆԵՐՍԷՍ» Եթէ դմ՜ոխքի . կատաղի¬ 
ներն անգամ ղինուեն իմ դէմ, ես չի 
պիտի յաղթահարուիմ։ Այս կուրծքի 
մէջ, ուր բաբախում է մի սիրտ քեղ 
սիրելու համար, սնանում է և մի ա– 
ռփւծ քեղ պաշտպանելոլ համար։ 
Հանի դեռ. շնչում եմ, քանի դեռ. 
արիւն է վաղում իմ երակներում և 
քանի այս բաղռլկը կորովի է, ես 
թոյլ չեմ տալ որ բււնաւորի պիղծ 
ձեռքերը մօտենան քեղ։ (Հայց երբ 
եռ. անկարող կը լինիմ քո անիրաւ 
ճակատագիրը ջնջելու, երբ ես իմ 
քաջերով կընկնեմ պատերազմի դաշ¬ 
տում, այն ժ՜ամանակ, ()ւուղան, ազ¬ 
դի փրկութեան սեղանի վրայ դու կը 
հանես քո ողջակէզը։ ք|ւրէմն դեռ 
այժ՜մ մենք կէրթ՜անք գործելու։ 
(Շարժւում է դէպի առաչ) 

(ԻՕԻՑԱՆ՛ (^լւամսւյաըար) \յեր– 
ոէհ։ (ներռէհ կանգ է առնում, 

Ռաւղան շարունակում է մեղմով) 
^երսէհ, իմ հողւոյ անգին հատոր, 
գիտես որ քեղ սիրում եմ. սիրում եմ 
իմ բոլոր հոգլոփ իմ սրտի բոլոր կա¬ 
րողութեամբ։ (Հինչև այսօր դու էիր 
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սահատ փորձի մի գիմէք։ 
կամենում որ իմ պատճաււով 

Ե" չէմ 
ղոհերի 
ինձ.. • 

բերէ տանջանքէ բսւքԼք և ժողովրդին 
կր տող փրկուիմ իւն։ ՕՆ, ուրեմն և 
ղու սիրեցեալդ իմ, քաջացիր և կրիր 
քո րամին գրկանքն և հենց ալդ 
գրկանքում քո վարձր որոնիր, ղի 
մեզնից ոչ ոք ունի իրաւունք՝ ժողո¬ 
վրդի ազատութիւնն իւր բաղդին 
զոհելու։ 
. ՆԵՐՍԷՍ Ե" բաղդ չեմ որոնում, ով 
աննման կոլս. բալց իբրև հալ զինու¬ 
որ՝ սլարաաւ որ եմ հալ կնոջ մէջ՝ հալ 
անուան պատիւը պաշտպանել։ 

0’նԻԶՕՆ* Ալդ պարտքն ես կր վր– 
ճարեմ, դի իմ ւիճիււն անդարձ է, 
ինչպէս զոհի վերջին շունչն, որ նա 
աւանդում է մահու թ ադաւորու– 
թեանը... Ուրեմն կտցէք բարեաւ և 
մի խանգարէք ինձ. (պատրաստ– 
ւում է դուրս գնալու։՝) 

Նղ1^Լ»––> 
մասսան (ւ»«–7ս<|յ – • • 
ՍՄԲԱՏ– \սւոաչանսդյոի) իշխա¬ 

նուհի, դու կապտում ես մեր սրբա¬ 
ցան իրաւունքն, որ կալանում է մեր 
պարտքը կատարելու մէջ. մի թ ււլլ 
տար, աղաչում եմ, որ դինուորի սու¬ 
րը կարմրի ամօթից. 

ՄՕԵՋԱՆ* 4ամանակն անցնում է, 
իշխաններ. մի արգելէք ինձ։ Զին¬ 
ուորի սրտոտ ասիրո, թիւնը, ստիպում 
ձևդ կււուել. դիտեմ, բալց դա էլը լի¬ 
նի մի չարիք, որ դուք կր դործէք 
և. որին կր հետևէ աւելի մեծ թ րշ– 
ուառութիւն։ Ջ,եր ունեցած ոլժին ես 
ծանօթ եմ քաջապէս։ քաքարէ հօր– 
եդբալրււ ամեն , ինչ իւօսեց. ես ամեն 
ինչ լսեցի։ փռւ^ չի պիտի կարենաք 
դիմադրել իեշնամուն, ուրեմն և լւււ– 

իմ մտածմունքը,– ղու. էիր իմ հր՛ճ¬ 
ուանքը. ղու էիր իմ ոիրոլ և հիաց¬ 
ման առարկան. քո մէջ էի որոնում 
ես իմ բաղւքն ու. հանգիստը, քո զրր– 
կերում տեսնում իմ երանութեան եր¬ 
կինքը .. 0՜, լիշում եմ՝ իմչպէս մեր 
անոլշ զրոլցների և դբօււանաց ժա¬ 
մերում՝ ինձ թւում էր թէ աշխարհն 
էլ չունի վշտեր, թէ ցաւերն ու չա¬ 
րիքները վերացել են երկրից, թէ 
մարդիկ ամեն տեղ ուրախ են ինձ 
պէս, թէ երջանկութիւնը ղրկում է 
բոլորին... Մ/՛ °բ միալն, ալո, ես 
ծանօթացալ իմ հօր սիրտը կրծող 
թագուն վշտերին. բալց դրանք էլ 
երկար չտանջեցին ինձ. որովհետև 
դու քո փառաւոր լազթութեամբ ալդ 
վշտերը շուտով դրեցիր իմ սրտից։ 
Ալ ալնոլհեւոև ես ինչե՜ր չերագե¬ 
ցի մեր երջանկաւէտ ապաղափ հա¬ 
մար... ինչպէս եւ։ - քեզմով հպարտա¬ 
նում էի և քո ապադալ կենակցու¬ 
թիւնն ինձ հետ՝ համարում բաղդի 
մեծադո/ն մի շնււրհ. ղի հաւատամ 
էի՝ թէ ալդ միութեամբ մեղ համար 
սլիտի բացո՛վ։ եբջանկութ եան աքն 

- աղբիւրն, որից հա։ ասարապէս սլիտի 
օզտուենք թէ մենք, թէ մեր հա¬ 
րազատներ և. թէ ժողովս։ րդ.. . բալց 
ահա ԱււտուաՏ տնօրինեց ալլ կերպ։ 
Նա փակեց մեր առաջ երանութեան 
դուււը և բացաւ փորձութ՛եան մի 
փշալից ճանապարհ, որ՛ով պիտի ան¬ 
ցնենք։ Անցնենք ուրեմն, արւանց 
դժգոհութեան, դի ոչ ոք կարող է 
Աստուծոդ խորհուրդները քննել, կամ 
գուշակել թէ՝ ս։ ւս ամենը չէ իսկա¬ 
պէս բարիք, որ նա ղրկել է մեղ վրշ– 
տերի կերպարանքով... խոնարհենք 
նրա սուրբ կամքի աո.աջ և մեզ ւԱւ– 
ճակուած դաււն բաժակը քամենք 
կամակար։ իրաւ, սա. մեր սրտին կը | ((Յասամանում է դէսւ1> դՈԼԱը։) 
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ՍՊՕԱն* (ճչալով^ (խայան... 
ՔԱԼԱԼ– Հբարկութեամբ) Կայ. 

(խււյան, հրամալում է հաՀըդ։ 
ւԻՈԻԶԱՆ– Հարտասռւալից ձայ– 

նուք) Աալց //անչում են կապեալները... 
ՆԵՐՍԷՍ Հառաջն առնելու^) Ե" 

դեռ. մեււած չեմ, (խււյան։ 

1ԻհԻԶԱն* ՀկանգնելուԼ դրան ա– 
ռաջ դէմքր դիպի բեմը եւ ձեռքը 
հնամայաբար դէւղի ՝Սերսէհ ւզար– 

զելով^ Ս՝/ւ Ք*".Կ անդամ չհամար¬ 
ձակես փոխել.., ՀՊատկեր։) 

Վարագոյր. 

Երկր ո ր դ պ ա տ կ ե ը. 

Ա՛մրոցի մատուռի սիւնազարդ գաւիթը, որի լիրայ բացւում է մատու¬ 

ռի դուռը։ Գաւթի մէջ բարձրանում է մէւ քարեղէն սիւն, ւէրան քան¬ 

դակազարդ խաշ։ Սիւնի առաջ դրուած է մի քառակուսի– սեղանի 
բարձրութեամբ—քարե այ տապանակ, որի դիպի բեմը նայող մա կա¬ 

լցին քանդակուած է խաչ։ 

ՏեՍհԼ IV 

ՊԱՊԱ՝հ ԵԻ ԹԷՆԻ. 

ՊնՊԱք՝. IV" դէպք՛" մ էամտու– 
նին ես չեմ արդարացնում .–իրաւ 
որ, անգթութիւն է մէկի լանցանքը 
քաւել տալ շատերին։ Աալց թալալն 
էլ աթմ նոլն Հանցանքն է գործում։ 

ԹԷ*նԻ Ննչսլէս. 
ՊԱՊՍ^* (խայանն իմաստուն ո– 

րոշւււմն էր արել երկիրը թշնամուց 
աղատելու համար. Ըա19 հա 11‘ն ար¬ 
գելեց նրան այլ որոշումն իրագործել։ 

ԹէնԻ– Ա/7 ես իմացալ և. չեմ մե¬ 
ղադրում իշխանին, ոչ մի ծնող չի 
Հօժարիլ իւր սիրած աղջիկը մատնել 
թշնամուն։ 
Պ11ՊԱ4՝ ս̂119 միևնպն է. թշնամին 

վերջ փ վերջո/ կը տիրանալ նրահ։ 
ԹէնԻ՛ Կքք տիրանալ, ի՞նչպէս։ 
Պ11ՊԱ4՝. իշխաններն արդէն ել¬ 

նում են ^ոլալի դէմ. ալդ կր նշա¬ 
նակէ՝ թէ նրանք գնում են ուղղա¬ 

կի մ ահու ան առաջ, վասն ղի թրշ~ 
նամին բաղմաթ իւ է և մեր հինդ 
հարիւրին կր ջարդէ մի մամում։ 
Ալնուհետե նա թրդր ամեն կողմից 
կր պաշարէ և կաո.նէ անաշխատ։ 
Ալստեղ ղտնա ալներին, ՝ի հարկէ, 
սար կը քաշէ– ի"կ քիա ղանին կր 
տանէ իւր հետ։ 

ԹԷՆՒ* փ"1– սարսափեցնում ես ինձ, 
իշխան։ 

ՊնՊԱք” IV". ալդ կր լինի մեր 
ճակատաղիրր. ամենքին էը կոտորեն։ 

ԹԷ՞նԻ– Ամենքին, և նոլն իսկ 
կանանց։ 
ՊնՊՍ^. կանանցից երիտասարդ¬ 

ներին դուցէ ղերի տանեն, րալց պա– 
/լաւներին միււ։ աշխարհը կուղարկեն։ 

ԹԷՆԻ– (սարս աւի ահ ար) Ի^չ ա– 
նենք, ուրեմն, իշխան, փրկութեան 
մի ճսւնապւսրհ չորոնենք։ 

ՊԱՊԱ՛^՝1 Փրկութեան միակ ճա¬ 
նապարհը կր ւի^ւի ալն, որ դտնուի 
մէկը, որ Հոլպորէ (իուղանին իւր ո– 
րոշումն իրագործելու։ 

7 
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8Է0ԻԼ Ի– 

ԹԷՆԻ (միայնակ) 

կը լինի մի բարիք բոլոր երկրի հ. 
ֆտլց եթ՜է լւսնկարծ իմէ 

8Ե0հԼ Ն 

ՆՈՅՆ, ԴՈՒԶԱն ԵԻ ^ԱՆՈՅ^ 

I 

ա– 
ա– 

տեմ ինչ անեմ, խղճում եմ ալս հրեշ¬ 
տակին... $տրյ քկապաքն ասաց՝ թէ 
մեղ բոլորին կը կոտորեն... ալդ հօ 
աւելի սարսափելի է... 

մար.. 
նան.. սիրտս ճմլւում է. չդի– 

(նագելով դեպի իհուզանի կող¬ 
մը) խեղճ աղջիկ. գալիսէ աղօթելոլ... 
որքան վշտահար է... $ալց ինչ ա– 
նեմ, խօսևմ արդեօք, ցոլց տամ փա– 
խստեան ճանապարհը.., Ատ, արդարև, 

տալու) գաւթի մի կողմը) դալիս է 
նամշտի հետ. աշխատիր առաջ հե¬ 
ռացնել ալդ աղջկան, ապա խօսիր 
հետն առանձին։ կերթ ամ իշ¬ 
խանների մօտ, զուցէ կարողանամ 
համողել նրանց՝ ուշացնել լարձակու– 
մը։ (Գուըս է գնում;) 

ԹԷ՞նԻ» ̂ առաջանալով ղէպի Ռ՝ու– 
ղանը) իմ ըարի ղաւակս.,. 

քիհԻԶնն* Դ»ւ ալստևղ ես, մալր 
թէնի, չէի կասկածում. անշուշտ ա– 
ղօթում էիր խեղճ կապեալների համար։ 

ԹԷՆԻ« Ա/ո» ղաւակս։ 
(ԻՈԻՑ11Ն– թմ անոյշին^ էանոլշ, 

դու դնա. ես կաղօթեմ և կը վերա– 
դառնամ թէնիի հետ։ 

էէԱՆՅՅ^՛ թող աստուած լսէ քո 
աղօթ քր, իմ բարի տիրուհի։ (կե¬ 
ռանում էիլ 

ԹէնՒ* հարկաւոր է լորդո– 
րել, քանի որ նա ինքը պատրատ է 
ղոհուելու. բանն ալն է որ նրան 
արգելում են։ 
ՊԱՊԱՔ՛ նա կարող է փախչել։ 
Թէ%ի. իա/յ ըերդի դռները փա– 

կուած են ամուր, իսկ ամեն ելքի 
մօտ դրուած են պահապաններ. 
ՊԱՊԱՓ* Այս մատուռի աւանդա¬ 

տունն ունի մի պատուհան, որ նա¬ 
լում է դէպի կաղնիների անտառը։ 
Այյյ պատուհանից հեշտութ եամբ կա¬ 
րելի է իջներ 
ԹԷՆԻ* ^մտածելով) Աւդտեղ, ար¬ 

դարև, կալ ալդպիսի մի ելք։ 
ՊՕՊԱ^" Եւ անտառի միջից ան¬ 

ցնում է մի նրբուղի, որ հանում է 
դէպի ալն տափարակը, որի վբալ 
ղարկած է Հէոլալի բանակը։ 

ԹէնՒ՛ Ա/ո» ես լաճ ախ անցել եմ 
ալդ ուղիով։ 

ՊԱՊԱ՝8* Յալտնիր ալս մասին օրի¬ 
որդին։ 
ԹԷՆՒ» ^ալտնևմ... 
ՊԱՊԱ՝3։ անպատճառ և քա¬ 

նի շուտ՝ ալն քան լաւ։ 
՝ ԹէնԽ ̂ տարակուսելով) ֆալց... 

ՊԱՊՍ^Յ՛ 2պէաք է տարակու¬ 
սել և ոչ էլ ուշացնել։ փոքԸ 
ժ՜ամանակից (իա/յա՞նր կբ գա1 ալ"” 
տեղ, որովհետև հալրը՝ արգելելով 
նրան իւր որոշումն իրագործել, իրա¬ 
ւունք տուաւ միալն իջնել ալս մա¬ 
տուռը և աղօթել։ Ուչւէմն ու ր որ է՝ 
նա կը գտլ, աշխատիր խօսել հետը 
իսկոլն։ 

ԹէնՒ* իշխա<ե։ ա1Ղ եԱ լեմ 
կարող անել, լեղուս չի ղօրիլ... 
ՊԱՊ0'3. (վմռարաը) խօսիր ա– 

սոլմ եմ, ցոլց տուր ճանապարհը, 
հակառակ դէպքւււմ մենք ամենքս 
կորած ենք։ Ահա և օրիորդը, Հցոյց 



ՏԵ 11ԻԼ Ն 

ԹԷ-նԻ ԵԻ (ՒՈԻԶԱՆ 

ւԻՕԻԶԱ^ք (յոլզուած) ք&էնի, մայր 
(&էնի, ալս ինչ վիշտ հասալ մեղ,., 
ամեն բան իմացար, ալն պէս չէ–.. 
ԹէնԽ Այ՞» զաւակս... 
1ՒՈՒՑԱՆ– Ա/^մ ասա, ինչ անեմ, 

ուր դիմեմ իմ դմրաղդ գլոլիւբ ող¬ 
բալու համարէ 
ԹԷՆՒ՛ Հանգստացիր, որդեակս , 

Աստուած ողորման է. նա չի զլանալ 
մեղ իւր օգնութ՜իւնը։ 

(ՒՈԵՋԱն* էանզստանամ... օ, մի 
ասիր ալդ, թ՝էնի. ինչպէս կարող եմ 
ես հանգստանաք, քանի որ դիտեմ 
թ՜է՝ մի քանի ժամից մահն իմ պատ– 
ճաււով իւր ահրւելի շնչով պիտի մօ¬ 
տենալ հա դար անմեղների. քանի որ 
դիտեմ թ է մի քանի ժամից բիւր 
հալի բերան անէծք պիտի կարդալ 
իմ անուան. .. օ, ինչու մալլա ինձ 
ձնեց, ինչու ինձ կեանք տուող վա/ր– 
կեանը՝ չեղաւ ինձ մահաբեր... իսկ 
ալժմ ինչու արգելեցին ինձ. ինչու 
թ՜ոլլ չտուին ալս թ՜շուաո-ութիւնը 
բաո-նալու... ԱիթՀ ես կը կամենալէ 
մատնել ինձ գազանին, եթէ չիմա– 
նալի թ՜է իմ հալրն անզօր է՝ իւր 
երկիրը փրկելու։ 
ԹԷնԻ– ԱՒե^/փ զաւակս, դու, ար¬ 

դարև, կամեցար բարի զործ կատա¬ 
րել. քո զոհն, անշուշտ, հաճելի կը 
լինէր Աստծուն, բաւց ինչ արած, 
ծնողների սիրտն էլ քարից չէ տաշած– 
նրանք չէին կարող թ՜ոլլ տալ քեզ 
ալդ անել։ 

(ՒՈԻՑԱն* Ն"կ դ՛ա, մալր Թէնի, 
չէ որ ալս զոհը կարևոր ես համա¬ 
րում։ 

ԹէնՒ« Անշուշտ, որդեակս, լաւա– 

51 

գոլն է որ մարզ ինքը միալն մեռնի 
քան իւր պատճառով հազարաւորներ։ 
Ո^ԻԶԱՆ (փարելու) Թէնիին) 

Օհ» շնորհակալ եմ, մալր քփէնի. ու¬ 
րեմն ղու ինձ կօգնես ալս սուրբ զոր– 
ծի մէջ, ալնպէււ չՀ։ 

ԹԷ՞նՒ կօգնե՞մ... ինչով, աղջիկս։ 

0’ՈԻԶՍն» Ց"/9 եը տա" էնձ մի 
փաիւստեան ճանապարհ... 
ԹԷՆԽ (թեքն հրե՛ն) Անշուշտ Աս¬ 

տուած է կամենում որ ալս աղջիկը 
ղոհոէի։ ԼՈ՚ԼԼԼզան/քե։) Փաիւստեան ճա¬ 
նապարհ... ինչ ես խօսում, զաւակս, 
միթէ կարող եմ։ 
1Ի0ԻԶ 11Ն* Աղաչում եմ, թ՝էնի. փ 

սէր Լոտուծոլ, ՛՛ի սէր ալն խաչին, 
որի վրալ Փըկիէը բարձրացաւ . խօ¬ 
սիր, դոբյ տուր ինձ մի ելք. դու ա– 
ւելի տեղեակ ես ամրոցի անցքերին, 
իմ սիրտը լուզաած, ուղեղը շփոթ՜– 
ուած է. եււ ոչ մի ելք չգիտեմ... 
ԹԷՖԽ ^դջիկո. դո՛– ինձ երղոլե– 

ցրիր ղարհու րելի երդումով, պիտի 
կատարեմ խնդիրդ... 

0’ՈԻՋԱն– Պիաի կատարես, բարի, 
ուրեմն խօսիր, ասա, որտեղից կա¬ 
րող եմ եււ ելնել։ 
ԹԷՆՒ* 11/° մատուււի աւանդա¬ 

տունը ունի մի պատուհան, որ՛ հա¬ 
նում է դէպի կաղնիների անտառը, 
իսկ ալդտեղից մի կածան իջնում է 
ուղղակի թ շնամոլ բանակը... 

(ԻհԻԶԱՆ– (ուրախացած) Ա՜հ, լի– 
շում եմ. իրաւ որ ալւլտեղ կալ մի 
ցածուն ՚ պատուհան։ Լուսարարը մի¬ 
անգամ ելել էր ալդտեղից. երբ փա¬ 
կակալն սխալմամբ թողել էր նրան 
եկեղեցում։ շնորհակալ եմ, մալր 
նի. անհուն շնորհակալ։ փու ուրեմն 
ճանապարհը բացիր ինձ համար և 
իմ հօր ժողովուրդն ազատուած է, 
քո շնորհիւ... Օրհնեալ է Աստուած, 
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որ ողորմեց մեղ իւր անհուն ողոր– 
մութեամբ։ $այց քեզնից, մայր Թէ– 
նի, ունիմ դարձեալ մի խնդիր. 

ԹԷՆԻ* կ՚արձեալ մի խնդիր. 
քԻՈԻԶԱՆ. Ա՛մենավերջինը... 
ԹԷՆԻ– Ի՞նչ, սիրելիս. 
0’հԻՋԱն– Տ"՚ր ինձ քո այն •Չ՛¬ 

տանին, որի մէջ ասում էիր իժէ 
իմոլն կալ պահու աե։ 

ԹԷՖԻ* խնայելսւէ մատէւ ՜ վըայ 
մատանուն^ Ա/« մատանին. բայց 
ինչուդ է պէտք։ 
1ԻՈԻՋԱՆ– Տ"4> ինձ, աղաչում եմ. 

դա կարող է ինձ փրկել։ 

ԹէնԽ Փրկ^ր ինչից՝ 
1Ի0ԻԶԱՆ Գ^"ի>քից> ղեհենի կրակ¬ 

ներից։ 
ԹԻՆԻ" հաււկանում խօսքելպ. 
ԹՈԻԶԱՂւ– Օ՜է շուտ, ժամանակն 

անցնու մ է ։ 
ԹԷՆԻ* (անզգայ արտը հանելով 

մատանին եւ տալով Գազանին) 
ԱՀա, րտլց ասա, ինչու համար ես 
ստանում ալն։ 
ԱՊԻԶԱԿ– Լարագ գրաւելով մա¬ 

տանու սւււաիլւ) Ատո մ էիր որ այս¬ 
տեղ, այս ղոհարի տս կն է պահուած, 
այնպէս չէ։ 

Այ՞– այդտեղ կայ զօրեղ 
մահաթոյն, բայց ինչուդ է պէտք այն։ 
1ԻՈԻԶԱՆ– ^պահելով մատանին) 

Ա՛հ, շնորհակալ եմ քեղանից, մայր 
թէնի։ Եյւթ իմ ղոհաբերա թեան զնով 
փրկաաՆ կը քինի այս երկիրը, այն 
ժամանակ ես կօգտուիմ քո այս նււլ֊ 
էրից՝ անհաւատ գազանին չմա¬ 
տնուելու համար... այժմ մնաւ։ բա¬ 
րեաւ։ (Շտապով մտնում է մատու¬ 
ռը եւ դուռը յետ դնումէ) 
ԹԷՆԻ– քնպց ղու––– իշխանուհի... 

ՏհՕհԼ հ. 
ԹԷՆԻ (միայնակ) 

Ղլսեց, Աստուած իմ... (Շուա– 
ըած։) Ի՞նչ արի ես, արդեօք չ՛՛խղդ¬ 
ուեցայ. արդեօք նա չշփււթ եցրեց 
ինձ... \\՝իթէ ցոյց պիտի տափ ճա -
նապարհը... րս>1ց Գ\ասլաքն ասաց 
իմէ մեր բոլորի փրկուիժիւնը կախ– 
ուած է նրա զոհաբերուիժիւնից։ Այո, 
այդպէս է. ք՛՛ոց մատանին... միթէ 
պէտք է՜ ս՛՛պի նրան։ Արդեօք դրա¬ 
նով մի ոճիր չգործեցի..–. (ԷՐտա– 
ծում էէ) կարծեմ, ոչ. ընդհակառա¬ 
կը... եթէ (խւլգանը զոհում է իրեն՝ 
մեղ աղատելու համար, ապա ես էլ 
աղատում եմ նրա արդար հոդին, 
թոյլ չտալով ււր անհաւատր աիրէ 
նրա անձին։ Այ» բանի համար եււ, 
մինչէւ անդամ, արժանի եմ վարձա– 
տրւււթեէսն։ թ՛ոդ ուրեմհ իմ իվւդճր 
չտանջէ ինձ ի դուր... 11/"* ա1" 
այսպէււ է։ Ալրեմն ես կր սպասեմ 
այս դաւթսւմ. կր հաւատամ, թ՜է 
նա ադօիժա մ է ներսոլմ... կրվ կա¬ 
րող է իմանալ թէ եււ ց՚՚լց տուի 
ճանապարհը... ՝\,ոյն իււկ ՚կապաքին 
չեմ խոստովանքդ սւպ... կստեմ ինքն 
է զտել փախուստի ելքր... 

ՏԷՕհԼ Ջ– 
ՆՈՅՆ ՍԻ ԻՇԽԱՆՆԵՐ–ՋԱԼԱԼ՛ ԶԱ– 
ՓԱՐԷ. ՍւրԻԱՏ, ՈԻ»՝Ե»հ ՊՈՊՈ*. 
ւրսւր^ւՌ, պալատս սան կանայ ս. 
ՆԱԺԻՇՏՆԵՐ, ԹԻԿՆԱՊԱՀ ԶԻՆՕԻ֊ 

ՈՐՆԵՐ ԵԻ ԴՐՕՇԱԿԻՐ. 

&ԱԼԱԼ* Ահ1") այստեղ, բարեկամ¬ 
ներս. այս երդման սիւնի առ.աջ եր– 
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դուենք մեր դրօշին հաւատարմու– | 
թիւն։ ■ 1

ԻՇԽԱՆՆԵՐ– (միաըերան) հ/«– 
դուենք։ (Բոլորը շոջսւպատում են 
երդման սիւնն ու տասւանտկը;) 
Ջ1ԱԱԼ- (հանդիսաւոր) փուք »<-

մենքդ դիտէք որ թ՜շնամին դօրա– 
ւոր է, որ նրա ղոլնդերը րադմաթ իւ 
են 1լ քաջադէն։ 
ԻՇԽԱՆՆԵՐ– (միարերան) Գիտենք։ 
ծ1ԱԱԼ« Հտյց ձեդանից ոչ ոք չէ 

վախենում նրանցից. 
ԻվԽԱննԵՐ– (ւ/իարերան) Ոչ ոք, 
ՋԱԼնԼ– հաւատում էք որ 

Աստուծոդ աֆը կը լինի մեղ ղօրտւիգ, 
որովհետև. մեր դատն արդար է 1ւ 
գործը սուրբ. 

ԻՇԽԱՆՆԵՐ– (միարերան) Հաւա¬ 
տամ ենք. 

ՋԱԼԱԼ– Հանհցէք ուրեմն ձեր 
սրերր և. ալս սուրբ խաչի աււաջ մեր 
երդման իւօււքն արտասանենք։ (Բո– 
լորը հանոււԲ են սըեըը եւ խաչ– 
կաւդուկ դնոււ1 սիւնի առաջեւ զը– 
յոնուող տասլանակի լիրայ; Հալա¬ 
լը նոյնպէս միացնսւմ է իւր սուրը 
եւ շլոր ունակում իլ թոդ մեր իշխա¬ 
նական տունը ներկայ լինի ար, երդ¬ 
ման։ (ԴտւռնալաԼ Մամրանին;) (՝«-
լորն են ալաոեդ. 

ՆհՈյէՀ. –էկակաառմ է միայն օրի¬ 
որդ իշխանուհին։ 

ՋԱԼնԼ« (իուգանչ». ուր է նա. 
ՍԱ՚Ա՚ՔԱն– (Թէնիին) թէնի, ար 

է դսո ակս, 
ԹԷ1փ– (աււաջ զալուէ) ^դօթամ 

կ մատառամ, 
ՍՊՍԴԱն՛ Անշաշտ կապեալների 

համար։ 
ԹԷՆՒ« Այ՞» իշխանուհի։ 
ՋԱԼնԼ– էնի  ին) Հրաւիրիր նր¬ 
բան այստեղ. | 

ԹԷՆՒ« Հրամայեց ինձ՝ չխան– 
դարել իւր մենաւոր աղօթքը. 

ՋԱԼԱԼ– Գ՛՛տեր հրամանը խոնար¬ 
հում է հօր հրամանին, ներս դնա 
1ւ կանչիր։ 

ԹԷՆԻ* (նլախ տալուէ ի շիւ անիմ 
մոտենում է մատուռի դրանը) Ա^– 
նիլ օրիորդ, իշխաններն այսւոեղ ըս– 
պասում են քեղ։ (Գառնալուէ դէպի 
իշխանները;) 2Է րաւմ. անշուշտ 
յափշտակուած է իլր աղօթքււվ։ (ն՛երս 
է մտնում;) 

թոդ Աստուած քսկ քո 
աղօթքը, իմ անդին դաւ ակ։ 
ԹէնՒ (դուրս զալուէ մատուռից 

իրը եւ խիստ ւիսխեցւսծ) Օրիորդ ր 
չկայ նա անհետացել է մատա ււից։ 

ՋԱԼԱԼ« Անհետացեւ է... (ՇտԼԱ– 
պում է ներս;) 
ՍՊԱՀԱՆ ասացիր այ կին... 

(լիսզում է ներս;) 
՚ՆԵՐՍԷՀ* իւելադարումլ է այս պա– 

ււաւր։ \Գիմում՝ էներս); 
ԶԱ՚հՕՐԷ՛ IVI" ինչ պատահար է... 

(Հետեւում՝ է առաջիններին,) 

ՏհՕհԼ է– 

«•նԱՑԵՈԼնՍՐւ։. 

Ս1ՐՈԱՏ* թէնի, դու լաւ նայեցիր. 
ԹԷՆԻ– Ս |ք/*ն կողմ նայեցի, ոչ մի 

տեդ չկար։ 
Օւբեմն մեր մ՜ամ տնակն 

էյ հրաշք է կատար։ ու մ։ 
ՊԱՊն՝Տ* (Թէնիին) Գ՚՚՚պէ դարս 

է եկել մատառից 1ւ դու չես նկատել։ 
ԹԷՆԻ" 0՜՛ "2» նա մտաւ ադօթե– 

լսւ և. դուռը յետ դրեց, բոլոր ժա¬ 
մանակ եւ։ օպաւաւմ Հի նրան այստեղ։ 

11ԻՍ՝ԵԿ– Հրտշքէւ իսկ որ հրաշք։ 
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աա ւտ 

ՀՒ^ԳԵՐՈՐԳ 

ՏեՍԻԼ IV ՏեՕԻԼ Ի– 

^ն^ՈՅ^» Լոր պտրում է Մուզանին) ՆՈՅՆ ԵԻ ՍՈԻՐԻԿ՛ 

ԱՏ 

ԱԹււՋԻՆ-ՆԵՐԸ, ՋԱԼԱԼ, տաԲՔԱՆ, 
ս. սէ; եի ջս-րարէ՛ 

։/յւայ թողել ահա ալս շղարշը...՛ 
ԱՊՍ^ՐԱՆ. Լյուղուած եւ խելա¬ 

կորոյս) իշխաններ, ^։ սէր Աստուծոյ, 
փութացէք. դտէք աղջկան։։. լետ 

^ՇԼՕԼ* Լղուրս զալով) Մուզանի 
շղարշը ձեռրին եւ վշտահար) 1քէն^ 
ուշացանք, իշխաններ, իմ ղուււտրը 
աւելի լառաջաղէմ ցանուեցաւ։ 

ՈԻւրՍԿ. Ն՞նչպէս։ 
արՍԱՏ– Ի՞^չ է ս՛րեր 
ՋԱԼԱԼ՛ ^ոլրս է ւպոսկել աւան¬ 

դատան ցածուն պատուհանից և նրա 

Ո՛՞ւյ։ գնաց, դէպի ուր փախաւ, Աս¬ 
տուած իմ. բերդից իջնելու միակ 
ճանապարհն ար։ Է։ ^թէ նա ար։ 
կատանով իջնէր, ես կը տեսնէի նը– 
րան– ^,1։։ ինձանից արադ չէր կա¬ 
րող քալլեր Ա՝^՛ գուցէ մոլորուել է 
ալս մացաո-ուտոլմ։ Ա^, Աաոուած իմ, 
օգնիր ինձ գտնել ալս տարաբաղդ 
լջկան. մի տալ։ դու նրան բռ֊նա– 
րի ձեռ՜քը։ (Գնում է ղէս ու դէն;) 

ՍՈԻՐԻԿ– Հաեոլշ, դու էլ եկար 
տիրուհուն պտրելու. 
^ՍՆՈՅ^ II/"։ Լուրիկ, սիրտս չր 

համբերեց, ես էլ եկալ նրան որոնելու։ 
ՍՈԻՐԻԿ՛ *Նա ուլաոեղից չէ անցել, 

հաւատացաք եմ. ես ալնպիսի ճա¬ 
նապարհով իջալ՝ որ ամբոդջ ղաոի– 
վալրը կարող էի տեսնել, բալդ °րի՜ 
որդն իմ աչքին ոչ մի տեղ չերեւաց։ 
^աՈՅ^. Ի^յ թւում է թէ՝, նա 

մոլորուել է մացառ՜ուտում։ 
ՍՈԻՐԻԿ՛ Գուցէ, ր՚պց և “փպէ» 

նա չի աղատուիլ մեր ձեո-քից. հե– 

ՋՕԼԱԼ՛ Լթի ե1ւ  սւ պահն երին) Աա– 
ցէք րերղի դուռը, շտապեցէք նրա 
աո.աջն առ նել։։։ , ԼթիկնԼԼՈղահները 
ղու ԼԼ են վազում") իռկ մենք, բա¬ 
րեկամներ, լետաձգենք առ. աթմ մեր 
լարձակումը, մինչև որ տեսնենք 
Աստուած ինչ է լսւջողա մ։ 

՚Լաըագոյը 

Առածին ւզատկեր 

Մի մացառուտ չերան զառիվայր ստորոտ, որ ծածկուած է ծառերով, 
թուփերով եւ տեղ տեղ մեծամեծ ժայռերով։ Լերւսն կատարին երե¬ 

ւում է Խ՜ոխանարերղը րարռր պարիսպներով եւ հզօր աշտարակներով։ 



տամուտները շատ են. ուր որ է նրա 
առաջը կառնեն։ 

^ԱՆՕՅ^" Իս4 եթէ նա արդէն հա¬ 
սան քինի բանակը՛. 

ՍՈԵՒՒԷ* Այն ժամանակ արդէն 
ղործը կր դժուարանաց, մենք չենք 
մօտենալ բանակին։ 

^ԱՆՈՅ^* Աւրեմն ժամավաճառ, չը 
լինենք, անցնենք դատ դատ կողմեր, 
դուցէ մեզանից մէկին լաջողի պա¬ 
տահել նրան։ 

ՍհԻՐԻԿ՛ Անցնենք։ (Բաժանւում 
են աչ ու ձախ՛) 

8եՕհԼ Ն 
^ՇՆՈՅ^ ԵԻ (ԻՈԻԶԱՆ 

/նազանը երեւում է զառիվայրի 
րարձրում, որտեղից նա ժայռերն 
ու թուփերը րռնելով իչեում է ղէ– 
պի վայր., հերարձակ, շտապ քայ¬ 
լերով եւ երկիւղագին այս ու այն 
կալմր նայելով, րեմր դաղարկ է. 
երաժշտութիւնը մեղմ եղերերգով 

ընղհատում ի լռութիւնը. 

է^ՌՈՅ^ (վերաղառԱալովվ Յչ ձի 
տեղ չէ երևում։ Այս կողմը (ցոյց / 
տալիս եկած կողմը) քարաժայռերն 
են և նրանց ներքևր՝ սարսափեյի 
անդունդ, ոչ ոք այդտեզից անցնել 
չէ կարող։ իսկ այստեղից (ցոյց է 
տալիս հակառակ կողմյվ) սկսում է 
մեն հովիտը, որի վրա լ բանական է 
թշնամին։ Աթէ մի քա/լ ալն կողմն 
անցնեմ, նրա դժոխային ղունդերը 
կերևան։ հն<յ մնում է եկանս ճա¬ 
նապարհով կրկին վերադառ՛նալ, ալլ 
ևս որոնելու տեղ չէ մնում։ (Պա¬ 
տահ մամը նայում է րարձր եւ 
տեսնում է (Նազանին;) ԱՀա նա. 
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ահա... Օ՜Հ» Աստուած իմ. շնորհա¬ 
կալ եմ քեզանից... տես ինչպէս ան¬ 
երկիւղ դիմում է նա դէպի իւր դա¬ 
հիճը։ ճանկուիմ այսսւեղ մինչև նա 
կրջնէ։ (Զաշւում է մացառի ետեւը՛) 
հ՜Հ։ Աստուած իմ. խնայիր նրան, ոյժ 
տուր իմ բազուկներին զօրով դարձ¬ 
նել նրան իւր ծնողների զիրկը։ 

1Ի0ԻՋԱՆ (իչնելով ղէպի րեմը 
եւ մի քանի քայլ մնացած՛՝ կանգ 
առնելով զառիվայրի վրայ՝) ինճ 
չէին կամենում թողնել, ինձ ուրդե¬ 
լում էին. իմ պատճառով ուզում էին 
ժողովուրդը զոհել և սղպ մէջ թող¬ 
նել բիւրաւոր ընտանիքներ։ այդ 
րոԼորի փոխարէն նշանակուած զոհը 
ես եմ և ես , միայն կը զոհուիմ։ Ս՝/» 
քանի վայրկեան ևս, և ես կը հաս¬ 
նեմ թշնամսւն, իմ ձեռքը կը տամ 
բռնաւ որին և սրա փււխարէն կը ստա¬ 
նամ իմ հօր և իւր ժողովրդեան ա– 
զատութ իւնը... իսկ այնուհետև ա– 
նելիքո որոշուած է. այդ մասին այլ 
ևս մտածելիք չունիմ... (խէնիի մա¬ 
տանին կը փրկէ ինձ անպատւու– 
թիւնից։ Հայց... (Տատանուելով 
որոշման մԼչի) Յ՜Հ, ինչպէս դժուար 
է՝ թ՜ողնել իմ ետևից մայրս կիսա¬ 
մեռ., հայրս սզաւոր, փեսաս սրտա¬ 
բեկ... հեռանալ սիրելիներից, հե¬ 
ռանալ հայրենիքից... և այս ծաղիկ 
հասակում խամրիլ խորշակահար... 
Ա՜Հ, ծնկներս ծալլում են... ((ըռ– 
նում է Ժայռից;՝) Աստուած իմ, ոյժ 
տուր ինձ.՛ արիացրու ինձ այս լուծը 
մինչև փ վերջ տանելու.. . (հեկե¬ 
կում է եւ ապա մի րանի քայլ ա– 
ռաչան ալով րացագանչում;) Հայց 
թնչ եմ անում... ինչու եմ ուշա¬ 
նում. չէ որ բանբերից առաջ պիտի 
հասնեմ զոհերին... (8 առաչ ան ում 
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Լվերթռչելով) Ա՜Հ» 

րակո։ ր կը դառ նան. թայ որ շտա– 

է դէպի այն կողմը, ուր պահուած 

է նաժիշտը^ . 
(է1ՌհՅ(՝– (պահուած տեւլից ել–, 

նելա^ Աայյ ես չի պիտի թողնեմ, 

տիրուհի։ 

(ԻՈԻՋԱՆ– 
(1անո^շ, ղու այստե՛ղ ես. * այղ ինչ~ 
պէււ եկար և֊ ինչու։Հ 
ՋԱնՈՅ^– Ա՜Հ» 31՚ւտւհէ; դու չէ 

պիտի դնաս թշնամոլ մօտ. պու պի¬ 
տի խղճաս քո ծնողներէն։ ՚՛ ■ ' ։< յ 

- քԻՈԻՑԱն–, Աքխ դ"լ ՚պՒտՒ .^ 
րեղնես ինձ, , խեղճ աղջիկ։ վարձիր 
ամրոցն առանց ուշանալու, ղու այն¬ 
տեղ կը հարկաւորուիս։ 

պԽՒ հեղ՛¬ 
կաւ որւււիմ. իմ^միակ տիրուհին այս¬ 
տեղ է. \ես ■. եկայ նրան ծառայելու. 

ՀՀ ես նրան պիտի օգնեմ ամրոցը բարձ¬ 
րանալու։, ։ . . . . . 
. 1Ի0ԻՑԱ>– Ա« խեղութիւնը քեղ 
չի, պիտի տամ, ^անոյշ, դարձիր ա– 
ասմ եմ քեղ. մի ուշացնէր ինձ.։ 
^ինչև քմշնաման հասնիյը դեռ բա¬ 
ւական ճանապարհ կայ. մի փոքր 
և։ւ և բանբերը կր. հասնէ բռնաւոր 
տիրոջ մօտ և կապեալներր սրոյ կե– 

աստ մ եմ քեղ։ (հեռացնում է նրան) 

վԱնՈՅէէ* 7ա չգիտես, տի¬ 
րուհի,՝ թէ թնչՀ^յանցանք ՛ես ՚դոր– 
ծռւմ նրանց ղէմ., թէ թֆէՀ թշուա¬ 
ռութիւն՛ ես ( բերում էնրանց՜ ղլխին՝.. 
Եթէ տեսնէ իր Նթէ խնչպէււ էր կո¬ 
ծում մայրղ և դառն. ^արցունքներ 
թ ափում,՛,. Եթէ տեսնէիր թ է ինչ– 
պէո ողբու մ էր հայրդ, ֊և֊ինչպէս լա–, 
յիս ու ,ճիչեր էին արձակում՛ քոյրդ, 
փոքր եղբայրներդ և ամրոցը ՂՂՇԼ՝-
դում ՛էր , նրանց հեկեկանքների ձայ– 

պեմ նրանց աղատելու։ 
. ^ԱնԱՅ^– Եւ քեց գաղտնին մատ– 
նելւռ, այնպէս չէ. ոհ ոչ. չեմ կա¬ 
րող. թոյլ չի պիտի տամ., և .եթէ 
ինձ ՚ Հ չւ ռես: (Էխ (լնում Հ յ ծնկան 
վրայ եւ դռնում (Նագանի ոտքե¬ 
րից;) Այսս/է» պիտի ընկնեմ քո ոտ¬ 
քերի առաջ. պիտի փարեմ քո ծըն– 
կներով, պիտի արղելեմ քեղ։ 
1Ւ0ԻԶԱՆ» (աշխատելով հեռացա 

նել նրան) Հեռու .. Անխոհեմ աղ¬ 
ջիկ. ինձ չկարողացան ալպելել իմ 
ծնողների արտասուալից աչքերը և 
այժմ դու պիտի արգելես, հեռու, 

(ՒՈՆԶԱ՚Ն– (արտասուայու^ Ա՜Հ» 
լո֊իր ^անոյշ. այդ բոլորը ես գիտեմ, 
բայց դու նոբէն պատմելով՝ կտըր– 
տում ես իմ սիրտը, բլիր... , 

<յ1աՅ<Ի Խ'4 խերսէհի համար 
դեռ. ֊ոչինչ չասացի, տիրուհի, թէ 
ինչպէս վիրաւոր և. յուսահատ.., 
ՌհԻՑԱՆ՛ Լաըագ ընդհատելու/) 

հաւական է , ^անոյշ, դու կամենում 
ես .թուլացնել իմ արիութիւնը, բայդ 
այդ չի յտջ՚՚դիլ քեց– եւ։ գիտեմ իմ 
ղոհաբերա թեան ծանրս։ թ իւնբ. բայց 
նա անհրաժեշտ է։ թ ոՂ ինձ, 
ղնա իմ սիրելինե՜րի մօտ և տար նը– 
րանց իմ վերջէն .ողջոյնը։ Ասա էմ 
մօրը, որ ես թ շուառացող; ծնուլաց 
անէծքներր էրենէց հեռացնելու հա¬ 
մար դոհեցի էնձ... յ Ասա էմ հօրը 
որ էւր. Ժողովրդէ աղատոլթ էւնը ցը– 
նելոււև էւր .փառաւոր, անունը ա– 
պտգայու մ արատից ղերձ՛ պահելու 
համար ղոհեցի ինձ. ասա իմ ւվ։րե– 
լի քրոջն ու եղբայրներին՝ որ էմ ան¬ 
ուանն անմոռաց ունենան և հետե– 
ւեն էմ օրէնտկէն՝ երբ այդ հայրե– 
նէքր պահանջէ... էյւ վերջապէս ս1՜ 
սա ^քերսէ հէն, որ ես ~էմ "էրը է>եց– 
դեցէ այս թշուառ սրտում մէայն 
նրա համար, որ նա էւր բաղդը աց– 





Ւ Ա 

տա 



վարագոյր. 
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ընդհակաքւակն, աբէութ էլն եկաւ վը– 
րաս. ես ալլ ևս չեմ սարսափում 
բանաւորէ աաաջն ելնելու։ Այս թըշ– 
ուաաներն աղատելու և դաւաճանը 
պատմել տալու լոլսը լցնում է էմ 
սէրտը ուրախութեամբ։ Աթմ ես կեր– 
թամ. մնաս բարեաւ, •• (3 առաջ ա¬ 
նում՝ է։) 

^ԱՆՈՅ^« Հա1Տ ես սպասում էէ 
թէ՝ ալս ամենը կը սարսափեցնէր 
քեզ, տէրոլհէ։ 

(ԻՈԻԶԱՖ (յետ գալով,) Հալց ոչ, 
նավը էնձ. տ1ու թէ՝ գեղեցփկ եմ 
դեււ. դեղեցփկ եմ ալնքան, որ բըրւ– 
նաւորէ սէրտը զարմել կարողանամ։ 
՝\,ալէր էնձ. ուղղէր էմ մաղերը, ուղ–֊ 
ղէ՚բ հագուստներս. թ ող բանաւորը 
հէանալոլ չափ դեղեցէկ դտնէ էնձ։ 

(անզգայարար ուղղե¬ 
լով նրան)– ֆա. դեղեցէկ ես, տէրոլ– 
հէ, դեղեցէկ՝ էնչպէս հրեշտակ, բալց 
էլ էնչուդ է պէտք դեղեցկութէւնը։ 
ֆՈԻԶԱն* Հունաւորէ աչքերն ու 

մէտքը կուրացնելու... Աթմ դու ղէ– 
պէ ամրոցն՝ ես դէպէ գոհերը* (Ցս/– 
ռաջանում է) 
^ԱՆՈՅ^ (վերջին անգամ ար¬ 

գելելով) Հէրուհէ... 
ՌՈԻԶԱՆ» (ուժգին խրելով Շա– 

նոյշին) հեաու, ասում եմ քեղ, լա– 
մաա աղջէկ։ (վաղում է ղէպի ըե– 
մի խորքը) 

^ԱՆՈՅ^– (ընկնելով գեանին՛) Ա՜հ» 
ամեն բան վերջացաւ... 

գէց անէծուած մէ կնոջ հետ չկա– 
պէ... Աթմ հեաացէր։ (Յառաջա¬ 
նամ՝ է դեպի հովտի կ՜ողմը) 

^Ա*եՈՅ^« (առա^ն առնելով) ֆ«ւ 
դարձեալ դնում ես. 

քԻՈԻՑԱՖ– Հրելով Շանոյշին) 
թող, ատամ եմ քեղ։ (8 առաջանում՝ 
է մի քանի քայլ դեպի խորքը եւ 
ապա ճչալով յետ քաշւում) Ա՜հ» 
ալսքան մօտ ենք մենք թշնամուն։ 
(Դարձեալ երկու քայլ յառաջանա¬ 
լով։ ) Ահա» ահա ալստեղէց երևում 

էրոԼոՐԸէ ^անոլշ. ոհ, մէ– 
թէ չես սարսափում։ $ես, բոլոր հո– 
վէտը և դետափը ծածկուած է թըշ՜" 
նամու վրաններով։ ալս շ^եղ 
խորանը, որ ալսքան մօտ է մեղ. 
բունաւորէնը չէ արդեօք։ \,ալէր, սու¬ 
սերամերկ պահապանները դմոխքէ 
հրէշներէ պէս հսկում են նրա դրա¬ 
նը։ Հսկ ալս կողմը, տեււ, կանգնած 
են կապեալները, ոհ, որքան շատ են. 
էւրաքանչէւրէ գլխէն շողում է մ է 
սուսեր, նալէր և սարսափէր.., 
ալն եերունէները. ալն փոքրէկ տղա¬ 
ները. ալն կանալքը... բոլորն էլ 
ձեււնկապ... նրանք լալէս են, ալն– 
պէս չէ... իսկ ա1ս աո֊ոչդ երէտա– 
սարդներէ խումբը, որ գլխակոր կա¬ 
նգնած է դահէճներէ աււաջ... Ո՜հ» 
ալս տեսարանը կտրատում է էմ սէր¬ 
տը.., Հալց, Աստուած էմ. ահա և 
համտունը, գարշելէ դաւաճանը, տես 
էնչպէս է ճեմում էւր գոհերէ աււաջ՛. 
(Յետ քաշուելով) Հանոլշ,–էլ ժա¬ 
մանակը հասաւ. համբերելու ոլժ չը 
մնաց։ Ափնչև աթմ սրտէս մէջ տրոփ | 
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Երկրորդ պատկեր. 

8եօա լ 

ՋՈԼԱ– (մօտենալով կապեալնե– 

ՋՈԼՍ, ՀՍՄՏՈԻՆ, ն– ՆԵՐՈԻՆԻ, 
Բ– ԾԵՐՈՒՆԻ, ՊԱ1ԻԱՆ ԿԻՆ» ՄԻ 
^ԱՐՔ ԷԱՊԵԱԼՆԵՐ» ՈՐՈՆՔ ՀԵէԻԱ– 
ՆՈԻՄ ԵՆ ԲՈԻՐԱՅԻ ԽՈՐԱՆԻՑ– 

Թաթարաց քանակը։ ԼՏԵռ երրորդ արարուածի տեսարանը–) –Զօրա¬ 

պետի խորանից քիչ հեռու կանգնած են մի շարք կապեալներ. 

^նչ էիք ուզում իմ եղբորորդուց։ 
ն– Ն՝ԵՐՐԻՆԻ– Գթութիւն, տէր. 
ԶՈԼԱ– Գթութիւն՝, ձևգ. մի լոլ– 

սար ներուկ։ •Հանի ձեր իշխանը ամ¬ 
րացան է բերդում, դուք չէք աղա– 
տուիլ մահից։ 

Ս« Ն՝ԵՐՈԻՆԽ Հաը ինչ չանցանք 
ունի խեղճ մ ողովուրդը։ 

ՋՈԼԱ– Ոչ/»^չ։ \Հեների համար ապ¬ 
րում է^ մեների համար էլ պիտի 
մեււ նի $ 

11» ՆԵՐՈԻՆԽ $ալց միթէ ալդ 
արդարութիւն է։ 

ՋՈԼՍ– անպիտան, համար– 
ձակւում ես իմ առաջ արդարոլթեան 
մասին խօսել, հօ չես կամենում որ 
գլուխդ շների աււաջ ձդուի ալս վա–. 
լրկենին։ (հեռանում է;) 
Հ11ՄՏՈԻՆ• (խօսող ծերունուն) Ի^– 

չու չես կապ դնում լեզուիդ, բարե¬ 
կամ. միթէ չդիտես որ ձեռքերը 
կապուտն մարդը չպէտք է լեզուն 
շարժէ։ 

Ա« Ն՝ԵՐՈԻՆԻ– Լեզուն, տէր իմ, 

սրտի դորնիքն է և ոչ ձեռքերի։ 
4ԱՄՏՈԻՆ– *Ի"Լ երևի սպասում ես 

որ մի սուր ցցեն սիրտդ և լետոլ լը– 
ռես։ 

Բ« ԲԵՐՈՒՆԻ– Ուրեմն, տէր, իմ. 
սա մի մեն բաղդ է որ ալստեղ, մեզ 
հետ դտնւում է մի հալ իշխան ա– 
ղասւ ձեռքերով։ 

ՀԱՄՏՈԽՆ– Ի"^ ես կամենում ասել։ 
Ր» Ն՝ԵՐՈԻՆԽ Ա/ն որ քո լեզուն 

կարող է խօսել։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ. Հմրջը։ 
Բ– Ն՝ԵՐՈԽՆԽ Գթա ուրեմն մեզ 

և բարեխօսիր մեր փրկութեան հա¬ 
մար։ 

ՀԱՄՏՈԻՆ– ԻՔ̂ձ կարող եմ անել։ 
Ե« էլ ալս բանակում մի դերի եմ 
ձեզ նման։ 

Բ« Ն՝ԵՐԵԻՆԻ– Գերիք օհ, ոչ. թա¬ 
թարները մի գերիի հետ չեն վա¬ 
րուիլ ալդպէս սիրով։ փու դեռ. երի¬ 
տասարդ ես և չես կարող դառն փոր¬ 
ձերի մէջ ալևորանին խաբել։ 

ՀՍՄՏհԻՆ՛ (րարկութեամր) խա– 
բևլ և ինչու համար, լանդուդն նե– 
րունի։ ** * 
ՄԻ ՊԱ1ԻՍԽ Որովհետև ամաչում 

ես ասել թէ՝ դու մի մատնիչ ես։ 
ՀԱՄՏՈԻՆ– ՝Հաշիր լեզուդ, գար¬ 

շելի պառաւ, ապա՝թէ ոչ սուրս կր 
լռեցնէ նրան։ 
ՊԱ1Ի11Խ Ի°4 Ասսյուծ՞/ անէնքի 

ձալնը ինչով պիտի լռեցնես։ 



ՀԱՄՏՈԻՆ (սուրը քաշելով) ֆ՞ւ | 
շարունակում ես։ 

ՏԵՕՈԼ Ր. 
ԱքԻԱՋԻՂւՆԵՐՆ ԵԻ հՈԻՐՕ– 

հհԻՐԱ* (Հեգնութեամբ Ժպտա¬ 
լով) իշխան... դահճի պաշտօնը կա¬ 
մենում ես թեթևացնել։ 
ՀԱՄՏհԻՆ– (յետ քաշուելովդ Հեզ 

հայհոյողների թիլը կամենում եմ 
պակսեցնել, տէր։ 
ՊԱ1ՒԱԽ (ինքն իրեն) Վատ և 

խաբեբայ։ 
Ր*հԻՐԱ« Աքևս վկայ, իմ հօր պա¬ 

լատում դեռ. մինչև ալսօր քեղ չափ 
հաւատարիմ մէկը չտեսայ։ 

ՀԱէքՏՕհն* Մարմնաւոր իշխան¬ 
ներին հաւատարիմ լինել մեր կրօնն 
է մեդ պատուիրում։ 

ՕՈԻՐՕ* (Հեգնութեամբ) «թռ հայ¬ 
րենակիցների մէջ, երևի, միալն դու 
ես ալդ կրօնը պաշտում։ 
ՊԱ1ՒԱԻ» Մխս/ն դա է,՝ որ ան¬ 

արդում է այն։ 
ՀՕՄՏհԻՆ– (կատաղի Հայեացքով) 

Լեզուդ, անզգամ պառաւ... 
ՊՍ1հԱԻ« Պիտի անիծէ քեղ, մին¬ 

չև իմ վերջին շունչը։ 
ՀԱՍԿԻՆ 0/1 շունչը երկար չի 

տևիր 
քՕԵՈՆ Մրեմն մի վշտացնիր նը– 

րան, իշխան։ 

81/11ԻԼ Ն 
ԱՈՎ^ԻՆՆԵՐՆ ԵԻ ՋՈԼԱ. 

ՔՈԼԱ. (մտնելով) թուրա, դու 
անծանօթ էիի հայի կամակորու¬ 
թեան։ 
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ՌՈԻՐԱ* Հի փոքրիկ °րի՝ 
նակը տեսար 

ՋնէԱ* Ալելի մեծը պիտի տեսնես։ 
ԲՈԻՐ1Ն է պատահել։ 
ԶՈԼԱ– (դեպի յետ նայելով) Ա– 

բու այստեղ տրի։ 
հՕԻՐԱ* (անՀամբեր) Հալալն իմ 

առաջարկութիւնը մերժ1ւց։ 
ՋՈԼԱ» հաւական չէ մերժումը։ 
ԲնԻՈԼ Հապա։ 
&0Լ1Ն Իոկպն կը լսես։ 

ՏԵՍԻԼ Ն 
ՕքԻԱՋԻնԱՐն ԵԻ ԱՕՈԽ 

ՌՈԻՐ 11» (Արուին որ մտնում է) 
Հա, ինչ լուր բերիր։ 

ՕԲնԻ« Հալալ իշխանը, տէր, քո 
մեծութեան հրամանն անարդեց։ 

ՕՈԻՐԱ* (բարկացած՝) կրկնիր նրա 
պատասխանը բառ. առ բառ։ 

Ա«ա այն բռնաւոր ղազա¬ 
նին, պատասխանեց նա. թէ ես այս 
րոպէին կիջնեմ՝ դաշտը իմ սրովս 
նրան պատասխանելու։ 

ՀԱւքՏՕԻՆ– (ուրախանալով եւ 
ինքն իրեն) Ա^ա թէ ինչ էի կա¬ 
մենում լսել... հըճուիր այժ՜մ սիրտ իմ։ 

ՐՈԻՐԱ* (կատաղաբար) Այդպէս 
յանդդնեց պատասխանել այն շու¬ 
նը... է«ւչ։ դստեր փոխարէն նա իւր 
սուրն է առաջարկում ինձ։ Լաւ» 
ուրեմն։ Էս այդ սուրը նրա ղլխի հետ 
միասին իմ ոտքերի տակ կը փշրեմ, 
նրա երկիրը արեան ու կրակի ծով 
կը դարձնեմ։ Մինչև մի քանի օրը 
բոլոր այս շէները .թող անապատ 
դառնան։ (կանչելով դէպի բեմի 
խորքը.) է՜/> դահիճներ, առաջ ան– 
ցէք։ (Ներս են մտնում մի խումբ 
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ՏԵՍԻԼ է– 

ԱՌԱՋԻՆՆԵՐն ԵԻ (ԻՈԻՋԱՆ– 

կապեալների 
նշան. առնե– 

կը թռցնէք։ 

դէպի բեմի խորքը–) 
Հորականներ, բոլոր 

գլուխներն՝ ալստեղից 

՚ լուն պէս՝ միանուագ 

խնալիր մեղ տէր. դու ամենաղօր ես, 
իսկ մենք անպաշտպան։ 

ԲՈԻՐԱ» (բարկութեամբ) Լռեցէք, 
թշուառականներ։ (Դահիճներին) 
Դահիճներ, ձեր գործը տէսէք։ 

ՌհԻՋԱՆ (շտապսվ եւ շնչա¬ 
սպառ բեմը մտնելով եւ ձեռքը 

դէպի ղալիմները պարզելով ճը– 
չում՝ է) Ահ, ոչ, սպասեցէք... (Բո¬ 
լորը ցնցւում՝ են։) 

ԲՈԻՐԱ– (դահիճներին) Սպասե– 

3^։
ՀԱՍ1 ՏՕԻՆ* (առանձին)՜ ԱՀ, ֆու– 

ղանը... բաղդիս անիւր դարձաւ... 

1Ն ^ԲԵՐհհՆԽ իշխանուհի, ֆու¬ 
գան, դու ալստեղ... 

60ԻՐԱ- (Զարմացմամբ) (իռւ– 
զան... 

ՋՕԼԱ» (համտ ունին՝ հետաքրք– 
րութեա՜մբ) Ա՞վ է ալս կինը։ 

ՀԱՄՏՕԻՆ* (յուզուած) ֆա Խ՚« 
ՋՕԼԱ* Բայց եվ։ (հարցական հա¬ 

յեացքով նայում է կէս համտու– 

նին եւ կէս էհ ուզան ին) 

(ՒՕԻՋԱն* (առաչ զալով) հասան 
Հալալի աղջիկ քիուղանը։ 

ՃՈԼԱ* (զարմացմամբ) Հասան– 
Հալալի աղջիկը... 

1Ի0ԻՋԱՆ" Այ՞» նոյն ինքը։ (Դառ¬ 
նալով Բուրային) շարմաղան մեծ 
զօրապետի որդի թուրան ղու լինելու 

ես անշուշտ։ 

ՐԱԻՐԱ* (համեստութեամբ) Այո> 
քո բարեկամը։ 

1ԻՈԻԶԱՆ Գ՛ոյ՛է ախ րոպէին 
բալց ոչ առաջ։ 

(Դառնալով իւր դիմացը գտնուող 
։ կապեախերինվ էյ» ձեզ խոստացա։ 

կեանքերնիդ շնորհել, եթէ ձեր իշ¬ 

խանն իմ առաջարկութիւնը կընդու– 
նէր։ թալց նա, ինչպէս լսեցիք, ոչ 

միալն մերժել է ալն, ալլ և խրոխ¬ 

տացել է թէ՝ պիտի դալ իւր սրովն 

ինձ պատասխանելու։ թւրեմն ես աթմ 
սուր քաշել կըտամ ձեղ և ձեր դիակ¬ 

ները կը հրամալեմ գիղել նրա բերդի 

առաջ։ թող ալդ լիմարն հասկանալ 
որ ես կատակ չեմ անում և. ալնու– 

հետև գալ իւր պատասխանը տալու։ 

Ա– ՝Ծ՝ԵՐՈԻ*խԻ– (ծնկան վրայ զա¬ 
լով) Գթութիւն, տէր, մենք ան¬ 
մեղ ենք, ալդ գիտես դու, գիտէ և 
Ասս՝ուա5րյ 

Բ» (ծնկան ղալով) 

կարմրազգեստ դահիճներ, իրենց 
դահճապետի հետ) 
Ալստեղ, իմ աչքի առաջ, նախ 

կոտորեցէք ալս գլխաւորներին (ցոյց 

տալով կապեալների վրայ), որոնք 
եկել էին իմ գթութիւնը հա/ցելու. 
մնացած խուժանը թող բաժին զառ¬ 

՛եալ զօրականի Արերին։ (Սկսում է 

կարգադրութիւն անել) 

ՔՕԼԱ» (համտուեին առանձին) 
Այժմ, բարեկամ, կարող ես ուրախա¬ 
նալ, Հալալի գանձերը մնում են ինձ, 
իսկ իշխանութիւնը քեղ։ 

Ա/7՜ իշխանութիւնը, 
տէր, կը ծառալէ միշտ խանին։ 

հՈԻՐԱ. (դահիճներին) ֆԱ, ու¬ 
րեմն, թող ձեզանից իւրաքանչիւրն 

իւր գոհն ընտրէ։ (Դահիճներից 

իւրաքանչիւրը կանգնում՜ է ւէի կա– 

պեալի ետեւն։ Բուրա դաոնալով 
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որովհետև ոչ 
իւր դուստրը 
ազդի որդունք 
որից գարշում 

նա իրաւունք ունէր, 
մի ծնող չի յօժարիլ 
կնութեան տալ այն 
որին ինքն ատում և 

մեդ՝ անհաւատ էք, այլ որովհետև 
ձեր սուրն ու՝ ձեո-քերը պղեւում են 
շարունակ անմեղների արիւնով, որով¬ 
հետև դուք՝ ձեր հացը դանդում էք 
թշուաո-ների արտասուքով։ Այնտեղ, 
ուր կոխում է ձեր ոտքը, սփոփում է 
աւեր և ապականութիւն, ահա այս 
ամենի համար մենք ատում ենք ձեզ։ 
ՀԱՒՏՈՒՆ Հաուսնձին) Ս1/» փոքր 

էլ շարունակիր և բաղդս նորէն կը 
ն ինադի։ 

&ՈԼՕ* ^անհանգիստ շարժում¬ 
ներով^ Եղբօրորդիս կամ դժուել կամ 
անզգայացեր է։ 

ՐՈԻՐՍ– Լոփ՚ք ծ– 1սԽ» 
1ՒհԻՑԱ՞Ն« Եք այսպէս՝ եթէ իմ 

հայրը մերժեց քո առաջարկութիւնը, 

է։ կակայն ես, որ պաշտելու չափ 
սիրում եմ իմ փեսային և կեանքն 
առանց նրան՝ համարում եմ դը– 
ժոխք, այսուամենայնիւ, երբ իմա¬ 
ցայ թէ՝ հօրս մերժումը պիտի դըր– 
դռէ ձեզ՝ այս անմեղները կոտորելու 
և թէ մերայինները չի պիտի կարե¬ 
նան ժամանակին այս մարդազոհն 
արգելել, գաղտուկ փախայ մեր ամ¬ 
րոցից և միայնակ եկայ այստեղ, որ– 
պէս զի արգելք լինիմ այն կոտորա– 
նփն, որ իմ պատճառաւ պիտի լինէր։ 
(Գէմքր Բուրայից կիսադարձ պար¬ 
զում է ժեռը նրան իլ Ահա քեզ իմ ձեռը։ 
6ՈԻՐ1Լ ՀԲհուզանի ձեոր ազնուա¬ 

րար րՈ-նելովիլ իշխանուհի, դու ինձ 
հիացրիր ոչ միայն քո գեղեցկութեամբ, 
որ երկնային է, այլ և այն անձնուի– 
րոլթեամբ, որ ցոյց տուիր դէպի թը~ 
շուառ ազգակիցներդ։ «քո խօսքերը 
թէպէտ նանը էին ու դառն, բայց 

Ճ(1ԼԱ« Հհամտ ունին) Այո կինը 
կախարդելու է եղբօրորդուս։ 

քԻհԻԶԱՆ» թուրային) ֆու պատ¬ 
գամաւոր էիր ուղարկել հօրս մօտ 
և պահանջել ինձ՝ քեզ կնութեան, 
հակառակ դէպքում պիտի կոտորէիր 
այս անմեղներին։ 

ԻհԻՐԱ» Այո» իշխանուհի։ 
(ԽՈԽ-ՑԱՆ • \)րկոլ– օր առաջ սկսուան 

էր իմ հարսանիքը։ Էյս պիտի ամուս¬ 
նանայի այն երիտասարդ իշխանացնի 
հետ, որին երկար ժամանակից ի վեր 
սիրում եմ։ $այց ձեր անակնկալ յար¬ 
ձակումը մեր ուրախութիւնը փոխեց 
տխրոլթ եան... 

ԲՈԻՐԱ« Լցոյց տալով հսւմտու– 
նին) Այս իշխանը կարող է վկայել 
որ ես ցաւել եմ դրա համար։ 

ւհնԻՑԱՆ* շնորհակալ եմ... Այ»յ 
ցաւը, սակայն, չէ արգելել քեզ՝ պա¬ 
հանջել եմ հօրից՝ ուղարկել իւր դու¬ 
ստրը քեզ կնութեան։ 
ԻհէՓԱ» Փ՞ գեղեցկութեան գո¬ 

վեստն, որ այս իշխանն արաւ, քեզ 
դարձրեց իմ սրտին կարի տենչալի։ 
ֆՈԻՋԱն* կակայն քո պատդամը 

մեր ամրոցը լցրեց վշտով։ 
ՌՈՆ-ՐԱ» Ի՞նչու, իշխանուհի, շար¬ 

մաղանի որդին մի բանով աւելի ար– 
ժէ քան այն իշխանազնը, որին քեղ 
հաւրդ պիտի տար։ 
1Ի0ԻՑԱՆ» շարմաղանի որդին շատ 

աւելի արժէ... բայց այդ չէ խնդիրը։ 
Ս՝էր զգացմամբ՜ ու համոզմամբ այլ– 
ազդւոյ կին լինելը, մի թշուառու¬ 
թիւն է. իսկ թաթարի հետ ամուս¬ 
նանալ միևնոյն է թէ՝ կապուել դը– 
ժոխքի հետ։ 
&ՕԼԱ. Այ յանդուգն։ 
քԻՕԻՋԱՆ ԼԲուրային^ Մենք գար¬ 

շում ենք ձեզանից ոչ թէ նրա հա¬ 
մար որ դուք այլակրօն, կամ, ըստ 
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Մուրացան. 

որովհետև ճշմարտութիւններ էին, 
ուստի ես էսեցէ ոչ աո. անց հաճու¬ 
թեան է է)Լ ես քեզ անշուշտ կը վե¬ 
րադարձնէի քո հօր գիրկը, եթէ քեզ 
գտնէի պակաս արժանաւոր։ ^ալց, 
ինչու թագցնեմ, ալժմ արդէն քե¬ 
զանից զրկուիլը ինձ համար կը լինի 

կապեալներին և թողէք նրանց։ ԼՌ>Ո 1– 

զանին^ իս^ քո հօրը, տիրուհի, հենց 
ալս վայր կենից ազատ եմ լալտարա– 
րում իւր բացարձակ իշխանու թեան 
մէջ։ ինչ վերաբերում է ալս իշխա¬ 
նին (ցոյց տալուէ համտունի վյոսյ) 
որին ես երբէք չլարգեցի, սա կը 
գլխատուի մի քանի րոպէից։ (ԳաՈ– 
նալով դահճապետին։) Դահճապետ, 
ալս ապիրատի . գլուխը մի ժամից 
կուղարկես Հալալ իշխանին։ 

ԴԱՀՃԱՊԵՏ* ^մօտենալով համ– 
տուեին եւ ձեռքը նրա ուսին զար– 
կելՈւԼ) ^նանք, բարեկամ, իմ գործն 
էլ թեթևացաւ։ ԼԳուրս է տանում 
նրան։) 

ՋՕԼԱ* (ինքն իրեն եւ շուարած) 
ի՞նչ արաւ ալս խելագարը, ուր մնա¬ 
ցին Հալալի գանձերը... 

Ա–, ՆԵՐՈՆԽ Հծնկաչոզ դէպի 
Մուզանը) Լզնիւ իշխանուհի, մենք 
պատրաստ էինք քեզ համար զոհուե¬ 
լու, իսկ դու, ալս ինչ արիր... (ծ՝ե– 
րունուն ձայնակցում են րոլոր կա– 
սլե ալները իրենց օրհնութիւննե– 
րոփ) 
ՌՕԻԶԱՆ Ի^չ որ ես արի, նոլնը 

սովորեցրէք ձեր զաւակներին անել 
և ձեր հալրենիքը կազատուի ցաւե– 
րից... 

դու չդարշիս ինձանից՝ ես կը սովորեմ 
ալսոլհետև լարգել քո կրօնը, որ կարո¬ 
ղանում է ալդքան արժանիքներ ծը– 
նեցնել մի աղջկալ մէջ. ես կը սի¬ 
րեմ, նաև, ալն ազգն ու ժողովուրդը, 
որ ծնում ու կրթում է քեղ պէս զա¬ 
ւակներ։ իսկ քեզ կը տանեմ թաթա– 
րաց երկիրն ալնտեղի մեծագոլն զարդը 
դարձնելու համար։ 
(իհԻԶԱՆ Դքա համար քեզանից 

ես ունիմ խնդրելիք։ 

իՈի^Օ* ԸՈԼ"Ս իշխանութիւնը 
տալիս եմ քո ձեո֊քը, հրամալիր, ինչ 
կամենում ես։ 

0'հԻԶԱՆ* Ե« խնդրում եմ քեզա¬ 
նից նախ՝ ալս կապեալների և իմ 

իշխանութեան մշտական ազա¬ 
տութիւնը և ապա ԼդառնալուԼ դե¬ 
պի համտուե եւ հանդիսարար նը– 
րան մատնացոյց անելովդ ալս դա¬ 
ւաճանի գլխատումը։ 

ԱՈԻՐԱ* (դէպի դահիճներն եւ 
զօրականները) յարձակեցէք բոլոր 



ԷՄԻ՚ն ՏէՐ֊ԳրԻԳՈքեԱն 1866 թուակ. էմին $էր~Դրոդո– 
րեանը մտնում է Հազարեան ճեմա¬ 
րան և այնտեղ առ աջին անդամն 
է իմանում թատրոնի զոյոլթ իլնը։ 
Տպաւորութիւնը այնչափ մեծ էր, որ 
նրա ընկերների վկայութեամբ, պա¬ 
տանի իյմինո կատարելապէս անձ¬ 
նատուր էր եղել բեմին։ ՜ճեմարա¬ 
նում նա կազմում է աշակերտական 
ներկայացումներ, նկարում է դեկօր– 
ներ և կատարում ամեն տեսակ դե¬ 
րեր. հետևանքն այն եդաւ որ նա 
որոշեց թողնել ուսումը և մտնել բե¬ 
մը. սակայն նրա հայր ^ովակիմ ե– 
սլիսկոպոսը բոլորովին այլ գաղափար 
ունէր բեմի մասին և բնականաբար 
ընդդիմացաւ։ հօր և որդւոյ միջև 
տեղի ունեցաւ մի այնպիսի սուր ընդ¬ 
հարումն, որ երիտասարդը ստիպուած 
թողեց ճեմարանը և բեմ մտնելու 
փոխարէն վերադարձաւ հայրենիք. 

1873 թուին էմինը առաջին ան¬ 
գամ մասնակցում է երևանում թա– 
տերասիրաց ներկայացման և այն օր– 
ուանից դառնում է թատրոնի սիրտն 
ու հոդին։ \)րա աջակցութեամբ կազ– 
մակեըպւում է թատերասիրաց խումբ, 
նա թարդմանում է պիեսներ, դառ¬ 
նում է ռեժիսսեօր, կառավարիչ, դե– 
կօրատօր և արտիստ, և պարբերա¬ 
բար հրապարակ է հանում մի շարք 
ինքնուրոյն թատերական գործեր։ 

“Նրա <մսէչօյի թուզը» . <ւԵըկու 

սիրահարը» ՃԿռուապատճառը ես 

էի» «Սէր կամ՝ մահ» <ւՄօդա» 

հայ բեմի համակրողների սակա¬ 
ւաթիւ շրջանում պատուաւոր տեղ է 
ղրաւել էմին Տէր֊Դրիղորեանը, թէ 
իբրև թատրերգոլ, թէ թատրոնին 
մատուցած ծառայութեամբ և թէ 
թատերասէր արտիստ։ հաղուա– 
դիւտ անձերից մէկն է, որ առանց 
դափնիների ետևից ընկնելու, առանց 
ռէկլամների և առանց որևէ նիւ¬ 
թական ակնկալութեան քառորդ դար 
աւել անընդհատ և յամառութեամբ 
շարունակում է իւր սիրած և փայ¬ 
փայած դաղափարի հաւատարիմ ան¬ 
կեղծ մշակը մնալ։ 
Դիտաւորութիւն չունենալով քըն– 

նադատական մի յօդուած տալու նրա 
զրուածքների վերաբերմամբ ընդհան¬ 
րապես և նրա դործունէութեան առ– 
թիւ մասնաւորապէս, այսուամենայ¬ 
նիւ, աւելորդ չենք համարում մի– 
քանի կենսագրական տեղեկոլթիլն– 
ներ հաղորդել ճթ՝ատրոն»–ի ընթեր¬ 
ցողներին նրա մասին։ 

\լմին Տէր֊Դրիղորեանը ծնուել է 
երևանում 1855 թուին իւր հօր քա¬ 
հանայ եղած ժամանակ։ Ա՝այրը նրա 
ծննդից մի քանի օր անց վախճա¬ 
նուեց և այսպիսով փոքրիկ մանուկը 
մնաց նրա հտյր տէր-^ովակիմի խը– 
նամատարութեան ներքոյ, որը կու¬ 
սակրօնութիւն ընդունելով 1871 
թուականին արժանացաւ եպիսկոպո¬ 
սութեան աստիճանին։ 
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Սրանից երկու տարի արւաչ, ալն է 
1898 թուին, հալ պարբերական թեր– 
թերում լօդուածներ երևացին թէ 
էրևանի հասարակութիւնը տրամա– 
դրոլթ իւն ունէ մի հանդիսաւոր ներ– 
կալացումով պատուել լարգելի էմին 
Տէր~Ղ՝րիղորեանի դործունէութիԼնը. 
բալց դժբաղդաբար ալդ ցանկութիւ¬ 
նը չիրադործուեց. սակալն լուսանը 
որ մօտ ա պա գալում դէթ նոլն հա¬ 
սարակութիւնը չի գլանալ պատուել 
ալդ անձնազոհ գործչին վալելուչ, 
բալց ոչ համեստութեան սահմաննե¬ 
րից դուրս չափով, որին նա կատա– 
րելապէս արմանի է և որին ան¬ 
կասկած ■ կը ձալնակցեն էովկասի հա1 
թատերասէր շրջանները.,. 

«փրկանքի գԴ» «Հարրը» «.Վայ¬ 
րենին» «Բարեգործութեան դիմա¬ 
կի տակ» և «Դամոկլեան սուր» 
պիեսաները քաջ լալտնի են թատ¬ 
րոնի լաճախորդներին և մի քանիսը 
լոլս են տեսել երկրորդ տպազրու– 
թեամբ. իսկ «1^էչօյի թուզը» բեմէ 
հանոլել նոլն իսկ մինչև 200-անգամ: 

վերջացնելով նրա համաււօտ կեն¬ 
սագրութիւնը, լի շենք ևս ալն՝ որ 
էմին Տէր~Գրիդորեանը իբրև դաւա– 
Ո–ում ապրող գործիչ, աււաջինը և 
նախաձերլնող հանդիսացաւ թիֆլի– 
սից դուրս մի օրգան ստեղծելու։ ՝\,րա 
խմբագրութեամբ ՏՕ ֊ական թուա¬ 
կանն եր ին հրատարակլում էր «.Երե¬ 
ւանի յայտարարութիւններ» անու¬ 
նով կիսաերգիծաբանական թերթը 
որը վերջը դադարեց... \ 
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III֊ 1Հ 
՜վ ե յւած ՌոնթևաԱ շյւչաԱից 

(Գրական ակնարկ) 

Ա– 

^ուգընթ ացաբար դբաղուելով մեր 
և օտար դրականութ իւններով, ես ան¬ 
դադար հանդիպում եմ տարօրինակ 
երևոլթի։ ԱՀա ամբողջ մի դտր է 
որ սկիդբն է առել մեր արդի դրա¬ 
կանութիւնը։ խարիների ընթ ացքում 
շատ բան է դրուեր բաւականին դե– 
ղեցիկ ինքնոլրոլն երկեր են արտա¬ 
դրուեր շատ դրքեր են թաբղմա– 
նոլել։ Օտարի ադդեցութիւնը երբէք 
պակաս չի եղել մեր դեռափթիթ գրա– 
կանոլթիւնից, որ լաճախ իր աւադ 
ոլղեցոլցի կոխած հետքերովն է դնա– 
ցել։ խ պատիլ մեր դրականութեան 
պէտք է ասեր որ նա, չնալած իրա¬ 
նիդ շատ աւելի հին, ուժեղ և ճոխ 
դրականութեան ադդեդութեան—չի 
ալլասեռուել, չի կորցրել իւր ինքնու– 
րոլնոլթիլնը, տեղական - ադգալին 
համն ու հոտը։ ^ուցէ ալդ ալն պատ¬ 
ճառովն է եղել, որ մենք երբէք հիմ– 
նօրէն, խոր կերպով չենք ենթ ար֊ 
կսւել օոարի Լդլխաւորապէս եւրոպա¬ 
կանէ դրականութեան ադդեդութեան։ 
Նւկ դա շատ հաւանական է, քանի 

որ եւրոպական մի որ և. է հալեաց քի, 
կամ ուղղութեան մինչև մեղ հասնելը 
շատ ժամանակ է անցնում» իրանք 
ալդ ուղղութիւններն և հալեացքներն 
էլ ենթ արկւում են նոր, աւելի ուժեղ 
ադդեցութիւնների։ ^,լսպէս օրինակ 
XV1II-քI'^ ^դարում կենդանացան և 
^ձ^Լ-րդ դալալ սկղբին ղարդացած 
« համամարդկային թախիծրը » — 
մեդ մօտ արձադանք է դտնում միալն 
50-ական և է)Օ–ական թուականներէ։ 
հիւսիսափալլի աշխատակիցների շրր– 
ջանւււմ, մասնաւււրապէս Սմթատ-^ա– 
հադիդի բանաստեղծութեան մէջ։ 
ֆաւց որքան փոփոխուած և թոլլ է 
ալդ թախիծը համեմատաբար՝ ոչ 
միալն Օաքրընի ուժեղ և սպառնական 
պօէդիալի, ալլ և երկրորդական իտա¬ 
լացի, ֆրանսիացի, դերմանացի կամ 
ռուս բանաստեղծների արտալալտած 
թախիծի «^61էՏ0հւՈ6ր2»֊/։ հետ։ 
\,ոլնը կարելի է ասել և ֆրանսիա¬ 
կան ռօմանտիղմի և նատուրալիդմի 
և ռուս հրապարակախօսական կամ Հ։ է՛* է .**-< 

ժողովրդասիրական բէլլէտրիաոիկալի 

9 
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ագդեցոլթեանց մասին։ Այս կամ ալն 
ուղղութիւնը իր եննղավալրում ար¬ 
դէն հնանում է, տարաժամ է րլսւ ոռ¬ 
նում, իսկ մեզ մօտ նոր է սկսում 
բուն գնել ու տարաձուել։ Աացի ղրա¬ 
նից՝ մի որ և է ուղղոլթ իւն զար– 
ղանում. է–օրինակ Անդլիալում, բալց 
Գ\օլիս է հասնում ֆրանսիական գրա– 
կանութեան միջոցով, իսկ թիֆլիս-
գերմանական կամ էւուս դրականու– 
թ իւնների միջնորդութեամբ։ Ալսպի– 
սով ալդ ուղղութիւնը ճանապարհին 
որոշ փոփոխու թիւններ է կրում և 
մեզ հասնում է աղակերպուած։ փա–. 
լով մեր գրականութեան՝ մենք մի 
ալէ երևոլթ էլ էնք տեսնում մեզ 
մօտ, ալդ—ալն է, որ մենք ուշ ոտք 
կոխեցինք եւրոպական մտաւոր աս– 
■1զարիզի վերալ, ուստի եւրոպական 
գրական գանձերից շատ շատերը մեզ 
ծանօթ չեն։ Էքրանի ալն հալին, որ 
գիտէ գոնէ մի որ և է օտար լեզու — 
նա անշուշտ միջոց կունենալ ճաշա– 

ասել՝ որ եւրոպական է —-
լաւ է»։ ինչպէս կեանքի, ալնպէս էլ 
գրականութեան մէջ Աւրոպան ար¬ 
տադրել է զարերի ընթացքում՝ և 
ալնպիււի բաներ, որոնք արժանի են 
մեր կողմից ամենալն ուշագբութիլն 
և ընդհակառակը ալնպիսի բաներ, 
որոնցից լալ է բնաւ օրինակ չվերցնել։ 
Ալսպէս, օրինակի համար, մեր հո– 
դևորականութեանը ամենևին հարկ 
էկալ կաթօլիկներ ի ֆանատիկոսոլ– 
թիւնով ոդևորուել, և ընդհակառակը 
նրանց կարդ-կանոնը, դիսցիպլինան 
վատ չէր լինի, որ մեզ համար օրի¬ 
նակելի դառնալին։ Անգլիացիների 
եսասիրութիւնից օրինակ վերցնել 
պէտք չէլ բա1ց նրանց առևտրական 
ընդունակութիւնները մեզ շատ բան 
կարող են սովորեցնել։ Էամաշխար– 
հալին կապիտալիզմը ունի և լաւ և 
վատ կողմեր, պէտք է գիտնալ թէ 
որն է հարկաւոր պատուաստել մեր 
երկրին և. ժողովրդին։ 

եւրոպական զրականութ իւնը ան¬ 
գին գոհարներ ունի իր մտաւոր տու¬ 
փի մէջ, բալց նրանց կողքին մենք 
տեսնում ենք և կեգծ քարեր, և ան– 
պէտք ապակիներ, վարժ աչքով հար¬ 
կաւոր է ընտրութ իւն անել։ Ա՚ճնք 
դժբաղդաբար ընտրութիւն անելու 
հմուտ չենք։ քոռանալով որ ժամա¬ 
նակը սուղ է, մենք ալնպիսի երկեր 
ենք թարգմանում կվէպեր, բանա– 
ստեղծութ իւններ, գրամաներ ու լօ– 
դուաեներ) ու տալիս մեր ընթերցող¬ 
ներին, որ երբէք լաւագոլն համա– 
րուել կարող չեն եւրոպական հարուստ 
գրականութ եան մէջ։ ԷԷ՝ ենք ամէն 
տարի թերթ երում և ամսազրներում 
տալիս ենք կոպպէի, էօտիի և ալ– 
լոց զրուածքների թ արդմանութիւն– 
ները. սա դեռ. ոչինչ. բաէց տալիս 

է"*"* 

տեգից ամենահամեղ պտուղները։ իսկ 
բացի հալեբէնից ուրիշ լեզու չգիտ¬ 
ցողին հնար չկտլ մտնել երանելի 
աշխարհը, մեր առաջ փակ են նրա 
դռները և. չենք կարող մենք արտա¬ 
սանել հմալեական խօսքը, որ բաց– 
ուին նրանք։ Աւրոպալի բարի և. օգ¬ 
տակար ազգեցոլթիւնը հալերը միշտ 
գնահատել են և երբէք .չեն խորշել 
նրանից, ընդհակառակը որոշ դեպ¬ 
քերում երկրպադոլթիլնը և կոլր 
հետևողութիւնը մինչև իսկ չափա– 
գանցոլթեան են հասցրել։ Աթէ խա¬ 
ւարամտութիւն է մեծամտօրէն բա¬ 
ցա կանչել՝ «Ինչ որ .հային է— 
այն երկնքից է», ՛միւս կող¬ 
մից կարճամտութիւն և շատ ան¬ 
գամ անհեռատեսութ եան նշան է 
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Արւանձնասլէս հետաքրքրուելով վե¬ 
րածնութեան շքեղ շրջանով ւխռեցի 
ծանօթացնել հալ ընթերցողներին 
ալդ շրջանի երևելի գրողներից մէկի 
հետ, որ նոլնպէս անծանօթ է մեր 
դրականութեան մկջ, մտան ելով, ,որ 
դուցէ իմ ալս լօղուած ը դրդէ մեկին 
թ՜արգմանել հալերէն ալգ հեղինակի 
ղլուխ գործողը։ 
փա հանրահռչակ Վեկամերոնի հե¬ 

ղինակ քնւկկաչիօն է։՝ 

ենք և բոլորովին աննշան, անլալտ 
հեղինակների դրա թ իւնները, շատ 
անգամ առանց հեղինակի անունը լի– 
շելու։ թարգմանիչը կորցնում է ժա¬ 
մանակ, ընթ երցոգը ի դուր ծանրա¬ 
բեռնում է իր ուղիղը, մինչդեռ նշա¬ 
նաւոր երկերը մնում են մեր ընթեր֊ 
ցող հասարակութեան համար բոլորո¬ 
վին անմատչելի։ Էոմերոոի ու Վ/։ ր դ ի -
լիոսի վիպասանութիւնների վենետկե– 
ցոց թարզմանութիւնը ալժմ չի կար– 
դացւում. Փ՛ Վարգանեանի և ալլոց 
լիոիսադրոլթ իւնները Լգերմաներէնից^ 
բաւականոլթիւն չեն տալիս։ Վերա¬ 
ծնութեան շրջանը մեզ համար քչլ– 
հսԽ ր&ՏՈ է* Վոլիեռից կիսատ-պը– 
ռատ, շատ անդամ անպէտք թ արգ– 
մանութիւններ ունինք։ ^Էքսպիրը 
ամբողջովին չունինք։ )^մօթ է ասել, 
որ ^էօթէի «Հէէրտէրը» Ա՝. Ս՝ամա– 
րեանի թարգմանութեամբ ալնքան 
քիչ է տարածուած, որ ամբոդԳ կով– 
կասում հադիւ մի քանի օրինակ 
գտնուի, մինչդեռ նոլն ալդ վէպը 
կարդացլում է ամբողջ աշխարհիս 
երեսին։ Վարս էր Սկօտին մենք նոր 
նոր ենք ճանաչում, իսկ ֆալրընի, 
քէօլալի, էէլնէի անուններն ենք միալն 
լսել։ 

մարդկութիւնը ի սկդբանէ անտի 
հետամուտ է երկու բանի՝ բնութիւնը 
նուաճելու և իր անձը կատարելագոր¬ 
ծելու։ ընդհանուր պատմութ իլնն էլ 
իսկապէս մարդկութ եան ալգ ղործու– 
նէութիւնն է ուսումնասիրում. ալդ 
դործունէու թեան արդիւնքն է, որ 
մենք կոչում ենք ։ Ամէնքս 
էլ պարդ կարող ենք երևակալել ինչ 

Վալրենի մարդկանց դործիքները և 
կամ մեր մեքենաները, դիտոլթեան 
առաջին գործնական հետևանքները 
և ալժմեան դար մ ան ալի գիւտերը-
բոլորը բնութիւնը նուաճելու համար 
է։ հարերի ընթացքում մարդս ալդ 
ասպարիդում լառաջադիմութ եան մեծ 
քալէ է արել—բալց մնում է դեռ 
աւելին անել։ 1

^ուցէ նոլն չափով պարգ չէ, թէ 
ինչում է կալանում մարդուս գործու¬ 
նեութիւնը իր անձը կատարելագոր¬ 
ծելու համար։ մի գործունեու¬ 
թիւն, որ նպատակ ունի մարգուս 
լաւ լատկութիւնները՝ դարդացնելոլ, 
նրա գիրքը բարձրացնելու, նրա բո¬ 
լոր իրաւացի կարիքները լցուցանելու՝ 
ինքնակատարելագործու թեան է վե¬ 
րաբերում։ 

Պատմութիւնը, որ լաջորղաբար 
ուսումնասիրում է մարդկութեան կամ 
մւսրգկանց ալւլ երկու տեսակ դործու– 
նէութիւնը—ցոլց է տալիս մեդ, որ 
մեծամասնութեամբ մարդս ալդ աս– 
պարիդների վերալ լաո աջադիմում է, 
բալց լինում են և լետամնացութ եան, 
նոլն իսկ լետադիմութեան (ռէգ– 
րե Սի) դէպքեր և՛ շրջաններ։՛ թակալն 
լետոլ իսկոլն տիրում է հակընթացք 
և լառաջադիմուքժէւնը կրկին 
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նոսի, Աէռնարդի և կամ կաթոլիկու¬ 
թեան ալլ նշանաւոր ներկայացուցիչ¬ 
ների գործունէութեան վերալ։ Ս՝եզ 
հարկաւ որ է միալն արձանացրել, որ 
գլխաւորապէս դրանց քարողների ու 
գրուածքներէ։ շնորհիւն էր, որ մի– 
Հին դարերը մի կողմից մի տեսակ 
քաւարան էին դարձել, ուր ամէն ոք 
աշխատում էր կև կ՜ամ պէտք է աշ¬ 
խատէր^ հրաժարուել աշխարհից, նրա 
բարիքներից, որպէս ունալնութիւ– 
նից, իր անձից և.ալլն, քալէր իր 
մեղքերը և պատրաստուէր հանդեր¬ 
ձեալ կեանքի համար։ )քիւս. կողմից 
դա մի մեծ ասպարէդ էր, որի վերալ 
կո֊իւ էին մղում գերակշռութեան հա¬ 
մար երկու մեք) ոլմեր՝ հոգևոր և 
մարմնաւոր իշխանութ իւնները։ «.Ամե* 

թող է հանդիսանում։ ընդհանուր | թիւնը ալդ ժամանակ արդէն մուտք 
պատմութեան մէջ կան շրջաններ , 
որոնք առանձնապէււ աչքի են ընկ¬ 
նում ժամանակակիցների եււանդոլն 
և բազմակողմանի զործունէութեամբ 
վերոլիշեալ նպատակներին հասնելու 
համար։ Ալսպէս մենք գիտենք լոլ– 
նաց պատմոլթ եան մէջ ^էրիքլէսի 
շրջանը, իր ճոխ գրական և գեղար– 
ոլեստական երկերով, մարդկալին ան¬ 
ձի բազմակողմանի զարղացումով։ 
ֆալտնի է Աղէքսանդրեան շրջանը՝ 
գիտոլթ եան և փիլիսոփալութեան ալդ 
նոթ շրջանը։ քրիստոնէութեան քա¬ 
րողը, որը ընդմիշտ շուռ, տուեց մեր 
հալեացքը* մարդուս վերալ։ Ս՝է& նշա¬ 
նակութիւն ունին, մարդկալին պատ¬ 
մութեան մէջ նաև վերածնութեան , 
XVIII-ք'յ դտրու փիլիսոփալութեան 
և ալլ շրջանները։ Ապագա լ պատմա¬ 
բանը անշուշտ առանձին ուշադլ ու¬ 
թիւն կը դարձնէ մեր, XIX՜/7դ֊ գարու 
վերալ, իբրև մի շրջանի, երբ մար¬ 
՛ք բո չտեսնուած լաղթանակ տարաւ 
բնութեան վերալ և հրաշալի կերպով 
զարգացրեց իր անձը։ \,րա հետ ալդ 
կողմից կարող է հաւասարուել միալն 
մեզ հետաքրքրող վերածնութեան 
շրջանը, որը տևում է՝ ալս ինքն 
սկիզբն է առնում, զարգանում և իր 
գագաթնակէտին է հասնում մի քա¬ 
նի դար։ Հէերածնութիլնը ընդկրկում 

է XIV֊րդ, XV֊ րդ և XVI-րդ 
դարերը։ 

Արևմտեւսն հռովմէական կալսերոլ– 
թեան աւերակների վերալ տեղաւոր– 
ուեցան ու հետզհետէ պետոլթ իլններ 
ու ագգութիւններ կազմեցին զանա¬ 
զան բարբարոս ցեղեր, որոնցից մի 
մասը առաջ էլ բնակ։ ում էր արև.– 
մտեան \յւրոպալում, իսկ միւսը՝ եկել 
էի Ասէա1է է՚ոի իեիից։ ՝^րիսս1ոնէ"Լ^ 

էր գործել՝ էւրոպա, բալց ամուր ոտք 
էր կոխել միմիալն Աալկանեան և 
Ապէնինեան թերակղզիների վերալ։ 
թակալն կարճ ժամանակուալ միջո¬ 
ցում հռովմի քարոզիչները կւսրողա– 
ցան քրիստոնէութեան լոլոը սփռել 
բոլոր նոր աղդոլթ իլնների վերալ։ 
հոզևորականութիւնը աքդ ժամանակ, 
որքան էլ ինքը աղէտ լինէր՝, ընդհա¬ 
նուր առմամբ մի գլուխ բարձր էր 
կանգնած աշխարհական կոպիտ, բար¬ 
բարոս դասից։ Աթչ հոդևորականու– 
թիւնը ւււնէր բազմաթիւ առաւելոլ– 
թիւններ՝ նա հոգևոր հովիւ էր, նա 
զիտութ եան միակ ներկալացուցիչն էր. 
նա ունէր որոշ նպատակ և ալդ նպա¬ 
տակին ձգտելու համար լաւ կազմա¬ 
կերպուած էր, նա կուլտուրաւի ներ– 
կալացուցիչ էր, մինչդեռ ֆրանկերը, 
գերմանացիները, Անզլերը, Աակււերը 
և ալլք գեռ բարբարոս էին, եթէ 
վալրենի չէին։ Առանձնապէս ալստեգ 
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թեան-ալս խաւարասէր բռնապետոլ– 
թեան. բալց նրանք միշտ ՛զոհ են 
դնացել իրանց քաջութեան, ուժեղ 
հոսանքի աո սւջ նրանք չեն կարողա¬ 
ցել դիմանալ։Ալնուամենալնիւ Ճ111՜ք7 
դարում կաթօլիկութ եան վարկը ընկ¬ 
նում է. մի կողմից ասպարէզ են 
դուրս դալիս մարդիկ, որոնք քննա¬ 
դատում են կաթօլիկութ իւնը իբրև 
կազմ ակեր սլա թիւն և դաւանաբանու– 
թիւն,՛ միւս կողմից սակաւ առ. սակաւ 
ահագին շրջան է կազմւում աշխար¬ 
հականներից,՛ որոնք ուզում են ա– 
ղատուել հոգևորականների ընդհա¬ 
նուր խնամակալութ իւնից։ 

հոզևորականները միջին դարերում 
իշխում էին և դիտտ թեան և զեղար– 
ուեստի և* դրականութեան մէջ. նը– 
րանք ուղղութիւն էին տալիս ժողո¬ 
վրդի բոլոր ձգտումներին և ամբողջ 
կենցաղավարութ եանը. նրանք "էին 
մտաւոր . կեանքի միակ դատաւ որները։ 
հոգևորականոլթիւնից դարս դոլոլ– 
թիւն ունէր ժողովրդական դրակա¬ 
նութիւնը, որ սակալն կարող չէր 
բաւականոլթ իւն ՜ տալ հասարակու¬ 
թեան մտաւոր պահանջներին ոչ իր 
բովանդակութեամբ ոչ էլ իր ՛ճոխու¬ 
թեամբ։ միջնադարեան դրաւոր դրա¬ 
կանութիւնը՝ հոդեշահ ընթերցանու¬ 
թիւն էր՝ սուրբերի վարքադրոլթիւն– 
ներ կամ ուխտագնացոլթիւններ։ ■ 3°/^ 
և լատին դրական ճոխ և դեղեցիկ 
երկերը — մաւացուած կին է որ կա– 
մալ, է որ ակամա/, ինչ որ դասա¬ 
կան դրականութիլնից լա բոնի էր 
հասարակութեանը, ա/ն էլ շատ՝ ան¬ 
գամ փոփոխուած և աղաւաղուած էր։ 
Լատին լեզուն գիտէին ՛բոլոր հողևո– 

նալն ինչ ալս աշխարհիս երեսին սա– 
տանալի հիմնածն է» ասում էր կա¬ 
թոլիկ հողև Արականութիւնը, աշխար¬ 
հական հաստատութ իւնները —՛՛մեղ¬ 
սական են. պէտք է որ հոգևոր 
պետը իշխէ ամէնքի վերալ—ալն ժա¬ 
մանակ միալն մարդկութիւնը կարող 
է ադատուել իւր մեղքերից և արժա¬ 
նանալ Աււտուծոլ պար դևին։ Էոգևո– 
րականութիւնը իսկապէս լադթող էր. 
նրա ադդեցութ իւնը մարմնաւոր իշ. 
խանների ադդեցութ իւնից մեծ էր։ 
Գրա ձեււքն էր բացի դրանից դրպ~ 
րոցր, դրականոլթ իւնը և գիտու¬ 
թիւնը։ Աալց որովհետև ամէն ինչ 
պէտք է համաձալն լէնէ ր Աարթ 
Գրոց-ուստի չէին ծաղկում ոչ դրա¬ 
կանութիւնը, ոչ գեղարուեստը, ւ։չ 
դիտութ իւնները, մանաւանդ որ կա¬ 
թոլիկ հոդևորականութիլնը շատ 
տարօրինակ էր բացատրում Սարթ 
Գիրքը և՛ նրա իմաստները ու քա¬ 
րողները։ Ս՝^ նշանակութ իւն ունէր 
և ալն հանդամանքը, որ երևելի կա¬ 
թոլիկ հարց բացատրութիւնները իբրև 
անհերքելի ճշմարտութիւններ էին 
ընղունուած և վալ ալն ադատամիտ– 
ներին, որոնք քաջութիւն կունենա/ին 
չհամաձալնիլ հետ։ 

Աշխարհս — ունալն է, մարդս-
մեղսական է,՛նրա նպատակն է հրա– 
ժարոլել իրանից և աշխարհից՝ ՝քկփււ– 
տոսի սիրոլն, գիտոլթիւնը և դրա¬ 
կանութիւնը —Սարթ Գիրքն է. մի 
խոսքով կեանքի մէջ, 

դիտութեան մէգ. — ահա ինչ էին 
ներկալացնում միջնադարեան մարդ¬ 
կութեան ամբոդջ մտաւոր կեանքն ու 
աշխարհը, նրա աշխարհալեցողու– 
թիւնները։ 

Աո՜անձին ուժեղ անհատներ հենց 
սկզբից ընդդիմացել են կաթօլիկու– 
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էին քննադատութիւն. առաջուայ 
սքօլաստիկային-նոր դպրոց և նոր 
գիտութիւն. աաաթռալ մտաւոր ան– 
շարժութեանը—մտաւոր ձգտումն և 
հարցասիրութիւն, աաաջուայ ասկէ– 
տիղմին-մարգկա/ին բոլոր լաւ յատ– 
կութիւնների զարգացումն, մարգկա– 
լին բնոլթեան բոլոր արդարացի պա¬ 
հանջների լրացման անհրաժեշտու– 
թիւնը։ փա մի սարսափելի կուլտու¬ 
րական կոփւ էր հնի ու նորի միջև։ 
կեանքը ելլէր գալիս, կարծես մտա¬ 
ւոր ղարուն էր բացուեէ լեռնային 
գագաթներից հալուող ձիւնը ատոլ¬ 
ներ կազմելով, հորձան տալով—թա¬ 
փլում էր վալր՝ ճանապարհին ամէն 
մի արգելք քար ու քանդ անելով։ 
\\ւետւում էր նոր կեանք. սակալն 
կեանք, որ իր շատ կողմերով արմատ 
ձգած ունէր Հվե» գաջերի մէջ։ Սկզբից 
լատին, ապա լոլն հեղինակները, ՛ճար¬ 
տարապետները, քանդակագործները, 
գիտնականները և այլք՝ հումանիստ¬ 
ների առաջին և գլխաւոր ուսուցիչ¬ 
ներն էին։ 

գերկափց անբաւականութիւնը շատ 
անգամ ստիպում է մեզ դառնալ ան¬ 
ցած– գնացած ժամանակներին և այն¬ 
տեղ փնտրել սփոփանք և միևնոլն 
ժամանակ ոլժ-փոիւելոլ ներկալ ան¬ 
տանելի կացութիւնը։ իտալացիների 
համար անցեալը — մի ժամանակուայ 
համաշխարհային հռովմն էր։ Դիմե¬ 
ցին նախնեաց գրականութեան և տե¬ 
սան, որ իրանց պապերը երջանկու¬ 
թիւնը գտնում էին ոչ թէ հանդերձեալ 
աշխարհի համար պատրաստուելով 
այլ իրանց բոլոր մարդկային յատկու– 
թիւնները ղարգացնելով։ թէպէտ և 
հին հււովմալեցիների և.~^է\՝–րդ դա– 
րի իտալացիների մէջ մեծ ղանազա– 
նութ իւն կար (ցեղի, կրօնի։ ՊՓխ 

րականները, աշխարհականներից էլ 
շատերը (իրաւաբանները, դեսպաննե¬ 
րը և այլք), բայց յունարէնը չդի¬ 
տէին և չէին էլ սովորում։ գեղար¬ 
ուեստի մի մասը—նկարչութիւնը— 
գոյութիւն ունէր միմիայն եկեղեցու 
համար՝ սրբերի պատկերներ ցրելու։ 
Փիլիսոփայութիւնը - միակողմանի 
մեկնաբանութ իւն էր Փրոց. 
գործնական գիտութիլնները անարգի 
էին և կղերականների ասելով-ան– 
պէտք և անօգուտ, նրանք աշխարհի 
րաներ էին, որոնցով դբաղուելը զուր 
ժամավաճառաւ թիւն էր համարլում, 
իսկ շատերի կարծիքով՝ աւետարանի 
տեսակէտիդ՝ վնասակար գործունէոլ– 
թիւն (օր. բժշկութիւնը)։ Մարդկա¬ 
յին*. յառաջդիմութեան ինքնագոր– 
ծունէա թեան այդ կաշկանդման դէմ 
զինուեց աշխարհական յառաջադէմ 
և . տաղանդաւոր մարդկանց ՝մի 
ստուար խումբ, որ գնալով աճեց, 
տարածուեց, ուժեղացաւ և վերջ ի 
վերջոյ հաստատեց նոր, աշխարհական 
աշխարհայեցողութ իւն։ առաջին 
ինտէ լլիդէնտները կոչւում են հումա¬ 
նիստներ, լատինական հսաՈՈԱՏ 
(մարդկային) խօսքից, և կոչւում են 
այդպէս այն պատճառով, որ իրանց 
բազմակողմանի ղործունէոլթեամբը 
նպաստում էին մարդուս, իբրև աշ¬ 
խարհային անհատի, բազմակողմանի 
զարգացմանը։ խանձին այդ ինտէլ– 
լիդէնտների հասունացած, զարդացած 
եւրոպական հասարակութիւնը առա¬ 
ջին անգամը գիտակցօրէն և հըզօրա– 
դոյն կուլտուրական պատերազմ հրա¬ 
տարակեց միջնադարեան կղերակա¬ 
նութեան , միջնադարեան միակող¬ 
մանի և կորստաբեր աշխարհայեցողոլ– 
թեան դէմէւ Աուա^ուայ հեղինակու– 
թեանը համանիստները հակադրում 
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մր։ Այս է. ա1է բազմաթ իլ նոր գիւտերի 
շնորհիւ ծաղկեց և մարդկային տըն– 
տեսական կեանքը։ |քէր արզի աշ– 
խարհալեցողութեան արմատը և. կեան¬ 
քի գրեթէ բոլոր ճիլղալորութիլնների 
սկիզբը—պէտք է որոնել ալդ եռուն 
և հարուստ շրջանի մէջ։ 

մանսերի և. ալլն^, ալնուամենալնիւ | թիւնը և լուսաւորութեան տալ 
լատին հեղինակների քարողը ալն աս¬ 
տիճանի համապատասխան էր 

ցանկութիւննեբին, որնրանք 
ոզևոբուած սկսեցին ու սումնաււիրել 
լատին, իսկ լետոլ լոլն հեղինակների 
գրուածքները՝ լատկապէս դեղարուես֊ 
տական և փիլխտփալական երկերը։ 
^ւսումնասիրոլթ եանը լաջորդեց ալդ 
հեղինակների գաղափարների քարողը։ 
Հ1ատ կարճ ժամանակուալ ընթաց¬ 
քում փնտրեցին և գտան բաղմաթիւ 
հին Հեռադիրներ, արտադրեցին, քրն– 
նեցին, և բացատրեցին նրանց միտքը 
և ալլն։ ֆրականոլթ եանը և փիլի¬ 
սոփա լութեանը իսկոլն հետևեց հին 
գեղարուեստը, որի նմւռշները տարա– 
ծուած էին ամբողջ իտալիալում։ կար¬ 
ճէս հռովմը և ^ելլադան վերածնուե– 
ցին, ուստի և ալդ շրջանը կոչւում է 
վերածնութ եան շրջան։ Ալդպէս է 
կոչւում և ալն պատճառով, որ երկար 
միջնադարեան ք^իբ փտոլ վերա¬ 
ծնունդին՝ գրականութիւնը, գեղար¬ 
ուեստը, գիտութիւնը և կեանքը։ 

ՀԼերածնութ եան շրջանի գործու– 
նէոլթիլնը մեծ է և բազմակողմանի։ 

միջոցին է, որ ծնուեց և ծաղ– 
կեցալ իտալական, անգլիական և 
ֆրանսիական դրականս։ թիւնը. կար¬ 
ծես ոչնչից ստեղծուեց և իսկոլն հրա¬ 
շալի կերպով ճոխացաւ նկարչութ իւ– 
նը, քանդակագործս։ թիւնը, երա– 
մըշտոլթիլնը և ճարտարապետութ իւ– 
^Ը։ 11/^ ժ՜ամանակն էր, որ հնարուեց 
կողմնացոլցը և նրա շնորհիւ նոր եր¬ 
կիրների, ապա և Ամերիկայի, գիւտը 
տեղի ունեցաւ, հնարեցին– վաո օդը, 
ոբ բաղմազան հետևանքներ ունեցաւ։ 
^\ատարելադործուեց տպագրական մե¬ 
քենան, որ հազարապատիկ աւելի 
հեշտացրեց մտքերի փոխան ականու– 

թէպէտ և վերածնութեան շըր– 
ջանոլմ բոլոր աււպարէղների վերալ 
երևացող գործիչներին հումա¬ 
նիստ էին անուանում, բայց լատկա– 
պէս տալիս էին ալդ անունը ղբա– 
կան-հասարակական գործիչներին, 
գուցէ ալն պատճառով, որ սրանց 
թիլը աւելի մեծ էր և գործունէոլ– 
թիւնր աւելի բազմակողմանի. գուցէ 
և ալն պատճառով, որ սրանք • ոչ 
միայն նոր սկզբունքներ էին աւետում , 
ալլ և կռւում էին հին աշխարհա– 
հալեցողութեան հետ։ 

X1V’-["յ դարում նրանք ճանա¬ 
պարհ հարթողներ են. ալդ գարու 
վերջին թոլերին նրանք նոր շրջանի 
հիմնաքարերն են տնում, լետոլ առաջ 
են գալիս բառիս բուն նշա¬ 
նակս։ թեամբ։ ^Լ^՝–բդ դարում ՛տեղի 
է ունենում շարժ՜ման և հոսանքի 
սկիզբը, զործիչների թիւր ստուարա– 
նում է, իսկ մի գար անցած նրանց 
քարոզը հաստատւում է ոչ միալն իր 
ծննդավայրում՝ իտալիալում, ալլ և 
օտար երկիրներում՝ ֆերմանիալում , 
Անդլիալում, ֆրանսիալում, Լեհաս¬ 
տանում։ 

իտալական աոաջին հումանիստ¬ 
ների մէջ երէք մարդ է աչքի ընկ¬ 
նում առանձնապէս՝ ֆանտէ Ալիգիէրի 

I (1265— 1321)» ^էտրարկա ( | 304— 
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1374) է ՜ճիօվանի Հոկկաչիօ (1313— | անցնենք ֆոկկաչիօլին Լ նրա ղբր– 

էր 
ր 
Ո 

ր. 1։ 
՝* 

^5^* ա 

ուածքին։ ^անտէն դեռ միջնադա¬ 
րեան մարդ է և դրոդ. բալց նրա 
հանճարը դուրս է ցալտում իր նեղ 
կեղևից և դոլցէ ^անտէլի կամքին 
հակառակ նրան՝ հումանիստների նա¬ 
խորդ է հանդիսացնում։ "նրա կեանքի 
և գրուածքի մէջ երևում են արդէն 
ալնպիոի նշաններ, որ լատուկ են 
բոլոր լետագալ հումանիստներին, 
միալն վանուէի գրուածքների մէջ 
նրանք—իբրև նոր երևոլթի առաջին 
նմուշներ-ւլեռ աղօտ են ու թոլլ... 
Ալնուամենալնիլ մի ինչ որ բան 
կարելի չէ չտեսնել ^անտէլի անձ¬ 
նաւորութեան, թէ գործունէութեան 
և հալեացքների մէջ։ *Աա անկախ 
դրական գործիչ է և աշխարհական 
է։ Ա՝իջին դարերի համար դա հա¬ 
զուագիւտ երևոլթ է։ Աիջին դարե¬ 
րում միալն ժողովրդական երգիչներն 
ու պատմիչներն էին աշխարհական, 
մնացեաւները հոգևորականներ էին, 
մեծաւ մասամբ վանականներ։ 3>ան– 
տէն մեն նշանակութիւն է տալիս 
իր «է-Տ֊ին, իր անձով է դբաղուած, 
իր սէրն ու սիրոլ ՜առարկան՛ է ող¬ 
բում. նա չի թ ագցնում, որ իր անձ¬ 
նականը նրա համար մեն նշանակու¬ 
թիւն ունի։ %ա չի թագցնում իր 
հալեացքները, որով մենք առաջին 
անգամ ծանօթանում ենք միջնադա¬ 
րեան բանաստեղծի աշխարհալեցո– 
ղութեան հետ։ ՜ճիշտ է նա դեռ մեծ 
նշանակութիւն է տալիս հռովմին, 
պապականութեանը, եկեղեցուն, կա֊ 
թօլիկութեանը—բալց միևնոլն ժա¬ 
մանակ չի քաշւում քննադատել հո¬ 
ղե որականների արարքները և կամ 
նրանց պահանջները։ անկեղծ 
քրիստոնեալ է, բալց հակառակ միջ¬ 
նադարեան կաթօլիկի աշխարհալե– 

1375)» որոնք մի գլուխ բարձր են 
իրանց շրջապատոդներից և որոնք կա¬ 
րող են հիմնադիրներ համարուել հու¬ 
մանիստական ուղղութ եան և շարժ¬ 
ման։ հալ գրականոլթ եանը ալդ երե¬ 
ւելի մարդիկը ծանօթ չեն. ոչ վերա¬ 
ծնութեան մասին ընդհանրապէս մենք 
ունենք ուսումնասիրութիւններ, ոչ 
էլ ալդ կամ ուրիշ հումանիստների 
մասին, նրանց գրուածքներն էլ ՛մեղ 
հալերիս լալտնի չեն։ Եթէ չեմ սխալ– 
ւում պէտք է անել միալն չնչին բա– 
ցառութիւններ, ինչպէս օրինակալն, 
որ վենետկի ^խիթարեանները ալժմ 
երկրորդ անգամը թարգմանում են 
^անտէի Աստուած ալին կատակերգու– 
թ իւնը» Լառաջին թարգմանութիլ– 
նը գրաբառ էր և հատուածականէ, 
որ II՝՛ ^արխոլգարեանի հրատարա¬ 
կած հանդէսներից մէկի մէջ թարգ¬ 
մանուած է ռուս պրոֆէսսօր Սւոօչւօ– 
ժէնկօլի մի լօդուածը հումանիստնե¬ 
րի դպրոցի վերաբերեալ. ՚ և որ ընւլ– 
հանուր պատմութ եան ձեռնարկնե¬ 
րում դըտնւում են տեղեկութիլններ 
Լուղիցն ու սխալը մէջ է մէջ խառ¬ 
նուածք ալս շրջանի մասին։ 
■ մինչդեռ թէ վանուէի, ^էտրար– 

կալի ու ^ոկկաչիօլի կեանքի ու գոր– 
ծունէութեան ոլսումնասիրոլթ իլնը, 
թէ նրանց ցրուածքներէ ընթերցա¬ 
նութիւնը, թէ ալդ լուսատու շրջանի 
հետ ծանօթութիւնը ընդհանրապէս — 
կարող էին մեզ շատ բան պարզել, 
հենց ներկալից, որովհետև ներկա լ 
մտաւոր, հասարակական, քաղաքա¬ 
կան և տնտեսական կեանքի արմատ¬ 
ները ալդ հեռաւոր շրջանի մէջ է 
հարկաւոր որոնել։ . 
Հքբանօթացնենք ընդհանուր գծերով 

՚իանտէի և ^էտրարկալի հետ, որ 



Նոյն գործին նպաստեցին նաև. փան– ։ 
տէի մի քանի ժ՜ամանակակիցները՝ 
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իւարհը և մարդկալին կեանքը։ փա– 
լիք սերունդների մէջ լիշուելու ցանկու¬ 
թիւնը առաջին անդամը պարզապէս 
լալտնոլած է նրա երկերի մէջ։ ՛հրա 
ամբողջ ուսումը սքօլաստիքական էր. 
լատին դրականութեան հետ ծանօթ 
է նա, որպէս մի միջնադարեան ու¬ 
սեալ կղեր։ էքիկերոնը ու ^իրղիլէտ՚՚ը 
ոգևորում են նրան իրանց արտաքին 
ձևով) ոճով՛, ճարտասանութեամբ, փի– 
լիսոփալական մտքերով, ներքին գե– 
ղեցկութիւնները, դասական գրուածք– 
ների ուրոլն լատկոլթ իւնները— նա 
դեռ. չի ըմբռնում։ \,ոլնպէս նրա հան¬ 
ճարին է հարկաւոր վերադրել ալն, ■ 
որ նա առաջինը գործած եց դրականու– ՚ 
թեան մէջ իտալական ադգալին-ժո– 
ղովրդական լեդուն և ալսպիսով իտա¬ 
լական դրականութեան հիմնադիր 
հանդիսացաւ։ 

անտ էն թէ ժամանակակիցների 
և թէ մանաւանդ լետազալ սե¬ 
րունդների մէջ մեն լարզանք էր վա– ։ 

լելում։ էքարծես ժողովուրդը, կամ ։ 
չալ է ասել հասարակութիւնը, վա¬ 
ղուց սպասում էր ^անտէլի ^1էճ1 । 
Խւօ7&% Օօորաօ, Օօ Ջքօո&րօհա, 
Բաոց, Օօա0ճւ&^ *), "րոիցով 
լափշտակւում էին ամէն ուրէք, ուր • 
հասնում էին ալդ ձեռադրների • ընդ¬ 
օրինակումները։ ինչպէս երևում է : 
ժողովրդի մէջ արդէն պահանջ կար ■ 
նոր տեսակի գրուածքներ կարդալ, 
նոր իւօսք լսել, նոր ուղիով ընթա¬ 
նալ։ ^անտէն որոշ կենդանութիւն ; 

*) ,,Նոք կեան.ջ“, Աիապե– 
էոութեան մասինս և. Աստուածածին կատա– 
,կերգութիլն“է 

Վիչէնցի և ալլը։ Հալց իսկական հու¬ 
մանիստները սկսւում են և\ետրար– 
1ւտ1էց։ Գանտէլի լամպից։ Աչն ամէ¬ 
նը, ինչ որ ծնունդ է առնում փան– 
տէլի մէջ՝ լանձին Գփտրարկալի աս¬ 
պարէզ է զալիս զարգացած, հաստատ 
քալլերով։ փա եղաւ նոր կեանքի ա– 
ռաջին հրապարակախօսը, ինչ մըտ– 
քով որ հասկանում ենք ալդ իւօսքը 
ալժմ։ փա ալն մտաւոր դործիչներիցն 
էր, որոնք անհրաժեշտ են հնի հետ 
կռուելու և նոր հոսանք առաջացնե¬ 
լու համար։ միջնադարեան աշիւար– 
հալեցողութեան անպէտքութիլնը, 
ասկէտիդմի անբնականութի՜լնը, միջ¬ 
նադարեան գիտնականների տգիտու¬ 
թիւնը-և ընդհակառակը՝ նոր կեան¬ 
քով ապրելու անհրաժեշտութիւնը, 
դասական դրուածքների նշանակու¬ 
թիւնը, նոր աշիւարհալեցողոլթեան 
առաւելութիւնները և աղն Պետրար– 
կան ապացուցանում էր ամէն տեղ և 
ամէն կերպ։ փռչք շկոլայի զինուոր 
էր նա, մարտնչող, կռիւ մղող, կեն¬ 
դանութիւն մտցնող։ \,րա վալելած 
փառքը, նրա ստացած նշանակու¬ 
թիւնը ոչ մի բանի հետ չի կարելի 
համեմատել, լետազալ դարերի գրող¬ 
ներից միալն ՀԼօլտէրը ալդպիսի նշա¬ 
նակութիւն ունեցաւ և միալն ^էօթ էն 
ալդպիսի փառք և պատիւ վաստակեց։ 
^ետրտրկալին անհրաժեշտ էին 

փառքը և պատիւը, թէ անձնական 
փառասիրութիւնը լազեցնելու թէ 
իր գործը, քարողը տարածելու հա¬ 
մար։ Եւ ալդ նրան լաջողուեց։ 
փա ոլժ տուեց իտալացի բազմա¬ 
թիւ ինտէլլիգէնտ տարրերին, որոնք 
սկսում են ալնուհետև նոլիրուել 
«մարդկալին զիտութիւնների» ուսոլմ– 
նասիրութ եան, ալդ բառերի տակ 

10 

գողութեան՝ նա սիրում է ալս աշ– | |՝>. Լատինի, Ալբերտինօ մ1էԼԱԱատօ, 
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՜ձիովաննի Աոկկաչիօն ալդ երրոր¬ 
դութ՜եան կրտսեր անդամն էր։ կքա 
ծննդեան տարին հաստատուած է, որ 
1313-^է» բալդ թէ ուր է աշխարհ 

եկել նա և ով էր նրա մալրը—տեդէտկ 
կարելի չէ ասել։ Հաւանական է, որ 
նա ապօրինի գաւակ էր, և ծնոլել էր 
Փարիզում մի ֆրանսուհոլց, որի հետ 
նրա հալրը երևի գաղտնի կապակ-
ցոլթ իլն է ունեցել։ (իօր անունը 
ք>ոկկաչիօն ոչ մի տեղ չի լիշատա– 
կում. իսկ հօր մաււին երբէք չի կա¬ 
րողանում սառնասիրտ կերպով խօսել։ 
՛հրա հալրը ֆլորէնցիացի վաճառա¬ 
կան էր, իր հաշիւները և. գործերը 
լաւ ճանաչող մի ժլատ մարդ, փողից 
դուրս, ինչպէս երևում է, նրան ոչի՚Լչ 

հասկանալով գեղարուեստական գրա¬ 
կանութիւնը, փիլիօոփալութիլնր, 
քաղաքական գիտու թիւնները, գե¬ 
ղարուեստը, բնական զիտութիւնները 
և ալլն։ Այն ժ՛ամանակ ոչ տպագրա¬ 
կան խօսք կար, ոչ էլ լրագիր, ^էտ– 
րարկան ստիպուած էր բոլորի հետ 
նամակազրութիւն ունենալ, նամակա– 
գրութիւնը՝ ^ետրարկալի օրգանն էր, 
նրա սեպհական, զարմանալի բազմա¬ 
զան բովանդակութ՜իւն ունեցող, պար¬ 
բերական մամուլը։ Այն հարցին, թէ 
«դու ինչով ես պարապում» առաջինը 
(կետրարկան էր, որ իրաւուն ք ունեցաւ 
պատասխանելու<լզրսւ1յսւնութեսւմբ՝»։ 
^րա բազմաթիւ դրուած քներից 

ալժմ նշանակութ իւն ունին, գեղա– 
րուեստական տեսակէտից, գլխաւո¬ 
րապէս Աաոլրալին նոլիրուած հիա¬ 
նալի սօնէտները։ քուքան զեղեցկոլ– 
թ՜ի լն ամէն մի նախադասութեան 
մէջ, որպիսի սէր զգացմունքների 
մէջ, որպիսի անկեղծ տրտմռլթի լն— 
տրամադրութեան մէջ։ Այ<յ սօնէտ– 
ներում Պետրարկան ներկալանում է 
մեզ որպէս նոր ժամանակի տս-տջյ/* 
փէ*–չւ է՚քփօսլև. համաշխարհալին վշտի 
առաջին ներկալացուցիչ։ իր ժամա¬ 
նակի և. իր բարենորոգչական գործի 
համար մեծ նշանակութիւն են ու¬ 
նեցել նրա լատիներէն լեզուով արձակ 
և ոտանաւոր գրուածքները, նրա նա¬ 
մակները և պօլէմիքական երկերը, 
որոնք ալժմ միալն պատմական նշա¬ 
նակութիւն ունին։ 

\\լդպիսի փողասիրութիւնր անշուշտ 
կարող չէր գուր գալ անշահասէր և 
գաղափարական Աոկկաչիօլին, որ և 
բաւական խիստ լեզու է բանեցնում 
իր հօր և. նրա նմանների մասին 
«ճաՕրՕՏԱ V^Տ^ՕՈ0»-/> ոտանաւոր– 
ներից մէկում։ ք\ւրիշ զրուածքներից 
էլ, նամակներից էլ մենք տեսնում 
ենք որ Աոկկաչիօն հօր հետ երբէք 
հաշտ չեն ապրել, և. հալրենի օջա¬ 
խից հեռու ապրելը կարծես նրա հա¬ 
մար պահանջ էր դարձել։ Անբաւական 
էր նա իր ծնողից և. նրա համար, 
որ հօր պատճառով ստիպուած է եղել 
իր ոսկի տարիները սպանել սկզբիդ 
առևտրական դպրոցում, լետոլ մի ինչ 
որ վաճառականի զրասենեակում և, 
վերջապէս , եկեղեցական իրաւազիտու– 
թեան չոր ու ցամաք օրէնքներէ ու¬ 
սումնասիրութեան վերալ։ Աոկկաչիօն 
եօթը տարեկանից սկսել է ոտանա– 
ւորներ դրել, նրա խելքը միտքը ըզրա– 
ղուած է եղել գրականութիւնով, Վէր՜ 
գիլիոսներով, 1լիկերոններով, բանա– 
ստեդծութ իւններով—ալն ինչ նրան 
ստիպում են փողի ետևից ընկնել, 
անպէտք հաշիւների վերալ դրո֊խ 
մաշել, ապրանքներ տեղափոխել, փո 
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ղեր հաւաքել և ալլն։ բան մխալն | պատիւ չի կարող, բերել ^ետրարկալի 
ալդ կեանքիդ անօգուտ չանցաւ—դա 
ֆոկկաչիօլի ճանապարհորդութիւն– 
ներն էին առևտրակւսն գործերի հա¬ 
մարք որի պատճառում նա ալցելեց 
բազմաթիւ նոր տեղեր, տեսակ-տե– 
ոակ մարդկանց հետ շփւռեցալ, նոր 
բարքերի և սովորսլթիլնների հետ 
ծ անօթացաւ։ Ապագալում նա օգ– 
տոլեց իր ալդ փորձերից «՚իեկամե– 
րոնի» տիպերի համարէ Արբ հա1բը 
տեսաւ, որ որդին վաճառական դառ– 
նալու չէ, ուղարկեց նրան ^ապօլի 
եկեղեցական իրաւագիտութ իւն ու¬ 
սումնասիրելու, որ գոնէ ասլադալում 
լաւ պաշտօններ կարողանալ ձեռք բե¬ 
րել։ թակալն ալս ասպարէղն էլ 
դուր չեկաւ հասարակակեաց երիտա¬ 
սարդ ֆոկկաչիօփն։ ^ապօլիում նա 
մնաց երկար ժամանակ (մօտաւորա– 

պէ» 1330—1340 ^«)» բաւց հազ1“– 
թէ իրաւագիտութ իւնից մի բան սո¬ 
վորեց։ թակալն ^ապօլիում, իտա– 
փալի ալն ժամանակուալ փալլուն, 
հարուստ և ազդեցիկ քաղաքում, նա 
ի մօտոլ ծանօթացաւ թէ բարձր* 
արքունական 1ւ թէ ստորին՝ ռամ¬ 
կական բոլոր իւաւերի հետ։ Նա ու¬ 
նէր ալստեղ բազմաթ՜իւ ծանօթներ և 
ընկեր՝1 եր, որոնց շնորհիւ մուտք ու¬ 
նէր նաև. թ՜ագաւորական պալատում։ 
նապօլիի իշխանն էր ալդ ժամա¬ 
նակ քիոբէրտը, որ սիրում էր շրջա¬ 
պատել իրան նշանաւոր մարդկանցով 
և տաղանդաւոր գրողներով։ Նա ինքն 
էլ անմաս չէր գրականութեան, 
թէպէտ և. բաւական միջակ բանա, 
ստեղծ էր։ ^ալտնի է, որ քխոբէրտ 
թագաւորը մասնաւորապէս հոփսնա– 
ւորում էր Գ\ետրարկա լին, վերջինս էլ 
պատասխանում էր նրան իրեն լա¬ 
տուկ շողոքորթութեամբ, որ, ի հարկէ, 

նման հսկալ-գրականի։ Այ,չ լատկու– 
թիլնից զուրկ էր ^ոկկաչիօն. նա 
շողոքորթել չգիտէր, բալց չգիտէր 
էլ պէտք եղած տեղը շանթեր ար¬ 
ձակել ոլիմպիական բարձրութիւնէդ, 
նա հասարակ, բուրժուազական հա¬ 
կումներով, ծանրաշարժ, ուրախ, մի 
քիչ թուլ դէպի կանանց սեռը, բալդ 
ազնիւ, խելացի և տաղանդաւոր մարդ 
էր։ ^ապօլիում նա լալտնի էր իբ¬ 
րև լաւ զրոչց անող, կատակասէր, 
գեղեցիկ բանաստեղծութ իւննե րի . և 
վէպերի հեղինակ։ Ապրում էր նա ալն– 
տեղ, իբրև ուսանող, հ՛օր ուղարկած 
համեստ ամսականներով։ 

1338 թ՛ ապրիփ 12-ին Բոկկա– 
չիօն եկեղեցում պատահում է մի կնոջ, 
որ առաջին անզամից անբացառ լելի 
տպաւորութիւն է թողնում նրա վե– 
րալ։ Մ/։ քանի ժամանակ անցնելուդ 
լետոլ՝.$ոկկաչիօն ծանօթանամ է ալդ 
կնոջ հետ, որի անունը Ա՝արիամ էր, 
և խելադարի նման սիրահարւում է 
նրա վերալ։ ^ոկկաչիօն իր ոիրոլ ա– 
ռարկալին է անուա¬ 
նում, և նրան է նուիրում իր բոլոր 
ալդ ժամանակուալ արձակ և չափա¬ 
բերական գրուածքները։ քանի 
վէպերի հերոսուհիները նկարուած են 
ֆիամետտալից։ Լալտնի չէ սիրում էր 
արդեօք ֆիամէտտան էլ ֆոկկաչիօլին, 
բալդ որ նրանք երկար ժամանակ 
մտերիմ բարեկամներ էին—ալդ ստոլդ 
է։ խւկկաչիօն երկրպագում էր՛ իր 
գեղեցկուհուն «ոսկեհեր, վարդ ու շու¬ 
շանի զոլն թշերով, ւիալլուն աչերով» 
աստուածուհուն։ ֆիամետտան ալդ 
տեսնում էր և իր մտերմութիւնով 
աւելի ևս վառում էր՝ իր սիրա¬ 
հարի խոցոտուած սիրտը և նրա բա– 

*) (երակ) 



նա ստեղն ական երևսւկալութիւնը։՛ 
թսչպէս որ ^անտէլին ոգևորում էր 
ֆէատրիչէն, իսկ ^ետրարկալին — Լա– 
ոլրան, ալնպէս էլ ֆիամէտաան եղաւ 
ֆոկկաչիօլի ոգևորիչ—մուսան։ 
Սալց ալդ շրջանի Սոկկաչիօլի գրա¬ 

կան երկերը (ՈհօՕթՕ, ^ՈօՏէր&էՕ, 
ՏաւՈՕէԽ, Ճո16էօ, և– ալլք՝^ առան¬ 
ձին գրական նշանակութիւն չունին» 
նրանք եւրոպական վէպերի առաջին 
փորձերն են միալն։ ^րանք վարժեց¬ 
րին Հ^եկամերոնո-ի հեղինակի գրիչը։ 

Հօր հրաւէրը մի առ ժամանակ 
հեռացնում է ֆոկկաչիօլին ^ապօ– 
լիից, ուր նա կրկին վերադառնում 
է մ է Քա^/> տարի անցած։ Սակալն 
1348 թ՝– հ°Ը մահուան բոթը առ– 

հետև ընդմիշտ հաաոսքտւում է իր 
հալրենիքում՝ ֆլորէնցիալում ։ Նա իր 
հօրից ստանում կ փոքրիկ, բալց իր 
և եղբօր համար բաւականաչափ ժա– 
ռանդութիւն՝ մի տուն քաղաքում, 
փոքրիկ տնտեսութ՜իւն ^երտալղօ մօ– 
տակալ գիւղում և երևի մի քիչ էլ 
փող։ նրանով էլ նա ապրում է ՛ա¬ 
ռանց նեղուելու. միալն կենաց վեր¬ 
ջին տարիներում նա ստիպուան է 
1ինոլմ ուրիշների օդնոլթեան դիմե¬ 
լու, ինչպէս օրինակ ^ետրարկալի, 
նրա փեսի, և իր ալլ ծանօթների։ 

ծննդավալրը տեղափոխուելու ց լե– 
տոլ ֆոկկաչիօն սկսում է ուրիշ կեանք 
վարել։ "^ապօլիի մի քիչ թեթևա¬ 
միտ կենցաղավարութիւնը էլ չի ե– 
րևում. ընդհակառակը նա լուրջ և 
ծանրաբարոլ քաղաքացի է դառնում։ 
Նա վարում է ղան աղան պատուաւոր 
պաշտօններ , կատարում է շատ լուրջ 
և փափուկ քաղաքական լանձնարա– 
րութիւններ։ Ալսպէս նա, իբրև դես¬ 
պանդ ալցելումէ պապին–թէ ՍՎի՜ 

նիօնում և թէ էռովմում, Գ\ետրար– 
կալին, ^անտէլի կուսակրօնութիւն 
ընդունած ադջկանը և ալլոց։ 

1350 թ» Հոկկաչիօլի կեանքի մէջ 
մի նշանաւոր դէպք է պատահում։ 
Այրյ. թ՜ուականին նա ծանօթանում 
է Գ\ետրարկալի հետ և հիւրաււիրում 
է նրան իր տանը։ Պեւպւարկան ալդ 
ժամանակ հռչակուած էր ամբոդջ ի– 
տալիալում. ֆլօրէնցիան հպարտանում 
էր, որ իտալիալի առաջին մարդը-
<Սետրարական—ֆլօրէնցիացի է։ իս/չ 
ֆոկկաչիօն դեռ Պետրարկալին չտե¬ 
սած՝ լափշտակուած պաշտում էր նը– 
րան, կարդացած՛ լինելով նրա շնոր¬ 
հալի սօնէտները և ղանազան լատի¬ 
ներէն դրուածքները։ իչ։ ալդ համա¬ 
կրութիւնը թոկ/չաչխն լալանում է 
լատիներէն ոտանաւորով դրած ու¬ 
ղերձի մէջ, որով ընդ առաջ էր եկել 
^ետրարկալին, երբ մեծ ֆլօրէնցիացին 
առաջին անդամը ալց էր եկել իր 
ծննդավալրին։ 

Սրկու զբող մէկը հանրահռչակ, 
մեծամիտ, փառասէր, գիտուն և տա¬ 
ղանդաւոր. միւսը՝ համեստ, 1ալտ– 
նի միալն որոշ շրջաններին, բալց ոչ 
պակաս տաղանդաւոր —հանդիպում են 
միմեանց և մտերմանում են մինչև ի 
մահ։ Սոկկաչիօլի և Գ)ետրարկալի մի¬ 
ջև ալդ ծանօթութիւնից լետոլ սկըս– 
ւում է մշտական նշանաւոր նա մա¬ 
կադրութիւն։ նամակներից մենք 
տեսնում ենք, որ աստիճանի էր հաս¬ 
նում ֆոկկաչիօլի հիացումը ալդ մար¬ 
դու առաջ։ քէոկկաչիօն անուն և ա– 
ծական չիւ դանում (կետրարկալին տա¬ 
լու. նա նրան մերթ ուսուցիչ է կ“ 
չում, մերթ տէր, մերթ հալը՛– (՝ոհ 
կաչիօլի երկրպագուիմ իւնը 
անչափ է եղել, և եթէ Պետրարկան 
ունեցել է մի անկեղծ բարեկամ ,ըն 
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դեց Ւը հայրենակիցներին ֆլօրէն– 

չէին՝ 
փորձ 

Ըա19 
ջինը 
չիօն։ 

կեր, կամ աշակերտ—գա 
թոկկաչիօն է եղել, որին ինքը <։|էտ– 
րարկան էլ, ինչպէս երևում է, սի¬ 
րում էր և յարգում։ ^ոկկաչիօյի 

* խօսքը երևի նշանակութիւն ունէր 
այդ հպարտ, ոչ ոքին չհաւանող, 
հռչակաւոր հումանիստի համար։ 
թէպէտ և ինքը Աոկկաչիօն առանց 
^վետրարկային էլ պարապում էր 
հին-լատին գրականութիւնով, բայց 
քվետրարկան իր քննական դիտողու– 
թիլններով, խելացի խորհարգներով, 
իր գարգացած ճաշակով—իսկական 
ուսուցիչ եղաւ Աոկկաչիօյի համար։ 
Աոկկաչիօն՝ ^ետրարկայի հետ մտեբ– 
մանալուց յետոյ՝ աւելի ևս իւորասոլղ– 
ւում է հին ձեռագիրների ուսումնա¬ 
սիրութեան մէգ և նոյն այգ սէրը 
գէպի լատին գրականութեան գեղե¬ 
ցիկ արտադրոլթիլնները տարածում 
է և իր 2"՚ րջը։ Ւ միջի այլոց Աոկ– 
կաչիօն մի մեծ ծ առայոլթիւն է մա– 
ւոուցանում դասական գրականութեան 
ուսումնասիրութեան գործին։ \ք՝ինչև 
այդ ժ՜ամանակ մի քանի ինտէլլի– 
դէնտներ, ինչպէս հ\ետրարկան, ինքը 
Աոկկաչիօն և ուրիշները ուսումնասի¬ 
րում էին բացառապէս լատին հեղի¬ 
նակներին խԼիրգիլիոսին, ՚կիկեբոնին, 

^ոկիղոոին և այլոց), իսկ 
յոյն հեղինակներին դիտէին միմիայն 
ի լրոյ, որովհետև յունարէն կարդալ 

իմանում։ հ)ետրարկան մի 
արաւ յունարէն սովորելու, 
ապ նրան չյաջողուեց։ Այւա– 
այդ լեգուն սովորեց Աոկկա– 

նպատակով նա համս– 

| սին։ Այդ նրան յաջողուեց։ հ\իղատո– 
սը եկաւ ֆլօրէնցիայ և որովհետև 
նրա ռոճիկը փոքր էր—Աոկկաչիօն 
տեղաւորեց նրան իր մօտ։ Այդ յոյնին 
յանձնեց նա որոշ վարձատրութեամբ 
թարգմանել հոմերոոր։ 1367 թ՝ Աոկ~ 
կաչիօյի շնորհիւ երևեցաւ հոմերոսի 
առաջի թարդմանութիւնը, որը Աոկ– 
կաչիօն ուղարկեց նուէր <վետրարկա– 
յին։ Աացի դրանից, նա մեծ ծառա¬ 
յութիւն մատոպ և լատին գրակա¬ 
նութեան վերածնութեան իր ուսում– 
նասիրութիւններովը դիւցաբանու¬ 
թեան վերաբերեալ, իր հին 1Ը^ւվ՛ 
խոլդարկոլթիւններովը, իր հին ճե– 
ռադրներ արտագրելովն և մի լաւ մա– 
տենագարան կազմելովը։ Աոկկաչփօյի 
մէջ մենք տեսնում ենք առաջին ան¬ 
դամը իսկական՝ եւ այդ կող¬ 
մից նա իրաւամբ կարող է արդի 
գրասէր ինտէլլիգէնտների նախահայր 
համարուեր “էյա իր նօտարական կը– 
տակի մէջ մատենադարանը թողնում 
է մի վանքի, այն պայմանով, որ 
ցանկացողները իրաւունք ու նենան 
օգտուելոլ նրա թողած գրքերից։ Աչւ– 
դ1ւօք գա մեր հասարակական մատե¬ 
նադարանների առաջին նմուշը չէ։ 
վերջապէս Աոկկաչիօն եղաւ փան– 
տէփ առաջին ուսումնասիրողը և 
բացատրողը։ 1373թուից մինչև 1375 
թ. նա կարդում էր դասախօսութիւն– 
ներ վւանտէի մասին, բայց հիւան¬ 
դութիւնը, ապա և մահը արգելք 
եղան նրան իր սիրած գործը շարու¬ 
նակելու։ հասած այդ դասախօ– 
սութիւններից երևում է թէ՝ որ աււտի– 
ճանի աշխատասէր, բազմակողմանի 
դրական պաշար ունեցող և լալ դա¬ 
սախօս է եղել Աոկկաչիօն։ “իրան է 
պատկանում նոյնպէս «վաւնտէվւ կեան¬ 
քը» –անունով առաջին, օրինաւոր 

զուի ամբիոն աւելացնելու և, իբրև 
դասախօս, հրաւիրելու մի յոյն բանա¬ 
սէր մարդու՝ վ^ևոնդիանիոս ^վիղատո– 
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վերաբերում է նրա «ֆեկամէ– 
դրուածքին, որ ալդ ժամանակ– 
բաւականին տարածուած մի 
էրէ ^ոկկաչիօլի ալդ «դարձը» 
է ունենում 2իանի անունով մի 

ջինս 
րոն» 
ները 

զՒրք 
տեդի 

մանակից առաջ ծերացրեց ^ոկկա– 
չիօլին։ վերջապէս Գ\ետրարկալի մահը 
բոլորովին թուլացրեց արդէն հիւանդ 
^ոկկաչիօլին, որ բաւական երկար 
ծաււալեց անկողնին և երկար տան– , 
ջուեց։ հիւանդութեան մամանակ մեծ 
մխիթարութիւն էր նրա համար հա¬ 
սարակութեան ցոլց տուան ուշադրու¬ 
թիւնը և բարեկամների համակրու¬ 
թիւնը, որը ոչ միալն բարոլապէս, 
ալլ նիւթականապէս էլ լալտնուեց։ 

1375 թ– դեկտեմբերի 21-ին թոկ– 
կաչիօն վախճանուեց շերտալդօլում, 
ուր և թաղուեց։ ֆժբաղդաբար մի 
քանի տարի անցնելուց լետոլ ալդ 
դերեզմանատունը վերացուել է, և 
^ոկկաչիօլի դերեդմանը հաւասարեց– 
րել են հողի հետ, ալդ պատճառով 
լետադալում անբաղդ հեղինակի ոս¬ 
կորներն անդամ կարողացան չեն 
գտնելու։ 

հինգ հարիւր տարի անցնելուց լետոլ 
շերտալդօլում համեստ գիւղաքաղա¬ 
քի վպֆէրինօ հրապարակում երախ¬ 
տապարտ հա (րենակիցները, իսկ նրանց 
հետ միասին և ամբողջ ^ւրոպան, 
կանղնեցրին ֆոկկաչիօլին մի գեղեցիկ 
րււշ արձան։ 

քնդհանրապկս ^ոկկաչիօլի մասին 
մեղ շատ քէ չ տեղեկութիւններ են 
հասել, եղաններն էլ վերաբերում են 
նրա կեանքի արտաքին կողմին, որ 
և աշխատեցանք մենք ալստեղ ամ¬ 
փոփել։ նվ՚ա կեանքի շատ հետա¬ 
քրքրական մանրամասնութիւնները, 
մանաւանդ նրա ներքին կեանքը–՞ 
ան լա լա են մնում։ կենսա¬ 
գրական տեղեկութ իոնների պակասը 
կարելի է լրացնել նրա գրուանքնե– 

■ * 

քննական կենսագրութիւնը։ ֆլօրէն– 
ցիալումն է դրել, նաև, իր երգիծա¬ 
բանական երկը « Օօւ1)&ՕՕ1Օ »> որի 
աււիթը տուել է հեղինակի մի անլա– 
ջող սէրը։ 

^ոկկաչիօլի կեանքի վերջին տասն 
և չորս տարին ամենևին նման չէ 
նրա աաաջոլալ կեանքին։ վլրախ և 
զուարճախօս, մի քիչ անհոդ, մի քիչ 
ծաղրող, կրօնական համոզմունքների 
կողմից ազատամիտ ^ոկկաչիօն 1361 
թուից փոխում է իր կենցաղավարու¬ 
թիւնը ալն աստիճան, որ մինչև իսկ 
անբաւ ականոլթիւն է լալանում իր 
անցկացրած թեթևամիտ կեանքիդ և 
զղջում է իր գրուածքներով շատե¬ 
րին դալթ ադղեցնելուն համար։ Վ^չյ– 

աբեղալի լորգորով, որ կարողանում է 
հաւատացնել ֆոկկաչիօլին, թէ վիէնի 
վանքում վախճանուած (վիետրօ Օ|էտ– 
րոնի սրբակեաց վարդապետը մեււնե– 
լուց աււաջ իբր թէ խնդրել է 2իա– 
նիին գնալ ասել թոկկաչիօլին, որ 

վարելուց և ալդպիսի բաներ գրելուց-
• միւս աշխարհում չարաչար պիտի 
տումի, և որ ինքը տետրոնին մեռ՜¬ 
նելուց աււաջ ի վերուււտ արժանացել 
է ալգ աստուածալին լալտնութ հանը։ 

1ետո1 Հոկկաչիօն աշխա¬ 
տում է մէկոլսանալ, սկսում է ըգբա– 
ղուել կրօնական հարցերով, գրում է 
մի բարոլագիտական վէպիկ և վա¬ 
րում է բոլորովին համեստ կեանք։ 
^ոլլւն երիտասարդութիւնը, կեանքի 
տեսակ—տեսակ ձախորդութիւնները, 
2իանիի քարոզը,-ալս էոլորը ժա– 



*) ՚Նապօչիի իշխանի ամենաազդեցիկ 
պալատականը, որ հարուստ և. խելացի անձ՛ 
նաւորութիլն էր։ 

ճՎեկամերոն » –ով։ 
^ոկկաչիօն ըստ երևոլթին միշտ 

է թէ իր գիտնա¬ 
կան աշխատութ իլնների մէջ, թէ 
իր քաղաքական գորշերում, թէ իր 
մասնաւոր լարաբերոլթ իլններում (կա¬ 
նանց հետ, Գ\ետրարկա(ի, ընկերների՝^ 
և ալթ։ “կա արա իւ բնաւորոլթ եան 
տէր, բալց ծանրաշարժ է մեզ թւում։ 
՞կա միշտ գերադասում է ձին աղել քան 
բարկանաք հեգնել քան հալհոել։ Երբ 
սիրոլ մէջ ան լա ջո գութ՜ իւն է կրում — 
նա երգիծաբանուիմ իւն է գրում, երբ 
Աչիալօլան նրան անպատւում է — 
1'ոկկաչիօն նրան սարսափելի կծու 
նամակ է գրում։ *էյա միշտ համեստ 
է եղել թէ իբրև գործիչ և թէ իբրև 
մարդ, նրա համեստութիւնը Գ\ետրար– 
կալին գրած նամակների մէջ միա¬ 
մտութեան է հասնում։ ^ա ազատա¬ 
սէր, ազնիւ և շիտակ մարզ է եղել, 
ուստի երբ տեղեկանում է, որ Օ)էտ– 
րարկան գնացել է ֆիլանի բռնա¬ 
պետի մօտ ապրելու, ^ոկկսւչիօն-չհա¬ 
լած որ Գ\ետրարկան նրա աստոււ ւծն 
էր — գրում է ընկերոջ լանդիմանա– 
կան նամակ։ Ս՝ի ուրիշ դէպք՝ Ե,^իա– 
լօլան խնդրում է նրան իր գովաբա¬ 
նական կենսագրութիւնը գրել, խոս¬ 
տանալով ալդ աշխատութեան համար 
^ոկկաչիօլին լաւ պաշտօն և վարձա¬ 
տրութիւն. ^ոկկաչիօն մերմելով մեր~ 
մում է, չկամենալով ծախել իր սի¬ 
րած ազատութիւնը և համոզմօւնք– 
ները։ 

^ոկկաչիօն նոր մարդ էր. րալց 
դեռ. պէտք եղածին չափ զարգացած 
չէր. դրանով պէտք է բացատրել ալն, 

որ նա չկբ հաւատում բժիշկների գի¬ 
տութեան և ընդհակառակը մեծ հա¬ 
մարում ունէր քաղդեաների (աստբօ– 
լօդխ միջնադարեան ալդ բնորոշ տգէտ 
գիտնականների մասին։ հակասում էր 
նրան և քննադատական հոտառու¬ 
թիւնը, բալց ոչ դեղարււեստական, 
ալլ հնագիտական և գիտնական հար¬ 
ցերում։ անընդհատ գնում էր 
առաջ և ծաղրի առարկալ էր շինում 
անցեալը, միջնադարեանը ոչ ալն քան 
խելքի թելադրութեամբ, դատողու¬ 
թեամբ, որքան բնազդումով, զգաց¬ 
մունքով։ Վերջինս նրա , մէջ, իբրև 
բանաստեղծի մէջ, միշտ գերակշռող 
էր հանդիսանում։ \բիծաղելու և հեգ– 
նելոլ ընդունակոլթիւ նը լատուկ էր 
ալն ժամանակուալ բոլոր ֆլօրէնցիա– 
ցիներին։ ֆոկկաչիօփ մէջ ալդ ընդու¬ 
նակութիւնը չ»<^^ւ–խթն է դառնա մ 
և բնածին, գրական տաղանդի օգնու– 
թեամբ՝ մարմնանում է նրա զլու ի։ 
գործողի, մէջ։ ^րան մենք 
՚ բանաստեղծ ենք կոչում, ոչ թէ լա– 
ջող լատիներէն ոտանաւորների կամ 
գեղեցիկ, շատ ւսնգամ մեծ զգացմուն¬ 
քով գրուած, սօնէտների համար, ո– 
րոնք ալմ՜մ ոչ ոքին լալտնի չեն, ալ/ 
նրա արձակ գրուածքների համար, 
որոնց մէջ նա իսկական և մեծ բա¬ 
նաստեղծ է։ Աակալն ինքը ^ոկկաչիօն 
ալդ չէր ըմբռնում և աւելի մեծ նշա¬ 
նակութիւն էր տալիս իր չափաբե¬ 
րական, քան արձակ դրուածքներին, 
ինչպէս որ ^ետրարկան դերադասում էր 
իր լատիներէն երկերը՝ իտալական լե¬ 
զս ւով դրածներին։ թակալն մենք չենք 
կարող ^ոկկաչիօլի նման սխալուել 
և չտեսնել թէ՝ ինչումն է կալանում 
նրա գրական ղործունէութեան գըէ– 
խաւոր արժէքը։ համար աթմ 
պարզ է, որ ^ոկկաչիօլի գլխաւոր 
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պէ։ համար, որքան «^եկամերօն» 
կոչուող վէպիկներէ։ ժողովածուի հա– 

դարերը չունէին վէպ Լբէլլէտրիստի– 
կալ) —ինչպէս մենք ենք հասկանում 
ալդ։ միջնադարեան հոգևորականու– 
թիւնր նմանապէս հեռ.ոլ էր վէպ 
ստեղծելու ընդունակու թիլնից և ցան– 
կութիւնից։ 

գերադասում էր տալ ժողովըր– 
դին հոգեկան կերակուր և ոչ թ՜է ԷԼհ՛– 

ընթ երցանոլթ իլն։ Աակալն 
միջին դարերումն էլ դոլոլթիւն ու¬ 
նէր աշխարհական գրականութ՛իւնը 
ի դէմս՝ ասպետական երգերի և գտ¬ 
նա ղան հէ քիաթներէ։, աււակների, 
անէկդոտների, ճանապարհորդական 
նկարագրութիւնների և ալլ ալս տե¬ 
սակ պարդ գրուան քների։ գրա¬ 
կանութիւնը տարածւում էր մեծաւ 
մասամբ բերնէ-բերան, շատ անգամ 
տուան ց հեղինակի անունն անգամ լի– 
շուելու։ Պատահում էր նոլնպէս, որ 
ալս կամ ալն հէքիաթը գրւում էր, 
արտագրւում էր, թարգմանւում էր, 
փոփոխութիւնների էր ենթարկւում 
և տարածւում Անդլիալից սկսան մինչև 
մուսսիա, Ական դին ավիա լից մինչև 
իտալիա. օրինակ Ափլնէկէ աղուէսի՝ 

պատմութիւնը , որը ալլաբւսնօ– 
րէն դուրս էր բերում միջնադարեան 
կարգ ու սարքը, մասնաւորապէս հո¬ 
գևոր ականոլթ՛իլնը։ ^արածուած ըն¬ 
թերցանութեան նիւթ էին ներկա– 
լացնում նաև «էաովմի գործերը», 
«Տրոլեալի պատերազմը» և ալ/ն։ 
Աււանձնապէս տարածուած էին՝ հա– 

իտալիալում «ֆաբլիօ» (Ս՚&հ11&ԱՏ) 
կոչուած վէպիկները, իսկ ^երմանիա– 
լում - Վվէնք» (տօհաոե) կոչուան 
ծիծաղաշարժ պատմութիւնները։ Աէլ– 
լէտրիստիկալի ալգ երկու տեսակներն 
էլ միմեանց շատ նման են։ լքասնա– 
գէտները գտնում են, նաև, որ 
«շվէնքների» մեն մասը ֆաբլիօների 
նմանողութիւն են։ Այս պարզ և միշտ 
հումօրով գրուան, սրամիտ և հետա– 
քըրքրական պատմութիւնները ծնունդ 
են աււնում լատկապէս երրորդ (մի– 
ջին) դասակարգի շրջաններում ալն 
է՝ քաղաքացիների և գիւղացիներէ։ 
մէջ։ մինչդեռ, կղերը և ասպետը ու¬ 
նէին իրանց գրականութիւնը, քա¬ 
ղաքացին և գիւղացին դարերի ըն¬ 
թացքում զրկուան են եղել ալդպիսի 
մտաւոր սնունդիդ։ Աալց երբ 
դարից՝ նախ քաղաքացիք և ապա 
գիւղացիք սակաւ աո. սակաւ սկսում 
են ազատ շունչ քաշել և փոքր ի 
շատէ ինքնագլուխ ապրել—նրանց 
մէջ ևս նագում է մտաւոր սնունդի 
պահանջը, որի լագեցնողները եղան 
« ձ՝օնդլէրները » — ալսինքն շրջիկ. եր¬ 
գիչներն ու «.ասողները»։ Արանք քա~ 
ղաքէ-քաղաք, զիւղէ-դի՚֊Ղ ման ղա¬ 
լով պատմում էին փոքրիկ վէպիկ՜ 
ներ, որոնց բովանդակութիւնը մեծաւ 
մասամբ վերցրած էր լինում արևե– 
լեան (օրինակ հնդկական՝) զբոլցնե– 

ֆա մեր ԱղուէսագիրՀե է։ 

արժանաւորոլէժիւնը նրանումն է, որ 
նա Աւրոպալի մէջ ազդալին 
ժ՛ողովրդական լեզուով գրեց աաաջին 
վիպական գրուածքները։ Ալդպիսով 
ուրեմն նա առաջին վիպաւ։անն է, 
ինչպէս փանտէն և ^ետրարկան ա– 
ռաջէւն բանաստեղծներն են։ թ՛էպէտ 
և Աոկկաչիօն դեռ. ^ապօլիոլմ գրել 
է «քիիամէտտա» վէպը իտալերէն լեղ– 
ւով և բաւական ՜ ժողովրդականու¬ 
թիւն է ալդ վէպի ջեորհիւ ստացել, 

Բա15 ըելէէտրի Ա̂ էկաւէ հաւր նա հա – 



քա/7 լարմարեցրան միջնադա¬ 
րեան կւրոպալի միջին դասակարգի 
հասկացողութեանը և պահանջներին։ 
ֆաթ լիօների ամենաճոխ և գարգա– 
ցան ժամանակը սլէտք է հաշուել 

դարը 1 իսկ շվէնքները երևան 
եկան միալն հետևեալ դարում։ 

ֆաբլիօների, ինչպէս և շվէնքների 
բովանդակութ իւնը, նիւթ ը վերին աս¬ 
տիճանի բազմազան է՝ արևելք և ա– 
րևմուտք, իրականութիւն և հրաշք, 
ողբերգութիւն և եիՆաղաշարժ դէպք, 
սիրալին արկաններ և լս՚րջ ք։"րոՂ~ 
ներ, կին և տղամարդ, գիւղացի և 
հոգևորական-ամէն ինչ և ամէն ոք 
թողել է իր հետքը ալս հետաքրքը– 
րական գրական լիշատակարանների 
մէջ։ Վ. կորշի ընդհանուր գրակա¬ 
նութեան պատմութեան մէջ զետե¬ 
ղուած մի քանի ֆաբլիօներից կարելի 
է պարդ տեսնել, որ նրանց հեղինակ¬ 
ները ալնքան էլ անտարբեր գրող¬ 
ներ չեն։ (Էնգհակառակը—նրանք աշ¬ 
խատում էին առաջ քաշել քաղաքա¬ 
ցուն ու գիւղացուն և ծաղրի առար– 
կալ շի^լ ասպետներին և հոգևորա¬ 
կաններին։ $ալց ընդհանրապէ ս նրանք 
չեն դիպչում բարձրաստիճան մարդ¬ 
կանց, լինի նա աշխարհական թէ հո¬ 
գևորական։ նկատելի է և ալն, որ 
ամէն անգամ, երբ քաղաքացու ու 
գիւղացու դրութիւնը ֆաբլիօլի ըն¬ 
թերցողի մէջ ծիծաղ է լարուցանոլմ 
—ալդ ծիեաղը միշտ բարի, պարդ, 
բնական հոլմօր է լինում, որովհետև 
ալդ մարզիկը դրեթ է միշտ գոհ են 
գնում իրանց պարգամտութեանը ու 
բարեսրտոլթեանը, որոնցով օգտւոլմ 
են խորամանկ և ճարպիկ կանալք ի– 
րանց ամուսինների գլխին խաղ խա¬ 
ղալու համար.». ^իւղի քահանան 
ալդ վէպիկների մէջ առաջի գործող 

| անձերից է։ օլին ասես չեն բե¬ 
րում հունարչի հեղինակները տգէտ 
քահանալի գլխին։ միջին դա– 
սակարզին պատկանելով և ալդ դասա¬ 
կէս րդի համար էլ դրելով –հեղինակնե¬ 
րը ագնուականների ջգրու դուրս են 
բերում քաղաքացու հարստութիւնը, 
նրա առատաձեռնութիւնը, դիւղացու 
սրամիտ դատողոլթիլնները և ալլն։ 
^ատ գեղեցիկ ֆաբլիօներ կան 

նաև ժօնգլէրների մասին, որոնք 
փաղում են իրանց սրախօսութիլն– 
ներով, հանաքներով և համարձա¬ 
կութիւնով։ ^լսսլէս ֆաբլիօներից 
մէկը պատմում է թէ՝ ինչպէս «.սա¬ 
տանաների գլխաւորը մարղկալին 
հոգիներ որսալու գնալիս՝, թողնում 
է ժօնգլէրին դժոխքի պահապան, որ 
սա հսկէ նրա բնակիչներին, ալսինքն 
հոգիներին։ ^ատ չի անցնում, դալիս 
է (կետրոս առաքեալը և առաջար¬ 
կում է ժօնդլէրին իր հետ ոսկրա¬ 
խտդ խաղալ։ սաստիկ խա¬ 
ղամոլ է, փող չունենալուն 
պատճառով տանուլ է տալիս Օ)ճտ– 
րոս առաքեալին մէկը միւսի ետևից 
իր հսկողութեանը լանձնուած էոէոր 
հոգիները, որոնց և հանում տանում 
է իր հետ արքալոլթ իւն <կետրոս 
առաքեալը։ կրբ սատանան գալիս է 
և տեսնում է որ գժոխքը բոլորովին 
դատարկուել է— սաստիկ գալրանում 
է և ընդմիշտ քշում է ժօնդլէրին 
դժոխքից. և դեռ երդւում է չըն¬ 
դունել ալլ ևս ոչ մի ժօնդլէրի հոգի։ 
վռնդուած ժօնդլէրին սիրով ընդու– 
նու մ է պետրոս առաքեալը, իսկ բա– 
նաստեդծը հանաքով նկատում է՝ «թող 
ուրախանան բոլոր ժօնգլէրները, որով–, 
հետև ալլ ևս հարկ չկալ նրանց վա¬ 
խենալ դժոխքի չարչարանքներից։ 
քիօնղլէրներից մէկը խաղի ժամանակ 
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մտադիր եմ, 
հարիւր նո– 

տանուլ տուեր բոլոր հոգիները և ալդ– | մութիւններ, անեկդոտներ ՚ե. այլն. 

դրել է 1348—1353 
ընթացքում։ 

^արւաջաբանում նա ւ 
սում է, որ դրում է 
կանանց համար՝ «ես 
ասում է նա, պատմել 

պիսով լաւիտեանս լալիտենից ազա¬ 
տեց իր արհեստակիցներին ալդ սար¬ 
սափներից» 

ֆաբլիօների մէջ կան բաւական 
թեթևամիտ, մեր տեււակէտից չա¬ 
փից դուրս «բաց» գրուածներ։ Էան 

Եթէ կանալը կարդան ալդ նովէլ– 
լաները, նրանք անշուշտ բաւականու¬ 
թիւն կը ստանան հետաքրքրաշարժ և 
ծիծաղաշարժ պատմութիւններից և 
միևնոլն ժամանակ, օզտակսւր խոր¬ 
հուրդներ կը լսեն թէ որ բանին պէտք 
է հետևել և որ բանից պէտք է 
խոլս տալ»։ ^լսպիսով հեղինակը իր 
դրուածքին լիովին նշանա¬ 
կութիւն է տալիււ։ մինչդեռ, ամէն– 
քին լալտնի է, որ ֆեկամերոնը լոլս 
տեսնելու օրից ի վեր, համարուել է 
և համտրւում է կանանց ընթերցա¬ 
նութեան մի դիրք։ ինչով 
բացատրել ալդ հակասութիւնը։ ՚ճըշ– 
մարտա թիւնը միջին տեղն է բանում։ 
ֆեկամերոնի մէջկան գլուխներ, որոնք 
ալնքան աղատ են գրուած, ալնպիսի 
սիրալին լարաբերութիւններ են արւաջ 
բերուած, ալնսլիւփ մանրամասնու– 
թիւններ են նկարազրուած—որ խրա¬ 
տելու փոխարէն կարող են ընթերցո¬ 
ղի մէջ բոլորովին ուրիշ զգացմունք¬ 
ներ արւաջ բերել։ Ա^ա ինչու թարգ¬ 
մանելիս՝ ալդ ղլուխները կամ բոլո¬ 
րովին բաց են թողնում, կամ մեղ¬ 
մացնում են նրանց գոլները։ Էակա– 
րւակ դէպքում ֆեկամերոնը անլար– 
մար է տալ երիտասարդ աղջիկների 
և աղալոց ձեաքը, մանաւանդ որ ընդ¬ 
հանրապես էլ, ասկանց ալդ բացարւիկ 
գլուխների էլ, ֆեկամերոնում շատ 
տեղ է նուիրուած ոիրոլ տենչանքնե¬ 
րին ու հեշտութիլններին։ Է^ըրլւսրու– 
թիւնը, սակալն, պահանջում է ասել 
որ թոկկաչիօն մինչև իսկ իր ամէնա– 
աղատ նովէլլալի մէջ-երբէք ան բա¬ 
բո լական գրող չէ։ *իա երբէք չի աշ¬ 
խատում-մի քանի ալժմեան ֆրան¬ 
սիացի նատուրալիստ - վիպասանների 
նման — ընթերցողի ուշադրութիւնը 

թիւն ունեցողներ։ 
ֆաբլիօները ամէնուրեք մեծ ժո¬ 

ղովրդականութիւն է ին վալելոլմ և 
շատ սիրով կարդացլում։ “նրանց մէջ 
դուրս բերուած անձնաւորոլթիլննե– 
րը, տիպերը, բնաւորոլթիւնները լե¬ 
տա գալում աւելի վարժ և տաղան– 
գաւոր հեղինակների գրչի տակ քա¬ 
նիցս լալտնւում են եւրոպական գրա¬ 
կանութեան հորիզոնի վերա լ։ “Լոր 
դարերի եւրոպական հեղինակներից 
շատերը իրանց զրուածքների համար 
նիւթեր վերցրել են ալդ ֆաբլիօնե– 
րից, որոնք ինչպէս նկատել էինք մի 
քիչ արւաջ, իրանք էլ արևելեան 
զրոլցների փոխադրոլթիւններ և նմա– 
նողութիւններ են եղել։ ֆաբլիօներից 
օգտուողների՝ Աոլիերւի, Եերվանտէսի, 
^էքսպիրի, ^ոմարշէի և ալլ հեղի¬ 
նակների երկար 2աբքը սկսւում է 
ֆեկամերոնի հեղինակով։ 

ւԼէլլա, ալսինքն արւակներ, պատ– 

*) Վ, Կորշի մէջ բերած ֆաբչիօյի բովան¬ 
դակութեան թարգմանութիւնն է։ 

ուղղակի ա– տա հ– 



գրաւել այնպիսի նկարագրւււթիւն– 
ներով, որոնք կարող են ընթերցողէ 
վատէ անասնական հակումները ղրր– 
գըււել. ամենաշատը, ինչ որ նա ա– 
նում է — դա ալն է, որ նկարագրում 
է մ է պատկեր, կամ պատմում է մի 
եղելութիւն — ինչպէս որ է և. կամ 
տեղի է ունեցել։ ՀԼերջ ի վերջոլ-նա 
կամ ընթերցողի ծիծաղն է շարժում 
և. կամ գութը՝ ղէպի խաբուած կամ 
անբաղգ կինը։ 

Էնչսլէս որ XIX– ըդ ղարու ամե¬ 
նալաւ նովէլլիստ ֆիւի-դը — (քօպասա– 
նին, ալնպէս էլ լք. Աոկկաչիօին կա¬ 
րող չենք մենք պոբնոգրաֆ անուա¬ 
նել, թող որ ալդ անում են չափից 
դսլրս «մղդըսի» գրողները ու ընթեր¬ 
ցողները։ 

ֆեկամերոնի մէջ կարելի է 
գտնել մի քանի «անլարմար» նովէլ– 
լաներ —՚եոլն ֆեկամեբոնի մէջ կան 
բաղմաթիւ վերին աստիճանի բարո– 
լական, խորիմաստ, խրատական, կըր– 
թիչ, նուրբ ճաշակ ղարդացնող նո– 
վէլլաններ, որոնց ընթերցումը մեծ 
բաւականութիւն է տալիս ամէն մէ¬ 
կին։ 
հառաջաբանից լետոլ գրքի մէջ 

ղետեղուած է «նախաբան» (պրոլօդ), 
որը մեղ պատմում է «ֆեկամերոնի» 
ծագումը։ Ալստեղ Աոկկաչիօն 1348 
թուականի ժանտախտի գեղարուես– 
տական և. վերին աստիճանի րէալա– 
կան նկարագրութիւնը տալուց լետոլ 
պատմում է իբր թէ տեղի ունեցան 
մի դէպք։ Եյ։թ ժանտախտը սարսա¬ 
փելի ղոհեր էր տանում ֆլօրէնցիա– 
լում՝ եօթը օրիորդ և. երեք երիտա¬ 
սարդ պատահում են միմեանց սուրբ 
Ա՝արիամոլ եկեղեցում և վճռում են 
ժանտախտից աղատուելոլ համար մէ¬ 
կու սան ալ շրջակալ ամառանոցներից ՚ 

մէկում։ խօսքից գործի անցնելով՝ 
նրանք գնում են մի գեղեցիկ 
ռանոց, ուր մնում են տասն 
տասը գիշեր։ Ալստեղ փոքրիկ 
տասարդ շրջանը ապահով է 

ամա– 
օր ու 
երի– 
ղղա մ 

իրան ժանտախտի ճիրաններից և. ու¬ 
րախ ու անհւպ ժամանակ է անց կաց¬ 
նում ղուարճանալով, երգելով, նուա– 
գելով, ղբօսնելով, կարդալով, խնջոլք– 
ներ սարքելով և ալլն։ ^րանք ընտ¬ 
րում են իրանց միջից ղանաղան պաշ¬ 
տօնական անձեր և որպէս ղի կարգ 
ու կանոն լինի իրանց մէջ վճռում 
են ամէն օր ընտրել մի-մի «գլխա¬ 
ւոր», թագաւոր կամ թագուհի։ Ա– 
ռաջինը ընտրլում է Գիսմպինէլեան, 
ալդ մտքի ձեււներեցը, որ և առա¬ 
ջարկում է միմեանց ղբաղեցնելոլ հա¬ 
մար ամէն օր հերթով մի մի բան 
պատմել։ Ամէնքը սիրով ընդունում 
են ալդ առաջարկութիւնը և շրջանի 
տասն անդամներ ամէն օր մի մի 
նովէլլալ (նորա վէպ) են պատմում և 
ալդպէււ շարունակ տասն օր։ Ալսպի– 
սով ուրեմն պատմում են հարիւր նո– 
վէլլալ, որոնք և. կաղմում են ֆեկա– 
մերոնի բովանդակութիւնը։ \յովէլլալ 
բառը ֆլօրէնցիացիք գործածում էին 
նոլն մտքով, ինչ մտքով որ ֆրան– 
սիացիք գործածում են ֆաբլիօ խօս– 
քը։ ֆեկամերոն-երկու լունարէն խօս– 
քերից է կազմուած՝ ւլեկա (տասը) 
հեմերալ (օրեր) և կարելի է թարղ– 
մանեալ «տասնօրեան» բառով։ 

Առաջին օրուալ նովէլլաները խօսում 
են ղանաղան նիւթ երի և. հարցերի մա¬ 
սին. նրանց մէջ մեծ դեր է խաղում 
սուր և տեղն ու տեղը արտասանուած 
խօււքը, նախաւլասութիւնը։ երկրորդ 
օրուալ նովէլլաներում պատմւում է ալն 
մարդկանց մասին, որոնք անսպասելի 
կերպով սպատւում են ձախորդութիւնք 
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ներից և երջանկութեան են արժա– | ցիալի ժանտախտը։ ՛Արդէն ալս նկու¬ 
նանում։ պատմում են 
նովէլլաներ, ուր խօսւում է թէ ինչ– 
պէս մարդիկ ճարպիկոլթեամբ իրանց 
ասածն են կատարում, կամ վերստին 
գտնում են ինչ որ կորցրել էին։ 2որ– 
րորգ օրը պատմում են անբաղդ սի– 
րոլ մասին։ Հինգերորդ օրը պատմում 
են ինչպէս սիրահարները գունազան 
անբաղդութիւններ տեսնելուց խւսոլ 
վերջ ի վերջոլ հասնում են իրանց 
նպատակին։ Վեցերորդ օրուալ նովէլ– 
լանները նուիրուած են գան աղտն 
ճարպիկ և օլինբաղ մարդկանց արարք¬ 
ներին։ Էօթներորդ օրուալ նովէլլանե– 
րում պատմւում է, բաւականի իրական 
կերպով, ինչպէս կանալք խաբում են 
իրանց ամուսիններին։ Ութերորդ օրը 
պատմում են ամուօինների փոխա¬ 
դարձ արարքների մասին։ իններորդ 
օրը պատմում է ով ինչ որ ուզում է. 
ալստեղ խօսւում է զանազան ծիծա¬ 
ղաշարժ դէպքերի, պատահական սի¬ 
րալին արկանների մասին և ալլն։ 
Էյ լ վերջապէս տասներորդ օրը պատ¬ 
մում են ազնիւ և մեծահոգի մարդ¬ 
կանց և նրանց գործերի մասին։ Վեր¬ 
ջաբանում Աոկկաչիօն գաււնում է 
ընթերցողներին, պաշտպանում է իրան 
զանազան լարձակումներից և պատաս¬ 
խանում՛ լինելիք քննադատական նը– 
կատողութիւններին։ 

մինչդեռ, նովէլլաների մեծամաս– 
նութիւնը ղրան է ուրախ և զուարթ 
գրչով, ալն աստիճանի որ ընթերցողը 
գրեթէ բոլոր ժամանակ թերթում է 
գրքի երեսները ժպիտը շրթունքնե¬ 
րին ֊նախաբանը զրուան է բոլորո¬ 
վին ուրիշ լեզոլով, ււլրիշ ոճով և ու¬ 
րիշ տրամադրութեան ներքոլ։ ինչ– 
պէս ասացինք մի քիչ աււաջ, նախա¬ 
բանում նա նկարագրում է Վլօրէն– 

Վեկամերոնը ամենալնվ րաւամբ նոր 
գեղարուեստական գրականութեան , 

I լատկապէ ս իրական բէլլէտրիստի– 

րագրութ եան մէջ երևում է հեղի¬ 
նակի մեն տաղանդը, րէալական 
կեանքը ուսումնասիրելու, նրա ամէն 
տեսակ երևոլթները դիտելու և ալդ 
բոլորը վարպետի վրձինով նկարելու 
բազմակողմանի ընդունակութիւնը։ 
փանտախտի ալս տաղանդաւոր նը– 

կարագրութիլնը կարդալիս, մարդուս 
վերալ սարսուա է դալիս, սկսում եւ։ 
մտանել ոչ ալն քան ժանտախտի հըն– 
ձան զոհերի մասին, որքան ալն սոս¬ 
կալի երևոլթին, երբ հալբը և մալրը 
թողնում են իրանց զաւակնեբին, 
քուրը- եղբօրը. երբ սէր, համա¬ 
կրանք, մարդկալին լարաբերութիւն 
—՛ամէն – ինչ թուլանում—կորչում է 
եսականութ եան անձնական ինքնա– 
պաշտպանութեան զգացմունքի ա– 
ււաջ։ Էյլ ալս նկարագրութիւնը չը– 
պէտք է չափազանցութ իւն համա¬ 
րենք, քանի որ մենք ունինք մի 
կւպմից Հժուկիտիդէսի նկարագրութիւ¬ 
նը 430 թ • Ա/Յ՜էնք/ւ ժանտախտի և 
միւս կողմից անգլիական թերթ երի 
նկարագրա թիւնները Հնդկաստանի 
ալժմեան ժանտախտի մասին։ Զա¬ 
նազան ժամանակ, զանազան միջա– 
վալրերում, տարբեր ցեղեր և ազդեր, 
տարբեր կրօնի և կուլտուրալի ներ– 
կալացուցիչներ՝ լոլներ 430 թուա¬ 
կանի, իտալացիք 1348 թուականի 
և հնդիկներ (ինդուսներ) 1900 թ՚> 
իբրև մարդիկ չեն դանազանւում մի– 
մեանցից ընդհանուր սոսկալի աղէտի 
ժանտախտի ժամանակ։ 



օգտուել 
ո րպէս 

ծսւռա– 

մէն մէ 

էր աււանց տատանուելու 
ֆեէլամերոնէ նովէլլաններէց՝ 
հարուստ աղբէւրէց։ 
2մաւանան ք, որ ալււպէսէ 

լութէւն է մատուցանուէ մի 
ղրուած ք, էւլւի ա 

դաաոէարակն է՜» և– ա1է խորէմաստ 
նովէլլաները։ Հարանց և աքէ ալսպէսի 
նովելլաներէ մէջ հեղինակը ներկա– 
լանօւմ է դիտող-հոգեբան և ցոլց է 
տալիս իր հոգու ամենավսեմ կողմերը։ 

Աոկկաչէօլէն անծանօթ՛ չէին, 
էնչսլէս կարծում են շատերը, է– 
դէալական սէրը, նրա բարձրացնող 
և բարոլականացնող ոլժը, նրա մա¬ 
քուր և աղնիւ լարերը» ոչ։ Աալց 
եթէ նա աւելի ւ աճա իւ կանգ էր տա¬ 
նում մարմնական, շատ անգամ ան¬ 
բարոյական ււէրոլ վերալ, ալդ նրա¬ 
նից էր, որ թոկկաչիօն կամենում էր 
հաւատարիմ մնալ էրականութեանը. 
չէ որ մեր շուրջը աւելի շուտ տես¬ 
նում ենք սեէւական ոիրոլ ղեղխու– 
թէլններ, քան իղէալական ոիրոլ 
հրասլոլրներ։ 

Գրականութիւն, հոզեբանութ էւն 
I։ հումօր՝ ահա ֆեկամերոնէ ղլխա– 
լոր լատկանէշները։ Թէ՜ ղեղարուես– 
տական ալդ աււանձնալատկութէւն– 
ները և թէ նովէլլաներէ րովանղա– 
կութիւնը—շատ է մօտեցնում է ֆձ՜ 
կամերոնը, ինչսլէս վերևն *էլ ասա¬ 
ցինք, ֆաբլէօներէն։ կտրելէ է առանց 
սխալուելու ասել, որ ֆոկկաչէօլէ նո– 
վէլլանները մի մի ֆաբլիօներ են, 
բալց անհամեմատ աւելի մեծ արուես¬ 
տով և տաղանդով դրուած, քան ու¬ 
րիշները։ ֆաբլիօների ձևն էր ընտրել 
Աոկկաչէօն և ալն պատճառով, որ 
դա ընթերցող հասարակութեան մէջ 
աւելի ընդունուած ձև էր ալդ ժամա– 
նակ. և ալն պատճարւով, որ ֆաբ– 
լիօն ինքն ըստ ինքեան օպպօղէցէալ 
էր ներկալացնում միջին դարերի։ Էս// 
թոկկաչիօլի միտումական դէսւաւոլտւ– 
թէւնն էլ հէնց ալն էր, որ ծաղրի 
առարկայ շինէ միջնադարեան հա¬ 
սարակութեան անճոռնի, փտած, 

դլուխը վարպետ վրձինով նկարուած 
ամբողջ պատկեր է. իսկ պատկերնե¬ 
րից շատերը էւոր ,՛ հոգեբանական ու¬ 
սումնասիրութիւն է ներկալացնում: 
Օրինակի համար բաւական է լէշել 
«Օիրոլ գոհերը», «Անգութ ամու¬ 
սինը», «թաղէ», «Սէթր— լաւագոյն 

կալի, հալը է անուանւում։ թոկկաչիօն 
արւաջինը եղաւ որ իր ֆեկամերոնէ 
մէջ պատկերացրեց իրական կեանքը 
ալնպէս՝ ինչպէս որ նա է։ Ալստեղ 
ընթերցողի արւաջ անցնում են ֆլօ– 
րէնցիացիք իրանց ուրախ, շարժուն 
բնաւորութեամբ և գործնական հա– 
լեացքներով. իտալացիք, ֆրանսիացիք 
և ուրիշ եւրոպական և , նոլն իսկ, ա– 
րևելեան աղգերի ներկալացուցէչներ՝ 
ինչպէս արաբացիք, հրէաներ և ալլք։ 
թոլոր դասակարգերը անխտիր դուրս 
են բերուած ալստեղ իրանց նիստ 
ու կացով, համողմունքներով, թոլլ և 
ուժեղ կողմերով, սովորութիւններով, 
էղէալներով և ալլն։ 

հարիւր նովէլլալէ մէջ թոկկաչէօն 
կարողացել է մաս հանել թագաւոր¬ 
ներէն, իշխաններին, եպիսկոպոսնե¬ 
րին, աբեղաներին, քահանաներին, 
ասպետներին, գիւղացիներէն , արհես¬ 
տաւորներէն, գէտնականներէն, գեղա– 

• րուեստագէտներէն, էշխանուհէներէն, 
գեղջկոլհէներէն, մէանձնուհէներէնև 
ալլն և ալլն։ Աթէ ծէկը ուղենար միջին 
դարերէ վերջէն շրջանէ հասարակու¬ 
թեան աււտնէն կենցաղավարութեան 
դեղեցէկ, ճշդրէտ և մանրամասն նկա– 
րադէրը տալու՝ նա անշուշտ կարող 
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ինքը թոկկաչի >ն ամե¬ 
նայնիւ աշխարհական էր և թ՜է իր 
աշխարհայեդողոլթեամբ, թէ իր կեն¬ 
ցաղավարութեամբ պատկանում էր նոր 
ժամանակին—այն ինչ^ հասարակոլ– 
թիլնըք որի մէջ նա ապրում էր, ժո¬ 
ղովուրդը, որին նա պատկանում էր — 

չէր ագատուել միջնադարեան 
խաւարիդ։ խաւարը իշխում էր 
թէ մտաւոր, թէ բարոյական և թէ 
տնտեսական կեանքի մէջ։ 

միջնադարեան կղերը ալդ խաւարի 
պահապան հրեշտակն էր-կարծես՝ 
կոչուած պահպանելու և պաշտպա– 
նելու ալդ խաւարը։ 

^ւստի հասկանալի է, որ նոր մար¬ 
դու սլաքները ֊ինչպիսին էր ֆոկկա– 
չիօն—պէտք է ուղղուած լինէր նախ 
և աււաջ կաթոլիկ կղերին։ Միջնա¬ 
դարեան կղերականներիդ մէկը բա¬ 
ցարձակապէս ասում է՝ «կինը—չա¬ 
րիքի պատճառին է, սխալմունքի 
արմատը, մեղքի անօթ է և այլն»։ 
^աթօլիկ հալրերիդ մի ուրիշը — 
գրում է՝ «սէրը ինքն ըստ ինքեան 
ղղուելի և պախարակելի մի բան է. 

նա արղելք է հանդիսանում գէպի 
Աստուած ունեդած մեր սիրոլն, որը 
միակ օրինական սէրն է. ամուսնու¬ 
թիւնը չի օրինականացնում կնոջ 
և տղամարդու միջև եղած սէրը, 
ալլ միմիայն արդարացնում է այն»։ 
Սրանք ընդհանրացած կարծիքներ 
էին միջին դարում։ Սխ՜է ամուս¬ 
նական սիրոյ մասին այսպէս էին 
դրում և խօսում, ինչ կարող էին ա– 
սել ւ^դււււ^ սիրոյ մասին.. • 
Սակայն աշխարհիս երեսին շատ 

սակաւ անգամ մարդուս արածը ասա¬ 
ծին է յարմարւում։ Ս1Ղս1^ս է), միջնա¬ 
դարեան կղերականները։ \,րանք շատ 
լաւ էին քալաղում սիրոյ մեղսակա– 
նութեան մասին, և միևնոյն ժամա¬ 
նակ իրանց անսանձ հակումներին 
յադուրգ տալու համար չէին քաշլում 
օգտուելու կանանց միամտութիւնէդ , 
ամուսէներէ փմարոլթէւնէդ, հասա¬ 
րակութեան տդիտոլթիլնիդ և այլն։ 
Սոկկաչիօն այդ բոլորի մասին, էնչ– 
պէս երևում է, շատ լաւ էր տեղե–՛ 
կադած, որովհետև կեղծաւոր և խա¬ 
բեբայ կղերականների մի ահագին 
կոլլէկդէայ է տալի՛։ մեզ ^եկամերոնէ 
մէջ։ լՀա ձեզ արւաջին օրուան չոր¬ 
րորդ նորավէպը, ուր պատմւում է մի 
աբեղայի մասին, որ բանում է վա¬ 
նահօրը նոյն յանդանքի մէջ, որի 
համար մեղադրում էին իրան։ Յա^“ 
դանքը հասկանալի է թէ ինչ տե¬ 
սակի է։ Երրոր՚1 օրուայ աււաջէն 
նորավէպը նուէրուած է միանձնու¬ 
հիներին, որոնք «միանձնացած» բա¬ 
ւական լալ ժամանակ են անցկաց¬ 
նում մի երիտասարդ պարտիզպանի 
հետ։ խայտաաակ դէպք պատ¬ 
մում է ֆոկկաչէօն ութերորդ օրուայ 
չորրորդ նորավէպի մէջ։ Չբաւակա¬ 
նանալով հոգևորականներին այսքան 

անպիտան կողմերը, եւ ցոյց տայ 

մէմեաղ արեան աշխարհայեցողու– 
թեան ան Ալեւորութիւնը; 

Ուրեմն Սոկկաչիօն իր ^եկամերոնէ 
մէջիսկական հումանիստ, վերածընու– 
թեան շրջանի մարտընչող էնտէլլէ– 
. զէնտ է ներկայանում մեղ։ 

Տեսնենք ուրեմն ինչպէս է վերա– 
բերւում նա դէպի միջնադարեան հա¬ 
սարակութեան գանագան դասակար¬ 
գերը և նրանց համոզմունքներն ու 
գործերը։ կբանօթանանք ֆոկկաչիօյի 
դուրս բերած բացասական - ապա, 
եթէ կան — և դրական տիպերի հետ. 
տեսնենք, նա ինչ է ծադրում, հա– 
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է լինում իր սիրոլն և ոիրոլ առար¬ 
կա I ին։ Աակաւ առ սակաւ ալդ երի¬ 
տասարդը սիրահարութեան ազգեցու– 
թեան ներքոլ սկսում է բարձրանալ 
իր կէս– անասնական, ապուշալին դրու– 
թիւնից և վերջ ի վերջոլ օրինաւոր 
խելացի և առաքինի երիտասարդ է 
դառնում։ ասում է (Հոկկաչիօն, 
որքան մեծ է սիրո լ որքան 
վսեմ նրա ազդեց ութիւն ը։ 

և ալււպէս խալտառակելուց- (1ոկկա– | 
չիօն նրանց ոլը1։2 վատթ ար կողմերի 
վերալ է՛լ է մատնանիշ անում և ալն 
եդրակացութեանն է դալիս, որ հո– 
դևորականները իրանց իդէալների՝ ս. 
ֆոմինիկոսի ու ս. ֆրանցիսկի քա¬ 
րողները և օրինակները վաղուց է 
մոռացել են։ ֆռնէ, ասում է Սոկկա– 
չիօն, եթէ ՂՈԼՔ ընդդիմանում էք 
բնական կենցաղավաքոլթեան, հե– 
տևեցէք և նմանուեցէք ալն սուրբ 
հարց, որոնք դիտէին համեււտ և մա¬ 
քուր կեանք վարել և ոչ թէ ձեղ 
պէս զարդարուել ու պաճուճուել ու 
ղաղտնի կերպով սիրուհիների հետ 
ժամադիր լինել։ 

Սէթր, ասում է ^ոկկաչիօն, առողջ 
և բնական զզացմունք է և միջնա¬ 
դարեան կեղծաւորութ իւնն է, որ շի¬ 
նել է նրանից մեղսական կամ ամօ¬ 
թալի մի բան։ Սէրը թոկկաչիօլի հա¬ 
մար ամէն բանից բարձր է և ուժեղ, 
նա իշխող է և ուղղութիւն տուող։ 
%ա կարող է մարդուս ստորացնել, 
անասուն դարձնել և ընդհակառակը 
բարձրացնել, մաքրել։ Էյւ ահա պատ¬ 
մում է նա մի դեղեցիկ, կարելի է 
ասել, ֆանտաստիքական նորավէպ, 
ինչպէս մի կիպրոսացի երիտասարդ 
հարուստ, բտլց ապուշ — Զիմօնէ-՜ 
տեսնում է մի գեղեցկուհի և ալնպէս 

ֆեկամերսնի քննադատներից մէկը՝ 
Սւդէնօ կյիչիէլլի-ասում է* «.ֆոկկա– 
չիօլի բոլոր անմահ նորավէպերի մէջ, 
որոնց հետ կարող չեն համեմատուել ոչ 

մի 4^1'4 ։ "Է ա1"1է "է հէն դրոգների, 
«Սիմոն ^Զիմոնէ^ կիպրոսացի նորա¬ 
վէպը— ամենալաջողն է»։ վերին աս¬ 
տիճանի սրտաշարժ նորավէպ է նաև 
■^իրոլամօւի և Սալվէոտրալի ոիրոլ 
պատմութիւնը, և լիշեցնում է ալն 
նովէ/լաները, որոնք ներշնչեցին վէք~ 
սպիրին նրա չքնաղ «փոմէ0 և– Հու– 
լիէտ» ողբերգու թ իւնը։ 

Սէրոլ համար մարդ ամէն ինչ պատ¬ 
րաստ է անելու, նա պատրաստ է ^(իրո– 
լամօլի նման մեռնելու իր ոիրոլ ա– 
ռարկալի համար. նա պատրաստ է 
ֆէդէրիղօի նման ամէն ինչ, իր ա– 
մենասիրելի ընկերոջն անդամ ղոհելոլ 
սիրած կնոջ համար։ կարդացէք ոլ 
տեսէք ինչպիսի գեղեցիկ, պարդ և 
իրական պատմութիւն է՛ հինգերորդ 
օրուան իններորդ նորավէպը, ուր 
պատմւում է թէ ինչպէս ֆէդէրիդօն 
իր սիրած կնոջ ոլշադրու թիւնը ղրա– 
ւելու համար ամէն ինչ ծախսում է, 
աղքատանում և ալնուամենալնիլ չի 
կարողանում սիրած կնոջ գութը շար¬ 
ժել և սիրեցնել իրան։ ՚^ովաննան 
ամուսնանում է ուրիշի հետ, լետոլ 
ալրիանում և մի օր անտառում պըտը– 
տելիս վճռում է ֆէդէրիգօլին հիւր 
գնալ։ վերջինս շփոթուած անոպա– 

"ելի աւ,յեւ,,ւԹԼ,լ յ̂էրյ ւդէտէ ինչո4 
հիւրասիրէ հովաննա լին, որովհետև 
բացի բազէից-որին ֆրէդէրիդօն ըն¬ 
կերոջ պէս սիրում էր—տանը ոչինչ 
չունի, խեղճը սնանկացել է։ Սո֊անց 
դէս ու գէն ման գալու ու երկար 
մտածելու ֆէղէրիզօն մորթում է իր 
սիրեցեալ բազէին ու իր սիրած կնոջ 
համար խորոված պատրաստում։ Սրբ 
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՜լ^ովաննան պատահմամբ իմանում է 
էիէդէրիզօլի ալդ զոհաբերութեան մա¬ 
սին— ալն ժամանակ հասկանում է 
թէ որքան նա իրան սիրելիս է ելլել 
և. սիրում ալժմ իսկ. ալդպիսի սէրը 
պէտք է որ գնահատուի և նա վըճ– 
ո-ում է ֆէդէրիդօլի կինը դաոմնալ։ 
«Ե» գերադասում եմ, ասում է նա, 
մարդը աււանց հարստութեան, քան 
հարստութիւնը արւանց մարդու» ։ 

^Էպի հոգևորական դասը, մանա¬ 
ւանդ վանականները, Աոկկաչիօն միշտ 
բացասական է վերաբերլում. նրանց 
ծաղրելը, ծիծաղելի դրութեան մէջ 
նկարագրելը, հեգնելը - հասարակ 
երևոլթ է ^եկամերոնի մէջ։ Ս՝/։ քա¬ 
նի տեղ-ինչպէս օրինակ «Դիւրիմա¬ 
ցութիւն» նորավէպի մէջ Լերրորդ 
օրուալ, VII՜/”/ նորավէպը)— Աոկկա– 
չիօն լանկարծ կրօնական քարոզիչ է 
դաււնում և մինչ ալն աստիճանի 
տաքացած է խօսում վանականների 
պակասոլթիւնների մասին, որ կար¬ 
ծես խօսողը ոլրախակեաց ֆլօրէնցիա– 
ցին չէ, ալլ մաալլոտ Աավօնարոլլալի 
աշակերտը և հետևողը։ 

Աւելի մեղմ է ֆոկկաչիօն դէսլի 
միջնադարեան միւս տիրապետող դա– 
սակարդը՝ ասպետութիւնը։ գնա¬ 
հատում է ասպետների քաջութիւնն 
ու վեհանձնութիւնը, արւատաձերւնու– 
թիւնն ու քաղաքավարութիւնը-
բալց ծաղրում է նրանց մեծամտու¬ 
թիւնը և. բողոքում նրանց խստա¬ 
սրտութեան գէմ։ խրատական 
է՝ իրանց ծագումով և ազգատոհմով 
պարծեցոգների համար վեցերորդ օ– 
րուալ, ^Ղ~ըդ նորավէպը, նոլնպիսի 
նշանակութիւն ունի և. չորրորդ օ– 
րուալ աաաջին նորավէպը, որի հերո¬ 
սուհին սիրելիս է– լինում մի ադնիւ 
երիտասարդի, ոչ-ասպետի։ Աղջիկը հօր 

ազնուականի դուստր, ալդպիսի մի 
ընտրութիւն է արել—քաջաբար պա¬ 
տասխանում է՝ մօտաւորապէս ալս 
խօսքերով՝ «իմ ընտրածը— ազնիւ 
մարդ է, որովհետև, նրա վարք ու 
բարքը, կենցաղավարութիւնը և գոր¬ 
ծերը ազնիւ են. ես չգիտեմ ինչու 
նա չի կոչւում «ազնուական», քանի 
որ իրաւունք ունի կրելու ալդ անունը 
աւելի նա, քան թէ նրանք՝ որոնք 
ազնիւներից են սիրւոլմ, բալց իրանց 
դործերով հերւու են ազնիւ լինելուց» ։ 

Աոկկաչիօն ուրեմն ընդունում էր, 
ասպետութիւնը լոկ իբրև, աւելի զար¬ 
գացած, կրթուած, ազնուաբարոլ և. 
գործով իր բարոլական ոլւՒը ցոլց 
տուող մարդիկ, միւսները ասպետներ 
չեն և իրաւունք չունին պարծենալ 
իրանց տոհմի հնութիւնով, պապերի 
քաջութիլններով և. ալէն՛. Ասպետու– 
թիւնը իր անելիքն արել էր և 
կաչիօն իրաւունք ունէր իր ուշքն ու. 
միտքը դարձնելու հազիւ ասպարէզ 
դուրււ եկած, բալց արդէն շատ բան 
խոստացող նոր դաււակարզերի վերալ։ 

կողովուրդը, նոր-նոր կազմակեր¬ 
պուող բուրժուազիան, դեռ. բոլորովին 
մատաղ ինտէլլիդէնցիան-ահա ալն 
դասակարդերը, որոնց պատկանում էր 
ապադան և. որոնք ֆոկկաչիօլի ժա¬ 
մանակ արդէն բաւականի մեծ ոլժ 
էին ձեռ.ք բերել։ 

կողովուրդը սպէտ էր և նիւթա– 
կանասլէս ճնշուած, ալնուամենալնիւ 
արդէն սկսել ՛էր իր դէուխը բարձ¬ 
րացնել և. նոլն իսկ՝ կղերականութեան 
ու ֆէօդալականութեան լուծը թո¬ 
թափելու փորձեր անել։ Աուրժուա– 
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զիան սկիզբն առաւ քաղաքներում, 
համքարների (ցեխերի) մէջ, որոնք 
միջին դարերի երկրորդ կէաաշրջա– 
նում մեծ դեր էին խաղում է ՛Նրանք 
քալլ առ քալէ ձեռք բերին քաղաք¬ 
ներում զուգընթացաբար՝ թէ իշխա¬ 
նութիւն և թէ հարստութ իւն։ իյռ– 
շոր արհեստաւորները, վաճառական¬ 
ները, իսկ մի քիչ խտոլ գործարա– 
նատէրերը և բանկիրները ■ կապուած 
Էին միմիանց հետ ընդհանուր շահե¬ 
րով։ ՛Նրանք իրանց տնտեսական ա– 
ղատութիւնը, զանազան մենաշնորհ¬ 
ները և ալչ առաւելութիւնները թա¬ 
գաւորներէ։ ու իշխանների կամալա– 
կանութիւնից պաշտպանելով —- ան¬ 
նկատելի կերպով կապուեցան • իրար 
հետ և ուժեղ դասակարգ կազմեցին 
արդէն խւկկաչիօփ ժամանակները։ 
հարուստ վաճառականների , կապի¬ 
տալիստների նշանակութիւնը, դերը 
և ոլժն ալնքան մեծ էր, որ հիւսի– 
սալին իտալիալի շատ քաղաքների 
կառավարութեան ՚լԷ^Ը XIV՜/"/՝ 
XV-^”^ և XVI-["^ դարերում անցել 

քը։ Հարուստ բանկիր–\$՝էդիչիները, 
որոնք իշխում էին ֆլօրէնցիալում և 
ազդեցութիլն ունէին ամբողջ իտա– 
լիալի վերալ ու նրանից դուրս էլ— 
բացառութիւն չէին կազմում։ 1
. ֆոկկաչիօլի ժամանակ ալդ դասա¬ 
կարգը դեռ նոր էր կազմակերպվում։ 
Ասպետները բարձրից էին նալում ար¬ 
հեստաւորներէ։ ու վաճառականների 
վերալ, շատ անգամ ծաղրում և ի 
հարկէ իրանցից ստոր էին համարում 
մի որ եւ է հացթուխի կամ գինեվա¬ 
ճառի։ ֆոկկաչիօլի համակրութիւնը 
ընդհակառակը վերջիններիս կողմն է։ 
Ս՝/* քանի նորավէպերի մէջ նա ցոլց 
է տալիս արհեստաւորներէ։ ու վաճա¬ 

ռականների խելացիութիւնը 1ւ հե¬ 
ռատեսութիւնը, միևնոլն ժամանակ 
և էսոհեմութէռնը՝ լատկութիւններ, 
որոնք չէին կարող ասպետների ուշա¬ 
դրութիւնը չգրաւել։ Եթէ սրա վե¬ 
րա լ աւելացնենք նրանց աշէսատա– 
սիրութիւնը և հարստութիւնը, ալն 
ժամանակ հասկանալի կր լինի, որ ա։ւ– 
սլետները շատ անգամ աոիպուած էին 
լինում լակամալից դիմել նրանց ա– 
ջակցոլթեանը և հակառակ իրանց 
համոզմունքների և ցանկութեան՝ 
հաւասարանալ նրանց։ ՛Նուն պատ¬ 
ճառով բուրժուաների հետ ստի– 
պուած են հաշտ ապրելու և կղե¬ 
րականները, որոնք ընդհսւնրապէս 
հասարակ ժողովրդի,— արհեստաւորի 
կամ վաճառականի վերաբերմամբ եր¬ 
բէք առանձին սէր ցոլց տուած չեն։ 

Հասարակ ժողովուրդն էլ իր կող¬ 
մից աշխատում էր պատասխանել աս¬ 
պետներին ու հոգևորականներին նոլն 
ձևով՝ տեղն եկած տեղը սուր խօս– 
քերով, կծու պատասխաններով և հա¬ 
նաքներով լաւ հարուածում էր նրանց։ 
ֆալց իր տգիտութեան պատճառով, 
իր պարզամտութեան շնորհիւ նա մեծ 
մասամբ զոհ էր գնում ճարպիկ աս¬ 
պետի կամ խորամանկ վարդապետների 
արարքներին։ ՝$անի–քանի անգամ 
պատմում է (Հոկկաչիօն պարզամիտ 
գիլղացու չարաճճի կնոջ մասին, որը 
դաւաճանում է իր ամուււնուն՝ խոս¬ 
տովանահօր, հրաշագործ վարդապե¬ 
տի, իշխան-ասպետի և ալլոց հա¬ 
մար։ ($ես 8-րդ օրուալ II–րդ նււ– 
րավէպը, §–րդ օրուալ ճ~րդ նորա¬ 
վէպը և ալլք)։ Մ/1 քանի նորավէպ– 
ներ ^ոկկաչիօն նուիրում է ազատ 
պրոֆէսիաների տէր մարդկանց։ Այս– 
տեդ հեղինակը չարաչար ծաղրում է 
միջնադարեան բժիշկներին, ղատա– 

* 12 
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փ Կարցասէր ը՝ն՝ տասը հատըէ ուսսկ 
ւմբողջովէն թերցողին մնում է Ուղղակի աւ 

կարդալ ոֆեկամերոնըս: * 

կան են, իաւց լաճախ անբնականէ 
թակալն ալդ նորավէպերը ամէնից 
աւելի լիշեցնում են մ եղ ՚ արդի վէ¬ 
պերը և միևնոլն ժամանակը ցոլց են 
տալիս հեղինակի վւավալկ սիրտը ՚ և 
մարդասիրութիւնը. ալդ ։ կողմ ից '֊ է լ 
խւկկաչիօն ' իր ժամանակից—խււտա– 
ոիրտ միջին դարերից - շատ առաջ, 
էր դնացել։ Փբիոտտւի աւետած մար¬ 
դասիրութիւնը միջին՝ դարերում բո¬ 
լորովին չքացել էր ՜՛ ձև ական ՚ բարե– 
պաշտութ եան կեղևի տակ. " և եթ՜է՛ 
ալժմս՛ մարդասիրութիւնը ընդհան¬ 
րացան զադափար է դաււել– դրա 
սկիզբը հարկաւոր է որոնել վերա– 
ծնութեան շրջանում, հումանիստների 
ղրուածքների և զործ ունէ ութ եան 
յէչ 

՛լք. ֆոկկաչիօլի կեանքի նկարացրու– 
թիւնից, դրուածքների կարճառօտ 
տեսութիւնից ու նրա դրական «զլուխ 
զործոց»–ի բովանդակութիւնէդ—մեր 
ընթերցոդը առանց կողմնակի ցուց¬ 
մունքների կարող է եդրակացնել, որ 
«^եկամերոնի» հեղինակը ՛մեն ւև 
անջնջելի հետք է թողել պատմու–. 
թեան և դրականութեան մէջ՛. ւ՛։ 

ֆոկկաչիօփ պատմական նշանակու¬ 
թիւնը կալանում է նրանում, որ նա 
Վւանտէի ու քՎետրաբկավ։ հետ միա– 
սին սկսում է նոր պատմական ջըբ~ 
ջան, որ կսչլում է վերածնութիւն, 
որ նա դ\ետրարկալի նման առաջին¬ 
ներից մէկն եղաւ լատին լեցուն և 
դրականութ իւնը Հ ուսումնասիրոցնե– ■ 
րից. էսև 1ո1ն էեղուն և գրականու– 

*) հարիւր Նորավկպերից մենվթ հազիս չի* 

լորներին, ցիանականներին և ալլոց 
ըստ կարգին։ Հատ ծիծաղելի նորա¬ 
վէպ է 8-րդ օրուալ V-րդ նորավէպը, 
ուր պատմվում է բաց բերան և էի՜՛ 
մար դատաւորի մասին—֊երկու ճար¬ 
պիկ դողեր հէնց դատաստանում հա¬ 
նում են նրա վերալից վարդիկը ^– 
լիմարս չի զդում ալդ... ^զիտութեան 
ներկալացուցիչն է «բժշկապետ Ս/ւ– 
մօնէ գա-Վվղլա» որի զլխին ինչ չեն 
բերում երկու ֆլօրէնցիացի օյինբազ¬ 
ներ՝ ֆրունօ և ^ոլֆալմակկօէ 

իբրև հակապատկեր միջնադարեան 
սքոլաստիկ ((գիտնականներին » — 
կաչիօն տալիս է ((նոր ժամանակի» 
ինտէըիդէնտի պատկերը լանձին երի¬ 
տասարդ Վփնիէրիի։ Վերջինս Վւեկա– 
մերոնի դրական տիպերից մէկն է. 
նա ներկալացացիչ է ալն դերւ վ՚ոք– 
րիկ, բալց օրէցօր ղարդացող շրջանի, 
որին պատկանում էր և ինքը հեդի– 
նսւկը։ բնական խելքով օժտուած, 
Փարիցում սովորած, հարցասէր և աշ¬ 
խատասէր—նա իր բնաւորութ՜իւնով, 
հա լաց քներով և ուղղութ իւնով իսկա¬ 
կան հումանիստ էր։ Վ՝եծամիտ, իր 
արժէքը ճանաչող Հ^իՂյէ։Է՜րի՞ն (իջեց¬ 
նում է դ\ետրարկավ։ն, իսկ խաբեբալ 
կնոջ ուղղուած նրա սպառնալիքները 
— լիշեցնում են իոկկաչիօփն, որը, 
ինչպէս լալտնի է, մի կնոջից վրէժը 
հանելու նպատակով ցրել է խիստ 
կծու շարադրութիւն կանանց դէմ։ 
(Արյրւաւ կամ սիրոլ. լաբիւրինթաէ^։ 

իոկկաչիօլի համակրութիւնն են 
վա լելում նոլնպէս բոլոր թ ո լլ և 
հարստահարուած մարդիկ, որոնց հա¬ 
լածում է բաղդը և տա՛նջում են ոլժ 
ունեցոդները։ ^լդպիսի բովանդակու¬ 
թիւն ունեցող նովէլլանները շատ ան¬ 
դամ չափազանցրած են, պատմու– 
թիւններն էլ թէպէտ հետաքրքրա– 
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միտ հումանիստական շրջաններ ու¬ 
նկին–. 

Հումանիզմն էր, ,որ ամէն ուրեք 
կոտրեց նախ կաթօլիկՀ. հոգևորակա¬ 
նության թ՜ևերը և գաղափարական 

դարեան նիստ ու կագի, դաստկար– 
գալին լարաբերութիւնների, կնոջ 
դրութ՜եան, րարրարոսութ՜եան գէմ 
և ալքն։ 

Եւ ալդ բոլորի փոխարէն քարոզում 
էր մարդկուլին բոլոր բնական պա¬ 
հանջների և ընգունակութիւնների 
ազատ գործադրութիւն և զարդա¬ 
րում, մեծ նշանակութ՜իւն էր տալիս 
ոչ թ՜է մարդուս ծադումին, արտա¬ 
քին բարեպաշտութ՜եան, խոսքերին–– 
ալլ բանականութեանը, գիտութեանը 
և գործերին։ \յոր կեանքի զաւակ էր 
նա և աշխարհ էր եկած ալն միջո¬ 
ցին երբ մէկ աշխարհս) լեղութիւն ար¬ 
դէն րոլորովին մաշուել, հնացել էր, 
փոքր 5 էր դաււել հասունացած հասա¬ 
րակութ՜եան համար, ինչպէս փոքր է 
դալիս " մեծացող աղալին անցեալ տա– 
րուալ զգեստը։ Էքրբ հին աշխարհալե– 
ցողութ՜եան փոխարէն սկսսււմ է կազ– 
մակերպուել ,նորը, որի գործադրու¬ 
թիւնը կեանքի մէջ ի հարկէ մեծա¬ 
մեծ և ուժեղ ընդդիմադրութիւն է 
ղանում հնի ներկալացուցիչների կող¬ 
մից—ուսկից և գաղափարական կո-իւ 
է առ֊աջանում : ^ոկկաչիօն ալդ կռ.ւում 
մասնակցում էր գլխաւորապէս իր 
.սուր, ծիծաղաշարժ ե. հանճարեղ 
գրչով, և պէտք է տսել որ ալդ աս– 
պարիզում նա առաջինն էր ամէն 
կողմից՝, ^ոկկաչիօլի ժամանակ արդէն 
ղոլութիւն ունէին հումանիստների 
շրջաններ, որոնք դալով աճեցան և 
աւելի տարածուեցին, ալնպէս որ մի 
քիչ լետոլ ոչ միալն իտալիալում, ալլ 

թիւնը ուսումնասիրողներից առաջինն | 
եղաւ։ Չբաւականանալով ղրանով նա 
աշխատում լ էր տարածել հասարակու¬ 
թեան մէջ – կլասսիք գրականութեան 
ուսումնասիրութեան է անհրաժեշտու¬ 
թեան գաղափարը։ *1»ա սիրում էր 
կլասսիք՝ դրականութիւնը, ըմբռնում 
էր ՝նրա. արտաքին և ներքին գեղե¬ 
ցիկ կողմերը։ սիրում էր և հին 
կլասսիք ազդերի կեանքն ու աշխար– 
հալեցողութիւնը և նրանց վերալ է 
հիմնում իր աշխարհս) լեցոլթիւնը, որ 
բոլորովին հակապատկեր էր ներկա– 
ւացնում միջնադարեան ասկետական 
իդէալին։ էիանտէի ' մանաւանդ 
Գ\ետրարկալի ու ֆոկկաչիօլի շնորհիւն 
է,, որ սակաւ առ սակաւ հաստատ– 
ւում է. ամէն բանի վերաբեբմամբ նոր 
հալեացք– ու գաղափար, նոր աշխար– 
հալեցողութիւն։ քԼոկկաչիօն իր կեան¬ 
քի օրինակով և գրուածքներով –մա¬ 
նաւանդ (իեկամերոնով—բողոքում է 
միջնադարեան ՚ հալեացքների գէմ՝ 
սիրոլ, հասարակակեցոլթ եան, նիւ¬ 
թական միջոցների,. մտաւոր աշխա¬ 
տանքի, մարդկավւն ընդունակոլ– 
թիւնների՝ ու. հակումների գործա¬ 
դրութեան մասին տիրապետող լետսւ– 
մնաց ՛գաղափարների դէմ։ մանաւանդ 
լարձակւում էր - նա կղերականների 
լետադիմութեան , ու . կեղծաւորու¬ 
թեան վրա .և բողոքում էր հոգևո¬ 
րականների, «աշխարհական» 
ծերի մէջ խառնուելներուն գէժ։ վաղ¬ 
րում էր նա., և՛– հոգևորականների 
ստեղծած միջնադարեան կեղծ—դի– 
տոլթիլնը «ս բօլաաոիկան», որը փի~ 
լիսոփալութեան վերալ նալում էր 
իբրև «եկեղեցու սպասուհու վերալ» 
և որը գիտութիւնը առաջ մղելու փո¬ 
ղարէն սպանել էր ալն բոլորովին։ 
(Հողոտում էր (Հոկկաչիօն և միջնա– 
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հող պատրաստեց « էկեղեցական վե¬ 
րանորոգութեան ՝/> . ^էֆոմւափօնի^ 

ժամանակ լետ նա լելով՝ ծանօթ ացաւ 
դասական դրականութեան հետ —ալն 
ժամանակ ■. միջնադարեան զլիւաւոր 
դրական պաշարը՝ եկեղեցական ղըր~ 
քերբ, սրբոց վարքագրութիւնները, 
վերացական և ալլաբանական զբր~ 
ուածքները, ււօմանները և հէքեաթ¬ 
ները — ալլ ևս չէին կարող բաւակա¬ 
նութիւն տալ նրան։ 

յյկսուեց նոր ձևի և նոր բովան¬ 
դակութեան ընթերցանութ եան որո¬ 
նումն։ Աաաջին հաստատ քալլն ա– 
նում է փանտէն, որ իր «Ասսւուա– 
ծալին կատակերգութիւնով» տալիւ։ Է 
ընթերցանելէ։ և հետաքրքրաշարժ մի 
գրուածք։ –Ալդ երկի բազմաթիւ՛ ար– 
ժանաւորութիւններից արւաջինն ալն 
է, որ գրուած է ադգալին իտալական 
՚լեզուով, որով և հիմք է ցրւում իտա¬ 
լական բանաստեղծական լեդուի, երկ¬ 
րորդը սէւն, որ չնալած իր ալլաբա– 
նութեան «կատակերգութիւնը» ան¬ 
տես չի տանում իրականութիւնը՝ թէ -
պատմական և թէ ժամանակակից 
իրականոլթ իւնը։ 

^եղարուեստական դրականութեան 
դարդացման պամութեան մէջ երկրորդ 
նշանաւոր քալլն իտալիալում պատ¬ 
կանում է (կետրարկալինք որ իր ան¬ 
կեղն, բանաստեղծական դեղեցկու– 
թ իւններով աալցեալ Առնէտներով զար¬ 
գացնում է իտալական գրական լեզուն 
և հարստացնում է ադգալին գեղա– 
րուեստական գրականութիւնը ««Հ*՜ 

պօէդիալով, ստեգծազործու– 
թիւնով։ 

Այս երկու հսկաներից աււաջ էի 
լետոլ էլ, նրանց շուրջն էլ նոլն աս– 
պարիգում ղորնել են և ուրիշ բազ– 
բաթիւ հեղինակներ, սակալն նրանց 
հետ հաւասար կանգնելու իրաւունք 
ունի միալն թոկկաչիօն^ 

համար։ " 
Այրյ գաղափարական շարժման — 

վերածնութեան . պատմուիմեան - մէջ 
աւլածին տեղերից– մէկը պատկանում 
է անշուշտ ֆոկկաչիօլին, որը հա¬ 
մարձակ և տաղանդաւոր քննադա¬ 
տութեան ենթ արկեղ գրեթէ ամբողջ 
միջնագարեան կենցաղավարութիւնը , 
ընտանեկան կեանքը և դասակարգերի 
փոխագարձ լարաբերութիւնները։ 

պատմութեան տե¬ 
սակէտիդ էլ մեծ նշանակութիւն ունի 
^ոկկաչիօն։ . \\լստեղ նախ և աուաջ 
ուշադրութեան արժանի են նրա լա¬ 
տիներէն ուսումնասիրութիւնները, ո– 
րոնցով նա ' ժողովրդականացնում ՜ է 
դասական հեղինակների գրուածքները 
և կենդանի նկարագիրներով վերա– 
ծնեցնում է լոլների և հււովմալեցի– 
նեըի կեանքը։ Այս դէպքում ֆոկկա– 
չիօլի նշանակութիւնը նոլնն է, ինչ 
որ և ամէն մի հումանիստի, որ դա¬ 
սական գրականութեան մէջն էր 
գտնում իրան տանջող և ղբաղեցնող 
հարցերի և գաղափարների լուծումը։ 
հասական երկերի շնորհիւ հումանիստ¬ 
ները կագմակերպեցին իրանց աշխար– 
հալեցողութիւնը. նոլն երկերի ուսում¬ 
նասիրութիւնը դրդեց նրանց փնտրել 
գեղարուեստի համար նոր ճանապարհ¬ 
ներ՝ թէ ՚ ձևի և թէ բովանդակու¬ 
թեան կողմից։ միջնադարեան գրա¬ 
կանութիւնը, ինչպէս վերը փշեցինք, 
շեղուել էր գասական գրականութեան 
րււնած ուղիից և պատկերացնում էր 
մի տեսակ երեխալական թոթովանք։ 
^(Աւ բաւականացնում էլ։ միջնադա¬ 
րեան հասարակոլթեանը։ $ալց ՞երբ 
վերջինս մի քիչ հասունացալ, գար¬ 
շացաւ, լաաաջագիմեց և միևնոլն 
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նախ փորձեր է անում իրա– | կամերոնը Սա 

*) Մինչդեռ, իրական վէպը ծնուեդ Ճ1\–րղ 
դարում—^ասունսպալ նա միմիայն XIX"ք/̂ 

՚ ՝յ 

ւաւաջին զեղարուեստական 
զլուխ գործոց է համարլում։ թնորհիլ կան վէպեր գրելու և գրում է բա¬ 

ւականին յաջող՝ ՜ ֆաբուլայի և ձևի 
կողմից. բապ ՞չի կարողանում դեււ 
էիովին աղատուել իր ժամանակի զրող~ 
ների վատ սովորուիմիւնից 1ւ մտցնում 
է իր վէպերի մէջ այլաբանութիւն– 
ներ, ' լատինական անուններ, միստի¬ 
կական խորհրդածոլթիւններ և այլն։ 
Այգպիսով նրա վէպերր կորցնում են 
և իրանց գեղարուեստական գեղեցկու¬ 
թիւնը և իրական աստաո֊ը. դուրս 
բերուած տիպերն էլ ֆանտաստիկա¬ 
կան փա լէ են ստանում։ Ս՝իայն ֆիա– 
մէտտան է, որ շատ յաջող է դուրս 
բերուած և ամենայն իրաւամբ կարող 
է համարուել նոր ժամանակի բէլ– 
լէտրիստիկայի աաաջին իրական հե¬ 
րոսուհի։ ֆիամէտտափ տիպը հետա– 
կրկրական է շատ կողմից։ Եթէ մենկ 
համեմատելու լինենկ ֆէատրիչէի և 
| աւուրայի հետ, կը տեսնենկ, որ 
\՝Լատրիչէն հրեշտակացեալ կին է, մի 
ղաղափարական էակ. Լաուրան - նա¬ 
զելի և սիրասուն, գեղեցիկ և աււակի– 
նի՝ հազուագիւտ բայց աշխարհային 
արարած է. ֆիամէտտոն — հուր է և 
ամենայնիւ իրական արարած ։ 

Սրր կին հերոսուհիների տիպերը լալ 
բնորոշում են երեկ հեղինակների՝ 
՜բնաւ սրութիւնը , աշխարհայեցողոլ– 
թիւՍը և տաղանղի յատկութիւնը։ 

^ոկկաչիօն՝ ֆանտէի և Պետրար– 
կայի հետ համեմատելով աւելի ղուար– 

* .1 *՝ 
ճասէր և արախակեաց էր, կանանց 
վերաբերմամբ բաւականին ճ բնա¬ 
պաշտ՝», իսկ գրուածկների մէջ իբ 
նախորդներից աւելի ււէալիստ։ Որ¬ 
քան աւելի ^ոկկաչիօն հաւատարիմ 
էր մնում իրականութեան, այնկան 
աւելի . յաջող էին - դուրս զալիս նրա 
գրոլածկները։ Ա^ա թէ /»նչ»։ւ 

այն հանդամ ան կին, որ այս գրուած– 
կի 1 մէջ ֆոկկաչիօն գրեթէ միշտ հա¬ 
ւատարիմ է մնում իրականութեան, 
շրջապսքտող կեանկին ~ բոլոր նկարա– 
գրութիւնները կենղանի պատկերներ 
են ներկայացնում, բպոր գործող ան– 
ձինկ —ապրում,՝ շնչում, իսկական 
կեանկ են վարում ։ 

ֆեկամերոնի մէջ ֆոկկաչիօն թո¬ 
թափում է միջնադարեան հակագե– 
զարուեստական անբնականութիւնը և 
վերացականութիւնը և հիմկ է դնում 
նոր, 

ֆեկամերոնի նորտվէպերի հետա– 
կրկրաշարժ ֆաբուլաները, հեղինակի 
պատմելու, ծաղրելու և ծիծաղեցնե¬ 
լու շնորհալի տաղանզը, վերջապէս 
ամէն երեսից բղխող աււօրեայ, իրա¬ 
կան կեանկը—կար՛ճ ժամանակուայ 
ընթացկում ստեղծեցին ընթ երգող¬ 
ների, համակրողների և հետևողների 
մի ահագին շարկ։ ընթերցողներ 
ստեղծելու աագարիզումն էլ քՀոկկա– 
չիօն նախորդներ ունէր, յանձին Փան¬ 
աքի և ^ետրարկայի. սակայն ^ոկկա– 
չիօն իր ֆեկամերոնով ընթերցողների 
շրջանը լայնացրեց և կարելի է ասել 
աւելի ընղհանուր և ււամկական 
դարձրեց։ 

ինչ կը վերաբերի հետևողներին-
այստեղ ^ոկկաչիօն մեծ յաջողութիւն 
և լայնատարած ժողովրդականութիւն 
ունեցաւ։ Հետևողների շարկն ենկ 
դասում մենկ, թէ այն հեղինակ¬ 
ներին, որոնկ Հոկկաչիօյին նմանեց¬ 
նելով նրա նորավէպերի նման նորա¬ 
վէպեր էին գրում, թէ այն հեղի– 
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ն/փն (XVI՜ դարւււմխ իտալիալից 
դուրս էլ է՚ոկկաչիօն ընէժերցողներ 
ունէր, որովհետև չնրա, ֆեկամերոնը 
շատ շուտ տարածուեց և թ արդմա– 
նուեց մի քանի լեզուներով։ 0ւոաչւ– 
ազդի ընթերցողոլհիներից մէկը՝ ՞էյա– 
վարրալի . թ ագուհի Ա՝արգըրիտը 
Լֆրանսիալի ^ֆրանսիսկ I թագաւորի 
քոլրր) քտկկաչիօլի նմանողոլթեամբ 
դրում է «հէպտամերօն-ը •. ^լթնօ– 
բեակ^, որ նովէլլաներէ։ ժողովածու է։ 
Այս նորավէպերը գրուած են բաւա¬ 
կանին լաջող և ^ֆէկամերոնի նովէլ– 
լաների նման ճշզրիտ պատկեր են 

1 յ 1 • » ։ 1  ՚ Հ < ՜ յ 

տալիս ժամանակակից կեանքի, բալց 
Լ՛ հարկէ. ոչ^ ■ Նտալիալի, ալլ 
ֆրանսիալի։ , ■ ՜ ' > 
՝ .Աոկկաչիօլի ուրիշ տեսակի հետևող¬ 
ներից անհրաժեշտ է լիշել անգլիացի 
երևելի գրող ՚Հ» ^ոսէրին։ ^աղան¬ 
դաւոր, դրող, ամէն տեսակ հարցերում 
ազատամիտ և լաաաջադէմ-անգ¬ 
լիացի հեղինակը համարւում է անգ¬ 
լիական գրականութեան հաւր, որով¬ 
հետև գրականութեան մէջաաաջինը 
մտցրեց անգլիերէն լեզուն, մաքրեց և 
գեղեցկացրեց և գործածելի դարձրեց 
և ալլն։ ֆէիդիափնն, միջնադարեան 
ֆաբլիօները և Աոկկաչիօլի ֆեկամե– 
.րոնը , օրինակ արւնելով իրեն՝ Զոսէրը 
ստեղծում ■ է իր նշանաւոր «էքէնտէր– 
բերեան պատմութիւնները» երգիծա¬ 
բանական պօէման (1լամ լաւ է ասել 
«նովէլլաների ժողովածուն»^։ Սրանց 
մէջ անգլիացի հեղինակը տալիս է 
միջնադարեան , իր ժամանակակից 
կեանքի տաղանդաւոր նկարագրու¬ 
թիւնը և զանազան դասակարգերի և 
էսաւերի ներկա Հագուցիչների .տիպերը– 

Լոսերը, $ոկկաչիօլի~՛ նման,. ծաղ¬ 
րում է միջնադարեան հասարակու¬ 
թիւնը և նրա աղքատ հալեցողութի՛––" 

նակներին, որոնք սկււել են դրելնրա 
՜՞ ՜ * . 1 1 ' ։ յ 1

ազգեցութեան տակ և հետևել են, կամ 
նրա գրելու ձևին, կամ արտալալտած 
գաղափարներին. և, թէ վերջապէս 
ալն լետագալ Ժամանա1քների հեղի¬ 
նակներին, որոնք Աոկկաչիօլի նորա¬ 
վէպերը բանաստեղծութիւննե– 
րի, ողբերգոլթիւնների, կօմեդեաների 
և վէպերէ։ նիւթ են շինել։ 

Անհրաժեշտ է ալստեղ միջանկեալ 
նկատել, որ Աոկկաչիօն» ստեղծեց ի– 
տալական արձակ—գրական լեզուն, ճո¬ 
խացրեց և գեղեցկացրեց ալն և օրի¬ 
նակ տուեց ժամանակակից և լետա– 
ղալ իտալացի .գրողներին։ ինչպէս 
ինքը– հումանիզմը նախ ծնաւ > իսւա– 
լիալում, ապա տարածուեց և ամբողջ ՚ 
Ալրոպալում, ալնպէս էլ գրականու¬ 
թեան մէջ ազգալին լեզու՝ գործածե¬ 
լու աաաջին օրինակը տուին իտա¬ 
լացի հումանիստները, որոնց օրինա¬ 
կին հետևեցին գերմանացի, անգլիա¬ 
ցի, ֆրանււիացի ■ և ալլ ազգերի հեղի¬ 
նակները։ 

Աոկկաչիօվ։ արւաջին ։ «նմանող-
հետևողները» երևեցան \։տալիալում: 

XIV-["^ Գաըէ՚ց ՛սկսած մինչև 
XVII-ք Գ գարու սկիզբն ։ ալստեղ երե¬ 
ւան են-գալիս բազմաթիւ նովէլիստ– 
ներ, որոնք աշխատում են իրանց 
գրուածքներէ։ թէ ձևով, թէ սիւժէնե– 
րով և թէ երգիծաբանական բնաւո¬ 
րութեամբ նմանել Աոկկաչիօլին, որի 
ֆեկամերոնըՀնրանց համար անհասա¬ 
նելի իդէալ է*ր։ ,Ալգ ■նովէլլիաոներից 
կարելի է լիշեէ իբրև տաղանդաւոր¬ 
ներէ։ և լալտնիների ՜ճիօվաննիին, որի 
նորավէպերի ժողովածուն «Տխմար» 

(յ1. ֊ք ՇՕՕրՕՈՕ) է կոչւում (XIV-^’7• 
դարում^. Ա՝ատ. Աանղէլլօլին (XV՜ք7 
դար^, որը սակալն սարսափելի «փիս– 
բերան» էր. ^ինցեօլին՜ և՜ֆրացցի– 
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նը և, ընդհակառակըք համակրութեամբ 
է՛ վերաբերվում «.կանաչ ծիլերին»-
հումանիստներին։ Հրաւէրը աւելի քան 
նրա նախորդը ուշադրութ իւն է դարձ¬ 
նում քաղաքական, հասարակական 1ւ 
կրօնականէ հարցերի վեր ալ և* տալիս 
է դիպի քահանա վւ հիանալի մի 
տիպ, որը իր անձի մէջ պահում է 
ապադալ եկեղեցական բարեփոխու– 
թիլնների աո.ողջ սերմերը ՜"՜)։ 

\էերջապէս կան մի շարք դրոգներ 
իտալիալի, ֆրանսիալի, Լնգլիալի, 
^երմանիալիբ Սպանավւ և ալլք, որոնք 
չեն կարող ՛՝ թոկկաչիօւի հետևող կամ 
նմանող՛ կոչուել, բալց իրանց, ալս կամ 
ալն գրուածքի համար . նիւթ են վերց¬ 
րել նրա ^եկամերոնից։ «օդ– 
տուողներէ։» խյ-էւը մեծ է, մենք լի– 
շենք ' մ իա լն Հ ամենանշանաւորներէն՝ . 
տաղանդաւոր սպանացի թատերագրող 
էօպէ ^ը-վէղա. գերմանացի թատե– 
րադրող և քննադատ \^էսսինգ (նրա 
հռչակաւոր «\,աթան $ էմաստուն»–է 
նէլթ՜ը վերցրած է ^եկամերոնից^։ 
ֆրանսիացի \\– գրողներէդ՝ Հ \^՝ոլէէռը ՚ և 
էաֆօնտէնը. վերջապէս– (հէքոպէրը* 
(հէքսպէրէ■ « վենետկէ ՚ վաճառական » ք 
« ֆէմբէլէն » , ւ« Ա/չն ընդ ական » , « Աս– 
տուած վերջը բտրի անէ»՝, «$րոէլ և 
Կրէօսդա» «$ասն և երկրորդ գիշերը», 

«Ո՝օ<քէ° ^էլլէէտ ՝>՝> և ա1է Հի քանի 
գրուածքներէ նէւթը^ (ֆաբուլան) 
վերցրած է՛ կամ ^ոկկաչիօլից և՝ կամ 

*) Արժան/ւ է ուչադրու թեան Հ որ Հոսերի, 
դուրս բերած դահանան շատ մօտ է Ուկւկֆի 
իդկտչին։ –՛ Լ՛ 
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նրա «նմանող-հետևող» նովէլլիստ– 
ներից՝ իէանդէլլօ, Զինցիօ և ուրիշ¬ 
ներից։) 

հնդկական առակագիրք «հիտօ– 
պադէսի» , ■ արեւելեան ,՝ծագում ունե¬ 
ցող «էյօթն իմաստունների սլատմու– 

թեան» «ԹօտԽ Աօուքւոօրսա»֊/1 ա^՜ 
դեցութ՚եան ներքոլ ստեղծւում են 
միջնադարեան ժողովրդական ֆաբ– 
լիօները։ ^րանք հիմք և նիւթ՜ են 
դառնում XIV՜/։դ դարոլ ^եկամերոնի 
բազմաթիւ և բազմազան նովէլլաների 
համաբ, որոնք՞ լետոլ էքւրոպալէ։ բո¬ 
լոր կողմերը տարածուելով առաջ են 
բերում ՞՛բազմաթիւ նմանողներ, հե¬ 
տևողներ՝ և՝–օղտուոզներ, ' էլ չենք 
խօսում ընթերցողների և թ արզմա–\ 
նիչների > մասին։ •* ՚՝* ”՛ 1 Հ 

Ալսսլէւ։ տարէց տարի կատարւում 
է –մտքերի դաղափարների, • դեղա– 
րուեստական երկերի մշտական մի– 
ջազղալին վախարինոլթիլնր, որը 
սակաւ առ սակաւ ազգ ու՛ ազզոլ– 
թիւնների մէջ, փոխադարձ ՚ սէր ՈԼ 
լարգանք է մտցնում և անտեսանելի 
կերպով հիմք է պատրաստում ընդ¬ 
հանուր՝ մարդկալին համերաշխու¬ 
թեա՜ն համար։ |)ւ եթէ մարդկութիւ¬ 
նը մի վերջնական նպատակ ունի-
համերաշխութիւնն է, ընդհանուր եղ– 
բալրութիւնն ՛է դա անշուշտ, զի՝ 
«ընդաստեղօք ինչ կալ սիրուն քան 
զանձկալի եղբալր անուն» ։ 

Մինաս Բերըերեան 
\,որ "Նախիջևան 1900 թ. 30 Ապր/վ/" 
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*) Տես < Թատրոն» յ\“ 2. 1899 թուակ. 

հեղինակի ուրախութ իւնը, որը առա¬ 
ջին անդամ ծափահարութ իւններին 
արժանացաւ։ Սոյնպէս Հիշատւսկելու 
է՛ և ալն անհերքելի փաստը՝ որ Հըն– 
թացս երեք տարուան - ՞հապօլի ե– 
ղածս ժամանակամիջոցին— «քաղա¬ 
քական մահը» իմ շաբաթական ռե¬ 
պերտուարի վստահելի և անհրաժեշտ 
լրացուցիչ մասն էր։ 

Էս ^իբրալտար էի և ղբադուած էի 
մ ալրների ուսումնասիրու թեամբ։ Ս՝/ւ 
անդամ սլա տա հում եմ մի անձնաւո¬ 
րութեան հետ, որի վեհ քալլուածքը, 
հռովմէական կլասսիկ դէմքի դծա– 
դրութիւնը ինձ ապշեցրին և հիաց¬ 
րին։ Անծանօթը իսպառ, էլ սև չէր– 
նրա երեսի դոլնը պղնձեալ էր կամ 
ալրած սուր՛ճի– նա ունէր բարակ 
բեխեր, նօսր, դանգուր, փոքրիկ ^°~ 
րուսը ծածկում էր նրա դէմքի ստո¬ 
րին մասը։ Ա՝ինչև ալդ հանդիպումն 
«()տելլօ»–ին ես պատկերացնում էի 
միալն բեխերով, բալց տեսնելով ալդ 
սիրունատես անծանօթ ին, ես որոշեցի 
կզակիս վրալ մի քանի հատ մազեր 
աւելացնել և աշխատում էի իմ շար– 
ժումներով, ձևերով նմանուել մաւրէ– 

1863 թուակ. բաղդը կրկին ձգեց 
ինձ ^ապօլի։ Ս*/ւ 2արք ներկա լացում -
ներից լետոլ, որոնք առանց բացա¬ 
ռութեան լաջող էին, ինձ վիճակուեց 
խաղալ «էօրրս/դօ»։ ալն փոք¬ 
րիկ, անմոռանալի տոմսակը, որ մինչի 
օրս էլ պահում եմ «քաղաքական 
մահ» պիեսի հեղինակ Հէակօմետտիից։ 

^ացցուօլօ, 1864» դեկտեմբերի 3« 
Անւյ^ւն թովմաս, 
«թոլլ տուեցէք սեղմել ձեր ձեռքը, 

որպէս զի լալտնեմ իմ անհուն շնոր¬ 
հակալութիւնս ձեր ունեցած արտա– 
քոլ կարզի Հաջողութեան համար իմ 
հեղինակած «ժհսղաքակւսն Սահ» 
պիեսի մկջ, որի հռչակը անշուշտ 
ձեր տաղանդին է պարտական, մա¬ 
նաւանդ ալն անլաջող փորձերից լե– 
տոՀ, որին,., ենթարկուեց ՝ իմ դրաման 
ֆօնգօ թատրոնում։ Այն բարձր դո– 
հունակութիւնը որ դուք պատճառե– 
ցիք գեղարուեստին ձեր ընտիր խա¬ 
ղով, մ ի աժ ամանակ մեծ պարծանք է 
ինձ համար, աՀն տարբերութեամբ 
միալն՝ որ ես միշտ պարտական պիտի 
մնամ ձեր հանճարին»։ 

ՕԱսօչօ Հակօմետտի. 
Պէտք է նաև ի նկատէ առնել և 
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փէո. այդ հանդիպումից առաջ ես 
տեսել էի (խափին, ինչպէս ՊաՕԷՕ | սիրուած էին. մաքրած և ողորկած 

տիճանի համաձայն և միաժամանակ 
պահպանել ողբերգութ եան ոճը և ող¬ 
բեր դա կան օրէնքները–. 

տանացուն։ Եթէ ես կարժդ լինէի 
նոյն իսկ կը նմանեցնէի ձայնս, այն 
աստիճան նրա փարթ ամ արտաքինը 
հրապուրել էր ինձ իբրև, կատարելա¬ 
տիպ էէէքոպիրի հերոսի։ 

(ֆրանչիսկա-դա (իրմինի՝) Ռ՚օմէօ, 
հաՍլէտ՛» և ուրիշ շատ դժուար սլիե– 
սաների մէՀ։ էք» մի ժամանակ, որ 
վերջին պիեսի մէջ իտալական հասա¬ 
րակութիւնը (խուփին գերադանց էր 
համարում բոլոր այն արտիստներից, 
որոնք վարձ էին արել թսմլէտ 
թաղար Արդե՜օք ճիշդ է այդ հա¬ 
յեացքը թէ ոչ– չեմ վիճում, բայց ան¬ 
հերքելի փաստ է, որ (իօսսիի «Հաւ1– 
թս1» ը Ա՛ւելի գեդարուեսսւական գոհու¬ 
թիւն էր պատճառում իտալացիների 
ճաշակին, քան իժէ անդլօ-սաքսերի 
պահանջներին ։ 

(Աինչդեռ (խօսին երիտասարդ էր, 
նրա համակրելի դէմքը, թաւշեայ 
ձայնը շատ էին համապատասխանում 
^էքսպիրի փիփոոփալ հերափն, 1՛՛^^՜ 
պէս նաև բոլոր այն տիպերին՝ որոնք 
սիրոյ ղդացումներից և կրրերից էին 

Հարաւային (^մերիկայում կատա¬ 
րած ճանապարհորդութիւնիցս յետոյ 
ես վերադարձայ (ւտալիա և բարե¬ 
կենդանի թ՜ատերաշրջանի համար 
պայմանաւորուեցի Հռովմի VՋ11^՜ 
թ՜ատրոնի վարչութեան հետ։ 0՝/» քա¬ 
նի ագատ օրեր ունենալով, նախ քան 
Հռովմ մեկնելը, մնացի ^ապօլիում 
ներկայացումն տալու գիտաւորու– 
֊թեամբ։ ԱՀա այդ ժամանակամի¬ 
ջոցին ինձ առաջարկուեց ստանձնել 
հփլադի դերը Եէֆիերիի «Օրեստ» 
պիեսայի մէջ, որը պիտի ներկայաց¬ 
նէին էրնեստօ (խուփի մասնակցու¬ 
թեամբ։ 

Ես միշտ հիացմամբ, եմ պատրաս¬ 
տականութիւն յայտնում բեմ դուրս 
գալ հռչակաւոր արտիստների հետ. 
ուստի մեծ գոհութեամբ ընդունեցի 
այդ առաջարկը, մանաւանդ որ Պ/1՜ 
լադի դերը այն հագուագիւտ տիպե¬ 
րից է, որը միջոց է տալիս արտիստին 
մեծ էֆֆէքտներ արտայայտել առանց 
արտաքոյ կարդի ոյժերի սպառման։ 
Անհրաժեշտ է լաւ գիտենալ դերը, 
խնայողաբար մխսել ձայնդ, ըմբռնել 
բեմական նրա ^Լ՚բքԸ՛ չափաւո¬ 
րութեամբ արտասանել, լինել բեմի 

աշխարհիս երեսին ապրած լինէր մի 
աղ արտիստ, որը էրնեստօ (իօսսիի 
նման ընդունակ լինէր արտասանելու՝ 
«էս ձեդ ւփրում եմ» բառերը։ «Սէր» 
բառը արտասովոր կերպով էր հնչւում 
նրա բերանից, մբնչդեռ «կատաղու¬ 
թիւն» խօսքը կարծես օտարօաի լի¬ 
նէր նրա շրթունքների համար։ Էրր– 
քոտ, ՜ դդայւռն բնաւորութիւններր 
բացատրելս՛ , պատկերացնելու՝ նրա 
բնածին ընդունակութիւնն էր, մինչ¬ 
դեռ հգօր ե– ան&նաւորութիւն– 
ները նրա արտիստիքական տաղանդի 
հետ հաշտ չէ ին ։ ^սւ ի բնէ հակումն 
չունէր դէպի այս դերերը, չէ թէ այդ 
նրա տաղանդի պակասաւոր կողմը 
լինէր։ Նրա ներկայացրած դերերից 
շատերը, շնորհ)ւ նրա տոկուն աշ¬ 
խատութեան, խորիմաաո խելքի ե– 
նուրբ բեմական տաղանդի՝ ուսումնա– 

13 
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ադամանտի պէս։ գ՛ոհարի անկիւնս)–՝ 
դիները անթերի էին, ճաո֊ադալթ -
ները ւիայլւււմ է ին բիւրաւոր դոյնե– 
րով, բտլց պնդել թէ՝ ^.արր կատա¬ 
րեալ անրին, ւաւաջնակարդ է-դա 
սխալ կը լինէր։ ^րա մէջ նշմարելի է 

ւում են թէ ամբոխը, (ժէ ինտէլլիգէնցի 
ան և թէ երիտասարդութիւնը՛ Թագա 
կիր անձինք մշտական հանդիսականների 
շարքն են մտնում նրա ներկայացումնե¬ 
րին և պատւում «բեմի արքային։ շքա¬ 
նշաններով և իրենց մտերմութեամբ։ 

Զ նա յան իւր խորին ներոլթեան՝ Սաչ– 
վինին այսօր իսկ մնում է եդակի մի ոյժ 
և նոյն իսկ անցան ձմեռ, նա Պետերս– 
բոլրգում խաղում էր «Օտէլլօ։, պահպա– 
նան լինելով և երիտասարդական գգաՀ 
նութ իլնը և ձայնի ոթը և խաղի նրբու¬ 
թիւնը։ Հայց թէ որ աստիճանի նա խիստ 
քննադատ է եղել դէպի ինքը, վկայում են 
նրա հետևեալ խօսքերը՝ ւես միշտ նպա¬ 
տակ եմ ունեցել յադթել իմ արհեստի 
խոչընդոտները։ Երքան պատասխանատու 
է ելլել ինձ յանձնուան գերը, ես առաւել 
յամառութեամբ եմ անձնատուր եգել նրա 
ուսումնասիրութեան։ Տաճախ իմ ներկա– 
յացրան բնաւորութիւնները կատաղի 
քննադատութեան են ենթարկուեր բայց 
ես չեմ ընկճուեր Արդեօք դրամատիքա– 
կան գեղարուեստի լաւագոյն ստեդնա– 
գորնութ իւնները, որոնց ես բեմ եմ հա¬ 
նել իմ գերակատարութեան ժամանակ 
գտել են ճշգրիտ բացատրութիւն թէ ոչ. — 
ոչ. կը պատասխանեմ ես. Ես միշտ փորձել 
եմ և ճգնել եմ ըմբանել հեղինակի ի– 
դեալը, բայց բարեխղճոլթիլնը ստիպում 
է ինձ խոստովանուեր որ ես շատ ան¬ 
գամ անկարող եմ եղել բարձրանալ իմ 
մտանան նախադնին։ Իմ ասպարիգի վը– 
րայ ես ինձանից խիստ քննադատ չեմ 
ունեցեր Երբ ես մտաբերում եմ իմ ան¬ 
ցան շրջանը , դժ՜գոհութեան զգացմունքը 
իմ մէջ գերազանց է բաւարարո։ թեան 
մտ.րից... 

որը աննկատելի է սովորական հան. 
դիսականների համար, բա/ց չի կա¬ 
րող վրիպել սուր քննադատի աչքից։ 
Այդ պակասութիւնը ոչ թէ տաղանդի 
թոյլութ իւնն է, այլ ըստ իս, գեղար– 
ուեււտը չէ կարողացել կատարելապէս 
իշխել մարդու վրայ։ (իօսսիի այդ միակ 
պակասութիւնը միևնոյնն է ինչ որ 
դեղեցիկ կնոջ երեսի վրայ եղան խալը, 
որը աւելի գրաւիչ է դարձնում ի ընէ 
սիրուն էակին ՜"՜)։ 

Թարգմ. Վեսելու|սկի|ւց 
- Ա. Թ. 
*) Այսւոեղ ընդհատում 

ենք Օալվինիի ինքնակենսագրութ իւնը, 
ըստ որում յեսւագայոլմ. նրա յիշողու 
՚ թիւնները վերաբերում են իւ ր ունեցան 
յաջողութեան, կամ հանդիսանում են 
իբրև, քննադատոլթ իւն այս կամ այն 
բեմական յայտնի աստղերի ՚ Ի լրումն բո¬ 
լորի աւելացնեևք և այն որ սկսան 1870– 
ակահ թուակաևներից նա իբրև հ։ւ չտկա՜ 
լոր արտիստ, կլասսիք շկօլայի, հրաւէր– 

՞ ներ է ստա հում Եւրոպայի բոլոր մայրա 
քաղաքներից՛. Նա սի քանի անգամ այ¬ 
ցելում է Փարիգ. Լօևդօն Վիեննա, իսկ 
1880 ական թուականներուն Եգիպտոս և 
(Եոլսսիա, Նթա խաղով միատեսակ ոգևոր– 



ԱՐԵՒԵԼԵԱՆ ԵՐԱԺՇՏՈՒԹԻՒՆ– 

ծանօթացնելը 
ծօրէն մի ըն՛ ԾՂն^ ապագայում ըադուա 

տարակութեան հետ 

–Հ՝–^ 

դարձակ չօդուած կը տպագրենք հաՀ ըն¬ 
թերցողին մի գաղափար տալու. երաժ՜ըշ– 
տական ստեղծագործութիւնների անցեա¬ 
լի և զարգացման մասին։ էձւելի երկար 
կանգ կառնենք ալն ազգերի վերաչ. ո– 
րոնք ապրել են հաչ ազգի հետ միասին 
պատմական որոշ շրջաններում, հասու¬ 
նացել են սեպհական կուլտուրաների փո¬ 
խադարձ շփումից և ձուլուել ու միացել 
են իրար հետ, ստեղծելով տարբեր սրտե¬ 

րի և տարբեր զգացմունքների մի ահաւոր 
զանգուած։ 

Օակաչն մեզ համար ցաւալին ալն է, 
որ պր Նաումանի աշխատութ՜եան մէջ 
մենք և ոչ մի խօսք չգտանք հալ ազգի 
երաժ՜շտութեան անցեալի մասին. աչ^ 
ազգի, որի զաւակներին հերոդոտ քրիստո¬ 
սից 2000 տարի առաջ տեսել է Բաբելո– 
նում և որի երկրով անցել է ^սէնոֆոԱը։ 

ք՝աչց հարկաւ աչս դեռ. չի նշանա¬ 
կում թէ հաչ ազդր իր պատմական 
նախկին դարերում չէ ունեցել իր երա– 
ժ՜ըշտութիւնը ինչքան էլ հասարակ, ինչ¬ 
քան էլ պարզ ու անպաճոչճ լինէր նաւ 

Երբ մենք հետաքրքրւում ենք ազգերի 
երաժ՜շտական ստեղծադործութիւններով 
11 սկսում ենք թափանցել մի րոպէ դա¬ 
րերի խորքերը ու լսել մարդու առաջին 
թոթովանքը, մենք տեսնում ենք, որ 
երաժ՜շտութիւնը ամեն տեգ և ամեն ժ ա 
մանակ արտացոլումն է եղել ազդերի մը, 
տաւոր զարգացման և հասունութեան– 
Ս՝տքի որոշ պաշարը առաջ է բերել հա 
մապատասխան գեղարոլեստական ճաշակ 
հ հասկացողութիւն և մարդը անընդհատ 
կատարելագործելով իր միտքը, ձգտել է 
կատարելագործել նաև իր զգացմունքնե¬ 
րը, իր սիրտը։ Ես ինչպէս կարող էր աչլ 
կերպ լինել հաչ ազգի վերաբերմամբ, երբ 
մարդը ամեն տեղ մնում է մարդ, երբ 
կատարելագործութիւնն ու զարգացումը 
ունին միմիաչն մի ճանապարհ։ 
Գարեր անցան, երբ աստիճանաբար 

զարգացող մարդ արարածը լարեց իր սըր– 
տի ու հոգու բոլոր ընդունակութիւննե– 
րը և. դարձեալ անկարող մնաց թափանցեւ 
աչն մութ ու խորհրդաւոր գաղտնիքնե¬ 
րի մէջ, որոնց շնչում էին իր շրջապա– 
տող բնութիւնը, իր գլխի վերև տարա– 

էՒ՞նչպէս է անուանվում երկնքի աչն 
չքնաղ դուստրը, որը իրարից բոլորովին 
տարբեր ազգերի մէջ ունի միատեսակ 
հրապուրիչ ոթ՜, խոսում է մի լեզուով, 
որը կարիք չունի բանաստեղծի արտադ¬ 
րածի նման թարգմանուելու, և որը սա– 
կաչն հասկանալի է դառնում աշխարհի 
բոլոր ծաչրերում։ Երկնքի աչդ չքնաղ 
դստեր անունն է >։

է ասում հռչակաւոր պրօֆես– 
սօր էմ. Նաոսման իր Ըէհ"" 
ն––* չաչտնի աշխատութեան 
նախաբանի մէջ* 
Երաժշտութիւնը, ասում է Նաուման, 

գեղարուեստի բազմազան ճիւղերի մէջ 
միակն է, որ զարգացել ու հասունացել 
է ժ՜ամանակակից զգացմունքների և– հոգե¬ 
կան տրամադրութիւնների համեմատ և. 
որն իր զարթեցրած զգացմունքներով 
տարբերվում է գեզարուեստական միւս 
արտադրոլթիւններից նրանով, որ գռգը– 
ռելով մեր էստէտիքական ճաշակը, ներ¬ 
գործում է մեր նեարդերի վերաչ և գռգը– 
ռում է մեզ նաև ֆիզիքապէս։ Բաչց աչս 
անգամ մեր նպատակը աչդ գեղեցիկ հրա– 
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ստեղծողին։ < Ե^ Ն«~1 էք 
Հր., հ ՚^քթքՀ, 

I»– **յ** 
«*»լ^ *** 

ճանի աշխոյժ և կենդանի ազգերը, որոներ 
Հայաստան բերին իրանց ցեղական աո անձ– 
նայատկոլթիլնների հետ և իրանց կուլ 
տուրայի բարիքները,,. 
Հրէական ընդունակ ժողովուրդը, որին 

վիճակոլած էր յաւիտենական դեր կա¬ 
տարել համաշխարհային պատմոլթ եան 
մէջ, մի շատ զօրեղ և բազմաթ՜իւ տարր 
էր կազմում հիւրասէր Հայաստանում։ 
Եւ կասկած չկայ, որ օտար հողի վերայ, 
հայրենի երկրից հեռացած ժողովոլրղը 
իր վշտի ժամերին, սրտի մրմունջը պէտդ> 
է հնչեցնէր և յիձէր իր յաւիտենական 
Աստծուն. այն անտեսանելի Արարչին, 
որը խոստացել էր իր ընտրեալ ժողովր¬ 
դին իր ողորմածութիւնն ու օրհնութիւ¬ 
նը, եթէ նա հաւատարիմ կը մնար իր 

ծուած երկինդշը և որոնց ստեղծել էին 
իր ներդրին աշխարհի է,ոպերը և իր որո¬ 
նող ու փնտրող հոգու տենչերը։ 
1կ| կերպէ աէսօր, երբ արգէն անցել 

են գարեր, երբ մարգկութեան երերուն 
կեանքը ճեղքել ու անցել է մտքի լայ¬ 
նատարած հորիզոններ, Այսօր երաժշտու– 
թիւնը մեր հոգեկան յոյզերի 1ւ մեր ներ¬ 
դին աշխարհի ուրախութ եան ու տան¬ 
ջանքների արտայայտոլթիլննէ, որը չի 
գագարում նորանոր թռիչքներ գործե¬ 
լուց և որի տաճարը լիէ բիւրաւոր երկր¬ 
պագուներով։ 
Ազզերի երաժշտական ստեղծագործու– 

թիւններով հետաքւրքրուողը պարզ նկա¬ 
տում է այն հանգամանքը, որ աւլհասա– 
րակ ազգերի բնաւ որութիւնները իրանց 
որոշ կնիքն ու զրօշմն են դրել իրանց 
ցեղի արտադրած զ եղարուեստական եր¬ 
կերի վերայ։ Բնութիւնիդ զուարթ ու 
անհոդ ծնոլած ժողովուրդների մէջ երա¬ 
ժշտութիւնը միայն զուարճութեան և 
արտա । ին բալականութիւնների արտա 
յայտումն է եղել։ Եւ ազգեր կան, որոնց 
երաժշտութիւնը, դարերի ընթաց րու մ, 
սրտի յոյզերի և հոգու որոշ տրամադրու– 
թիւնների արտայայտիչ երբէք չէ եղել, 
հետևաբար չէ ունեցել այն կրթիչ նը 
շանակութ իւնը, ինչ որ ունեցել է երա 
ժշտական երկը աւելի զգայուն և կեն¬ 
դանի ազդերի համար–. 

Ւււկ ինչպէս է եղել հայ ազգը իր գոյ¬ 
ութեան նախկին դարերում և ինչ նշա 
կութ իլն է ունեցել նրա համար երաժշ 
տական երկը–, Լչս հարցի պատասխանը 
մենք մասամբ տուած կը լինէինք, եթէ 
մի ակնարկ գցենք հայ ազդի ցեդակից 
ժողովուրդ ների վերայ, որոներ դարերի 
ընթաց բում ապրել ու զղացել են նրա 
հետ միասին։ Տասնեակ դարերի ընթաց¬ 
քում գաղթական մ ողովուրդների ահա¬ 
գին թոլեր բռնել են Հայաստանի զանա¬ 
զան մասերը և դարերի հետ, կամաց-կա– 
մաց ձոլլուել ու միաւորուել են տիրա¬ 
պետող տարրի հետ։ ԼՂքր^ գաղի/ ական ժո 
ղովուրդների մէջ ամենանշանաւորներն 
էին իրանց թուի վերաբերմամբ և բնա¬ 
ւորութեան ու մտքի առաւելոլթիլննե– 
ներով մարաց և հրէական վերին աստի– 

0**ք»^***– Հէ*^**. / յ**– 
/^է չափերով 

ազդեց հաչ երաժշտութեան զար¬ 
գացման վեր աչ աչդ հանճարեց ժողովուր¬ 
դը աչս՛1 մասին մենք չգիտենք։ 
Երաժշտական պատմութեան ուսումնա¬ 
սիրութեան համար անհրաժեշտ է 9ի եր¬ 
կատի ունենալ ազգերի երևակաչութեան 
աստիճանը և. նրանց ղէս(ի բնութիւնն 
ունեցած սիրոչ չափը։ էձնուրանալի է աչն 
հանգամանքը, որ շրջապատոզ բնութիւ¬ 
նը իր սնան զաւակների վերաչ դնում է 
մի խորին կնիք։ 
Գեղածիծաղ աշխարհը մարդուն դեռ. 

ՒՐ որրանի մէջ ^աԼ է աալիս գեղեցկի 
ճաշակը։ մարդու հոգինա տիեզերական 
աչդ ահաւոր զանգուածի մի կտոբբ 1 
միշտ ձգտել է աւելի վեհյ աւելի ընդ¬ 
արձակ սահմաններ չատկացնել մարդկաչին 
մտքի ըմբռնոզութեանըք աւելի պարզ ու 
որոշ կերպով պատկերացնել իբերն ու 
գործողութիւնները^ և աչդպէս մզել 
մարդուն դէպի կատարելագործութիւն։ 
նՀա աչստեզ է մարդը իր մէջ զգացել 
տիեզերքը և աչստեզ է ամփոփվում տիե¬ 
զերքը մարդու, մէջ; Եւ աչսպէս ուրեմն, 
միթէ աւելի շուտ կարող էր ստեդծուել մի 
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որևէ գեղարուեստական երկ, վ։ան այն 
վայրկեանը, երբ մարդու հողին առաջին 
անդամ զղաց իր և բնութեան միջև եզան 
կապը, մէկր միւսի շարունակութիւն լիւ– 
նեյը։ 

Գալով մեր նախնիքներին, մեզ հա¬ 
մար գոնէ այսքանն անվիճելի է, որ մին¬ 
չև այսօր Վանաչ նովի և Արաքսի ափե¬ 
րից չհեռացող հայը մի զուարթ և ու¬ 
րախ ժողովուրդ է եղեք շնորհիւ իր գե¬ 
ղեցիկ ու չքնաղ հայրենիքին։ Պատմու¬ 
թիւնը մեզ հասցնում է մի գաւառի ա– 
նուն *), որի բոլոր բնակիչները երգիչ¬ 
ներ են եղել, որոնք դարեր շարունակ 
երգել են ար բաների մենութիւնն ու 
փառքը, սիրոյ վիշտը, գեղեցիկ երկինքն 
ու աշխարհը։ 

Հաչոց պատմութ՜եան նախահաւր Խո– 
րենացին նաւաոարդ եան տօեի հանդեսի 
աո–թիւք մեր նախնխթներից չօրինուած 
մի բանաստեղծական կտոր է աււաջ բե¬ 
րում, որ երգում էր ժ՜ողովուրդը քրիս¬ 
տոսից դարեր աււաջ և տօնում էր իր 
նոր-տարին, բարիքներով և հրաշալիցնե¬ 
րով բեռնաւորուած Հաչոց աշխարհի նոր-
տարին ։ 

Ես բաներ են ասում մեղ աչս 
հինաւուրց խօս,րերը— 

Ո տաչր ինձ զծուխ ծխանի 
Ես զառաւօտն նաւասարդի, 
Զվազելն եղանց և դվաջելն եղջերուաց, 
Մելը փ որ1 հարուսլբ և թմբկի հարկա– 

նէադ>ւ 
Ուրախ ու անհոգ ժ՜ողովուրդը, խը^ 

Լւոլած իր աստուածների մեհեանների 
ՀոլըջԸյ փող էր ածում և թմբուկ էր 
խփում,,, բաչց հրա երգերի նիւթը և 
ձաչնի ել և էջը չհասան մեղ էս չեն հաս¬ 
նելու երբէ^ը,,, 
էինեյով աչսպիսի մի գեղեցիկ բնու¬ 

թեան գաւակ՝ և ունենալով չարատև 
շփում իր դրացի ընդունակ ու խելահաս 
աղդերի հետ, որոնց դեղարու եստական 
տրտադրութիլնները մինչև աչսօր էլ հի– 
ացմուն^ը են պատճառում ամեն,րին^ հաչ 
ժ՜ողովուրդը չէր կարող մնալ մի վաչրե– 
նացած տարր, որին անհասկանալի լի– 

*) ^ոդթան. 

մի վաւրկեանում տապալ է իր ճււշա– նա 
, իր գեդաըոլեստական հասկացողու– 

խիւնը, և գրա տեղ իլրանցնէ իր դրա– 
ցոլնը կամ օտարինը, ա^գ անհնար է՛ 

նէին գեղարուեստի բարիքները։ Անշուշտ 
նա ունեցել է իր ազգային յատուկ դրօշմ 
կրող երաժշտութիւնը և նրանով է գո¬ 
վել բնութիւնը, նրա միջոցով է մեղմա¬ 
ցրել իր աստուանների սրտերը, վերառա¬ 
քելով դէպի իր երախտապարտ 
սրտի օրհնութիւնը։ Եւ միթէ կարելի է 
երևակայել մի կրօն, աներևոյթ էակնե– 
րի և երկիւղի, յարգանքի և ակնկալու¬ 
թեան զգացմունքներով լցուած երկրպա¬ 
գողի մէջ տեգի ունեցոգ մի յարաբերու¬ 
թիւն . առանց աղօթքն երի, առանց փառք 
ու երկրպագութիւն բովանդակող մեղե¬ 
դիների Երբէք։ 
Ս՝արդը միշտ ու ամենկերպ ձդտել է 

կատարեալ երև.ալ իրեն ստեղծող անե¬ 
րևոյթ էակին։ Նա իր այս յարաբերու– 
թիւնների ժամանակ միշտ աշխատել է 
երևան հանել իր . սրտի ու մտքի բոլոր 
կարողութ իւնները, իր ամբողջ ներքին 
աւիւնն ու խանդը .. և խօսքի հետ 
խառնել է կամ լացի հեկեկանքը, կամ 
ուրախութեան աղմուկը։ -

Այսպիսի անորոշ, մութ ու խորհրդա¬ 
ւոր ձայներ են հասնում մեգ հայկական 
կեանքի փլատակների տակից, երբ մենք 
մտքով մի րոպէ կտրում ենք ժամանա¬ 
կը, զգում, ենք մեզ անգարձ գարերի 
թանձր մթն։ լորտի մէջ և լսում ենք 
Եւրարգուի զաւակների ադօթ քի ու եր¬ 
կրպագութեան երկիւղած շշուկը1

Այո, Հայոց հեթանոսական կրօնը գա¬ 
րերի ընթացքում ունէր իր երգն ու մե¬ 
ղեդին, իր ինքնուրոյն երաժշտութիւնը, 
որի մէջ մենք պէտք է որոնենք և քրիս¬ 
տոնեական այժմեան մեգեղ իների ըս 
կիզբն ու աղբիւրը։ գողթք ու հմա¬ 
յիչ մեղեդիների, որոնք այնքան անհա¬ 
մար են, այնքան քաղցր ու աստուածա¬ 
յին, և որոնք շատ քիչ փոփոխութիւն– 
ներով հասել են մեզ 

Տապալել մի կրօն կամ մի գաղափար 
և նրա տեղը'բազմեցնել մի ուրիշը, այգ 
կարող է անեք մարգը իր սրտի ու հոգու 
մի թռիչքով, բայց ասել մարդուն, որ 
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դոլնելու առա՛ 
մեր մտաւոր կեանքի 

այն դարերին, երբ մէկ գ1խաւորապէ 
մէկից յետոյ գոյութիւն էին 

ք 

առնում 

ւ$ին տարիներում սկսուեց 
ոսկէ դարը, և ինչ– 

կրօնները և երբ մարդու հոգեկան աշ¬ 
խարհը ստեղնում էր աւելի ու աւելի ընդ¬ 
արձակ սահմաններ։ Այն դարերին, երբ 
արագացրած կեանքի անիւը ազդերն ու 
ժողովուրդերն աւելի արադ ու գիտակ¬ 
ցաբար էր մզում դէպի կատարելագոր– 
ծութիւն ընդհանրացնելով1 աստուածա¬ 
յին գաղափարներ և ձգտելով բարձրաց¬ 
նել մարդուն մինչև, աստուածութ իւն։ 
Ես այս ընդարձակ (/–ամանակներում մարդ 
արարածի ամբողջ աշխարահայեացքը շըր– 
ջհլմ էր միայն «Աստուած > գաղափարի 
շուրջը և ււտեղծոլմ էր մի մօտ յարաբե¬ 
րութիւն նրա և իր միջև։ Այս է պատճա¬ 
ռը, որ մոլեռանդ արևելքը, դարերի ըն¬ 
թացքում իր բոլոր մտաւոր ութն ու կա– 
րողութիւնը գործադրում էր միայն իր 

պէս աւանդում է պատմութիւնը^ եկե¬ 
ղեցու մի նշանաւոր ներկայացուցի, ս. 
Սահակ հայրապետի ձեռքով չափի ու կա¬ 
նոնի են վերաթուել մեր կրօնական բազ¬ 
մաբովանդակ մեղեդիները։ 

Ւ նկատի պէտք է ունենալ, որ մեր 
ուսումնասիրութեան նիւթ կազմող ա 
րևելեան երկու ամենահին ազգերի երա¬ 
ժշտական պատմութիւնը վերաբերվում է 

Տարիներ և երբեմն դարեր են հարկաւոր | 
մի ժողովրդի սրտից արմատախիլ անել 
իր ճաշակը, գեղեցկի մասին ունեցած 
հասկացողութիւնը և նրա տեղ արմա¬ 
տացնել մի ուրիշը։ 

Չորրորդ դարում, . քրիստոնէութիւն 
ընդունող հայ ազգը չէր կարող նոր կրօնի 
հետ ընդունել և Եհովային երկրապադող 
ժողովրդի կրօնական երաժշտութիւնը։ 
Ամե՛նայն հաւանականութեամբ նոր Աս– 
տծուն ուղղուած աղօթքն ու երգը եր– 
գոլել են հեթանոսական դարերի եղա¬ 
նակներով, կամ ա մ են ա անն շան փոփո– 
խոլթիւններով։ 
Մեր այս ենթ ադրոլթիւնը մի աւելի 

լուրջ հաւանականութիւն է ստանում, 
երբ ուշադրութիւն ենք դարձնում այն 
հանգամանքի վերայ, որ հենց չորրորդ 
դարում, հայերի քրիստոնէութիւնն ըն– 

ստեղծած գաղափարների վերայ տալով 
նրան աւելի խոր նշանակութ իւն և ա– 
ւելի մեծ կատարելագործութիւն։ Սրա 
հետևանքն այն եգաւ, որ գեղարուեստը 
իր բոլոր ճիւղերով գնաց զարդարելու 
նորաստեղծ Աստծու տաճարը և այնտեղ 
հնչեցնելու մարդու հոդուց թռչող հա¬ 
ռաչանքների մրմունջն ու աղօթքը։ Այս¬ 
պէս էր կրօնների հայրենիքում, այսպէս 
էր և այն ազդերի մէջ, որոնք ընդունե¬ 
ցին հպարտ արևելքի մտքի ահաւոր ծը– 
նունդը,., 
Գարերի ընթացքում անհատի մէջ կա¬ 

մաց կամաց մեռցվում էր մարդկայինը. 
Աշխարհային կեանքը իր բոլոր հրապոյր– 
ներով և արդարացի պահանջներով ըս– 
կսուեց արհամարուել և մարգը զգաց ի– 
րեն մենակ կանգնած այն աեերևոյթ 
արարչին դէմ առ դէմ։ Ա^ա թէ ինչի 
տասից աւելի դարերի ընթացքում արե– 
ւեբսն բոլոր ագգերը երգեցին միմիայն 
կրօնական մեղեդիներ և մարդկային սր¬ 
տի կրակն ու աւիւնը ամբողջապէս զոհ 
տարան նորաււտեդծ գաղափարի փառքին՛ 

հայ ազգը իբբե– Ւր ժամանակի և. մի¬ 
ջավայրի ծնունդ նոյնն արեց, ինչ որ 
արին իր դրացիները։ Ես այս է պատ¬ 
ճառը, որ հին դարերից ժառանգած մեր 
փարթամ, շքեղ ու քնքոյշ երաժշտու– 
թ իւնը յատկացրած է միմիայն կրօնա¬ 
կան մեղեգիներին ՜ու աղօթքներին։ 

Կղերը ընդարձակ սահմաններով սկոեց 
տիրապեսւել ազգերի մտքի վերայ և աս¬ 
տիճանաբար զարգացող սրտի ու մտքի 
արտադրութիւններն ամբողջապէս ցոբ՜ 
ծագրեց մարգու հոգին դրախտ տանելու 
գաղափարին։ Ես այսպէս արևելեան մի 
քանի երկրներում առաջադիմութեան և 
զարգացման ղեկը մնաց միմիայն կրօնի 
ներկայացուցիչների ձեռքում, որոնք մի 
զօրաւոր ոյժով կառավարեցին այդ եր 
կիրների ներքին ու նոր՛ուս րին քաղաքա 
կանութիւնը 1ս ընթացք տուին նրանց 
զարգացման ու կրթութեան գործին։ 

Գաբերի ընթաց բում կաստայական կեր¬ 
պարանք ստացող այս զօրաւոր գասա 
կարգը մի աւելի զօրեղ ոյժով սկսեց տի¬ 
րապեւոել հայկական աշխարհի մտքին և 
իր ձեռքն առնե^վ մեր երկրի կառավա– 
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Ազգերի պատմութեան մէջ միշտ եղել 
են և լինում են որոշ դէսրբեր, որոներ 
ճակատագրական նշանակութիւն են ու¬ 
նենում նրա կեանքի, զարգացման ըն– 
թացրի և կուլտուրական առաջս։դիմու¬ 
թեան հարցերում։ Գարևոր տանջանք¬ 
ների 1ւ տառապանքների ենթարկուած 
հալ ազգի գլխից շատ անգամ են եկել 
ու անցել ալդպիսի ահաւոր ժամանակներ, 
որոներ իրանց անջնջելի հետքերն են թո¬ 
ղել նրա կեանքի մէջ։ Գրանդչ ալն շրջան¬ 
ներն էին, երբ առաջ էր գալիս < 

» խնդիրը, երբ վտանգը ներկամա¬ 
նում էր իր ամբոգջ սարսափով և երբ 
հաւանական գիտակցութիւնը իր ամբողջ 
ոլժով դէմ էր դնում փշրող, ոչնչացնող 

դարը, մեր պատմաբանները, չգիտենք ինչ 
բաղդի բերմամբ, թւում են մի .բանի ե– 
րաժշտագէտների անուններ, որոներ բո¬ 
լորն էլ երգել են կրօնական մեղեդիներ, 
բոլորն էլ հարստացրել են մեր եկեղեցա¬ 
կան եղանակները ■ գեղեցիկ ու դիւթիչ 
դալլալլներով, 

Օրինակ 1.\՚–րդ դարում մեր ազգալփն 
երաժշտութեան դործի նախահալր ս, 
Սահակ հալրապետից լետոլ, \՝11–րդ դա¬ 
րում հանդէս է գալիս մի ուրիշ կրօնա¬ 
ւոր, մի ոմն Օտեփաննոս եպիսկոպոս, որը 
Օրբէլեան պատմաբանի ասելով լալտնի 
գարձաւ իր լօրինած շարականներով և 
եկեղեցական երաժշտութեան ձալները 
որոշելով։ Նոյն պատմաբանի ասելով 1Խւն– 
փաննոս եպիսկոպոսը մի ^ոլր ունէր Սա– 
հակդուխտ անունով, որը իր եղբօր հետ 
չ՜օրինել է շարականներ ու մեղեդիներ։ 
Սրանից լետոլ, հալկական երաժշտու¬ 
թեան զարգացման գործին զարկէ տուել 
մի ուրիշ հիմնարկութեւն, Ճ111–/։>յ– դա¬ 
րում դոլութիլն ունեցող Աթվշա կաղնի 
նշանաւոր վաները, որը անուանոլեց <ե– 
րաժշտադէտների» վաչր։ Օ,լստեղ էլ հաւ 
կրօնաւորները շատ մեղեդիներ երգեցին, 
շատ շարականներ լօրինեցին, բաժանե¬ 
ցին ձալները և կարգի բերին ու դասա¬ 
ւորեցին նրանց։ 

րութեան ղեկը, հրատարակեց պատե– | 
րազմներ, հպատակեցրեց իրան թագա– 
ւորներին . և իշխաններին, վարեց ար¬ 
տաքին րազադլակսւնութ իւնը և պաշտ¬ 
պան կանգնեց ազգի լաւագոլն զալակ– 
ների գաղափարներին թէև, դարերի ո– 
գու համեմատ, միշտ սահմանափակ, միշտ 
նեղ հայեացքներով։ Զզգալին գրակա¬ 
նութիւնը սեպհականութիւն դարձաւ 
կղերին ու վան.րին և դարեր շարունակ 
ւ անհեռատես գործիչը» բաւականացաւ մի– 
ալն շարականներ երգելով պատմական մի 
.բանի չոր ու ցամադշ տեղեկութիւնների 
հետ։ Ես ալսպէս հալ կղերը մինչև ան¬ 
գամ արհամարան^ով երես դարձրեց ազ– 
գալին կեանքի թանկագին աւանդու– 
թիլններից չլիշատակելով գոնէ մի խօս,բ, 
որ ապացուցանէր մեզ հալ ժողովրդի աշ– 
խարահալեաց^ըՀ նրա կրթութեան աս¬ 
տիճանը և նրա նիստ ու կացը։ հետևա– 
պես էլ ինչ խօռբ կարողէ լինեք միորևէ 
աշխարհական երաժշտական երկի ծնունդ 
առնելու կամ պաշտպանութեան մասին, 
երբ պարզէ, որ լաւագոլն մտածողի և 
զգացողի ոլժերը ուղղուած են եղել մի 
ալլ հեռաւոր կողմ, մարդուն, աշխարհա– 
լին զգացմունքներից և լպզերից հեռաց¬ 
նող կողմ։ 
Օալց բարեբաղգաբար հալ կղերը գոնէ 

քաջութիւն ունեցաւ անխախտ պահել 
ու մեզ հասցնել՜ իրեն աւանդ տուած 
սրբութիւնները, լինէր նա երդ թէ մե– 
ղեգի, աղօթգշ թէ շարական։ 
կղերը ալսպէս կատարեց իր գործը։ Ես 
միթէ կարող էր ալլ կերպ լինել, երբ 
ամբողջ աշխարհը իր միացած ոլժով ան¬ 
կարող գտնուեր կոտրելու նրա լամառու– 
թիւնը և չկարողացաւ նրան Հրր 

լ-է—նւ՚լ *։-,» կամ փոխանակ 
է 4– յ ^րէ"՝յ> ասել 
տալ։ Ա^ա թէ ինչու մենդ> ամենափոքր 
կասկած անգամ չեն.բ զղ ում, երբ լսում ենդ>~ 
որ «Պարգևատուն ամենեցուն» «Այսօթ 
կանդնեցաւ– <նոր ս^անչելիզբ» և ալլ 
շարակաների եղանակը լօրինել է ս. Սա– 
հակ հալրապետը և ալդ եղանակները հա– 
մարեալ ամփոփոխ անցել ՝ են գարեր և 
հասել մեզ։ 
1\՝–րդ դարից սկսած մինչև ՅԼ1ԼԼ–րդ 
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ոչժին, ստեղծելով մի ահաւոր 
մի անխոնջ պատերազմ։ 
հաչ ազգը հո1՚ո1"1– Գաքէ՚9 սկսա^ մին¬ 

չև. մեր օրերը շատ անգամ է դէմ առ 
դէմ կանգնել աչդ ահաւոր ոչժին. շատ 
անդամ է հաւանել իր գիտակցութեան 
ամբողջ ոչժը, իր ագգաչնութ եան վառ. 
կրակը և դէմ է դրել չարիքին, լրբացան 
և անարգ կրքերով արբեցան չարիքին։ 

Աչսպիսի մի ահաւոր ոչժի առշև նա 
ինքն իրան կանդնան տեսաւ եօթերորդ 
դարում։ նրա ազդաչին դոչութեան վը– 
տանգ սպառնացողը աչս անգամ, աւելի 
քան երբ և է մի վաչրագ, չանդուդն և 
արիւնարբու թշնամի էր. կարևոր ընդու– 
նակութիւնների ամբարան պաշարով, ֆա– 
նատիկոսութ եան անզուսպ կրակով իր հո¬ 
գին լցրան արաբական ազգն էր, որ դուրս 
գալով իր որրանից, իր զէնքի անչազթ 
ոչմով նուաճեց նախ Փոքր-Ասիան, Պարս¬ 
կաստանը և ապա հեռաւոր արևմուտքի 
երկիրները։ Վտանգը աչստեդ ահաւոր էր. 
թ շնամին զօրեզ էր ամեն կողմից, իր թէ 
մտաւոր և թէ ֆիզիքական ոչժերով։ հաչ 
ազգը դէմ դրեց նրան, վտանգի գոչու– 
թիլնը նրան դարձրեց միշտ արթուն և 
ստրկութեան շղթաների տակ հենոզ ազ¬ 
գը վաչելեց լի ու լի անգութ տիրապե– 
տոզի կուլտուրաչի բարիքները, առանց 
վտանգի ենթարկելու իր ագգաչին ինք– 
նուրոչնութիւնը, իր կրօնն ու լեզուն։ 
Պրօֆ. էմ. նաումանը իւր (Երաժշտու¬ 
թեան ընդհանուր պատմութեան» աշխա¬ 
տութեան մէջ պարսկական երաժշտու¬ 
թեան սկիզբը համարում է եօթերորդ դա¬ 
րը, արաբական տիրապետութեան սկիզբ– 
ները։ Հաչց թէ ինչ դրութեան մէջ էր ե– 
րաժշտութիւնը նրանից առաջ Եիւրոսների 
և Գարէհների հաչրենիքում, աչդ մասին 
չիշեալ հրատարակութեան մէջ ոչ մի 
խօսք չկաչ։ 

Ոաչց անհերքելի է աչն հանգամանքը, 
որ արաբական երաժշտութիւնը իր նը– 
շանաւոր ագդեցութիւնն ունեցաւ թէ 
պարսկական և թէ հաչկական երաժշ– 
տութիւնների վերաչ, որը պարգ և որոշ 
նկատելի է մինչև աչսօր։ Խիզախ, թուռն 
իր ժողովրդի նման կրակոտ, բաչց վերին 
աստիճանի գրաւիչ արաբական մեղեդի¬ 

ները իրանց դրօշմը դրին մեր կրօնական 
եղանակների վերաչ։ Անգութ ֆանատի– 
կոսութիւնը թէև գաչրոչթ և ատելու¬ 
թիւն էր ծնեցնում իր ձեռքի տակ տան– 
ջուող ազգերի մէջ, բաչց նրա տաղանդի 
արտադրած բարիքները վաչելեցին ամեն¬ 
քը համահաւասար չափով։ Ուղիղ է ասան, 
որ գեղարուեստը հաչրենիք չունի։ Ս՝ար– 
դը լիակատար տէր է աչն բոլոր բարիք¬ 
ներին ու սքանչելիքներին, որոնց ստեդ 
նել են իր նմանները։ Եւ հաչ մարդը 
միշտ աշխատել է օգտուել աչդ բարիք¬ 
ներից։ Զգալով իրան առաջադիմութեան 
և պրօգրէսսի մի գործոն, նա միշտ ու 
ամեն ժամանակ կարողացել է օգտուել 
մինչև իսկ իրան հարստահարող, տանջող 
ու հալանող ազգերի սրտի ու մտքի ստեղ– 
Նագորնութիւններով։ 

Աչն երկու եղանակները, որոնց մասին 
մենք աչս անգամ կամենում ենք մի քիչ 
երկար խօսել պարգ ապացոչցներ են աչս 
մեր ասաններին և որոնք միակը խն, որ 
աչնքան պարգ ցոչց են տալիս արևելեսւն 
ազգերի եղանակների մէջ եզան ազգա¬ 
կցական կապեր, փոխադարձ շփման հե¬ 
տևանք և կուլտուրաների միմեանց վե¬ 
րաչ գորնան ագգեցութիւններ։ Նոչն իսկ 
անցողակի կերպով հետաքրքրուողը պարգ 
կը նկատէ աչն անթիւ ևմանութիւններն 
ու դարձոլացքները, որ կան հաչկական 
և պարսկական եղանակների մէջ։ Պարս¬ 
կական կրօնական եղանակների աչն մեն 
ընտանիքը, որ ամփոփում է իր մէջ 
«Գու–գեահ>, «Սէ-դեահ» *Զար–գեահ> և 
աչլ եղանակներ, ամեն կողմով իր նմանն 
ունի հաչոց կրօնական երաժշտութեան 
մէջ, որոնք անոլանվում են (.Երկրորդ 
ձաչնւ, (Երրորդ ձաչն» (Չորրորդ ձաչնէ 
որ միևնոչն ժամանակ պարսկական ա– 
նունների բառացի թարգմանութիւնն է։ 
(Ժամանակակից պարսկական երգիչների 
երգան եղանակների մենագոչն մասը աչդ 
հինաւուրց ազգի կրօնական մեղեդիներն 
են, որ նախ փոփոխելով նրանց բովանդա¬ 
կութիւնը և ապա անհասկանալի ՚/ ար– 
սիստանի լեզուի խօսքերի տեղ դնելով 
նոր խօսքեր, աչսօր երդում են անխտիր 
ամեն տեղ և ամեն Ժամանակ։ Օ^էռ մին¬ 
չև աչսօր էլ պարսկական հին եղանակ– 
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տեսնում էք նրա ջինջ ու պայծառ երկնքի 
վերայից աստղերի անհետանալը, արեգա¬ 
կի թափանցիկ ճառագայթների տարա¬ 
ճումը երկնակամարի հեռաւոր ամպերի 
վերայ. գդում էք հպարտ բարձրացէ ղ է ո– 
ճիների և արմաւենիների կատարների 
լուսաւորութիւնը, և ալս խորհրդաւոր 
վեհութեան մէջ լսվում է թրւչունէւերի 
առաւօտեան քաղցրաձայն դայլայլեերը. 
լսվում է խաւարի թագաւորութեան խոր¬ 
հրդաւոր հրաժեշտը։ Զարթող օրուայ աղ– 
մոլկների անորոշ՛ շշուկի մէջ յանկարծ 
լսելի է լինում դէպի ամենակարող Աչ– 
լահն ուղղուած մաղթանքներն ու երգե¬ 
րը. դա արաբ կրօնաւորի դայլայլուն ձայ. 
նով երգած առաւօտեան «ազամն։ Է, որ 
հնչուելով բարձր ու փառահեղ մինարէի 
գագաթից, մահմետական ժողովրդին յի– 
շեցնում է Ալլահի պարգևած բարիքները 
և յորդորում է միշտ երախտապարտ մնալ 
դէպի անսահման բարիքների Պարգևիքը։ 
վերջանում է կրօնական արարողութիւ¬ 
նը. մտքերի վերայ թագաւորող կրոնա¬ 
պետը վայր է իջնում մինարէի բարձրոլ– 
թիւնից և բարերար Ալլահից օրուան 
ձեռնարկութիւնների համար աջողոլթիւն 
աղերսելուց յետոյ,՜ մահմետական ամբոխը 
բաց է անում խանութն ու արհեստա¬ 
նոցը, վայելում է օրուան բարիքները, 
առաջ բերելով մի աղմուկ, մի իրարան¬ 
ցում, մի շփոթ և մի անպատմելի ժխոր... 
սրանով և վերջանում է եղանակը։ 

Արա հակառակ բոլորովին այլ բաներ է 
պատմում մեգ աննման՝՛ Զար-գեահը, 
որն անհամար մտքերի և խորն ու նուրբ 
զգացմունքների մի խառնուրդ է կազ¬ 
մում։ ննշուշտ ապագայ երաժշտական 
տաղանդին է վերապահվում այս մեղե¬ 
դիները անալիզի ենթարկելու պատաս¬ 
խանատու դերը, որը ջոկելով ձայները և 
դասաւորելով զգացմունքները՝ մեզ համար 
աւելի պարզու որոշ կը դարձնէ արևելեան 
եղանակների դիւթանքն ու վեհութիւնը, 
Հայց ահա թէ ինչ է պատմում տա¬ 

՛ղանդաւոր երաժիշտ պ, Տիգրանեանի 
Զար-դեահը, որը ներդաշնակել է միայն 
արևելեան չքնաղ մեղեդիի նախնական 
բնագիրը։ 

հանդիսաւոր, բայց խիսա նուրբ ու 
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ներից մի քանիսը երդվում են յայտնի | 
բանաստեղծներ Ֆիրդուսիի, հաֆիգի և 
Աաադիի խօսքերով, որոնք պարսիկ ամ¬ 
բոխին և ժողովրդի մեծամասնութեանը 
մնում են անհասկանալի։ Արևելեան ե– 
ղանակների այս դասակարգին են պատ¬ 
կանում < > և <ՆՎք""–լ–“ք՚“յք» 

մեղեդիները, որոնց, վերջին ժամանակ¬ 
ներս արևելեան եղանակների յայտնի ե– 
րաժիշտ, նիկողայոս Տիդրանեան պատ¬ 
րաստել և նոտերի է վերածել դաշնա¬ 
մուրի համար։ եղանակներից աոա¬ 
ջինը հայկական համանուն (Զորորդ-ձայև) 
կրօնական եղանակների հետ շատ սերտ 
կապ, դարձուացքների համեմատութ իւն 
և միևնոյն դամաների վերայ նուագոլե– 
լու բարեկամական ձևերն ունի, իսկ 
երկրորդը մի գեղեցիկ խառնուրդ է ա– 
րաբական և պարսկական երաժշտոլթիւև– 
ների, որ իր մէջ ամփոփելով արևելքի 
երկու հինաւուրց ագգերի գեդարուեստա– 
կան ճաշակի արտադրութիւնները, առաջ 
է բերել մի բոլորովին այլ մեղեդի, հա¬ 
մեմուած պարսկական դայլայլների և ա– 
րաբական հրապուրիչ խանդի և սրտի 
կրակի հետ։ 

նշանակում է արաբա¬ 
կան առաւօտ։ Եղանակը իր անուշ դայ¬ 
լայլներով յիշեցնում է արևելքի փար¬ 
թամ, չքնաղ և հրապուրիչ առաւօտը, 
վեհ և խորհրդաւոր իր որդիների պէս, 
գեղեցիկ ու գրաւիչ իր յաւիտենական 
երկնքի նման։ Այստեղ ձայներն աւելի 
պարզ են հնչվում, նկարագրուաճ պատ¬ 
կերները ներկայանում են աւելի րելիէֆ 
գոյներով, և ունկնդիրը խորասուզուած 
երաժշտութկան տպաւորութեան մէջ, 
վայելում է մի ներդաշնակաւոր և լրիւ 
հոդեկան զուարճութիւն։ Արևելեան եղա¬ 
նակների մէջ քիչ են պատահում այն– 
պիսիները, որոնք այս եղանակի նման 
կազմէին մի ամբողջութիւն, մի լրիւ ու 
կատարեալ պատկեր։ բնութեան ձայները 
նկարուած են այստեղ մի զօրեղ վրձինով 
և մէկը միւսին յաջորդող պատկերները 
դնում ու անցնում են առանց իրար նը– 
սեմացնելու։ 
Երաժշտութիւնը ունկնդրին փոխա¬ 

դրում է խորհրդաւոր արևելքը, դուք 
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ծ 

գէն կարծես 
հեկեկան– 

անվերջ են 
ղեահի։ Հուսահատ լացին ու 
քին—թէ անվերջ է լացը, 

պատասխանում է «Զար– 

մարդու տանջանքները . նրան՛ ը չեն վե– 

քնքոյշ ձայները ոլնկնդրին փոխադրում 
են մի անծանօթ աշխարհ, մարգ իրան 
զգում է երև ակայութեան թևերի վերայ, 
կարծես սրտի թո֊իէթի համար սահման¬ 
ներ չկան և անհուն աշխարհը իր յաւի¬ 
տենական գեզեցկութիւններով ստեղ¬ 
ծուած է .միայն մարդու հաճոյքների և 
սրտի պահանջներին յագեցումն տալու 
համար։ Երջանկութիլնների մէջ թևար¬ 
կող սրտի համար կեանքը դառնում է մի 
խնջոյք, ուրախ ու անհոգ բերկրութեան 
մի վայր .. Բայց ահա եղանակը տրամա¬ 
բանում է այլ կերպ, աշխարհի մէջ ոչ մի 
ուրախութիւն յարատև չէ. զգացմունք¬ 
ների և կրքերի այն ահաւոր կռուի դաշ¬ 
տը, որին անուանում են ը սիրտ, ունի 
մի երկին՛ը, որի վերայից ոսկեգոյն ճա¬ 
ռագայթների հետ միատեղ, այնքան ա– 
րադ ու անվերջ գնում ու անցնում են 
մութ ու սև ամպերը։ Ո՜ սև կրքերի սև 
աշխարհ, որ այդքան արիւն ու արցուն՛ք) 
թափել տուիր ՛բո կարմիր ճանապարհի 
վերայ և տակաւին գալիս ու մթագնում 
ես կեանքի լուսաւոր առաւօտը։ Ա^ա 
այստեղ որոնեցէք արցունքներից ողո¬ 
ղուած տարածութիւնը և այստեղ լսե– 
ցէ՚ք տանջուող սրտի յուսակտուր հեկե¬ 
կանքը։ Բայց մինչև երբ այսպէս... 

Վերծանում է (Զար գեահը -, սրան յա– 
ջորդոլմ է » Ո*****^****^^**/*» համանման մե¬ 
ղեդին, աշխոյժ՛ ու քնքոյշ ձայներով։ 
Սա այն յոյսն է, որը գալիս է թեթևա¬ 
ցնելու մարգու տանջանքների ծանրու¬ 
թիւնը և սփոփում է հեռաւոր ապագայի 
անյայտ բարիքներով։ Եւ իրեն խաբելու 
համար ինչեր չէ երևակայել մարդը, ո 
դեռ ևս նրա մէջ որ՛րան վառ ու զօրա¬ 
ւոր է այգ աննման զգացմուն՛քը։ 

< Բաստանիգեարին > յաջորդում է եր– 
րորգ մեղեգին— Լ(ս եղանա¬ 
կը յաղթ անակին յաջորդոդ մի խրախճան՛ք 
է. ուրախութիւնից արփեցած կեան՛քի 
հարազատ որգին է, որին բաղդը ժ՜պտա¬ 
ցել է անվերջ կերպով և որին դեռ ևս 
անծանօթ է /խ՜անքի սև գիշերը։ Ա՝եղե– 

սրսւի բաբախն ու խանդը, կամ ՛քանի որ 
երկնքից լոյս ու յոյս է մաղում աներե– 
ւութ զօրութ իւնը. 

Բայց այս բոլորը նա ասում է անհոդ, 
անփոյթ, առանց թունաւորելու իր ու¬ 
րախ հանգիստը և առանց անիծելու ան¬ 
յայտ սկզբնապատճառը,.,։ 

«հասարին» յաջորգում է 
ք–», որը իր ուրախ ու անվիշտ ձայնե¬ 
րով, կարծես, շարունակում է կեանքի յաղ– 
թանակի զօրաւոր ու հպարտ երգը, Ե 
ղանակըիր մրմունջների մէջ, կարծես, 
լռեցնել է տալիս ամեն մի տխուր զգա¬ 
ցմունք և մարգ իր շուրջը, իր սրտի մէջ 
զդում է մի թարմութիւն, մատաղ տա¬ 
րիների մի բուրմունք, որոնք կամաց-կա– 
մաց տիրապեւոելով մարդուն՝ ստիպում են 
նրան սիրել կեանքը, սիրել աշխարհը, 
որովհետև մեզ պարգևուած բարիքների 
մէջ նա է լաւագոյնը։ 

Այստեղ վերջանում է բուն եղանակը, 
որին յաջորգում է ֆինալը։ Ւնչպէս մենք 
արգէն ասել են՛ք մեր նախկին յօդուած– 
ներում, պարսկական համարեայ բոլոր ե– 
ղանակներն ունին վերջաբաններ Լթաս– 
նիֆ) որոնք իրանց ուրախ ու թեթև 
երաժշտութեամբ ոլնկնգրին սթափեց¬ 
նում են տխուր և ճնշող տպալորու– 
թիլններից։ նոյնն է ասում և «2ար– 
գեահի) ֆինալը, նոյն թեթև ձայները, 
նոյն խորութիւնից զուրկ մրմունջների 
աղաղակը։ Բայց այսքանով չի վերջանում 
արևելեան այս աննման մեղեգին։ Յփնա– 
լից յետոյ, ամփոփ կերպով սկսվում են 
իրար յաջորդոդ եղանակների յիշողու– 
թիլնները, մտքերի կրկնութիւնները։ Ե– 
ղանակի այս վերջին մասերը զարթե¬ 
ցնում են նոր յոյգեր, պատճառում 
են նոր ու անհամար մտքերի և զգաց– 
մունքների մի իրարանցում, և յու– 
զուած ունկնդիրը չի կարոդ չզգալ մի 
պատկառանք, մի հիացմունք դէպի ա~ 
րևելքի երաժ՜շտութիւնը, այն արևելքի) 
ոթր իր անցեալ կեանքի աննման աւե– 
րակների տակից այսօր իր ձեռքն է մեկ¬ 
նում գէպի նոր աշխարհը՜՜ և ողորմու¬ 
թիւն աղերսում։ 

Պ. Ն. Տիգրանեանը, այգ վերին աս– 
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նի, Վագներխ էիստի, Գոլնոյի և այլոց 
խանդն ու կրակը, մենք այսքան ան¬ 
փոյթ կերպով օր ըստ օրէ մոռանում 
ենք մեր սեպհական երաժ՜շտական ստեղ– 
ծագործութիւնները, որոնք իրանց ուրոյն 
բնաւորութեամբ, արևելքին յատուկ խոր¬ 
հրդաւոր յոյգերով կարող էին յագուրդ 
տալ շատ ու շատ աւելի զարգացած սըր– 
տերի։ 

Տարիներ առաջ, երբ առաջին անդամ 
աււիթ– ունեցանք էս̂ է 0՝ • Նկմալեանի 
քառաձայն պատարագը, մի յօդոլանում 
մեր խորին հիացմունքը արտայայտեցինք 
հայկական մեղեգիների ունեցան գեղ՜ 
արուեստական մեն արժ՜անաւորութիւն– 
ների մասին։ Պ. Եկմալեանի երաժ՜շտու¬ 
թիւնը գեդարոլեստական մի աղօթք է, 
երկնային ձայների, աննման մրմունջնե¬ 
րի ու շշունջների հետ համեմած։ նրա 
քառաձայն երաժ՜շտութ՜իւնը կազմելու է 
մի նոր դարագլուխ հայկական երաժշ¬ 
տութեան գարեգրութեան մէջ և բոլոր 
սրտով պէտք է ցանկանալ որ այգ աշ¬ 
խատութիւնը օր առաջ ընգհանրանայ 
ու տարանուի։ Տայց չգիտենք, միթէ պ. 
Եկմալեանը պէտք է բա լական ան այ մի– , 
այն այսքանով. մի՞թէ նա չէ շարունա¬ 
կելու իր սկսած գործը. նոյն ուղղու– 
թեամբ չպէտք է շարունակէ մեր միւս 
ա<քի ընկնող շարականննրը քառաձայնի 
վերածելու վերին աստիճանի պիտանի 
գործը։ Չգիտենք. բայց յոյս ունինք որ 
տաղանդաւոր երաժ՜շտագէտը կանդ չի 
առնի իր գործունէութեան ընդարձակ 
ասպարիզի վերայ։ 

Պետ. ՄոՍաւեան. 

տիճանի լուրջ ու շնորհալի երաժ՜իշտը, 
արևելեան այս երկու մեղեդիների կա¬ 
նոնաւորութեան համար անշուշտ գործ 
դրան կը լինի մեծ աշխատանք ու ժ՜ա¬ 
մանակ։ Ն^ա մատների տակ այս եղանակ¬ 
ները մի առանձին քնքշութեամբ և խո¬ 
րութեամբ են հնչվում։ նրա կանոնաւո¬ 
րած մեղեդիների ակօմպանիմէնտը ինչ¬ 
քան որ համապատասխանէ եղանակների 
ոգուն, նոյնքան էլ փարթամ և հարուստ 
է, որը ցոյց է տալիս հայ երաժ՜շտագէտի 
երաժ՜շտական ճաշակի չափը և թէ նա 
ինչքան լաւ է հասկացել ու ըմբռնել իր 
տաղանդաւոր ուսուցիչ 1ձղամալ աղա (1՝ե– 
լիք-^ղամալեանին, պարսկական երաժ՜ըշ– 
տութեան այդ անսպառ աղբիւրին։ 
Ննչպէս վերևում ասացինք, պարսկա¬ 

կան աննման «Զար-գեահին > համապա¬ 
տասխանում են մեր Զորրորգ-ձայնի մի 
քանի շարականները, բայց տարաբադգա– 
բար մինչև այսօր մենք չենք հետաքր– 
քրուել նրանց երաժ՜շտական արժ՜անաւո– 
րութիւններով և մեր եկեղեցական գե¬ 
ղեցիկ մեղեդիներին մենք սովոր ենք 
վերաբերուել մի տեսակ արհամարանքով 
ու անվստահութեամբ։ Տայց մեր այս ա– 
րարմունքը միթէ մեր երաժ՜շտական զար¬ 
գացումից ու հասկացողութիւնից զուրկ 

■I /ինելը չէ ապացուցածում. 11‘իթէ սա չի՛ 
նշանակում թէ մենք երաժ՜շտասէր ժ՜ո¬ 
ղովուրդ չենք և թէ այս աստուածային 
դեղարուեսսքը շատ քիչ չափերով է իշ¬ 
խում մեր կրքերի և գգացմոլնքնել ի վե¬ 
րայ։ Եւ մինչ դեռ մեր ժ՜ողովրդին ան¬ 
հասկանալի են Տեթհովէնի երկնային ո– 
րոտները, մելամաղձոտ էխպէնի անուշ 
մրմունջները, Օ՝ոցարտի յոյգերը, (խւմա– 
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դահլիճից ուղղակի բեմ ղուլա եկած 
լինէր։ \քենք ալդ բոլորը տեսել ենք 
ու էոեի ալժմ էլ տեսնւււմ ու լսում 
ենք ամենալն օր,., քսաց պիեսան 
ղարդանում է, դրամալի ոգին սկսում 
է ձեզ Հափշտակել, ալդ վերին աս¬ 
տիճանի պարզ, աաանձին վերցրած 
ոչ մի նշանակութ՜իւն չունեցող ման– 
րամասնութիւնների . հոսանքի ներ– 
քոլ սկսում ես դդալ կենդանի մար¬ 
դու սրտի բաբախումը։ 

Գուք չէք կարող ձեր աչքերը հե– 
աացնել ալդ կնոջ դալկացած դէմ– 

հԷՅ՛ ա1Գ 4ըա1 է որ կար– 
դացւում է մարդկալին ուրախութեան 
և տանջանքների ամփոփ ու ճշմա¬ 
րիտ պատմութեան ամէն մի տողը, 
ամէն մի տեսիլը։ (լսում եմ ամփոփ, 
որովհետև, նրանք ծնւում են դերա¬ 
սանուհու տպաւորուող սրտի խորքում, 
ճշմարիտ - որովհետև դերասանուհին 
անձամբ նրանցով է ապրում, որով¬ 
հետև. լինում են րոպէներ , երբ դուք 
անկարող էք լինում զանազանել պի– 
եսալի հերոսուհուն կենդանի կնոջից, 
որ մարմնացեալ բանաստեղծական 
պատկեր է բեմի վրա լ։ 

Եւ ալդպիսի րոպէները բնականա¬ 
բար մեզ համար շատ թանգ են. չէ 
որ մեգ համար է մարդը լանձն աււ– 
նում ալդ տանջանքները մեգ 

Սրանք՝ երկուսն էլ ժ՜ամանակա¬ 
կից բեմական գեղարուեստի ամենա¬ 
մեծ ներկալացուցիչներն են։ (Ֆէ ա– 
ո֊աջինը և թէ երկրորդը ներկալաց– 
նում են իրենց գեղարուեստը բոլորո¬ 
վին տարբեր, կարելի է ասել, հա– 
կաուակ տեսակէտից։ ^րանք երկու 
զանազանակերպ պօէմաներ են, միև– 
նոլն մօտիվով, երկու հիանալի պատ¬ 
կերներ, որոնք արտալալտում են մի– 
ևնոլն բանաստեղծական ֆանտա¬ 
զիան։ 

$ալց գեղարուեստագէտ—հեղինակ¬ 
ները զանազան ժամանակ են ոդե– 
ւորուել և տարբեր տրամադրութեան 
ներքոլ, և ահա երկու հիանալի ստեղ¬ 
ծագործութիւն բոլորովին միմեանց 
նման չեն։ ՝ 

նրանք, որոն՛ք տեսել են է. ֆու– 
գէին, մոուանալու չեն նրան և եր¬ 
բէք նրանց լիշողոլթիւնից - դուրս 
գալու չէ ալն րոպէների տպաւորու¬ 
թիւնը , որ զգացել են նրա ներ¬ 
կա լացմ ան միջոցին։ \\1Ատեղ հէնց 
սկզբից "Լ մի բան մեգ չի զարմաց¬ 
նում, ամեն ինչ ըստ երևութին ալն– 
պէս հասարակ, միջակ է, մինչև ան¬ 
գամ քիչ հետաքրքրական։ ^ժզոլն, 
կարծես դալկացած դէմք, բոլորովին 
պարգ ձևեր բեմի վրալ, պարգ շարժ– 
րւածք ու խօսակցութիւն, կարծես 
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Դուզէն 
անխօս 
նա կան 
մինչև 

քանչիւր 
քաղաքի 
մ կա լի ղ, 

մեղ մօտ եկաւ անյայտ և 
հեռաւորութիւնից, յաւիտե– 
գեղեցկութեան երկրից, որը 
այժմս յանձին իւր երևելի 

գեղարուեստագէտների կարողացել է 
պահպանել անտիք (հին հռովմէականէ 
պարզութ՜իւնը և համեստութիւնը։ 
Աիւս դերասանուհին ստեղծուել ու 
սնուել է համաշխարհային քաղաքի 
եռուն մթնոլորդի մէջ, —նրա իւրա– 

րելի, հեռաւոր, անդառնալի ՛բանի 
համար.... 

“լոյն այդ տեսակ զգացմունքով են 
յիշում է. խուզէին։ 

ֆայց ահա միւս տարի նոյն բե¬ 
մի վերայ յայտնւում է բոլորովին 
ուրիշ տիպար։ • Այս անդամ նրանից 
առաջ հասնում է նրա աշխարհա¬ 
հռչակ ւիարւքը։ Այստեղ դործ էին 
ածուած կուլտուրայի և գեղարուես¬ 
տի վերջին խօսքերը այդ փառքը 
զարդարելու և մեզ կուրացնելու ու 
հիացնելու, որպէս զի մենք չը կա¬ 
րողանանք մի րոպէ անգամ ուշքի 
գալ այդ փայլք-աղմուկի մէջ։ Է» 

քայլը դրօչմուան է այդ 
ջղային, անհանդիստ, աղ– 
հրապուրիչ և գայթակղիչ 
Ս՝/րր առաջև բեմի Վրայ 

բոլորովին ուրիշ կինէ.... ^նչպէս 
բացատրել ձեզ դրանց միջև ե– 
ղած զանազանութիւնը։ Էուվրի մեծ, 
դեդարուեստի անհամար զանձերով 
լցուած, դահլիճներից կան երկուսը, 
սրանք լաւ կարող են պատկերացնել 
մեր համեմատութիւնները։ Դահլիճ¬ 
ներից մէկի մէջ ժողովուած են ան¬ 
տիք արձաններ, որոնց թւում և էք/։– 
լօսեան "վեներան, միւսում՝ պատերը 
զարդարուած են սպանացի վփբէււա 
նկարչի պատկերներով։ Դրանք զեղե– 
ցիկը մարմնացնող երեկու զանազան 

համար նա առարկայ է դառնում ու¬ 
րիշի ոգևորոլթեան ու ստեղծագոր¬ 
ծութ՜եան։ վակայն դրա փոխարէն 
որքան նախանձելի է այդպիսի դեղ– 
արուեստագէտների վիճակը։ Դրանք 
հէնց առահին րոպէից իսկ վճռապէս 
հ լիովին իրենց են հպատակեցնում 
ամբոխը։ Այս դեղարուեստագէտներին 
յիջելով մոռանում են հեղինակների 
անունները, որոնք դրանց փառքի 
համար ճանապարհ են ստեղծել, մո¬ 
ռանում են մինչև իսկ այն հերոսնե¬ 
րի ու հերոսուհիների անունները, որ 
ներկայացնում են նրանք։ Ա՝ի ժա¬ 
մանակ Լնդլիայում, վէքոպիրի դա– 
րէշրջանում, հռչակաւոր բանաստեղ¬ 
ծի յայտնի դրամայի մասին պատմե¬ 
լիս՝ փոխանակ <ՀԴկքարդոս թագաւոր» 
ասելու, ասում էին Ճ^էրբէճ». իսկ 

• մեր ժամանակները «Ա՝արդարիտ ֆօ– 
թիէ» և Հմուլի էտ» ասելու փոխա¬ 
րէն դերասանուհու խաղից հիացած 
հանդիսատեսները — պիտի ասեն «փռւ– 
զէ»։ փ։ս դեռ քիչ է։ թատրոնում 
ստացած տպաւորութիւնների հետ 
ձուլվում են ականատեսների իրենց 
անձնական կեանքի լաւագոյն յիշողոլ– 
թիւնները։ ի՜նչ հիանալի դիւթա¬ 
կան յիշողութիւն է շատերի հա¬ 
մար $ամբերլիքի երգեցողութիւնը։ 
Դրանք լսել են նրան երիտասար¬ 
դութեան ժամանակ, երբ ինքն եր– 
գիչն էլ երիտասարդ և առոյգ էր. 
նրա ունկնդիրներն էլ դիւթիչ ձայ¬ 
նը լսելիս վայելում էին– իրենց կեան¬ 
քի ամենաբանաստեղծական րոպէ¬ 
ները։ (ԵՎ՜ մէկը և թէ միւսը ձուլ– 
ուելով տալիս են մի յիշողութիւն, և 
ծերունի-երգչի ձայնը ստիպում է 
մինչև վերջին օրերս էլ երախտազի– 
աական արտասուք թափելու մի սի– 
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ասփելի կերպով յուզուած էք մին¬ 
չև. ռրտի խորքը... է)ւ դուք այդ նը– 
կարներն էլ չէք մոռանալ։ ան¬ 
դամ, երբ խօսք լինի մարդկային 
հոգու գաղտնիքների մասին, մտքի 
և քաջութ՜եան զգացմունքների գերբ¬ 
նական արտայայտութիւնների մա¬ 
սին-դուք ակամայկը յիշէք՚այդկեն– 
դանի և կարծես առ. վարկեան մի 
սաուած պատկերները։ (Հայց, այնոլ– 
ամենայնիւ, դուք երբէք չէք մաւա– 
նայ հելլենական գեղեցկուհի աստ– 
ուածուհուն։ Ա՝ենք բերինք ամենա– 
ծայրայեղ օրինակներ, բայց նրանք 
աւելի պարզօրէն կը բացատրեն մեր 
միտքը։ Երկու դերասանուհիներն էլ 
մարմնացնում են ուլդ երկու գեղեց– 
կութիւնները, որոնք մարդկային կուլ¬ 
տուրայի դարևոր զարգացման ար¬ 
դիւնքն են։ 

խուզէի ներկայացումներին մենք 
տեսանք, ինչպէս կամաց կամաց 
խորը զգացողութիւնը, գրաւիչ և. 
համակրելի զգացմունքը, կըքոտ բնա¬ 

ւորութիւնը, բեմական պատկերների 
պարզութիւնը և մատչելիութիւնը 
-(միևնոյն է էթ^ի ՚1ա ժ՜ամա¬ 
նակակից դրամաների թէ (Լէք– 
սպիրի ողբերգութեան մէ$ — այդ 
բոլորը յափշտակում է հանդիսատես¬ 
ներին և մի զդացմունքի է ենթար¬ 
կում։ ֆրանսիացի դերասանուհին բո¬ 
լորովին այլ կերպ է։ 

Եյոտեղ հէնց արւաջին րոպէից է 
վճւււում հարցը։ ներկայացումն ան¬ 
պատճառ. էֆֆէքտով է սկսւում։ դե¬ 
րասանուհին ոչ թէ մտնում է, այլ 
բեմ է դուրս դալիս։ Եթէ ա1^ դու– 
Ո-ը, որով նա պիտի բեմ դուրս դայ, 
բաց է, դիտմամբ փակում են, որ 
դերասանու հոլ երևալը աւելի գեղեցիկ 
Լւ շքեղ լինի։ Եթէ բեմը աղօտ լու¬ 
սով է լուսաւորուած-իսկոյն դերա¬ 
սանուհուն էլեքտրականութեամբ են 
լուսաւորում։ ամբողջովին վարւ– 
լում ու փայլում է հագուստի զար¬ 
դարանքների մէջ՝, "^րա ամէն մի 
շարժ՜մունքը լուսոլ կայծ է և նա 
այդ գիտէ։ ֆոլք ականջ էք գնում... 
0՜» ի^էպէ" է թ°ոում։ ֆրանսիական 
լեզուն հււչակուած է, որպէս ամե¬ 
նաներդաշնակ լեզուներից մէկը, սա¬ 
կայն ||արւա ^եռնարի ֆրանսերէն 
լեզուն ինքն-երաժշտութիւն է : (քէնք 
քանիցս նկատել ենք Սաուա ֆեււնա– 
րի խաղի ամենաշնորհալի ՚ յատկու– 
թիւննելփց մէկը՝ դա նրա մի տե¬ 
սակ երեխայական միամտութեան 
հրապոյրն է. ուրիշներին անմատչելի 
օհ&րա6 Ցոքտոէւո^ է՜» որն այնպէս 
չքնաղ և նազելի են դարձնում դե¬ 
րասանուհու շատ դերերը։ Ել ա1՚է 
0հ&րՈ16 6ոք&Ոէ1Ո ստեղծւում է ի 
միջի այլոց ձայնի հնչիւններով, ինք¬ 
նուրոյն կերպով բաո֊եր և նախադա– 
սութիւններ արտասանելով, որոնք 

բևեռներն են։ մարմարիոնը՝—սառն 
է, անզգայ, կարծես անշնչացած լինի 
դարևոր անդորրութեան մէջ, —բայց 
աչք է շլացնում ձևերի փայլուն և 
հրաշալի գեղեցկութեամբ։ Ս՝/։ ան¬ 
գամ որ տեսնէք միլօ,ւեան Վէնէ– 
րւսյին, դուք երբէք չէք. մորւանալ 
ձեր կեանքում. աստուածուհու ա– 
ո.անց բիբերի քարէ աչքերը ձեր ա– 
րւաջ պիտի ներկայանան ամէն ան¬ 
դամ, երբ դուք ոկսէք փշ^լու ան¬ 
տիք աշխարհի և նրա անմահ դե– 
ղեցկութեան մասին։ 

Եփբէրւայի նկարներից նայում են 
այլայլուած դէմքեր. նրանց ցոլացող 
աչքերը, ջղաձիգ, հիւանզոտ շար¬ 
ժ՜ումները սարսուռ, են ազդում ձեր 
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Սովորական պայմաններում ոչ էէ է էս– | ձըր կատարելագործութեան չի հաս– 
տետիքական տպաւորութիւն չեն թո¬ 
ղնում ։ ^լստեղ նշանակութիւն ունի 
դերասանուհու լատկապէս ձևած ու 
կոկուած հնչիւնը, որ հասնում է մեր 
ականջին իւր բոլոր գեղեցկութեամբ 
ու ներդաշն ակութ եամբ։ 

ֆուցէ ձեր սիրտը հանգիստ մնալ, 
գուցէ ւյու^ ՒՈԼՈԸ ժ՜ամանակ անվըր– 
դով հանդիսատես լինիք, գուցէ ձեր 
անձնական զգացմունքները չեն խարլ– 
նուի բեմի վրալ տեղի ունեցող կեան¬ 
քի հետ,—սակալն գեղեցկի զգաց¬ 
մունքը, եթէ միալն ձեր մէջ կալ, 
և ալն բանաստեզծ-իդեալիստների 
երազանք մաքուր ձևերով հրապուրուե¬ 
լու ընդունակութիւնը, բաւականու¬ 
թիւն կը ստանան միալն ալստեղ։ փա– 
մանակակից բեմի Հրալ նոր հելլե– 
նականութիւն և արդի իդեալական 
դեղեցկութիւն մարմնացնելու գերբ¬ 
նական ոթը լատուկ է միալն ֆրան¬ 
սիացի դերասանուհուն։ փա արդէն 
ս աւլած ու քարացած գիբքի կամ 
շարժուածքների դեղեցկութիւն չէ, 
ապա մարդկալին կեանքի ամենա– 
մանր արտալտութիւնների գեղեցկու¬ 
թիւն է։ Ասում են, թէ ներկա լ 
ֆրանսիան կուլտուրալի նրբութեամբ, 
հասարակական և քաղաքական կեան¬ 
քի զարգացմամբ Արեւմտեան \լւրո– 
պալի բոլոր արդի պետութիւններից 
աւելի է լիշեցնում անտիք ^լլադան։ 
Այս համեմատութեան Հրալ դերասա¬ 
նուհին աւելացնում է մի նոր գիծ՝ 
բազմակողմանի, երւուն մտքի, ոգու 
խորը զարգացման կից ստեղծելում են 
բեմական գեղեցկութեան կատարելա¬ 
գոյն ձևերը։ 

Որտեղից են ալդ ձևերը։ ֆրանք 
նմանողութեան հետևանք չեն, քա¬ 
նի որ նմանողութիւնը երբէք բար– 

«արա» 

նիլ — մանաւանդ դեղարուեստի մէջ։ 
Ոչ» այ7 ձևերը բուն ֆրանսիական 
երևոլթ են։ ֆրանք աճել ու զար¬ 
գացել են ժողովրդի կուլտուրալի և 
կեանքի հետ միասին։ ֆրանք ֆրան¬ 
սիական ժողովրդի դէպի գեղարուես¬ 
տը և բեմը ունեցած ձգտումների հե¬ 
տևանք են։ 

Աաււա իեււնար՝ դարևոր աւանղ– 
ների իսկական ժաււանգուհին է։ փա 
ֆրանսիացի դերասանուհիներից ամե– 
նաազդալինն է։ ֆրա գեղարուեստա– 
կան խաղի մեծ մասը անհասկանալի 
կը լինէր, եթէ մենք անուշադիր 
թոզնէինք ալդ աւանդները։ Վերջին¬ 
ներս վերին աստիճանի հասարակ, 
պարզ և միշտ նոլնն են։ հէնց դը– 
րանք են, որ բացարձակ պարզու¬ 
թեամբ բացատրում են մեզ ■ Աարւա 
^եո-նարի դեղարուեստական ձգտման ■ 
գաղտնիքն ու գաղափարը և արդա¬ 
րացնում են նրա համաշխարհային՝ 
հրլչակը։ 

Ս՝ինչև ալժմս ամբողջ էւրոպան 
ոչ ա1Լ եթէ ոչ ֆրանսիալի 
աշակերտ և հետևողը թէ բեմական 
և թէ, ի հարկէ, ուրիշ շատ ասպա– 
րիզներում։ իսկ ֆրանսիան ահա ար¬ 
դէն երեք դար է, որ մի բան է սո¬ 
վորեցնում՝ էք"*) ԹրՀ– 

^>^– 
նէրք էն/տլէք հ*–», Այս¬ 
պէս էր ասում եւրոպական դրամ ալի 
ամենամեծ րեֆորմատորը՝ ֆիդրօն, 
միևնոլնն ասաց ժամանակակից ա– 
մենահեղինակաւոր բեմական գործիչէ 
Վոկլէնը։ 

սա երևութին սա նախապաշար¬ 
մունք չէ, ապա բաււիս բուն նշա¬ 
նակութեամբ ազգալին համոզմունք 
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ա 

երեսի արւոալարոոլթիւնը և ձեր ծի– 
թև կնճիաը ա 

անպէտը կօմեդիանտներ. դերասա¬ 
նական հան՜ճարի աււաջին պալմանը 
դիւրազզածութեան անպալման բա¬ 
ցակա էութիւնն է։ 1)թԷ նշանաւոր 
դերասանը լալիս է—աչդ արտասուք¬ 
ները սրտից ՛չենք ալլ ուղեղից։ ՞էա 
խաբեբա լ սիրահարի նման ծնկաչոք 
լալիս է կնոջ՝ աուաջև, որին նա չի 
սիրում և որին նա ուղում է գալ– 
թակղեցնեէ ալն փոզոցալին մուրաց¬ 
կանի նման, որ եկեղեցու դուրւը կան¬ 
գնած պատրաստ է ձեզ անպատուե¬ 
լու, եթէ ձեզնից ողորմութիւն չի 
ստանալ. և էամ ր հարճի նման, որ 
ամէն տեսակ զգացմունքից զուրկ, 
ղողում է ձեր գրկի մէջ»։ , 

Այս արտալալտոլթիլնները, ինչ– 
պէս տեսնում է ընթերցողը, բոլորո¬ 
վին կտրողական. են՝, սակալն նրանք 
չեն կարող մեր մէջ կասկածի մի նը– 
շոլլ անդամ զարթ՛եցնել հեղինակի 
թորին համոզմունքի վերաբերմամբ։ 
Այս համոզմունքն աււաւել ևս . կը 
պարզուի, երբ 0>իդրօն խօսելու չինի 
դերասանի խաղի մանրամասնութիւն– 
ների մասին։ 

Ալստեղ արտալալտւում են, մեր ւոե– 
սակէտից, ուղղակի տ՛արօրինակ Ճը2~ 
մարտութիւններ, • մինչդեռ. հարիւր 
տարի անցնելուց լետոլ՝ ալդ ճշմար– 
տութիւնները բարւացի ՛կրկնեց, մին¬ 
չև անդամ արւանց աղըիլԸԸ ^է2^Լոլ, 
ներկա լ՛ բեմական գործիչներից ամե– 
նանշանաւորներից , մէկը։ ^իգթն. ի– 
րական կեանքի օրինակների մասին 
խօսելով և համեմատելով ■■ կեանքը 
բեմական տեսարանների հետ ասում է՛. 
• Անբաղդ, իսկական անբաղդ կինը 
լալիս է և ձեզ վրա լ չի ազդում։ Հա -
՛բող է պատահել ՛ աւելի վատը, թե– 

որ արիւն ու Տ՜ռւՏր է դաււել։ ^ի– 
դրօի նշանաւոր դիալօգը՝ «քտրոձօճ© 
տսր 1© 00ա©ճ16Ո» ուղղակի սկսւում 
է հետևեալ խօսքերով՝ «Ա/է1»»^ 

է, ար փէք 

հ».նղ.թա^է» է չինխ Ե* քղահան– 
/ եք թքն 1Լահ».նչ,^ղր–լ1.թն, էթ–– 

ջ.ս>թ.*.,*–,լԼեան Հափաջեաչ ^արա^աչ^^^ե-ն, 

աքեն նք»ւհեք)նեչբ՚– ւթ>րէ,ւ–նա^^լԼ^Խ.ն 

և,-որ -հա^ա^ար չի. .բո.–՝*».– : 

այէն փե*"վ էթ.*–*– 

չք^-էԼթ՞հնե^ նե^աչտւխեւբա » ։ 

^իդրօն, ինչպէս լալտնի է, գրա¬ 
կանութեան մէջ «.դիւրազգած» ուղ– ՚ 
ղութեան ՜ հիմնադիրն էր։ *Աա աշ– 
խատում –էր,, որ ՛իւր գրուածքներէ։ 
իւրաքանչիւր տողը ամենից աււաջ 
ազդեցութիւն ունենալ ընթերցողի՝ 
սրտի և դիւրազզացոլթ եան վրա լ։ , 
թատրոնը արւաւելապէս պէտք է 
զգացմունքներ զարթեցնէ, ուժեղ 
զգացողոլթիւններ աո. աջ բերէ և 
պէտք է ստիպէ ամենադաժ՜ան աչ– 
քերից արտասունք թափել։ $ալց ^ի– 
դրօն դիւրազգաց լինել թողնում էր 
միալն և եթ հասարակութեան։ $ալց 
երևելի բեմական ■ և գրական՝ զեղ– 
արուեստագետների դիւրազգացոլթի՚լ– : 
նը նա ատելով, ՛ատում՛– էր՛՜և . մինչև 
իսկ ՛հալածում։ կյրա կարծիքով՝ 'մեծ 
տաղանդով . օժտուածդ մարդկանց հա– ; 
մարեա օտար ՝ է. ալդ զգացմունքը։ 
կաղանդի ոթը ոչ ֊ թէ սրտի, ալլ 
գլխի մէջ է. –«06՜ ՜ո »6տէ բոտ ՏՕՈ 
006սր, /օ6Ցէ ,տո էօէօ ՚ փո քուէ էօսէ»։ ՝ 
Աա մանաւանդ՛ ճշմարիտ է \ դերա¬ 
սանների վերաբերմամբ։ ճկքաւրալեղ ֊ 
դիւրազգածութիլնը — ասում ՚-հԷ. , էիդ– 
րօն, - ստեդծում "է՛, միջակ՛դերասան– 
ներ. անգՈլն դիւրազգածութիլնը 
ստեղծում է բազմաթիւ բոլորովին 
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ծաղն է յսւրոլցտնում. կամ վերջա¬ 
պէս նրա ձայնը կարող է ձեր ականջը 
ծակել, նրա սովորական շարժոլածք– 
ները, ձևերը ձեզ համար անախորժ 
և գռեհիկ կարող են թուալ։ Ոչ մի 
այդպիսի բան բեմի վրայ չպէտք է 
լինի։ «Ս՝ենք ցանկանում ենք,–—շա¬ 
րունակում է դիգրօն,— որ հերոսու¬ 
հին բեմի վրայ շքեղ ու գեղեցիկ ընկ¬ 
նի, որ հերոսը մեռնի հնադարեան 
գլադիատորի նման կրկէսի մէջտե– 
ղում հասարակութ՜եան ծափահարու¬ 
թ՜եան միջոցին , — մեռնի վեհանձնա¬ 
բար, շնորհալի և գեղեցիկ դիրքով» ։ 

դիգրօն անպայման համոզուած է, 
որ մարդկանց վրայ աւելի քիչ կազդէ 
օտարի իսկական խանդը, քան թէ 
նրա արուեստական նմանողութիւնը։ 
«դերասանները հասարակութեան վը– 
րայ տպաւորութիւն են թողնում1 ոչ 
թէ այն ժ՜ամանակ, երբ իրենք են 
խելագարւում, ապա, երբ նրանք 
ճշդօրէն ներկայացնում են կատա¬ 
ղութիւնը , խելաց արութիւնը » : 

կոկլէնն էլ նոյն բանն է ասում 
առանց աղբիւրի մասին Հիշելու։ *նա 
ըստ երևոլթին այս բոլոր գաղափար– 
ները համարում է իւր երկարատև 
դերասանական փորձաո֊ութեան հե¬ 
տևանք։ Բոլորովին չընդունելով, որ 
դերասանը պարտական է ապրել իւր 
հերոսի ղդացմունքներով, կոկլէնը 
դիդրօնի նման դիմում է ամէն տե¬ 
սակ համեմատութիւնների։ «կթէ 
դերասանները պէտք է լան,-ասում 
է նա,-որպէս ղի ուրիշներին էբստի– 
պեն արտասուելու, այն ժ՜ամանակ 
տրամաբանութիւնը պահանջում է ք 

որ հարբածների դերեր կատարելիս 
իրենք էլ հարբած լինեն, իսկ որ¬ 
պէս դի օրինաւոր կերպով ոճրագործ 
ներկայացնենք պէտք է խնդրեն որևէ 

| հիսլնոզացնոգի, որ դրդէ իթ^՚յ՚ սպա¬ 
նելու ընկերոջը և կամ յուշարարին։» 

այս հայեացքը բեմական ար¬ 
հեստի վերաբերմամբ անպայման ազ– 
գայինէ։ ժամանակակից <1\արիզի թա¬ 
տերասէրը բոլորովին մեղ չի հասկա¬ 
նալ, եթէ մենք գովենք այն ար¬ 
տիստին, որ խորապէս ղգացւում և 
անկեղծօրէն ապրում է բեմի վրայ։ 
*(ւա ուղղակի այգպիսի դերասանին 
անխելք կանուանէր։ կակայն դուք 
լիովին կարտա յայտէք ֆրանսիացու 
աշխարհայեցողութիւ^յը, եթէ ասէք 
հետևեալը՝ որքան բնական արտա¬ 
յայտեց այս դերասանը վշտի • զգաց¬ 
մունքը, ինչպիսի շնորհալիութ եամբ 
ընկաւ նրա ղԼւրկը^ ինչպիսի ուժեղ 
ձայնով արտաււանեց նա այդ կտորը... 
Տրամադրութեան ձևն է գլխաւորը, 
և. ոչ թէ ինքը տրամադրութիւնը։ 
Սչւա վրայ է հիմնուած ֆրանսիական 
բեմը։ Էան ի հարկէ այստեղ էլ բա– 
ցառութիւններ, բայց դրանք շատ 
քիչ են զործադրւում։ Հէերցնենք օ– 
րինակ Աթունէ՜ կիւլլիին, ֆրանսիացի¬ 
ների կարծիքով արդի «տՏ՚^^^այ^^» 
քարիզի ողբերգակին։ « հէէօքչիփ*–^» ձեր 
■ առաջև պատկերանում են գժանոցի 
իսկական տեսարաններ և ֆրան– 
սիացիք հիանում են ոչ թէ դե¬ 
րասանի անմիջական ոգևորութեան 
համար, այլ, որովհետև համոզուած 
են, որ այս բոլորը դերասանի աււողջ 
դատողութեան արդիւնքէ, և ոչ թէ 
յանկարծակի գրգռուած արեան հե¬ 
տևանք։ 

0/" հայեացքների դէմ, ի հարկէ, 
կարելի է՝ երկար ու յաջողութեամբ 
վիճել։ \յ"յն իսկ ֆրանոիայում այդ¬ 
պիսի հայեացքների հակառակորդներ 
գտնուեցան, որոնք բողոքում էին 
բեմական գեղարուեստի այդ ստորաց– 
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մտցնել իր և իր գեղարուեստի նշա¬ 
նակութիւնը»։ ^իդրօն և կոկլէնը 
բացարձակ և ծայրայեղ սկզբունքերի 
ներկայացուցիչներ են։ նոյն եռան¬ 
դով հակառակն է պնդում և Աաչ– 
վինին։ «դերասանը - ասում էնա,-
որը բեմի վրա 1 չէ ապրում հերոսի 
զգացմունքներով, նա, ճիշդն ասած, 
ճարպիկ մեքենադործ է, որ կարողա¬ 
նում է կարծես թէ այնպիսի կեն¬ 
դանութիւն տալ, որ հանդիսատեսն 
էլ բացականչում է։ «փա ինչ հրաշք 
է՜, եթէ միալն այդ մանեկենը կեն¬ 
դանի լինէր, նա կը ստիպէր ինձ 
լալ կամ ծիծաղել»: ընդհակառակն 
այն դերասանը, որ ինքն ղգացւում 
է և. կարող է իւր ղդացմունքով ներ¬ 
գործել ժ՜ողովրդականների վրայ, կը 
լռէ այսպիսի բացականչութիւննեը 
էսա— կատարեալ կեանք է, սա ինքն 
իրականոլթիւն է. նայեցէք, ես լա¬ 
լիս եմ, ես ծիծաղում եմ»: խօս– 
քով զգալու ընդունակութիւնը ցոյց 
է տալիս, որ նա իսկական դեղարուե– 
ստադէտ է»։ 

Էլ այդ սոսկ միայն Աալվինիի անձ¬ 
նական կարծիքն չէ։ փա մտաբերում 
է ազդային գեղարուեստի սլատմու– 
թիւնից շատ օրինակներ։ Անկասկած 
իտալացի արուեստադէտներից շատե¬ 
րը լիովին կը ՜ հաստատեն հռչակա¬ 
ւոր դերասանի հայեացքները — միև– 
նոյնն է գեղարուեստական ստեզծա– 
դործութեան որ ասպարիզումն էլ լի¬ 
նի։ Էւ դերասանը իւր գաղափարնե¬ 
րը չի սահմանափակում բացառապէս 
բեմով։ Օրինակ Աալվինին մտաբե¬ 
րում է, թէ քիաֆաէլը Տիրամայրը 
նկարելիս՝ լալիս էր անկեղծ արտա¬ 
սուքով։ Միքէլ Անջելօն լուրջ կոր¬ 

ներ են ճանաչուել։ ՚իիդրօի և էո– 
կլէնի գաղափարները իբրե– անսխա¬ 
լական «հաւատամք» ընդունած են 
բեմական գեղարուեստի ամենանշանա¬ 
ւոր ներկայացուցիչները։ Այս դէպքում 
թէօրիան «չոր ու ցամաք» չմնաց, նը– 
րանից, սովորականի հակառակ, առող¬ 
ջացան բազմաթիւ «.ծաղկափթիթ և 
գեղեցիկ» բոյսեր։ նրանցից մէկն է 
Աաո.ա թեռնարը։ 3^’[Iէսլ/, ա1" դերա¬ 
սանուհին անալիզի զարմանալի ոյ¬ 
ժով, քննադատական տաղանդով և 
դեղարուեստական ճաշակով բեմական 
արուեստին տալիս է չտեսնուած փայլ 
և գեղեցկութիւն։ 

Աակայն ինչէ ներկայացնում միւս 
դերասանուհու՝ է, խուզէի սիրտն ու 
դերասանական աւիւնը։ Պատահմունք 
է դա, թէ նոյնպէս մի բոյս է, թէօ– 
րիայի ու աւանդութիւնների ծնունդ։ 
• —Ասում են թէ պատահմունքը յի– 
մարների հնարածն է, որը մանա¬ 
ւանդ իւր նշանակութիւնը կորցնում 
է այնտեղ, երբ խօսք է լինում մըտ– 
քի ու գեղարուեստի նշանաւոր գոր¬ 
ծիչների մասին։ 

Ասում են, թէ է. ֆուգէն Աալվի– 
նիի սիրելի աշակերտուհին է։ Այս 
հռչակաւոր դերասանը—իւր գեղար¬ 
ուեստի տեսականութեան ամենահա– 
մոզուած /ւ անշեղ ներկայացուցիչնե¬ 
րից մէկն է։ $ենք նրա մասին խօ¬ 
սում ենք ոչ միայն այն պատճառով, 
որ է. խուզէն, երևի, շատ բան է 
սովորել նրանից, այլ որովհետև, ի– 
տալացի դերասանուհու ուսուցիչն ուղ¬ 
ղակի հակաճառում է ֆրանսիական 
թէօրիայի—յատկապէս Օոկէէ1փ գա¬ 
ղափարների դէմ։ փա մանաւանւ 
Աալվինին մեղադրում ՝ է 1\ոկլէնին, 
^այսինքն իսկապէս բոլոր ազգային — 
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նրա համար, որ նա չէր ՛շնչում... 
վերջապէս կալվինին իբրև, օրինակ 
իրեն է յառաջ բերում։ Սփ քա¬ 
նի դերերում արտիստը, ինչպէս 
ինքն է խոստովանում, միջակ Հա¬ 
ջողութիւն է ունեցել և գոհութիւն 
չի պատճառել ոչ իրեն և ոչ էլ հա– 
սարակութեանը։ ֆրանք հէնց այն 
ղերերն էին, որոնց նա չէր համա¬ 
կրում , այսինքն ուրիշ խօսքերով, ո– 
րոնց՝ հետ նա չէր կարողանում ձուլ– 
ուել։. ւէերջին տարիներս կալվինին 
դադարեց վերջապէս իւր զգացմունքի 
հետ կռուելուց և իւր բնաւորութեան 
հակառակ դերեր չէր վերցնում։ 

Այստեղ մասնաւորապէս հետաքր¬ 
քրական է այն հարցը, թէ ինչպէս 
է ստեղն՛ում արտիստը բեմական այս 
կամ այն պատկերը, տեսիլը։ ֆրան¬ 
սիական տեսակէտից կարե/ի է ման¬ 
րամասն պատմել, թէ ինչպէս դերա¬ 
սանը կամ դերասանուհին ստեղնում 
են իրենց դերերը։ Փա ոչ այլ ինչ է, 
եթէ ոչ քննական վերլուծութեան , 
հոգեբանական դատողութիւնների և 
երբեմն պատմական հետազօտու– 
թիւնների հետևանք։ կալվինին բո– 
ոբովին հրաժ՜արւում է բացատրելու, 
թէ ինչպէս է ինքն ստեղծագործում 
այս թէ այն դերը։ ֆոլցէ նա ինքն 
էլ չի կարող պարզ հաշիւ տալ, թէ 
ինչպէս է այդ լինում։ Էւ դա հաս¬ 
կանալի է։ կալվին ի ի միակ զօրու¬ 
թիւնը —նրա ոգևորութիւնն է։ (|– 
դևորութեան թռիչքը մղում է դե¬ 
րասանին դէպի որոշ պատկեր և ամ¬ 
բողջ փրի ուղղութիւնն ինքնաբե¬ 
րաբար ծագում՛է դերասանի երևա– 
կայոլթեան մէջ։ \քիայն մնում է 
պարզել մանրամասնութիւնները։ փա 
համեմատաբար հեշտ է։ ֆրա հա– 

<՜օ 

լո1լ աշխատում եմ դառնալ ներկայա՜¬ 
ցուելիք անձնաւորութիւնը. նրա 
ուղեղով մտածել, զգալ նրա զգայա¬ 
րանքներով, լալ և ծիծաղել նրա հետ, 
սիրել նրա սիրով և ատել նրա ատե– 
լութեամբ »։ 

Հասկանալի է, որ այսպիսի տրա¬ 
մադրութեան տակ դերասանի հա¬ 
մար մեծ նշանակութիւն ունի խա¬ 
ղի ազդեցութիւնը հանդիսականների 
վրայ։ անգամ որ ամեն բան հի¬ 
մնուած է . ոգևորութեան և ներքին 
զօրութեան վրայ. և ոչ թէ սառն– 
արիւն դատողութիւնների և ինքնա– 
դիտողոլթեան վրայ, ամեն բան վը– 
ճռւում է հետևեալ հարցով, արդեօք 
ինչպէս. են վերաբերւում հանդիսա¬ 
տեսները դերասանի խաղին, արդեօք 
ոյժ՜ են տալիս նրանք իրենց համա¬ 
կրանքով թէ սառեցնում են իրենց 
ււառնասրտութեամբ։ կալվինին բո¬ 
լորովին անկեղծ խոստովանում է. 
«է)" ապրում եմ իմ դերասանական 
կեանքով միայն կանթեղաշարի ^րամ– 
պայի) էո1սխ առաջ։ Հանդիսականնե¬ 
րի համակրանքներն ու. վրդովմունք¬ 
ներն ներգործում են ինձ վերայ և 
միևնոյն ժամանակ ոյժ են տալիս 
ստիպելու ժ՜ողովրդին , որ ինձ համա¬ 
կրեն և ինձ հետ միասին զգան։» 

ֆոյն զգացմունքներն, կալվին ի ի 
ասելով, ունին ուրիշ իտալացի դե¬ 
րասաններ ու դերասանուհիներ։ Փք,ս՜ 
տորին - ասում է կալվինին, ամէն 
գիշեր էս՚էթ է կատարեալ ար¬ 
տասուք թափելով։ Ամենատաղանդա– 
ւոր դերասաններից մէկը, որին ՜ճա¬ 
նաչելու բաղդ էի ունեցել պնդում էր, 
որ ինքն այն աստիճանի ապրում 
էր ներկայացրած անձնաւորութեան 
կեանքով, որ բոլորովին ձուլւում էր 
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ձևերին տուել է ալնպիսի զարմանա¬ 
լի զգալուն ջղեր, որոնք բոլորովին 
անծանօթ էին լոլներին և արդիւնք 
են արդի, նոր քաղաքակրթ՜ութ՛եան։ 

^իիևնոլնը սլէտք է ասել և՛ է. 
ֆուզէի մասին։ Ամենևին կարելի չէ 
ասել, որ նա իւր զդացմունքի և ո– 
դևորութ՜եան կուր գործիք լինի։ \յոլն 
կալվինին զգացմունքի առաջ բոլո¬ 
րովին խոնարուելով, ալնուամենալնիւ, 
խոստովանւում է, որ ախազիս միջո¬ 
ցին, ասում է նա, ես ապրում եմ 
երկու կեանքով, ծիծաղում եմ ու լաց 
եմ լինում և միևնոլն ժամանակն 
աշխատում եմ, որ իմ արտասուքն 
ու Հր թե աղբ ներգործեն ամենից աւելի 
ալն մարդկանց սրտերի վրալ, որոնց 
վրա լ ես ուզում էի ազդել»: 

Էէնց ալդ վերլուծութ՛իւնն է, որ 
մենք կոչում ենք շկոլա, որ նոլն մե– 

նրա հետ և զուարճանում էր նրա 
հումորով, որպէս իրենով»։ Այս փաս¬ 
տերը ^ալվինիի աչքում ներկալա– 
նում են իբրև ընդհանուր կանոններ։ 

Վերջ ի վերջոլ կալվինին ամենա¬ 
խիստ կերպով դատապարտում է նը– 
րանց, որոնք «մեքենական սիստե¬ 
մին», ինչպէս ինքն է գործածում 
պաշտպան են հանդիսանում։ *էթա 
կարծիքով, ալդ սիստեմը «կը ստո– 
րացնէ բեմական գործը ալն աստի¬ 
՛ճանի, որ կը մնար հասարակ նը– 
մանողութիւնը, իսկ դերասանը կը 
դառնար ճարպիկ շարժուող մեքենալ, 
որ բոլորովին զուրկ կը լինէր պրոմէ– 
թէոսի ալն հրաշազեղ կրակից, որ 
մենք հանճար ենք կոչում։» 

Գապէ աւդպէս էլ լինէր, եթէ որ 
«մեքենական սիստեմը» ամենալն 
խստութեամբ գործադրուէր։ Աալց, 
թէօրիաներից ոչ մէկը լիովին չի կա¬ 
րելի գործադրել մինչև որ մարդիկ 
կապրեն և մինչև որ դեղարուեստական 
տպալորոլթիւնները — միևնոլն է թ՛է 
դերասանի թէ հանդիսատեսի-ան¬ 
կարելի կը լինի բաժանել անձնաւո– 
րութիւններից: 

դիդրօն և կոկլէնը կատարելապէս 
արդարացի ՜են նկատում, թէ ալն 
դերասանը, որ իսկապէս լափշտակ– 
ւում է բեմի վրալ մի որ և է զգաց¬ 
մունքով, աւելի շուտ խելադար է, 
քան թէ դերասան, բալց չի եղել և 

ներին համեմատ, — ^աւց միևնոլն 
ժամանակ նա օժտուած է վերին աս¬ 
տիճանի զարդարած ջղալին համա– 
տրութեամբ. կարծես ջղերից հիւս¬ 
ուած լինի նրա օրգանիզմը, ալն 
աստիճանի նա հեշտ ու դեղեցիկ կեր¬ 
պով հնազանդւում է դերասանուհու 
դեղարուեստական • քմահաճուքներին։ 
Վիալն ալսպիսի ջղերով, ալդպիսի 
ճկուն և զղալուն օրդանիզմով կա¬ 
րելի է մարմնացնել հրաբորբոք և 
կենսատու գեղեցկութիւնը։ 

Առանց ջղերի՝ զեղեցկութիւնը կը 
լինէր սառն, պլաստիքական տեսա¬ 
կէտիդ կատարելագոյն, բալց բոլորո¬ 
վին զուրկ դրամատիքական ոգուց։ 
Այն պատկերները, որ մարմնացնում 
էր ֆրանսիացի ղերասանուհին, մենք 
համեմատեցինք հնադարեան քան– 
դակագործութիւնների հետ. թալց 
ալս համեմատութիւնը գեռ կատա– 

տագէտ բացառապէս «մեքենական 
տաղանդներով» օժտուած։ 
Վերառնենք հէնց նոլն տիկին 

Աառա– Աեռնարին, Ա՛լդ շկոլափ իդե¬ 
ալական աշակերտուհուն։ դերասա¬ 
նուհին ըստ երևութ ին ստեղծում 
ու մարմնացնում է իւր դերերը բեմի 
վրալ բոլորովին Վիդրօի գաղափար– 
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խանիզմն է։ Այս դէպքում ևս է. 
ֆոլղէն դրեթէ Ա։ովին հաւատարիմ 
է մնում իւր ուսուցչի պատգամնե¬ 
րին է մանաւանդ որ ինքն ուսուցիչն 
ուրիշ տեսակ րեմական ստեղծագոր¬ 
ծութիւն չի ընդունում։ ֆքեմն, րստ 
երևոլթին, գործադրութիւնը միշտ և 
ամենուրեք տեսականի մէջ մտցնում 
է իւր փոփոխոլթիւնները և, ի հար¬ 
կէ։ ^ի նպաստ գեղարուեստի զարգաց¬ 
ման։ \\լսպիսով երկու գեղարուեստ¬ 
ներէ տարբերութիւնը կալանում է 
դերասանի ալս կամ ալն հիմնական 
ո լմ՜ի դերակշռութեան մէջ։ 

Տիկին ֆոլզէի գեղարուեստը և 
նրա ուսուցչի հալեացքները կարող են 
մեզ աւելի մօտ և գրաւիչ լինել։ 
ֆտլց Դա նշանակում, որ պէտք 
է անտես առնել բեմի և, առհասա– 
րակ, գեղարուեստական ստեղծագոր¬ 
ծութեան մասին գոլութիւն ունեցող 

տեսակէտներ։ ֆրանսիալում, 
ինչպէս մենք տեսանք, տլգ տեսա¬ 
կէտները բոլորովին հակառակ են մեր 
գաղափարներին։ Ալ ալդ միալն ֆրան– 
սիալում չէ։ Ուշադրութ՜եան ար¬ 
մանի է ալն, որ կլասիք աշխարհի 
հտլեցակէտները Լիովէն համապա¬ 
տասխանում էին ֆրանսիականին։ 
Գ\ղատոնը դերասաններին նախ և ա– 
ռաջ համարում էր բուռն զգացմուն– 

վեհ աշխարհը։ ( 

քների, մոլոլթիլնների և առաքինոլ– 
թիւնների կատարելագոլն նմանեցնող¬ 
ներ։ %ոլնը տառացի, բալց աւելի 
կոպիտ ձևով, կրկնել է ֆիդրօն։ \յրա 
համար դերասանական արուեստը իս¬ 
կապէս Տ1Ո$6Ո 0 ՏսհԱաՑ^-«կապ¬ 
կութեան բարձրադոլն (ազնուագունի 
տեսակն ^՜»։ 

թակալն ոչ հին և ոչ էլ նոր աշ¬ 
խարհում չեն եղած և չեն էլ կարոդ 
լինել ՛ճշմարիտ գեղարուեստագէտներ, 
որոնք անպալման ենթարկուած լի¬ 
նէին ալս կամ ալն թէօրիալին։ 

տեսնում ենք, որ մէկ դերա¬ 
սանուհու մէջ առաջի տեղն են բըռ– 
նում տեմպերամենտը, անձնական 
զիւրազգացութիւնը. միւսի մէջ — 
ֆրանսիական գեղարուեստի մշտական 
հանճարները–յԱ^61ՈՇՈ  ̂̂0Աէ,ե0ՈՏ 
Տ6ՈՏ — (քննադատութիւն, ճաշակ և 
միտք)։ Թէ մէկը և թէ միւսը՝ եր¬ 
կուսն էլ լիովին արժանի են իրենց 
վաստակած հռչակին, իսկ մեզ մը– 
նում է միալն շնորհակալ լինել ար¬ 
ժանապէս, որ նրանք մեր առաջ 
բաց արին գեղեցկութեան ու գեղար¬ 
ուեստի խորհրդաւոր, բազմազան և 

Զօդուած ի. ^Լ.անովի. 
թարգմ. Գր. Ընդելեան. 

\քՈր–\քախ1ւջևան 1900 ամի. 



է» 

»ՊԷՊՕԴ 30-ամեակի աոթխ– 

քան շատ չի խաղացուել, այնքան 
մեծ ժ՜ողովրդականութ՜իւն չի ստացել, 
որչափ Պէպօն։ Երեսուն տարի շարու¬ 
նակ, սկսած 1871 թուականից, տարի 
չի անցել, որ այդ պիեսան միքանի 
անդամ ներկայացրած չլինեն, թէ 
թիֆլիզում, թէ Կովկասի զանազան 
հայաբնակ քաղաքներում։ Ան^.ամ Պ°“ 
լիս, եթէ չեմ սխալվում, 1875 թուա¬ 
կանին, հանգուցեալ Ամերիկեանը, 
իւր այնտեղ եղած միջոցին, բեմ հա¬ 
նեց այդ գրուածքը և մեծ ընդունե¬ 
լութիւն գտաւ։ Վրացիք, վերականգ¬ 
նեցնելով իրենց բեմը, բարձի թող 
արած Վօրօնցովի մահից յետոյ, ըս– 
կսեցին ԱուՂւդուէւեաՂքցի պիեսներից 
կազմուած ււեսլերտուարով՝ <Տ.7Սաթա– 
ըսղա», «Քանդած օջախ» «էլէ 
ւէէի զոհ», բանալով թատերաշրջանը 
ՊէպՕ պիեսայով, որը կրկնեցին ե– 
րեք անգամ իրար ետևից։ 

Անգ֊ամ ււուսաց բեմի վրայ նա ու¬ 
շադրութիւն է գրաւել և խաղացուել 
թփֆլիզում ւաւաջին անգամ Պաէմ 
թատրոնապետի օրով-$Օ–ական թը– 
ուականին, վերջերս Արտիստիքական 
թատրոնում, նաև \քոսկուայում ի 
նպաստ մի ււուս արտիստի։ Բացի այգ 

կէտից շահագրգիռ. է եղել բանա– 
սէրներին։ հայտնի գրական ի. Վեսե– 
լովսկին, պ. Ս՝. Բերբերեանի աշխա– 
տակցութեամբ, թարգմանած է Վէպօն 
Ո-ՈԼսերէն, իսկ նորերս այգ պիեսը 
թարգմանուել և տպագրուել I, թիֆէի՜ 
ղում հրատարակուող ֆրանսերէն «Լօ 
0&Ա0ՋՏ6 1ԽտէրՕ6» հանդիսում, որը 
լոյս է տեսնում պ. Ս՝ուրիէի խմբա– 
գրութեամբ։ 

Գ\էպօ գրելու միտքը յղացաւ հե¬ 
ղինակի մէջ մի հասարակ հանգա¬ 
մանքից։ Մի օր, հանգուցեալ բժ՜իշկ 
Փուգինեանցի փոխադրած-անմահ 
Մպիերւի - «Բունի ամուսնութիւն » 
պիեսի մէջ, ես խաղում էի հայացրած 
կինտօի—Լեկոստի (սիրահարի) դերը։ 
ուր այդ անձնաւորութիւնը իր փե¬ 
սայացու վաւաշոտ, նմանապէս հայա¬ 
ցրած Զգան ա րէ լին, ծանրակշիռ, բր֊ 
ռ.ունցքներով ստիպում է ամուսնա¬ 
նալ իւր քրոջ հետ և այդպիոով վերջ 
է տալիս նրա տատանման։ 

հէնց այն երեկոյ, ներկայացման 
գիշերը, խաղը վերջանալուց յետոյ, 
Աունգուկեանցր մտաւ բեմ և Հայտ¬ 
նեց ինձ որ իմ խաղս զարթեցրեց նո¬ 
րա մէջ մի հարց՝ թէ ինչպէս Կը 

Մեր անզուգական թատրերգու– | իբրև գրականական արժանիքներով 
Եունգուկեանցի ոչ մի պիեսը այն– փայլող մի գործ նա և այգ տեսա– 
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Արւա^ն ներկալացման մասնակ¬ 
ցում էին՝ ^իմզիմովի դերում, հան¬ 
գուցեալ Ամերիկեանցը, դե¬ 
րում՝ նմանապէս հանգուցեալ ֆէորգ 
^իրաղեանցը, ^ակուլու գերում՝ Ա՝է– 
լիք-Ագամեանցը... իսկ կանացի դե¬ 
րերում՝ \րիեմի Լ^իմզիմօվի կնոջ) 
տ. Անալիս (Ամերիկեանցի քոլրը), քու¬ 
շանի, Պէպօի մօր, հանգուցեալ 
թևան Արամեանցը և Եէկէէի՝ (0)է– 
պ<փ քրոջ) հանգուցեալ օր. թագուհին 
(Աօփիա ^էլիքՀևազարեանցի քոլրը)։ 

Արկրորդ ներկալացման ժ՜ամանակ՝ 
ալս անսամբլում փսխուեցան կանացի 
դերակատարները։ 8՛ 1&ալիսին փո– 

վարուէր մի որ և իցէ ձկնորս Գ1էպօ, 
ալդ տեսակ հալ քէդանարէլի հետ, 
օրը համարձակուէր մերժ՜ել ալդ 91^– 
պօին վճարելու նորան իւր պարտքը։ 

Ալնուհետև, ինչպէս ես պատմում 
եմ թ՜ատրոնական լիշողութիւններիս 
մէջ «1870–/. սկզբումն էր, երկար ու 
բարակ քննելուց լետոլ, Աունդոլ– 
կեանցը սկսեց իւր սովորական թե¬ 
լադրութ՜իւնը »։ 

«Ալնուհետև ամէն օր ես գնում էի 
Աունդուկեանցի մօտ, արւնում էի 
գրիչը ձեււքս և նստում էի սեղանի 
մօտ։ Ալդ տեսակ իմ վարմունքը քա¬ 
ջալերում էր նորան և նա սկսում էր 
ոգևորուել։ հունիսի սկզբում, Աուն– 
դուկեանցը տեղափոխուեց 1)րծանիււ 
անուանուած ալդեստանը, և ահա 
ալդ տեղ շարունակուեց ^էպօի դրու¬ 
թիւնը։ » 

երկուլարկանի 
քարաշէն տուն մէզօնինով, որի փոք¬ 
րիկ պատշգամբից և պատուհաննե¬ 
րից բացվում էբ տեսաբան ղէպի կա– 
նանչաղարդ փո֊ը և նորա ստորո¬ 
տում՝ ձորի մէջ փո-ուած ալղինեբ։» 
՚ «Աաաւօտները, կանուխ, ժ՜ամի եօ¬ 

թին, մենք բարձրանում էինք ալդ 
մէղօնինը, ալնտեղ ես նստում էի 
սեղանի մօտ... և, ցրիչը ձեււքս աււնե– 
լով, սպասում էի թելադրութեան...՛» 

«Վերջապէս լուլիս ամսուալ ըս– 
կզբում հ\էպօն պատրաստուեցաւ, և 
ալնուհետև, ամաաանոցից թքրծանի– 
ոից) իջնելուն պէս, սկսեցինք նորա 
փորձերը. սկզբում Աօփիա Ս՝ելիք– 
“Եազարեանցի Լալժմ տ. իզմիբեանցի) 
բնակարանում, լետոլ իրա՝ Աունդու– 
կեանցի տանը:» 

«...էամարեա երկու ամիս տևում 
էին փորձերը, և վերջապէս, նատ¬ 
կից լետոլ իրաւունք ստացանք ներ– 

կալացում տալ քաղաքալին թատրո¬ 
նում և տուինք ^էպօն։ 

Աֆիշան դուրս գալուն պէս, ժողո¬ 
վուրդը լարձակուեց կասսա լի վերա լ։ 
\ք՝իևնոլն օրը ծախուեցին բոլոր տոմ¬ 
սակները։ Վաղուց էր, «իյաթաբալա– 
լից» լետոլ, ես ալդպիսի ընտիր հա¬ 
սարակութիւն չէի տեսել հալերէն 
ներկա լուցումների ժամանակ։ դերա¬ 
սաններս բոլորս էլ աւււսնձին մէկ 
ոգևպտւթիւն էինք զգում։ » 

«Աեմ դուրս գալուս պէս՝ դահլի¬ 
ճում բարձրացաւ մի աղմկալից ծա¬ 
փահարութիւն, ալնպէս որ երկար 
ժամանակ ես չկարողացալ սկսել իմ 
գերակատարութիւնս, իսկ երբ առ.ա– 
ջին արարուածի վարագոլրը իջաւ , 
դահլիճը դղրդաց լափշտակուած բա– 
ցականչութիլններով, սաստիկ ծա– 
փահարութիւններով։ Առւնգուկեանցը 
վազեց բեմ և չնալելով մեր լա– 
րուած լարաբերոլթիւններին, ընկաւ 
վզովս և արտասուքը աչքերին, դր¬ 
դուեց և համբուրելով ճակատս, դուր։։ 
քաշեց բեմ միասին շնորհակալու¬ 
թեան։» ^Արաքս գիրք Ա. 1889)։ 
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խարիներ տ. Աօփիա Ա՚էչ^ք-^ագա– 
րեանց և թագուհուն տ. Աաթենիկ։ 
> Ա/ւյ երկու կանացի դերերի փոփո¬ 
խութիւնը այնպիսի մի նոր կեանք 
տուեց պիեսին՝ որ մնացինք ապշած։ 
Արբէք չեմ մաւանալ ինչպէս երրորդ 
արարուածի սկդբում՝ երր Աաթենիկը 
կիսաձայն, մեղմ, աղիողորմդ սկսեց ։ 

երգել «իմ սրտին աղ ես արեր» Աղբար 
Ադամի երգը, թատրօնի դահլիճը ամ¬ 
բողջապէս լարուած դրութեան մէջ 

լսում էր հետաքրքրութեամբ դերա¬ 
սանուհուն և. նորա մօնօլօգի վերջը 
մնաց մի քանի ժ՜ամանակ անշարժ՜, 
յետոյ յանկարծ սթափուեց և. սկսեց 
սաստիկ ծափահարել։ 

Այսպիսի անսպասելի յաջողու¬ 
թեամբ վերջացաւ հ^էպօի երկրորդ 
ներկայացումը, որով և. յանձնուեցալ 
ա1Գ հա1ո3 թատրոնի Ո-էպեր– 
տ ուա րին ընդ միշտ։ 

Գէորգ Չմշկեան. 



^.–Գյ—՚հիււօ (Պէպօ). 





ՀԱԳԱՆԻԼ ՄԷԿ ԳՈՐ&ՈԶ^ՈԷԹԵԱՄԲ 

Հեղինակութ իւն Պ. Գ. Լ—խ ււասնրէնից փոխադրեց է. Աչի խան հան. 

ԳՈՐԾԵԼ ԱՆՋԻՆՋ 

Սն՝Զ՝ՈԱԿ ՄԱՀԱՌԹՄԱՆ, վաճառ-տկան. 
ՀԱՅԿ ԱՆ Ո 6Ն , նրա աղջիկը, դիմնադիօնի աշակերտուհի, 10 տարեկան. 
ՄՆ-ԷԱՅԷԼ, դիւՏնաղիօնի աշակերտ, 13 տարեկան. 



ՏԵՍԻԼ Ո– 

$ 

^ԱՅԿԱՆՈՅ^. Չնստած է աչ սե¬ 
ղանի մօտ եւ գիրքը ձեռքին ըարձ– 
րաձայն անգիւ» է անում ղասը։՝) 

Մի Ժոխ սենեակ Մարռւթեանի տանը։ Ե՛րկու դուռ, ւէէկը հանդիսա¬ 

կանների դիմացը, իսկ միւսը աչ, որը տանում է Մարռւթեանի առանձ¬ 
նասենեակը։ 

տաձդեմ մինչև աուաւօտ. կէսը ար¬ 
դէն գիտեմ... Տէր Աստուած դեռ. 
ամբողջ մի երես է մնում... 3 չ, ոչ, 
մտանելն անդամ աւելորդ է, այսօր 
չէ կարելի վերջացնել, շուտով դալու 
է Միքալէլր, ժ՜ամանակ է հարկաւոր, 
որպէս ղի շորերս փոխեմ... միթէ 
կարող եմ ալս կար՛ճ շորերով ընդու¬ 
նել նրան։ (Զգում է գիրքը սեղա¬ 
նի վրայ եւ մտածում՝:) Խկ եթէ 
մայրս իմանայ, որ դասս չեմ պատ¬ 
րաստել։ *Սա խոստացաւ, որ մի ժա¬ 
մից յետոյ կը վերադառնա յ։ 
Տէր Աստուած, ինչ անբախտն եմ։ 
Երբ կը վերջանան վերջապէս այս 
անտանելի դասերը, և իրաւ բաւա¬ 
կան է, որքան սովորեցի, չէ որ ես 
շուտով մարդու պէտք է դնամ. ար¬ 
դէն 16 տարեկան եմ, իսկ ես ղբա– 
ղուած եմ այս յիմար գրքերով։ թռՈԼ– 
թիւն. յետոյ ժպտալով եւ մեծ ցա¬ 
ւական ութ եւս մր Հ հաւանական 
է... որ ես էլ այսօր նշանուեմ. ախ 
Տէր Աստուած եթէ միայն գլուխ գար։ 
(Գրպանից հանում է մի նամակ եւ 

կարդում էլ՜) «Հոգւոյս հատոր սիրելի 
իմ էայկանոյշ, համարձակւում եմ 
խնդրել ձեգ, որ դուք վերջնականապէս 
■կենդրօնացնէք ձեր դատողութիւնը, 
այսինքն այսպէս ասած, վերջնական 
վճիռ, տաք այն փափուկ խնդրին, 
որի մասին ես պատիւ կունենամ այ– 
ււօր համեստօրէն ղեկուցանել ձեգ, 
մինչև իմ պաշտօնական խօսակցու– 
թիւնը ձեր ծնողների հետ»։ ԱԴամ 
ձեգ յարգող և ձեր ստրուկ ԷԱիքայէլ 
Արարատեան։ ԱՀա այս վերջին խօս– 
քը ես ոչ մի կերպ չկարողացայ հաս¬ 
կանալ։ 2է որ նրա ազգանունը 1ք/ւ– 
նասեան է, իսկ նա գրում է Արարա¬ 
տեան։ Տասն անգամ կարդացի և ո– 
չինչ չհասկացար .. իսկ յետոյ գրում 
է ոտանաւոր՝ 

0, չքնաղ հայկուհի։ Ես քեզ կ անւտնեմ 
աե հերոսուհի։ Ես քեզ կր պաշտեմ, 
Եթէ ինձ համար նոր սիրտ րստեզձես, 
Վէրքերս բուժես, արցունքս սրբես.... 

Ա՜խ ինչ հրաշալի է, իմ \Տ՝իքայէէՈ 
խելօքէ, ես նրան սիրում եմ, ախ ինչ 
ասացի, ես դեռ. այդ չգիտեմ գուցէ 
և չեմ սիրում։ Ահա երբ նա կը լինի 
իմ նշանածս կամ ամուսինս, չէ որ 
դա հեշտ է, այն ժամանակ ես նր¬ 
բան կը սիրեմ։ Այսօր նա առաջարկու¬ 
թիւն կանէ, իսկ վագր ձենք կա¬ 
մուսնանանք։ Էս այն ժամանակ կը լի 
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և չէմ հաս¬ 

նեմ տիկին հա/կանոլշ. երեկո/թներ | հանդիււանան իմ մտքերս և ծլաւ 
կր սարքենք, կր պարենք, շարու¬ 
նակ ալցելութիւնների կերթանք... 
չէ որ մենք շատ ծանօթներ կունե¬ 
նանք. .. 

մարս —լսում եմ 
կանում։ 

ՄԻՔԱՅԷԼ. 
դուրս դալուկ 
քեղ։ ԱՀա ձեզ 
նանց մի նմուշ, 

($ ամր երութիւնից 
ֆռւ, գրողը տանի 
ժ՛ամանակակից կսւ– 
ալս ինչ իւալարա– 

1Ո"ՅԱՅԷԼ« Լմտնոսք 4) Օրիորդ, 
պատիւ ունիմ ողջունելու։ 

ՀԱՅԿՍԼՆՈՅ^» ներողութիւնէ 
ֆնա գահլիճը, ես հագնուած չեմ. 
գնա, գնա. ես իսկոլն կր հագնուեմ... 

ՍԴ^ԱՅԷԼ՛ հոգ չէ։ ի» ալս րո¬ 
պէին իմացաւ, որ ձեր ծնողները 
տանը չեն. ուստի սլէտք է շտապենք 
վերջացնել մեր գործը, ապա թէ ոչ 
մենք կը զրկուենք աղատ խօսելու 
իրաւունքիդ։ 
ՀԱՅԿԱնհՅ^ Ե" ամաչում եմ, դու 

ալդպէս ղուղուած, զարդարուած , իսկ 
ես... 

Ս՝Ի*հԱՅԷԼ– կարգելի օրիորդ, մենք 
սլէտք է աղատ լինենք ամէն մի 
նախապաշարմունքից, որովհետև ինձ 
հետաքրքրոց հարցը, շօշաւիում է 
չափազանց մի կարևոր խնդիր։ 
հԱՅԿ 11ՂւՈՅ^* ինչու ես անուանում 

ինձ լարգելի օրիորդ և ինչու ես ինձ 
հետ՝ ալդպէս վսեմութեամր խօսում, 
ղու բարկացած ես ինձ վերալ։ 

Ս^^ԱՅԷԼ* Որովհետև ես ալժմ 
կանգնած եմ պաշտօնական հողի վե– 
րալ։ 

ՀԱՅԿԱՆհՅ^՛ ինչպէս... ինչ հող։ 
Ս՝Ի՝ՅԱՅԷԼ* Օարղելի օրիորդ, ես 

վճաեցի խնդրել ձեր ձեաքը և ձեր 
սիրտը, րալց կանխապէս պէտք է 
խօսեմ ձեզ հետ ալն զօրեղ արգելք¬ 
ների մասին, որոնք խոչնդոտ կը 

մտութիւնն է, օբսկուրանտներ։ (քար 
դու տալու աղջիկ՝ 10 տարեկան Լ 

ղիրներս իրագործելու ժամանակ։ 
ՀԱՅԿՍՆՅՅ^• փու ուղում ես ին 

հետ պսւսկուևլ, համեցէք ես պատ¬ 
րաստ եմ։ Էյ» վաղուց... ալսինքն ալս– 
օր էի ալդ մասին մտածում... միա(ն 
թէ երբ... 

ՄՒ^ԱՅԷԼ» կախուած է թատ¬ 
րոնապետից, որը խոստացաւ շու¬ 
տով ընդունել ինձ և ստորադրել պալ– 
մանագիրը։ \յախ ես պէտք է ապա¬ 
հովացնեմ մեր ապագան իսկ լետոլ ա~ 
մուսնանամ։ 

ՀՍՅԿԱՆՈՅյյ Աստուած իմ, ինչ¬ 
եր ես ասում, ես քեղ չեմ հասկա¬ 
նում, դու ծիծաղաշարժէս։ ■ 

ՄԻՔԱՅԷԼ– խնդիրներում, 
ես և դուք ներկա լացնում ՚ ենք եր¬ 
կու հակաււակ ուղղութեամբ դասա¬ 
ւորուած գծեր, դուք զուդահեուական, 
իսկ ես ոլղղահալեաց։ \,որից կրկնում 
եմ՝ ես կանգնած եմ պաշտօնական 
հողի վերալ։ Երբ մենք պատանիներ 
էինք, մեր ձգտումը միմիալն անմիտ 
և անմեղ երեխալական խաղեր էին, 
ինչպէս օրինակ գնդակը ևալլն։ Այժ՜մ 
ես չափահաս եմ և ալսուհետև ստի– 
պուած եմ խաղալ կեանքի մէջ, ՛ճա¬ 
կատագրիս հետ, ալդ պատճաաով ես 
պէտք է վերածնուեմ։ 

ՀԱՅԿԱՆՕՅ^– Ս՝/։շա, ես լաց կը 
լինեմ եթէ դու կը շարունակես ալդ– 
պէս խօսել։ ֆու խելօք ես, դու 
ամէն ինչ հասկանում ես, իսկ ես լի– 
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չի հասկանում իւր փեսացուի պաշ– | ճանաչում էխ երբ դեռ. երեխայ էիր, 
տօնական ճառը։ կարելի է արդեօք 
սրանց հետ գոնէ մի րոպէ, լուրջ 
կերպով խօսել։ 
ՀԱՑԿԱՆՈՅ^. Ս7>շա, հոդեակս, 

ես էլ չեմ անի, մի բարկանար։ 
ՄԻՓԱՅԷԼ* Ե° չեմ բարկանում, 

ես առհասարակ կնոջ, մարդկային 
ցեղի ալս անպէտք սեռի, վրա լ եմ 
բարկանում։ էԱնցուդարձ է անում՝ 
սեննա կում՝։) Էսիր> վերջերս ես չէի 
կարողանում դալ ձեր տուն, ուստի 
1ւ չկարողացայ հաղորդել քեղ նորու– 
թիւններ. ահա թէ ինչ. իմ մէջ ե– 
րևաց տաղանդ, հասկանում ես, ֆնչ 
կը նշանակէ տաղանդ։ 
տԱՅկԱՆՅՅ^ հասկանում եմ։ 
Ս՝Ի*ՅԱՅԷԼ« Ա^ա թէ ինչպէս։ թա– 

րեկենդանի տօներին, մեր գիմնազիօ– 
նո>մ, տեսչի դեկտւարոլթեամբ ներ¬ 
կայացում էին տաւիօ. ես էլ էի մաո– 
հակցէռմ, թէսլէա կնււձ ղեր էի կա¬ 
տարում, բայց այնուամենաւնիւ աէն¬ 
քան յաջող խաղացի, որ ինքը տե¬ 
սուչը զարմացաւ։ Էս սկսեցի պարա– 
պել և մտադիր էի մտնել դրամատի– 
քական կուրսերը, բայց ինձ ծանօթ 
մի դերասան խորհուրդ տուեց թողնել 
այդ մտադրութիւնը, այսինքն կուր¬ 
սեր մտնելու ցանկութիւնը, և ինքը 
սկսեց պարապել ինձ հետ... էս ար– 
ղէն անգիր եմ արել ամբողջ Հէքս– 
պ1՚րը։ ^Աերը— համլէտի և շացկոլ 
ղերերը այնպէս դիտեմ, ինչպէս իմ 
Հինդ մատս, մէկ խօսքով ես մտնում 
եմ բեմ։ Այսօր դու վերջին անդամն 
ես տեսնում ինձ աշակերտական հա– 
մաղդեստով, ես այլէւս գիմնաղիստ չեմ, 
ս>Ա դերասան Արարատեան։ Ատճիկս 
ամսական 15 թօւթչ/» է, կը ստորա¬ 
դրեմ պայմանագիրը, կապահովացնեմ 
ինձ և յետոյ կամուսնանամ։ Էս քեղ | 

վաղուցէ որ քեղ սիրում եմ, քեզա¬ 
նից լաւ ամուսին ինձ հարկաւոր չէ։ 
$ետոյ դու էլ դերասանուհի կը դառ– 
նաս, ես քեղ կը սովորեցնեմ։ 

^ԱՅԿԱՆ^Ց^՛ Ինչպէս թէ դերա¬ 
սանուհի, ես երբէք թատրոնում չեմ 
եղել։ 

Ս՝Ի՝ՅԱՅԷԼ« Ես քեզ ասում եմ, որ 
կը սովորեցնեմ։ 

ՀԱՅԿԱՆհՅ^* \յ՝իշա ջան, հարկաւոր 
չէ դերասանութիւն, աւելի լաւ է 
աֆիցեր դարձիր։ 

Ս՝Ի՝8ԱՅԷԼ– է՜Հք թող ի սէր էս– 
տծոյ, ինչ է աֆիցերութիւնը, դա¬ 
տարկ, հնչիւն, արտաքին փաղ ե 
ուրիշ ոչինչ։ Էս տաղանդ եմ. ես 
հոդլով արտիստ եմ։ իմ նշանակու¬ 
թիւնը, իմ ով լինելը մարդիկ կը 
հասկանան գեղարուեստի տաճարում: 
մ՝ալսվրդական երգիչների հերոս պէաք 
է դառնամ: 

ՀԱՅԿԱՆհՅ։՝.– ՄիշսԿ ՚/"* նորխ 
սկսեցիր այդ ձևով խօսել։ 
ՄՒ^ԱՅԷԼ– Լաւ, լաւ այլևս չեմ 

խօսի։ Այսպէս, ես այսօր ուղում եմ 
խօսել ծնողներիդ հետ, իսկ դու կա¬ 
սես , որ ինձ սիրում ես այնչափ, որ 
առանց ինձ չես կարող ապրել, ու– 
շաթափոլիր, կամ մի բան արա, այղ 
քո դործնէ. և վերջապէս ինչ կա¬ 
րիք կայ կնոջը այդպիսի բան սովո¬ 
րեցնել։ 

ՀԱՅԿԱ՞ՆՈՅ^– Ա՝իշա ջան, սիրելիս, 
ես բոլորը կանեմ, ինչ որ դու կա¬ 
սես, մի բան եմ խնդրում, թող բեմը։ 
Էս ուզում եմ ժեներալի կին լինել։ 

ՅԴ^նՅԷԼ՛ "չ՝՝ Գոէ– ՚ւ 11" 
շատ փոքրես, դու չես կարող հաււ– 
կանալ իմ իդեալը։ Էսիր հայկանոյշ, 
դու ինձ սիրում ես, դու իմ կինը 
կը լինիս; այդ պատճառով, ղու պար– 
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տաւոր ես առանց հակառակուելոլ | խւ կը ցաղաիմ երբ քէֆս կը տայ... 
լսել ինձէ Ամենից առաջ քո մէջ 

մենք կանենք ալն՝ ինչ որ կը ցան¬ 
կանանք, յետոյ երկուսս միասին կեր– 
թանք կառքով “զբօսնելու, ամեն քր 
մեզ վրա մատով կը ցոյց, տան-կա– 
ււեն տեսէք, տեսէք, նորապսակներն 
են, իսկ մենք այււպէս ձզուավ։ ԼԶըզ– 
ԼՈԼԼէ Հհ՛) փու աջ կլպմր կր նայես, 

պէտք է մեռցնել հնոցներիդ տուան՛ 
դաստիարակութիւնը։ Նրանց հայ¬ 
եացքը որգւոց դաստիարակութեան 
վերաբերմամբ այնքան սխալ է և 
վատ, որ մինչև անդամ չի կարելի 
ենթարկել կրիտիքական անալիզին։ 

Ե« կը լսեմ քեզ, 
միայն չեմ կարող դերասանուհի դառ¬ 
նալ։ չեմ ուզում... ես չդիտեմ... 
ես վախենա մ եմ։ Աւելի լաւ է ապ¬ 
րենք այնպէււ, ինչպէս հայրիկս ու 
մայրիկս են ապրում։ 

՚Տո ^>աւըը մայրը 
գեկադէնտներ են։ 

Հ ԱՅԷ ԱՆ03(լ՛ ինչու համար ես 

1քՒփԱՅԷԼ> ԱԲվ է հայհոյում, ււա 
ամենանոր ձևի բառն է., իսկ դու 
անուահւււմ ես հա/հօ/անք. քեզ հետ 
լի կարելի խօսեյ։ 

Հ Լ Ծ հ Ափ II 3(է • Ա՚իշա Հան, դու դար¬ 
ձեալ բարկանում ևս... 
1քՒ՝ՅԱՅԷԼ* 0/ո, չէ որ ես քո փո¬ 

խարէն վշտանում եմ, դու իմ կինս 
ե։ւ, այսինքն շուտով կը լինես։ Էս 
“յէոլք է արդարադատ լինեմ։ Էս պար¬ 
տաւոր եմ լսել քեզ մինչև վերջը։ 
Ա" առաջարկեցի իմ վրադիրներս, 
տ/ժմ դու քոնը ասա. յետոյ կը դա¬ 
տենք թէ իմս և թէ քոնը։ (Ձպվրւմ՛ 
է բազկաթոռի լիրայ, հանում է 
գրպանից լքի մնծ պօրւաւիդար եւ 
ծիւամ է։յ խօււիր առանց քաշուելու, 

/»նչ հայեացք ունիս ամուսնու¬ 
թեան մասին և թէ ինչ ես ցան¬ 
կանում : 

ՏԱ8է| ԱՆ0• Լաւ» ես կը պատ¬ 
մեմ սկզբից։ Ափնք կամուսնանանք, 
մա1ԸՒկս կը տայ ինձ բաւականին 
օժիտ և մ եվ քանակութեամբ շորեր,.. | 

• ե անոթներին–. (Գոյց Ւ ւաս/խլ զրյ– 
իւու1խ 1> սկ յետոյ եթէ մենակոլթենից 
կը ձանձրանանք, կը սկսենք մեզ 
համար երեխաներ փնտռել... 

ւքի^ԱՅԷԼ» Այսինքն, ինչպէս կը 
փնտռ ենք։ 

4Ա8ԷԱՆհ 8(|» Ի հտրկէ։ չերթանք 
դիցուք անտառ, կամ վովի ափը, ես 
գիտեմ այնպիսի տեղեր, որտեղ շատ 
քարեր կան, իսկ զրանցից մէկնոլ– 
մէկի տակը անպատճառ երեխայ կը 
գտնենք։ 
1Ո”ք*ԱՅԷԼ* Հըմ... ասենք այդ մե– 

տօդը արդէն հնացել է, այժմ ֆիզիա– 
լօգիայով այւլ հարցը վճռւում է ա– 
ւելի հասարակ կերպով։ 

ՀՍՅԿԱՆՈՅ^. ինչպէս։ 
Ս՝Ւ*ՏԱՅԷԼ– Յետոյ, յետոյ, ամուս– 

նոլթ իւնից յետոյ կը պատմեմ։ (Կանգ¬ 
նում է.^՝ ^արմանալի միամիտ կինէ քո 
մտյրը։ Յէ լ՛ Աստուավ ինչքան ջանք 

շուտ շատ կէրթանք երեկոյթներ, 
ի հարկէ մենք էլ կը սարքենք... 
Հարսանիքիս երկրորդ օրը մեզ մօտ 
կը գան իմ ընկերա հիներս, ես նրանց 
կընդունեմ ինչպէս հարկն է–. (Նմա¬ 
նեցնում /••) 1 նօո տօւր ա–1Խ, 
թսյլ տուէք ներկայացնել ձեզ իմ ա֊ 
մուսնուս... ա խ ոչ, սխալուեցի, չէ 
որ նրանք կը վանօթանան քեզ հետ 
հարսանիքում։ ^ետոյ կը գան քո 
ընկերները։ ի հարկէ մենք այլևս 
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աղջիկ, ես գ 

պէտք Լ դործ գնեմ մինչև որ կարո՜ 
ղանամ քո մէջջնջել ալդ վատ ղաււտի– 
արակութիւնը։ ստիպուած կը լի¬ 
նեմ, ինչպէս ասում է Կրեչինսկին՝ 
((ոսկորներդ մի լաւ ջարդել, որ խելքի 
դաս է» 

ՀԱՅԿԱ*ՆՈՅէ1 0՜ էնչպէս սարսա¬ 
փելի ես... Միշա ջան մի վախեցնի 
ինձ։ 

ՄԻՔնՅԷԼ– Ի՞նչ ք ինչ քո մօր 
դաստիարակութ՜իւնը։ Այո ես գիտեմ 
նրա սկզբունքը, աղջիկը պէտք է 
աղջիկ լինի և դրա համար էլ քեղ 
այնպէս է պահում, ինչպէս եօթը 
տարեկան երեխային, չէ թողնում, որ 
ցերեկով փողոց դուրս գաս, որովհե¬ 
տև. ասում է այնտեղ ձիաներն են 
վազվզում և դա ասում է վայելուչ 
բան չէ։ 
Հ03Կ1ա 13$– Ի հարկէ վայելուչ չէ։ 
ՍԴՔԵՅԷԼ– (կանգնում է նրա ա– 

ռաջ, թափահարում I; գլուխը եւ 
ասում զգացմունքով) Չարագործու¬ 
թիւն, չարագործութիւն։ 0՜ եթէ 
ինձ հրամայէին գնալ դժոխքը և 
կււուել թշնամիներիս հետ, ես աւելի 
հեշտ կը համարէի, քան տեսնել այս 
անիծեալ օրը։ 

ՀնՅԿԱՆՈՅ^– Ա՜/, ւր/՚շա, էօ հը 
փախչեմ յ 

Ս՝Ի4աՅԷԼ– Ս7< վախենալ, ալդ ես 
նմանեցնում եմ համլէտին, ճշմարիտ 
որ լաւ է, այնպէս չէ։ 

ՀԱՅԿԱՆՈՅէ»– Չգիտեմ։ 
ւՐԻՔԱՅԷԼ– Ոչ հոգեակս, եթէ դու 

գոնեայ մէկ անգամ եղած էինէիր 
թատրոնում գու կը հասկանայիր թէ 
ինչի եմ այսպէս սիրում բեմը։ Փու 
կը գնահատէիր իմ տաղանդը։ ((ւ– 
զոլմ ես այս րոպէիս քեղ համար 
էամլէտ ներկայացնեմ, դու կը հաս¬ 
կանաս։ Արի միասին խաղանք.... 

և տես պաւմսւն եմ դնում, եթէ ինձ 
չհաւանես, ես բեմ չեմ մտնի, այլ 
աֆիցեր կը դառնամ։ Համաձայնէս։ 

ՀԱՅԿենՈՅ^ Լ"" > Ւհ ե" թչպէս 
խաղամ ։ 
ՄԻՋԱՏԷՆ Ե" քեղ կը թելադրեմ, 

մի վախենալ ես ցոլց կը տամ... սպա¬ 
սիր՛– Երե-ակալիր քեզ, որ դու Օֆե 
լիան ես, իսկ ես Համլէտ։ Էս էշխսւՂւ 
եմ, իսկ դու պալատական պաշտօնեայի 

$ 

հետ... դու էլ ինձ ես սիրում... 
կանգնիր ալստեղ... ահա ալղպէս, 
վերցրու մի գիրք> աչքերդ խմնար– 
հեցրու իբր թէ մտածումէս։ Ահա 
ես մտնում եմ այստեղից։ (Գնոււէ 
է դեմի խորքը եւ այնտեղ պատ¬ 
րաստ վոԼւՐ։՝) Փ"ւ հանգիստ կանղ– 
նիր, ինձ չնալես, աչքերդ խոնարհ¬ 
եցրու.... ես քեղ կասեմ ինչ որ ու¬ 
նելու ես։ ( Լռութիւն, մօտենում՛ Լ) 
Օֆելիա (թելադրում՝ է) ցնցով՚ր– 

ՀՕՅԿԱնՈՅ^– Ինչու համար։ 
1ԲԻՔԱՅԷԼ– Աք» Տէթ Սրուած, նա 

մտածմունքների մէջ է ընկղմուած , 
ես, աաինքն Համլէտը ներսէ մտնում 
/լ լանկարծ կանչում է։ %ա իբր թէ 
վախեցաւ և ցնցուեց — շատ բնական է։ 
(Շարունակումէ։) Օֆելիա, դէհ (Հայ– 
կանոյշը ցնցվում՛ է) 0՜» ցու 1լս ՜ 
ւ երժահաբս, լիջիր ինձ քո ս1ւլԸԸ ա ֊ 
ղօթքների մէջ–, (ծ՛ունկ է չոքում՛.) 
Որտեղ է հալրդ։ 

ՀԱՅԿԱնՈՅ(է Գնաց բազար։ 
ՄԻՋԱՏԷՆ* (ցատկելով՝) Տի^ը։ 
ՀԱՅԿԵՆՈՅ^ Ինչու համար է» 

հալհոլում։ 
ՄԻՔԱՅԷԼ– Օալց չէ որ Գ«ւ 0ֆե■ 

լիան ես, իսկ ես Համլէտ։ Ե” ք^'1 
հարցնում եմ որտեղ է՜հալրդ, Պ°/.°՜ 
նիուսը, հասկանոմ 1ւս։ Ես դերս եմ 
ասում։ 9«ու լսիր մինչև որ քեզ թե– 
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էտ 

(հետգհետ է դրա– 

նում... էսէր, 
նոլթ՜էւն չէնք 
գնա, գնա,.. 

ՀԱՅԿԱ*նՈՅ^. 
լելով նրա խաղով, նրա աչքերին 
երեւում են արցունքներ յետոյ 

քարձ րամայն սկսում է լար) 

ՄՌԱՅԼԷ– Խճ"լ ես լալէս։ 
տԱՅԷԱՆՕՅ^– Ես չեմ սպա֊մ դե– 

լադրեմ։ Աս կը հարցնեմ1 որտեղ է 
հալրդ՝», էսկ դու. կը պատասխանես՝ 
«տանն է էշէւան՛». էսկ լետոլ եթէ 
ես դարձեալ մէ որ և. բան հարցնեմ 
դու լռէր և պատասխան մէ տալ մէն– 
չև որ ես քեզ չթ՜ելադրեմ, հասկա¬ 
ցար։ 

ՀԱՅԿՈՆՈՅ^ Լ"" = 
ւրԻՔՕՅԷԼ. Կանդնէր... ^որից հե¬ 

ռանում է րեմի խորքը եւ կրկնում՝ 
նոյն տեսարանը) Սֆելէա, Լհայկա– 
նոյշը ցնցւում՝ է) 0՜ դու լսռերժա– 
հարս, ւէշէը դոլ– էնձ քո սուրբ ա– 
ղօթ՜քներէ մէջ։ Սրտմդ է հաւրդ։ 
^Թելադրում՝ ի։) Տանն է իշխան։ 

ՀՇՅԿԱ՞ՆՈՅ^– Տանն է իշխան։ 
Ս՝Ւ՝ՅԱՅԷԼ՛ ԹՈքյ դռները փակուեն 

նորա վերալ, որ տան մէջ մէալն խա¬ 
ղալ էւեղկատակէ դերը։ Եթ՜է ամուս¬ 
նանաս՝ ես քեզ ալս անէծքը կը՜տամ 
որպէս օժէտ. եղէր զդաստ, որպէս 
սառուցը, ջէնջ, որպէս ձիւնը, դար¬ 
ձեալ դու ազատ չես մնալ զրպար– 
տութէւնէց։ Ա՝տէր կուսանոց, կամ 
ամուսնացիր լէմարէ հետ։ (Ուշքի 
գալով) Աս ինձանից չեմ ասում, սա 
համլկտնէ ասում։ իՇարուհակում է 
խաղալի) Ես ձեր ներկարարութեան 
մասին էլ լսածեմ։ Աստուած ձեզ մի 
դէմք է տուել, դուք ձեզ համար մի 
սղլ դէմք էք շինում, դուք թռչկո¬ 
տում էք, կոտրատւում էք։ Աստուծոյ 
արարածներին մականուններ էք կպց– 

մենք ալլևս ամուս– 
ուզում։ կուսանոց 

րասանուհի դառնալ։ )Շարուեակում 
է լալ) 

Ս՝ԽՅԱՅԷԼ« Ա՜Խ դու– ւէմաբ, ես 
քեզ ինչ խնդրեցի։ Աս քեզ խնդրեցի, 
որ դու հետևէիր ինձ և կարծիքդ 
լալտնէիր, լաւ եմ խաղում թ՜է ոչ, 
իսկ դու լալիս ես։ Լաւ եթէ ալս 
տեսարանը չես հաւանում, վերցնենք 
ուրիշը։ Սպասիր ես մի հրաշալի տե¬ 
սարան ունիմ 3-րդ դործողութ եան 
մէջ, որտեղ էամլէտը խօսում է մօր 
հետ։ Փու ոչինչ մի անիր, միալն 
նստիր և լսիր։ 

ՀԱՅԿԱՆհՅէ** Ս^շ1"» բաւական է, 
ես վախենում եմ, դու ալնպէս սար¬ 
սափելի ես։ 

ւքԽՅԱՅԷԼ* ԱՆ-հէ^ց դրա մէջնէ 
կալանում դեղարուեստը։ 2Լ, դու ինձ 
տես 3-րդ գործողութեան մէջ. նստիր։ 

Հ։13Կ1ՌՈՅ(Լ 3'չ» ձ" չեմ ուղում, 
բաւական է։ 

ՄԻՔԱՅԷԼ՛ (խոպտարալ) նստիր, 
ասում եմ քեզ, ապա թ^է ոչ ես 
ալս րոպէիւ։ կերթ՜ամ և. ուրիշի հետ 
կը պսակուէմ։ Ես պարտաւոր եմ քո 
անքաղաքավարութ՜իւնը ոչնչացնել քո 
մէջ։ Էալկանոլշ մի բարկացնի ինձ, 
թ՜շուառ, մի կանգնիր կատաղած ա– 
ռիւծի առաջ։ Հալկանոլշ, սիրելիս, 
միալն մի տեսարան, դու կը հաւա¬ 
նես, անպատճառ կը հաւանես, ա– 
ղաչում եմ։ Սփոփ էԱ էը խաղամ 
երկուսի փոխարէն,– հասկանում ես, 
որդին գալիս է մօրից բացատրու¬ 
թ՜իւն ստանալու, նա ասում իւր մօ¬ 
րը թէ ինչու երկրորդ անգամ ամուս¬ 
նացաւ, լետոլ երևում է նրա հօր 
ուրուականը... Նա հէնց ալդ ժամա¬ 
նակն էլ խելադարւում է. ալ սկսենք 
ալս մենախօսութիւնէդ։ թ՝ադուհէն 
ասում է նրան՝ «դու կտոր, կտււր 
արէր էմ սիրտը», էսկ համլէտը նը– 
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պ. վարութեան ■ և լսեցէք ինձ ա– 

8էՕհԼ Ն 

ՆՈՅՆՔ ԵԻ ՄԱՐՈԻԹԵԱՆ 

ՅԱՐՈՒԹԵԱՆ. (Միքայէւխ) Ի^չ 
խաբարէ, ինչեր ես դուրււ տալիս։ 

ՍԴՔեՅԷԼ* (մխսմխոԼ (ք/ւ գորտից , 
խլուրդից մի գարշ կենդանուց։ ԼՈԼչքի 

մենայն սաււնասրտութեամ բ։ Ես ա1Լ 
ևս դիմնազիստ չեմ, ես երեխայ չեմ, 
որի հետ կարելի լինէր այդպէս խօ¬ 
սել. ես արտիստ Արարատեան եմ։ 
կանգնենք երկուսս էլ պաշտօնական 
հողի վրէպ։ Ե« եկայ խնդրելու ձեր 
աղջկա լ ձեււքը, բայց 11 ա ինձ մեր– 
ժում է, նշանակւււմ է հարցը վեր¬ 
ջացած է։ Այժմ մեր մէջ անցէ կաց֊ 

քեղ ալս գիշեր միւս գիշեր քեզ դ/ււ– 
կը լինի զսպողութիւնը, որովհետև 

սովորութիւնը փոփոխում է մարդու 
բնաւորութիւնը, լաղթում է սատա¬ 
նային և ջնջում է թշնամուն։ կրկին 
մնաս բարև։ Եթէ ուղում ես օրհ¬ 
նեալ լինել, օրհնիր ինձ»։ թադսւ– 
հին նորից հարցնում է՝ «.ասա ինձ 
ես ինչ պէտք անեմ։» էամլէտը պա¬ 
տասխանում է և բարձրաձայն գո¬ 
ւլում : 

(1՜, ինչ, ոչինչ մի անի 
Եւ մի հաւատայ ինչ քեղ ասացի 
Փքուած թ ագաւորը թող քեղ հրապուրէ 
Եւ կրկին քեղ քաշէ իր անկողնի մէջ. 
Թող խաղալ լրբօրէն քո թզերիդ հետ, 
Կանչէ քեզ իւր մուկը, գգուէ, շոլէ քեղ. 
Եւ մի զոլգ թխաչից պիգ^ համբոլրներով 
Կամ իր գարշ մատներով շոլելով վիգգ՝ 
Խոստովանել տալ քեղ ալս բոլոր գաղտ– 

նիփը 
Թէ չեմ ես իսկապէս խելագար դարձան, 
(ղչ միայն դիտմամբ խենթ եմ ձևանում՝. 
Լաւէ որ դու նրան լալտնեո բոլորը. 
՝Բանգի ով, բալց միալն մի դշխոյ, 
Գեղեցիկ, իմաստուն, զգաստ մի թագուհի 
Կը նանկէր ալգպիսի խորին գաղտնիքներ 
վի գորտից, խլուրդից մի գարշ կենդանուց, 
(վերջին խգսքերի ժամանակ սլ. 
Մարութեանը դուրււ է գալիս ա– 
ռանձնասենեակից. Միքայելը ան– 
զիտակցարար ցոյց է տալիս նրա 

դիայի մասին եմ ասում։ 
ՀնՅԷԱՆՈՅվ– (թռչելով հօր մօտ, 

արտասուելով) Հայրիկ, սիթլի հայ¬ 
րիկ, ես դրա հետ չեմ ամուսնանայ, 
երբէք, երբէք։ վերժիր նրան, ես 
համաձայն չեմ, ես չեմ ուղում։ 
ՍԱՐՈՒԹԵԱՆ– 11/" հանաք¬ 

ներ են, ինչ ես ասում գաււնուկս։ 
ՀԱՅԿԱՆՈՅէ՝– Նա ուզում է ա– 

մուսնանալ ինձ հետ, իսկ ինքը մրա¬ 
նում է բեմ, ինձ էլ ուզում է դերա¬ 
սանուհի դարձնել։ Ե" վախենում եմ, 
ես չեմ ուզում, չեմ ուզում։ Նա ինձ 
շարունակ վախեցնում էր դերասան 
ներկայացնելով։ 
ՄԱՐՈԻԹԵԱՆ– ̂ էքայէլ, դու խելքդ 

կորցրել ես, թէ երկուսդ էլ գժուել 
էք։ Հանը ինչումն է հասկացրէք։ 

Ս*ԻՔՍՅԷԼ< կթացկու դիրքը Բռնե¬ 
լով) «կերողութիւն ուշքի չեմ կա¬ 
րողանում գալ. լսում եմ բայց չեմ 
հասկանում, ամենքը ուզում են ինձ 
բացատրել, միտքս շփոթուած է. մի 
ինչ որ բանի եմ ագասում։» 

ՅԱՐՈՒԹԵԱՆ– Ապաոիր յի Փոքր 
ես քեզ խելքի կը բերեմ: Հանգստա¬ 
ցիր սիրելիս, նստիր այստեղ։ ֆոլ ինչ 
ես իմ տունը քեզ համար թ՜ատրոն 
շինել։ ֆու ինչպէս այստեղ ընկար, 
ով թոյլ տւււեց քեզ մտնել իմ տունս։ 

ՍԴՔԱՅԷԼ– Լծան լ) Հանգստացէք 

րան պատասխանում է. «պահպանիր | գալով) էս ձեզ հետ չեմ, ես կէ 
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վարագոյր 

ՎԵՐՋԻՆ ՀԻԻՐ 

9>Ո|էժո 1|Ոէթ^ւճբ պատածում ե մեր օրերում 

ԳՈՐԾՈՂ, ԱՆՋԻՆՔ 

ս 

1քոմս> ..  • 

(պարոնուհի, սորա թաւն, 
^արոն, կոմսի փեսան. 

Լնչաչտ, (վերջին հիւր–) 
կարր ^սւււէՍհ . , . . . 

ՍՊՐՈԻԹԵՈՆ (ծիծաղից թուլանալով) Հա, հա, հա։ 
ՀՕՅԿԱնՍՅ^" Հուրիկ։ ներիր ինձ, ես աց ևս երբէք չեմ ընդունի փե¬ 

սացուների... ես չեմ ուղում ամուսնանալ։ (Ս՝արութեանը ծիծաղում 

Պիեսա մէկ դորեողութեամբ, փոխադրութիւն գերմաներէնիդ 

•իելիէրի. 
թարգմանեց ք^դամ ք)արդարեան — ք^րևշատեան։ 

րաե սահմանական դիե, ինչ արաե... դուցէ կը դտնուի մի ուրիշը է աւելի 
ողջախոհ, “^հեզահամբոլր և գորեունեալ։ իսկ ձեղ տիրուհի, ահա իմ 

վերջին խօսքը «օ, կանաչք, կանաչք ձեր անունն է ոչնչութիւն»։ 



ՎԵՐՋԻՆ ՀԻԻՐ 

ԱԱքԼ— կնճիռներով լի բարձրահ 
՚րիմ անձնաւորութիւն. շարժուածքը աղնի 

ասակ մարդ, 55 տարեկան, հինաւուրց սե¬ 
նեկապահ, քաղաքավարի, հաւատալ 
և համակրելի։ 

ԱՆՅԱՅՏ—ճկուն, չափազանց նիհար, տեսքը ազնուազարմ։ նեղ և նիհար 
երես, դուրս ընկած ծնօտներ . և բարակ շրթունքներ։ Երեսի գոյնը դեղին, բայց 
աւելի կանաչագոյն։ համարեայ մերկ գանգ, միանգամայն ալեզարգ մազեր, խո¬ 
ժոռ. և խորն ընկած աչքեր։ Սպիտակ և փայլուն ատամները շատ լաւ տպաւո¬ 
րութիւն են թողնում, մանաւանգ ժպտալու մ ամանակ։ Վարեցոզութիւնը և խօ¬ 
սակցութեան եղանակը սիրալիր և քաղաքավարի։ հագած ունի սև երկար սիւր 
թուկ և սև բրիլկ։ Գործ է ածում սև ցիչինգր և սև ձեռնափայտ։ Խորհրդաւոր 
անձնաւորութիւն։ Ձայնը ուժեղ և քաղցր։— Շարժուածքի համրաքայլ և չտ¬ 
փուած։ — Սիրում է նայել շուտ վառարանին և ժամացոյցին։—Արտասանութիւնը, 
առոգանութիւնը չափազանց ընտիր, ուժեղ շեշտադրութեամբ։ 

ԳՈՐԾՈՂ ԱՆՁԱՆՑ ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹԻՒՆԷ ՚ 
, Հ 

ԿՈԱ՝Ս—75 տարեկան, արիստոկրատ, գեղեցիկ, սիրալիր, .միանգամայն ալե¬ 
զարդ։ Խօսակցութիլնը կենդանի, շարժուածքը ջղային, էլաստիք, անկեղծ և 
զգացումներով լի անձնաւորութիւն. 

ՅԱԸՈՆՈՒՀՒ— 17 տարեկան, չափազանց գեղեցիկ, եռանդոտ և պարզ։ Ե»օ– 
սակցութիւնը և շարժուածքը քնքոյշ Խ նազիկ։ 

ՏԱԸ11Ն—Երիտասարդ, էլէգանտ, վերին աստիճանի քաղաքավարի, խելացի 
արտայայտութիւն, արիստոկրատ՝ բառիս բուն նշանակութեամբ։ 

ՏԵՍԱՐԱՆԻ ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹԻՒՆԷ 
■ Տեսարանը ներկայացնում է գոթական ճաշակով գեղեցիկ կահաւորուած 

հարուստ դահլիճ։ Յատակը ամբողջապէս ծածկուած է մուք գոյևի գորգով։ Պա– 
տերից կախուած են զէնքեր, որսորդական պարագաներ, զինուորական սուր և 
շարֆ։ հայելու տակ զանազան անծանօթ առարկաներ, կիսարձաներ և հնու– 
թիւններ։ Վառարանը վառուած է չափազանց ուժեղ, որի լոյսը տարածվում է 
սենեակի ամենախորին մասերը։ Վառարանի մօտ թէյի սեղան։ Խորքում, պատի 
մօտ սեղանիկ, վրան փորագրած բիւրեղեայ հին ձևի բաժակ։ Վառարանին կից 
պատի մօտ գրած է հին ձևի պահարան օղակներով և բալանիներով, որի վերայ 
դարսած են Գանտէի և Շէ^սսւէքի կիսարձաններ. Խորքում՝ գէպի աջ ընգհա– 
նոլրխոլտքի գուռն, բացուած ժամանակ երևում է կամարապատ սրահը լուսա¬ 
ւորուած վարդագոյն լոյսով։ Ձախ կողմը, .կրկին դուռ գէպի լտյն պատուհան¬ 
ներով պատշգամբը, որտեղից հետզհետէ լուսնի լոյսով երևում են պարտիզի ծա¬ 
ռերի դեղնած տերևները։ Այդ երկու դռների միջև կանգնեցրած է հնաձև երկար 
ճոճանակաւոր ժամացոյցը, որը գործողութեան ամբողջ ընթացքում դանդաղ և 
համաչափ զարկով բանում է։ Աջ և ձախ կրկին դռներ՝ մէկը գէպի սեղանատու¬ 
նը, միւսը դէպի խոհանոցը։ Յարմարաւոր տեղերում աթոռներ և այլ կարասիք 
ու զանազան իրեզէններ ռեժիսսեօրի հայեցողութեանը թողած։ 



8ԵՍ1Վ Ծ– 

ԿԱՐԷ» ԷՈՕ, ԲԱՐՈՆ ԵԻ ԲԱՐՈՆՈԻՀԻ– 

«* 

8եմր դատարկ է^ լուսաւորուած լամպարի լոյսով, որը ծածկած վարդագոյն լու¬ 
սամփոփով դրած է վառարանի գլխին։ Գուրսը լսվում է աշնանային հողմի թեթև 
սուլումը։ Կից սենեակից լսվում են բաժակների շրխկոցը և աթոռների յետ տա¬ 
շվելու ձայները Ընդհանուր մուտքի և պատշգամբի դռները միանգամայն, բաց 

են ուստի տեսնւում է արևի վերջնալոյսը՝ որը .գիշերելուն մօտ է։ 

խերս է բերում՝ ՚ սեղանատնից 

սկուտղփ վրայ մադերայի շիշ բա– 
ժակներուի դնում է սեղանի վրայ 

եւ դուրս գնում դիմացի դռնով; 
11ն միապէս մտնում է է ոմսր. բու¬ 
սաբանական ժողովածուն ձեռքին, 
յետեւից Բարոնն ու Բարոնուհին^ 

ԷՈՍ՝Ս« թալակներս, , ահաւասիկ 
ձեղ Աօրէնտօնի համար հասցէնէր։ 
Զափագանց • ուրախ կը լինեմ եթէ 
սրանք հարկաւորոլին ձեզ։ 

ԲԱՐՈՆՈԽՀԽ– ^պահելով իւր ճա¬ 
նապարհորդական պայիուսակում^ 
Հազար անգամ շնորհակալ եմ, պա¬ 
պիկ։ փու շատ շուտ կը համոզուես ,՜ 
որ մենք մի  անգամ ալն բարեխիղճ կը 
գտնուինք դէպի ձեր տուած խօսքը՝. 
փոր մեզանից կը ստանաս նամակներ 
շատ և շատ կանոնաւոր ճշդու¬ 
թեամբ։ 

ԲԱՐՈՆ" Անպայման։ Առաջին, ու¬ 
րու խալի լուրը սպասեցէք Ալրօլօից՝ 
Աէն-^օտարդի ստորոտից։ Աա կր – լի¬ 
նի, ՛այսպէս ասած;, առաջին ՕՑրէօԱոՁ 
բօտէ&Խ։ 

| ԲՍՐՈՆՈԻՀԻ" Աայց տես, պապիկ, 
որ դու ևս գրես ճշդութեամբ։ Ա^ժյ/* 
թէև – միայնակ ես մնում, բայց իմա¬ 
ցած եղիր,' որ թոռնիկդ նոյն իսկ 
հեռուից պէտք է հոգայ ք՛ո մասին։ 
բՆՃ անպատճառ հարկաւոր է գի¬ 
տենալ թէ դու ՛ինչ ես ՛ շինում և ինչ– 
սլէս անցկացնում ժամանակդ։ ՚ 

ԲԱՐՈՆ" Տեսէք։ կոմս, յոյսներԱ 
գնում ենք ձեղ վրայ։ . էԼոՈւթիւն։)՝ 
ինյ թլում է, որ ձեր վերաբերմամբ 
ես մի անարդարութիւն եմ գործում, 
տանելով շատ հեռու ձեր սիրած 
թոռնիկին > և՛ միևնոյն ժամանակ 
թողնելով ձեզ կատարելապէս միայ¬ 
նակ։ 
; ԿՈ1ՐՍ" ^ժպտալով) էք ու¬ 
սում, սիրելի փեսա, այնքան էլ մե¬ 
նակ չեմ, ինչպէս երկուսիդ է ՚ թը– 
լում։ կը զբաղուիմ իմ 1իշոգոլ~ 
• թիւններով. • չէ որ դոքա անցեալի 
վերակենդանութիւններն են, այդ ևս 
իւր տեսակին մի հազուագիւտ, նուրբ 
հոգեկան քաղցրութիւն է։ Ո^» գոԿԸ 
հոգս մի քաշէք, ես ինձ զգում եմ 
թէ թարմ և թէ առողջ, իսկ ինչ 
վերաբերում է յոգնածութեանս՝ սորան 
ոչինչ չի կարելի անել, այդ արդէն 
տարիքիս հետևանքն* է։ , տե– 
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սէք ալստեղ մեր փողոցում սուլում է | կատարելապէս պաշտպանուած։ էչ 

հիւսել ձեր րոլեը ալդ զարամեալ 
կաղնու կոճղի մէջ։ Երբ կր վերա– 
դառնաք, ՂՈԼՔ ^բ բպնը 

աշնանալին հողմը, ալն ինչ ձեղ ալն– 
տեղ սպասում է ժ՜պտալով իտալա¬ 
կան պալծառ երկինքը։ 

քԱՐհ՞նՈԻՀԽ ^ալց սպասեցէք, պա¬ 
պիկէ մենք մի բանի մասին բոլորո¬ 
վին մաւաղանք հարցնել։ ի^նչ բե¬ 
րենք ձեղ համար ալնտեղից։ 

ԿՈ1ՈԻ Որ և է չնչին բան, բայց 
անցեալի լիշողութ՜իւնից։ ժամանա¬ 
կակից նորութիլնը ինձ լաճախ զար¬ 
մացնում է, ալո, ապշեցնում, բալց 
ճիշդն ասած, շատ սակաւ է ուրա¬ 
խացնում է 
ՌՕՐՈ՚ՆՈԻՀԻ* ^աա բարի, մենք կր բե– 
րենք մի հրաշալի հնութ՜իւն, մի 
անտիք։ ին^ միալն անհանգստաց¬ 
նում է ալն միտքը, որ քեղ մենակ 
պիտի թողնեմ և միշտ հալրենիքիս 
կարօտն զգամ։ (Բարոնին։^ Ալնպէո 
չէ, բարոն, կարծեմ նոլն բանը և 
դու ես զդում) 
հնՐՈՆ Դ հարկ է, 
ԿՈ1Բ1Խ Կրկին հին եբգը. դուք վերջ 

ի վերջո լ ինձ կը զա լրացնէք։ Լաւ, 
իսկապէս ես ինչ եմ—մի հինաւուրց 
կաղնի, արդէն վաղուց հասած իւր 
կատարելադոլն աճմանը, ՚ շատ բան 
տեսած, երկար կեանք վալելած, ալս 
չէ։ Ապահով եղէք) հրաշալի արևը 
ինձ շատ է տաքացրել, նոլնպէս շատ 
և շատ փոթորիկներ ու որոտում– 
ներ անցեբ գլխիս, ալո, կուրացնող 
կալծակներ < փալլել ալս ալեզարդ 
գլխին։ շնորհակալ եմ, կեանքիս լիա¬ 
կատար բաժ՜ինը արգէն վաղուց ըս– 
տացել և վալելել եմ։ ֆուք ալժ՜մ 
ինձ համար փոքրիկ, նորափետուր 

ինչու էք անհանգիստ լինում։ 
8110ՈՖ* նշանակում է դուք մեզ 

համար չէք տխրիր 
ԿհՍ՝Ս" ի՞նչպէււ... չտխրել — ես 

ալդ չասացի։ ^ուք երկուքդ մեծա¬ 
ցաք աչքիս առջև. ձեր մէջ ամփոփ¬ 
վում է ալն ամենը՝ ինչ որ զգա¬ 
ցել եմ գոլութեանս ընթացք՛ում՝ եր¬ 
ջանիկ և երիտասարդական օրերումս։ 
Աշունն էլ ընծալեց ինձ գեղեցիկ օ– 
րեր և ալդ բանի համար էլ շնոր¬ 
հակալ եմ երկուսիցդ։ Աալց /լ ալն– 
պէս ես կատակելով բաւական լուց¬ 
ուեցի և միևնոլն ժ՜ամանակ էլ կար¬ 
ծես զգացուեցի։ (Մօտ ենո ւմ է սե¬ 
ղանին եւ լցնում ցաժակներըիլ 
Ահաւասիկ խմում եմ աշնան կենա¬ 
ցը իւր հասունացած ուրախու– 
թեանց հետ միասին—ալսինքն ամ¬ 
բողջ կեանքիս աշխատանացս պտուղ¬ 
ների.., խմում եմ հանգիստ, խաղաղ 
արևիս վերջալոլսի կենացը։ ԷՀԷար– 
կոււէ են Համակները–) 

ՌԱՐԶՆՈԻՀԻ– (հայելով պատու¬ 
հանից^ ^նչպէս շուտ մթնեց։ ^Գա/Լ– 
նալով ամուսնուն^ Ե՞րբ է մեկնում 
եբկաթուղւոլ գնացքը ։ 

ՅԱՒԱՆ* իննը ժ՜ամին, բալց ՛մենք 
դեռ. ժ՜ամանակ ունինք, կարիք չկա լ 
շտապելու։ ^իտևս, սիրելիս, մենք 
շատ լաւ արինք, որ հարսանիքից 
լետոլ՜ ան մի ջա պէս եկանք ալստեղ՝ 
մեր հին բնակարանը, որպէս զի աց– 
կացնենք մեր համեստ տօնը ամե– 
նահանդարտ շրջանում։ Աացի դո~ 
րանից և ոչ ոք էլ չգիտէ թէ մենք 
ալսօր ուղևորվում ենք ճանապար¬ 
հորդելու։ Ամեն ինչ կարղին՝ առանց 
աղմուկի, առանց զանագան պաշտօ¬ 
նական ճանապարհաձգութիւնների 
երկաթուղու կալարանում։ Ա՜րքան 
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մօտ՝ ՚ կանգնած է իմ մի հին,՛ լաւ 
բարեկամս։ %ա ստուերումն էր, բալց 
ես լաւ նշմարեցի, չնալելով որ եր¬ 
կար տարիներ չէի հանդիպել նրան։ 
կարծեմ ինձ թւում էր. որ նա ևս 
նալում էր ինձ և մենք միաժ՜ամա¬ 
նակ ողջունում միմեանց։ $ետոլ ալլ 
ևս չտեսալ նորան։ 
ԲԱՐհՆՕԻՀԽ Գ"լցէ նա մեղ ամե¬ 

նիս ծանօթ անձնաւորութիւն էր։ 
էաՈԼ 0^» ես մինչև անդամ ա– 

նունը չեմ լիշում, բալց պատկերն է, 
որ երբէք չեմ մոռանում։ ^արմանա¬ 
լի պարդ լիշում եմ ալդ դէմքը, նա– 
մանաւանդ վերջին օրերը, կարծես 
կենդանի կանգնած լինի աչքիս առ¬ 
ջև։ ^դում եմ, որ պիտի կարողա¬ 
նամ նկարագրել նորան։ ֆա մի ալն– 
պիսի բնաւորութեանց տէր դլխնե– 
թցն է, որոնք լիշողութեան մէջ 
մնում են անմոռանալի, ՚ անջնջելի 
գներով։ ֆա պէտք է աւելի մեն՛լի¬ 
նի, քան թւում է, բալց նորա ներ¬ 
դաշնակ պատկերի վերալ նկատվում 
է երիտասարդութիւն։ ^նա լելով նո¬ 
րա միանդամալն մերկ գանգին, ուր 
հաղիւ նշմարվում են քանի մի ճեր¬ 
մակ մաղեր, ալնուամենալնիլ վա¬ 
նողական ոչինչ չէք նկատիր Նո¬ 
րա խոժ՜ոռ, և սև աչերից կարծես 
փալլում քինի մի տեսակ լաւիտենա– 
կան կեանքի ոլժ։ հազիւ եմ պատս։՛, 
հան որ և է մարդու, որ ալն քան 
համակրելի լինէր որքան նա։ 

ԲԱՐՕՖնԻՀԻ՛ Ես գուշակեցի, դա 
անպատճառ. Հէիսբադէնի քո հին բա¬ 
րեկամը պիտի լինի։ ֆու մեզ ալն 
ժ՜ամանակ բաւականաչափ դրեցիր 
նրա մասին։ Այո, նա ինքն է, որի 
հետ կա՛լարանում զբօսնելիս ծանօ¬ 
թացար։ 

ԲԱՐՈՆ» դա Ակն պարոնն է, 

գեղեցիկ և լաւ դիտէք հնարել և 
կարգադրել, թանկադին կոմս։ 

ԲԱՐհնՕԻՀԽ Ա/՞» պ^պիկ, մեր 
պսակադրութիւնն է/ նոլնպէս դեզե¬ 
ցիկ և հանդիսաւոր անցաւ, ալնպէս 
չէ-հրաշալի եղանակ, արևի ճառա– 
դալթները ծաղիկներով զարդարուած 
բեմի վերալ, բազմութիւն, նոլնպէս 
մեծաքանակ, համակրելի և անուանի 
անձինք... 

ԲԱԲՕն* ֆ/։տ/ա, սիրելիս, դու ղո¬ 
րանով քիշեցրիր ինձ մի հետաքրքիր 
հանդամ անք, որի մասին նոլն իսկ 
երէկ ուզում էի հարցնել կոմսից։ 
ԷԿոմսին;՝) կոմս, երէկ եկեղեցում եր¬ 
գեցողութեան ժ՜ամանակ նալեցի ձեզ 
և միանզամալն ապշած մնացի ձեր 
տարօրինակ ու անդ աղար մի տեղ 
լենած աչքերի արտալալտոլթ իւնից, 
որ կարծես ւարած լինէր ղէպի մի 
անձնաւորութիւն։ Էս* նալեցի ձեր 
հալեացքի աղղութեամբ, բալց ոչ ոք 
չտեսալ որ կարողանար իմ ուշադրու¬ 
թիւնը գրաւել։ մանաւանդ ինձ ա– 
ւելի զարմանալի թուաց, երբ գուք 
ողջունում էիք մէկին և ձեր շար¬ 
ժումներովը կարծես շնորհակալու¬ 
թիւն լալանում։ 

ԿՌ1ա« Ապասեցէք, թողէք որ լի– 
շեմ... ԼԱ», ալե, ճիշդ է։ Աա մի 
զարմանալի զոլգատիպութիւն է տե– 
“էլքի նման։ ^իտես, սիրելիս, շնոր¬ 
հիւ իմ ծերութեան՝ շուտով եմ 
լոգնում, նամանաւանդ երբ ստիպ– 
ուած եմ երկար կանգնել։ Էյլ ահա 
հէնց երեկուալ երգեցողութեան ժա¬ 
մանակ պաշարեց, ճնշեց ինձ կար–՛ 
ծես կապարեալ ծանրութիւն , որ 
փոքր մնաց ուշաթափ լինէի։ Սֆ– 
քանի վալրկեան տևեց միալն և ահա 
աՏԴ միջոցին ինձ թուաց որ լետին 
ստարաններից մէկի • վերալ պատի 
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ՏեՕ1Վ I՝. 

ՆՈՅՆՍ ԵԻ ԿԱՐԷ՛ 

՝հ տ 8Ե01Վ Ն 
ՆՈՅՆՍ, ԱՈ>ԱՆ8 ԿԱՐԼԻ՛ 

• 

որ գիտէ համարեալ բոլոր լեզուներով 
խօսել, և կատարել է զարմանալի ճա– 
նապարհորդութիւեներ։ 

կՈՍ՝Ս՛ ՛ճշմարիտ է, նոլն ինքն, 
որ վտանգաւոր հիւանդութ՜եանս ըն¬ 
թացքում անբաժան ընկերակցեց, 
միշտ զուար՛ճացնելով ինձ իւր հետա¬ 
քրքիր թ՜է սլատմութիւններով և 
թէ բանաստեղծութիւններով, որը 
միանդամալն անգիր սերտել էր։ $ալց 
գիտէք, զարմանալին ալն էր, որ 
հիւանդութեանս ամենածանր և եր– 
կիւղալի քիշերը, առանց մի խօսք 
արտասանելու անլալտացաւ։ Էյս ալդ 
չհասկացա լ բոլորովին։ -

ԱՕՐՈՆ՛ Եւ դուք կարծում էք թէ 
ալմ՜մ նա ալստեղ է. բա1^ ^էա ա1ք 
դէպքում ձեզ կ^որոնէր, կը գար մեզ 
մօտէ 

ԿՈԷՐՍ* Ահս» հէնց ալդ միտքն է 
ստիպում ինձ մտածել... աւելի հա¬ 
ւանական է որ ես շփոթում եմ մէ¬ 
կի հետ։ Արբ ես Հէիսբադէնիդ լետոլ 
միանգամ անսպասելի պատահեցալ 
նորան, նա խոստացաւ շուտով ալցե– 
լել ալստեղ։ Նա գիտէ , իմ բնակա¬ 
րանը և համոզուած է, որ իւր ատե¬ 
լութիւնը անպատճառ, հաճելի կըլի– 
նի ինձ։ 

ԱԱՐՕՆՕԻՀԻ՛ Աայյ դոլցէ հենց նա 
ինքն է, պապիկ, կարելի է նա մը– 
տածել է, որ դու սաստիկ զբաղուած 
ես մեր հարսանիքով, վճռել է սպա¬ 
սել մի աւելի լարմարաւոր օր ալցե– 
լել. եթէ գալու լինի, անպատճառ 
կը գրես մեզ, ալնպէս չէ, պապիկ։ 

ԿՌՍ*Ս» Եթէ նա լիրաւի երևալ 
ալստեղ, նորա ատելութիւնը կը գե¬ 
ղեցկացնէ եկող, միակերպ, տախտ– 
կալի, աշնան ալին օրերը։ յՀնսլատ– 
ճառ կը գրեմ ձեզ ալդ մասին։ 

կՈՄՕ՛ Դէհ, "Ւբնլի զաւակներս, 
բարի ճանապարհ, զուարճացէք, րալց 
երկար չմնաք, չէ որ ալստեղ1 առանց 
ձեզ մի տեսակ միալնակութիւն ւււ 
դատարկութիւն կը տիրէ։ 
ԱԱՐՈՆՈԻՌ՛ քնքոյշ) Ս/>– 

ըելի պապիկ։ (Հերկելով նորան։) 2ը– 
գիտեմ ալդ բոլորն էլ ալնքան ան¬ 
մեկնելի վշտագին են, որ ուզում եմ 
արտասուել։ Էք էր բաժանումը, որ 
գեռ նոր է սկսվում, ինձ թւում է 
մի տեսակ լաւիտենական։ Սիրի՛ր մեղ 
առաջուան պէս և չմ աւան սա խոս¬ 
տումդ։ կր դրևս, ալնպէս չէ, խնդ¬ 
րում եմ: 

ԿՕւա* (զգացուած՝) Կը զբեմ,կը– 
գրեմ, սիրելիս, որքան որ կը ներէ 
իմ դողդոջիւն ձեռքը։ թանկանում եմ 
երկուքիդ ևս ամեն տեսակ եբջան– 

ԿԱՐԼ՛ (մտնում է ժախ դոնից 
եւ կանգնումի 

ԿՈՄԱ– Ի^չ Խպ։ 
կԱ(Վ. շերդ պալծառափալլութիւն, 

հրամալեցիք որ ութր ժամին կաււքը 
պատրաստ յինի։ Համարձակվում եմ 
լալտնել որ կառապանն եկաւ։ 

ՍԱՐԱՆ՛ Ահա » ալժմ ժամանակ է։ 
թանկագին կոմս, ձեր գաղթական 
թռչունները պէտք է թռչեն։ Հնար¬ 
էին։) Ասա կառապանին, որ պալիւ– 
սակս վերցնէ և ալնուհետև ուղղա¬ 
կի կալարան։—(եարլր դուրս է 
գնումէ ս ք ր 
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կութիւն։ Վեց ՝■ շաբաթը լաւիտենա– 

կանութիւն չէէ էքնաք բարեաւ, մնաք 
բարեաւ։ (Գրկվում են, կոմսը ուղեկ¬ 

ցում է մինչեւ սրահը, դռները րաց 

են մնում, լսվում է խօսակցու¬ 
թեան ձայներ։՜) 

8ԵՍ1Վ Ն 

ԿՈ1ՈԽ ՍՊնԱԷ. 

(Լռութիւն, լսվում է ճոճանակի 

միակերպ զարկը, նոքնպէս աշնա¬ 
նային հողմի մեղմ սուլումը;) 

Կհ1ՈԻ (հանդարտ մտնելով մօ¬ 
տենամ է պատուհանին եւ ապա¬ 

կիների միջով երկու անզամ ող¬ 

ջունում է ի նշան հրաժեշտի։ Աչ– 
րերը սրրում է թաշկինակով։ ՜Կա¬ 

մաց մօտենում է կոմոդի գլխին 
կախած գեղեցիկ կնոջ պատկերին, 

երկար նայում, յետոյ գլուխը թա¬ 
փահարելով կամաց, համարեա թէ 

շըշեջալով) 0՜, երիտասարդ և գե¬ 
ղանի, ինչպէս դու, սիրելիս, ահ, 

անմորւանալի գարուն՝, ^Նստում է 

- րագկաթոռի վերայ եւ գլուխը յե¬ 
նում ձեոքերին) 0՜, ինչպէս Հոգ¬ 
նեցնում են ինձ ՚ արւհասարակ ամեն 

տեսակ լուծմունքները։ 

տալ ւ– * 

ԿՈւա Լ ԿՍՐԼ- (մտնում է ձախ 
դռնից.) 

ԿԱՐԼ« Կր հրամալէք թէլ, ձերդ 
պալԲաաափալլութիւն է 

ԿԶ1ՐՍ* Ա/՞, բալց նախ և առաջ 
տուր ինձ գլանակ։ ԱՀա տես, ալն 
նեղ արկղի՝։ մէջն է։ (1'չ, ուլդ չէ— 
երկըսրղը; Աշռ։ (ծվսում է՛ Կարվի 

օգ ութեամր) 

I ԷԱՐԼ« ̂ Կարճ լռութիւն, փոքրիկ 
սեղանի վերայ թէյ է պատրաս¬ 

տում) ՚ ■ 

ԿհՕ» (ծխելով) Ա/ո, կարլ, խա¬ 
ղաղ, ալսուհետև. շատ խաղաղ կը լի¬ 

նի ալստեղ. մեր գարունը թ ււաւ հե– 

ո-ու, նոլն իսկ լեէւներից էլ հեււու։ 
Ալսուհետև. մեղ՝ երկու Բերունիներիս 

մնում է միմիալն տաքանալ ահա 
ալս վաււարանի մօտ։ () , արւաջին 

անգամն է, որ ինձ աւելորդ եմ ըզ– 
ղում երկրիս վերա լ։ 

ԿԱՐԷ* (յարգանօք) շերդ պալ– 
Բաուափալլութ՜իւն, ալդ նորանից է, 

որ երիտասարդ ղոլգը հրամ՜եշտ տր¬ 
ուեց ձեզ, չէ որ դուք՛ վարժ՜ չէք 

միալնակութեան։ Ալսուհետև. ձեր Բե¬ 

րունի կարլը թէլը կը պատրաստէ 
դեաահաս տիրուհու փոխարէն։ 

ԷՕւՈյ՛ Գիտես, կարլ, ես ալժ՜մ 
նմանվում եմ ալն վա՜ճաււականին, որ 
երկար աշխատանքից լետոլ կազմում 

է իւր արւևտրական բոլոր ճիւղերի 
հաշոլէկշիէւը։– թուանշանները համա¬ 

պատասխան են, ամեն ինչ պարզ և 

՛ճիշդ։ մնում է ալժ՜մ փակել դըքերը։ 
Ալսուհետև. թ՜ող էինի ալն՝ ինչ որ 

լինելու է։ (Կարճ լռութիւն, այդ 

միջոցին Կարլը ներ ս՜ է • քերում 

թեյի պատկանն լիրը) մնում 
է ալսուհետև. հաշուել թ՜է ինչ փո– 

փոխութիւններ են կրել ալս վարւա– 
րանի մօտ, մեր թէլամոլութեան ժ՜ա¬ 
մանակ՝ ալս քան երկար տարիների 
ընթացքում։ հիշում ես, Բերուկ, 

ինչպէս կենդանի և աշխոլժ՜ էր ա– 
մեն ինչ, երբ դու մեզ մօտ Բարւալե– 

լու եկար։ 

■ ԿԱՐԼ* ինչպէս չփշեէ, ձերդ պալԲա– 
ո.ափալլութիւն, ալն ժ՜ամանակ չա¬ 

փազանց շատ մարդիկ էին հաւաքվում, 

հիւրերին թիւ .ու սահման չկար... 
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Տ։ 

հ 

ՏԵՍԻԼ Ջ– 

ՏԵՍԻԼ է– 

կուրս և անծանօթ– 

Չ 

ԱՆՆԱնՕԹ– (քարե կավաքար ժըպ– 
տուվ է եւ քաղաքավարութեավք 
ողջունում կոմսին^ Տեսնում էք, 
ես կատարում եմ տուած խօսքս։ 

ԿՈ1Ո1* Ա՜> բարի եկաք։ ՜Հշթա– 

կԱԲԼ. Այւյ. մտածմունքները, կոմս 
իմ կարծիքով իսկապէս եղանակի 
ազդեցութեան հետևանք են։ $է– 
սէք քամին ի նչպէս սուլում է բաղ¬ 
խելով դռներին։ քքրևի շուտով փո¬ 
թորիկ է լինելու։ 

ԿՌԱ՝))» $ա1ց դորա փոխարէն ալս– 

ԿՈՄՍ– Հմննակ մտածմանց մէչ, 
աչքերը անթարթ յառած դէպ ա– 
ռա^ \բենակ, կատարեալ մենակ... 
թող որքան կամենում են ծիծաղեն, 
իսկ ես կարծում եմ որ կեանքի մէջ 
ամենագեղեցիկը, ամենահրաշալին 
կրկին և կրկին մարդուս լիշողու– 
թիւններն են. ալո, դա երիտասար¬ 
դութեան աւերակներից կառուցած 
իբրև մի տաճար է, ուր աղօթում է 
ծերութիւնը։ թվ րահի դուռը քաց– 
վրւմ է ինքԱ իրան, մտնում է ան¬ 
ծանօթը, ամրողջասւէս սեւազգեստ, 
գլխարկով եւ ձեռնափայտով։) 

քնեմ, ՚կարլ։ 
կԱԲԼ» Լսում եմ, ձերդ պալծա– 

էւափալլութիւն։ 
ԵՕՍ՝Ս– երբ կառապանը գալ, 

լալտնիը, որ ձիաներին արձակէ, 
հարկաւոր չեն։ 

կԱՐԼ՛ Լգեալով ձաիւ) Հատ բարի։ 

կՈՍ՝Ս Ւս4 աթմ՝ ուր են նոքա... | 
թէ . բարեկամները և թէ մտերիմնե¬ 
րը... գնացին... մէկը միւսի լետե– 
ւից... բոլորն էլ գտան իրանց հան– 
ղստութիւնը ալնտեփ նոճիների ըս– 
տուերների տակ։ Ակղբից գեռ. ալդ բո¬ 
լորը աննկատելի էր անցնում, իսկ 
ալնուհետև արագացաւ աւելի և ա– 
ւելի։ . կս նոլն բանը դիտել եմ և մեր 
դռան բարդի ծառի վերալ։ Արռա^, 
առաւօտեան հացիւ թէ որ և է դեղ¬ 
նած տերևիկ է ընկնում գետնին, լե– 
տոլ մէկը միւսի լետևից աւելի և 
աւելի շատ, մինչև որ հոկտեմբերի 
հողմը միանդամալն տերևաղուրկ 
կանէ նորան՝ խառնելով փոշու հետ։ 
Էլ ահա... մերկացած բարդի ծալ– 
րին՝ որ և է ոստի վերալ մեն մե¬ 
նակ տատանվում է մի տերևիկ, որը 
ամուր բռնած ունի ոստը ունեցած 
ոթին համեմատ, դեռ պահպանում 
է իւր գոլութիւնը, մինչև որ կը 
հասնի և իւր ճգնաժ՜ամը... ալո, 
օրհասական վալրկեանը։ . 

կԱԲԼ. Ձ/երդ պալծառափալլութիւ– 
նը չպէտք է իրան անձնատուր դար¬ 
ձնէ ալդպիսի տխուր մ տածողու¬ 
թեանց։ փերւ երէկ* հարսանիքի ժ՜ա¬ 
մանակ բարեհաճեցիք այնքան ու¬ 
րախ գտնուեր որ ձեր ամենից 
իղձը փափագած այնքան փայլուն 
իրագործուեց, այնքան ցանկալի վերջ 
ունեցաւ։ . ւ ։
կՈրՍ. Բանն էլ ալդ է, ծերուկ, 

որ ես հասա լ իմ նպատակին — իմ 
վախճանին, ալլևս բան չէ մնում 
անելու, ալսուհետև էլ ոչ մի ցան¬ 
կութիւն չունիմ. վերջին փափադս 
վաճառուեց, վերջին ուրախութիւնս 
լրացաւ։ Ուրեմն մնում է. անմխիթար 
ճանապարհ դէպի ծաղիկներով պատ¬ 
րաստած վերջնական օթևանը՝. 
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թիւն։ Սփևնոյն ժամանակ երե– 

է 
51 

այժմ ճանապարհոր– 
անձնական բաւակա– 

ԱՆՆԱՆՕԹ՛ 
՜ճիշտ է։ 

Կոտս– Ի՞ 4» 
դում էք լոկ 

Այո, կատարելապէս 

նոլթեան համար։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ– ՕԴ ՞չ։ Աաաջուան 

պէս կատարում եմ կարևոր յանձն– 
արարութիւններ ։ 

ԿՕ1ԲՍ- (կարճ լռութիւնից յետոյք 
հիշում էք որքան տարօրինակ էր 
մեր աաաջին ծանօթութիւնը Վիս– 
բադէնի պարտիդում ւիոթորկից և 
անձրևից յետոյ։ կրաղկող Հասմիկ¬ 
ների բուրմունքն այնքան ուժեղ և 
ազդեցիկ էր, որ սկսեց զլիփս սոսկա¬ 
լի պտոյտը։ Անպատճառ. կայր կրն~ 

կ^էի։ եթէ ^՞«–Ք 
ԱՆԾԱՆՕԹ՛ Այ՞» շատ պարզ յի– 

շում եմ, այն ժամանակ ձեր յե– 
տևից շատ էի շրջում։ 

Էհ1Ոյ՛ Փ՞ւ^ ինձ մինչև բնակա¬ 
րանս ուղեկցեցիք և երբ ես անկո– 

1$ 

պապական օջախումս, գիտէք որ ձեր 
այցելութիւնը իմ մշտական ցանկու¬ 
թիւնն էր. ես այդ մասին շատ յա¬ 
ճախ էի մտածում, մանաւանդ մի¬ 
այնութեանս ժամանակ։ ՀԼաղուց էք 
ժամանել մեր կողմերը։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ* Երեք օր է ինչ վե¬ 

րադարձել եմ էլահիրէից և վաղը չէ 
միւս օր պէտք է ուղևորուեմ ՚էօնդօն։ 

ԿՈւրՍ. (ժպտալով) ֆուՔ ձեր 
ճանապարհորդութեան մասին այն¬ 
պէս էք խօսում, կարարես մի թեթև 
զբօսանք լինի։ թարմանում եմ ինչ– 
պէս այդ տարիքում կարողանում էք 
տանել այդպիսի ու ղևորութիւններ։ 
ԱՆՆԱնՕԹ՛ Սովորութիւն է, կոմս։ 
Է Ուոյ՛ Հացի այդ ներկայ ոլղևո– 

րութ իւնները, հարկաւ, աւելի դիւրին 
են և յարմար քան թ՜է մեր երիտա¬ 
սարդութեան օրերին։ 

լալով եկեղեցում, թէև հեււուից, 
ուզում էի յայտնել ձեզ իմ ներկայու¬ 
թեան մասին։ Ջ,եր բարեկամական 
պատասխանը, ողջոյնիս աււիթով, 
համոզեց ինձ որ այցելութիւնս ան¬ 
հաճոյ չի թուայ, ուստի և ձեզ մօտ եմ։ 

ԷՈ1Ո1՛ ֆարի եկաք. ասում եմ 
Ա՛յդ ի բոլոր սրտէ և համոզուած եմ 
որ կը մնաք ինձ մօտ, գոնէ կարճ 
ժամանակով։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ՛ Ամենայն սիրով։ (Եր¬ 

կուսն էլ նստած են, կոժսը րաղ– 
կաթոռի վերայ, իսկ անծանօթը 
թէյի սեղանի մօտ; 1սօսակյու– 
թեան ժամանակ վերչինր շուտ 
շուտ մօտենում է վառարանին;՝) 

ԿհՍ՝Ս՛ (թէյ պատրաստելով) 
վերջապէս ինձ մօտ էք՝ իմ տանը, 

րիտն ասած, չգիտեմ ինչպէս արտա¬ 
յայտեմ սրտիս հրճուանքը, շատ ու¬ 
րախ եմ նոյն իսկ այս ժամին այցե¬ 
լութեան համար։ 

ԱՆՆՍՆՕԹ՛ Եարի 1ոթ պարտա¬ 
կան եմ, կոմս, դէսփ ինձ ունե¬ 
ցած թէ համակրութեան և թէ լաւ 
կարծիքիդ համար։ (Նստում է.) փուք 
այժմ միանգամայն մենակ մնացիք։ 
Աս նոյնպէս գիտեմ որ ամուսնացրիք 
ձեր սիրելի թաւնիկին և երիտասարգ 
զոյգը, ըստ նորամոյծ սովորութեան, 
դեռ. նոր ուղևորուեց ճանապարհոր¬ 
դելու Հւտալիա։—տեսնում էքՀ ինչ¬ 
պէս ամեն բան գիտեմ ձեր մասին, 
կարծէք թէ վերջին օրերը ձեզ հետ 
ապրելիս լինէի։ 

ԷնՍ։Ս՛ Նշանակում է երէկ դուք 
տաճարումն էիք։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ՛ Ի հարկէ։ 2էի կա¬ 

րող զրկել ինձ բաւականութ իւնից 
ու չտեսնել նորապսակներին։ Յյ"՚։յ~ 
կանում եմ ամենայն երջանկու– 
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զին մտայ, սրտառուչ համրերու– | ժամանակ և չափազանց յարգում էի։ 

ա– 

* * 

առանձին արժէք։ 

ԿՈ1ՈԻ ս;ա, իոկ է թև ձեւ՛ 
՝սա5ր ժողովածօւն է որ ունիմ ձեռ¬ 
քիս տակ։ Ա^( ահա այնտեղ է իմ 

\յորա անվեհեր քաջութ՛իւնը և հո¬ 
գւոյ արիութիւնը ևս առաւել մտեր¬ 
մացրին մեգ։ 
Է11Ս՝Ս– այդ հանդիսաւոր յու¬ 

ղարկաւորութեան օրն էր, որ դուք 
խոստացաք այցելել իմ հայրենիքն՝ 
այստեղ, տեսնել ժողովածուս և անց¬ 
կացնել գոնէ երկու քաղցր երեկոյ։ 
փուչ» թէև դանդաղեցրիք ձեր այցե– 
լութիւնը, բայց... 
ԱՆՆԱՆՕԹ– հա/3 է այնպէս, ինչ¬ 

պես տեսնում էք, կատարեցի։ 
ԷՕւՈյ. Ա/ռ, և ձեր այժմեան ներ¬ 

կայութիւնը կատարելապէս վարձա¬ 
տրութիւն է այսքան երկար սսլա– 
սողութեանս։ 

Ան՝Օ՝նՆ0Թ– Գխոէք, կոմս, մի– 
քանի յարզելի պատճառներ ստի¬ 
պեցին ինձ, ի միջի այլոց, այլ կերպ 
յարմարեցնել ճանապարհորդ ութ իւնս: 
ինչ և է, դուք մտադրուեցիք, կոմս, 
յիշում էք, Յո19 տաէ ձեր դանձը։ 
Ամնն մի հնութիւն և ժողովածու 
չափազանց հետաքրքրութիւն են 
պատճառում ինձ. մանաւանդ ես 
սիրում եմ այն հազուագիւտ առար¬ 
կաները, որոնք պատահում են մաս¬ 
նաւոր անձանց թանգարաններում, 
որովհետև նոքա երբեմն ներկայաց¬ 
նում են որ և է անձնաւորութեան 
«.սրբութիւն սրրոց» և այն՝ ցոյց են 
տրվում շատ հազիւ և այն ևս շատ ըն– 
տրեայներին։ |)օ այդպիսի հնութ իւն– 
ներին անուանում եմ «զգացմանց 
ժողովածու», քանի որ ամեն մի ա– 
ռարկայ ունի իւ ր սեպհական պատ¬ 
մութիւնը, որ տալիս է նորան մի 

թեամբ մինչև լոյս հոդս էիք քա¬ 
շում իմ մասին։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ* նոյն իսկ այդ 

հոգացողութեան ժամանակ, կոմս, 
ես ձեզ գնահատեցի և սիրեցի։ շեր 
անձնաւորութեան մէջ ճանաչեցի մի 
մարդ՝ որ ոչ թէ բնագդմամբ — այլ 
շնորհիւ խորին, նուրբ հասկացողու¬ 
թեան, թէ գործի և թէ զանազան 
երևոյթների մասին-սիրում էր կեան¬ 
քը, կապուած էր նորա հետ և որը 
միևնոյն ժամանակ երբէք չէր ,եր~ 
կնչում մահից, նա չէր նայում մա– 
հուան ինչպէս մի զզուելի և զար¬ 
հուրելի այլանդակութեան վերայ, 
այլ առաջուց նայում էր 
համբերութեամբ և այդ մի տեսակ 
սրտառուչ էր։ հայեացքը դէպի 
մահը ինձ համար հազուագիւտ երե– 
ոյթ էր. դուք այդպիսով ձեզ ցոյց 
տուիք մի բացառական մարդ։ 

ԿնՍ՝Ս– նստած անկող¬ 
նիս մօտ, որքան գեղեցիկ պատմու– 
թիւններ էիք ասում, ինչպէս արագ 
էր անցնում ժամանակը ձեր ներ– 
կայութեամբ։ Առանձնապէււ ես սի¬ 
րում էի ՜ ձեր արտասանութիւնը ո– 
տանաւոր կարդալիս։ տեսնում էք, 
ոչինչ չեմ մոռացել։ (ժպտալով։՝) 
(Հայց դուք յանկարծ անյետացաք և 
ես բժշկուեցի առանց ձեզ։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ" Զիջում եմ—ես պար¬ 

տաւոր էի անյապաղ, առանց ՚ մի րո¬ 
պէ կորցնելու հեռանալ։ 

ԿՈւրՍ– ՝$անի մի տարուց յետ ձեզ 
նորից տեսայ լ^ենովայում, ժեներալ 
ւէիտտորինի թաղման ժամանակ, երբ 
դուք համրաքայլ գնում էիք դա¬ 
գաղի յետևից։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ– հանգուցեալ ժեներա– 

լի հետ ծանօթացայ պատերազմի 
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Օ 

յ 
ազնիւ ղաղա– 

& 

1 

քահանա լի պարտէզից, երբ 
ժ՜ամանակ շիկահեր ու խո– 
երիտասարդ էի և առաջին 
վրդովմունքից դոզդողալով 

դիտէք, կոմս, 
չորացել են և 
որ դուք չէք 

է մի 
ես ալն 
պոպիկ 
անդամ 

մէջ երիտասարդական 
փարներով։ 

ԱՆԾԱՆՕԹ– ^19 
թէև ալս տերևները 
թառամել, րտլց չէ ւ 

ո 

ծ՜"տ 
ք Օ 

կորցրել ձեր երիտասարդական գաղա¬ 
փարները։ 

ԷհՄՍ* Այ«* ես ալժմ իսկ թէև 
ծ երացել եմ, բալց չեմ ամաչում սո¬ 
րանիդ։ (Ցոյց տալով տերեւը;) 

ԱՆԾԱՆՕԹ* Իս4 
է խօսում ալս խալտաճամուկ ծա¬ 
ղիկների ոստը, որ իւրաքանչիւրն 
առանձնապէս կարմիր մատիտով է 
ընդգծած իւր անուններով և ժամա¬ 
նակագրութեամբ։ . -

Կ01ՈԻ Ս"Քա քՂ՞Րն էք եբիտա– 

ասած թղթապանակը դեղնած սա֊ 
դափեալ տերևներով։ Մահուանիցս 
լետոլ նա կը կորցնէ բոլորովին իւր 
նշանտկութ իւնը. ալն ինչ ներկա¬ 
լումս՝ իմ ունեցած բոչոր առարկանե– 
րի մէջ ամենաթ՛անկագինն է ինձ 
համար։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ– Արդեօք կը” թոլլ տաք 

կոմս, տեսնել։ 
կՈՕ– հարկաւ։ (Հեր է կենում՝ 

եւ տալիս է հիւրին;) Այ<ք իմ բուսաբա¬ 
նական ժողովածուն է։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ– (ղդուշաթեամր րաց 

է անում եւ նայում միքանի տե¬ 
րեւները ) 0՜, թ աււ III մ ած տերև¬ 
ներ... ալո, իսկապէս շատ և շատ 
հեռաւոր գարնան ճիշտ զմռսած մար¬ 
միններ։ խոլորն էլհոգատար, խնամքով 
չորացրած , կարծես եգիպտական փա֊ 
րաւււնների մումիաներ լինին — ալո, 
ճիշտ նոցա նման սևացած և ան¬ 
շունչ։ 

ԷՈ 1|՝Ս> Բս,19 ՚պնպէս ալժմ իսկ, 
լետ երկար տարիների, արձակում են 
և լղում իրանց բուրմունքը ալնպէս՝ 
ինչպէս անցեալ հեււաւոր օրերի ժա¬ 
մանակ, երբ ես նոցա կտրատում էի 
իրանց ոստից։ Այս ծաղկարանը մարդ¬ 
կութեան ամբողջ մի կեանք է, ա– 
ւելի պերճախօս, թէև առանց բա¬ 
լլերի և . լիշատակարանի։ (Այդ մի¬ 
ջոցին անծանօթը թեք է ընկած 
կոմսի րազկաթոոին եւ ւ/իառմի 
զննում է նորա ներկայացրած տե– 
ըեւհերը։) Տե՛ւէք։ ահա ա1ս աշնան 
ներկած ծիրանի դոլնով խաղողի "տե¬ 
րևը սկսվում է մի Հարք երկար 
լիշողութիւններով։ փա կտրուած 

©2 

ղգացի թէ ինչ է սէրը։ Ս՝էյւ ժա– 
մանակուալ երիտասարդներն ալն չէին, 
ինչ որ ալժմեանները— ոչ։ Առաջին 
.զգացումը մեղ միանգամալն պաշա¬ 
րում էր ջերմ, ալրող, թովիչ լափշ– 
տակութեամբ. նա չէր թունաւորուած 
իւր սաղմի մէջ վաղաժամ վերլու¬ 
ծութեամբ։ Այն* ինչ որ պլժմս է կա¬ 
տարվում, գուցէ փորձառութեան հե¬ 
տևանք է, բալց աւելի ընտիրն ու 
գեղեցիկը ալն էր, ինչ որ կատարվում 
էր առաջ։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ– (վերցնելով մի այլ 

տերեւ) իսկ ալս բաղեղը... չլինի 
թէ հալդելբերգի ամրոցի պատերիցն 
է պոկած։ 
ԿհՕ– ՍյՀ դուք ղուշակեցիք։ 

իժ անմոռանալի ուսանողութեանս 
սա մի թանկ փշողաթիւն է. սա 
նման է ճիշտ ալն անթառամ տե¬ 
րևներին՝ որոնք լիշեցնում են ինձ 
ֆանտէի գերեզմանը, \ւտաէխսյլում 
կատարած իմ ճանապարհորդութեանս 
ժ՜ամանակ։ Այո, ալն օրերին ամեն 
ինչ ջերմացած, լուսաւորուած էր իմ 
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են– 

հար– 

սարդութեանս բարեկամներն 
ալժմ ամենքն էլ դունաթափ, 
ււամած երևակալութէւնէց։ 

ԱՆնՊնՕԹ. 1> թչ է– 
ս անեաց ծաղիկներ։ 

դժուար է, չափազանց դժ՜ուար է 
զսպել էրան։ 

ԿՈ1ՈԽ ^մտածմանց ւ/էի) Այո, 
ալո։—(Կոմսը ներս ՚ զալով վերց¬ 
նում է պատից զինուորական գօ¬ 
տին ու սուրը;) ջերեցէք, ահա մ է 
առ վշտէս Լոլռ֊ վկալ ևս։ Սյս է 
ընդամենը, էնչ որ մնաց էնձ իմ 
որդուց։ ^ա մերւաւ ^րաւելօտէ պա¬ 
տերազմում ։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ* Այո» կոմս, էնչպէս 

տեսնում եմ բաւականէն դժբաէւտոլ– 
թէւններ ու տխրութէւններ են վէ– 
՜ճակուել ձեզ անցկացներ, էյս խոնարհ¬ 
վում եմ կեանքէ մ աս էն ձեր ունե¬ 
ցան ալն հաշտ հալեացքէ առաջ, 

ԿՈՄՍ– ցոյց ի տալիս զե– 
ղանի տիկնոջ պատկերը, որ պա¬ 
տից կախ է տուած; Անծանօթը 
կամաց մօտենում է եւ զննում, 
կոմսը թաշկինակով աչքերն է 
ցամաքեցնում; էսորին լռութիւն;) 
փա կենացս անդէն զանձն է։ 
(կոմսը վեր է կենում տեղից 
սաստիկ յուզոււսծ, դուրս է գնում՝ 
դիպի պատշզամրը, ուր եւ կանգ¬ 
նած է լուսաւորուած լուսնի լոյսով; 
Անծանօթը քիչ ժամանակ սպա¬ 
սելով վառարանի մօտ, յետոյ կա¬ 
մաց հետեւում է կոմսին; Լռու¬ 
թիւն; ԼսւԼում է մոմանակի միա¬ 
կերպ զարկը եւ աշնանային հող¬ 
մի կամացուկ սուլումը–) էնչպէս 
ալսօր, նոլնպէս և ալն ժամանակ 
սուլում էր դուրսը աշնանափն հող¬ 
մը, ալո, ալսօրուան պէս վազում էէն 
բեկբեկուած թ՜է ամպերը և թ՜է հող– 
մէց կտրատուած , դեղնած տերևները։ 
(Կարժ լռութիւն) ^երէցէք էնձ, ես 
ձեզ ձանձրացնում եմ լէշողութէւն– 
ներոփյ, բալց դուք հարկաւ հասկա¬ 
նում էք որ ալդ՝ ծերուկէ համար 
մէակ մխէթարութ՜էւնն է և դժ՜ուար 
է ուղղուել ալսպէսէ տրամադրութեան 
ներ քո լ։ 
ԱՆԾԱՆՕԹ՛ ձեզ կատարելա– 

պէս հասկանում եմ։ հարկաւ, երբ 
լէշողութեան փոթ որէկը նղեկոծում 
է հոդլոլ էւաղաղութ՜էւնը, երբ վըր– 
դովում է նորա էարնութէլնը՝ ուր 
ալնքան շատ և . երկար ժամանակ 

՚ պահպան ուած ղանձեր կան —ալս, 

թէւնը։ 
ԷՈԱ։Ս« հաշտուել անէաւսափելէ 

եղելութեան հետ, տեսնել խելացէ և 
բարձր նպատակը ամեն բանէ մէջ, 
էնչ որ կատարվում է— դա էմ մէակ, 
վերջէն՝ քալց անտրտունջ ընդու– 
նուած սրտէս մխէթարութէւնն է 
եղած։ (ւԼեըցնում է ըԼււրեղեայ քա¬ 
մակը) Ահաւասիկ կրկէն մէ հատ 
էնձ համար ամ ենա թանկադէն հնու¬ 
թիւն—ալս հէն բաժակը։ Աա սե¬ 
րունդէ սերունդ անցել է էմ պա Ալե¬ 
րէդ մէնչև հասել է է մ ձեււքը, որով 
շէջանում է մեր անունը։ Աորա մ է 
կողմը քանդակուած է էմ տոհմա¬ 
կան ղրուաղը, էււկ միւս կողմը—լսե¬ 
ցեք։ ինչ է գրած. 

(՛Եթէ ՚1 ո։ ։ Էմ սիրուն բաժակ, 
հաքուր ես, պարզ բէւրեղէ պէս > 
հիւթդ կտալ մեզ աէարժ ակ, 
Դրդենք տաղեր, կազմենք հանդէս՝ 

Աթէ շուտ շուտ պարգևատու 
Գինով լիքը կը դէմաւորես, 
էյւ ուժ՜ովդ մեղ կենսատու 
՝$անի մի ժամ, օր էլ շնորհես՝ 



Աթէ այդ քո ներկայութիւն I 
ճաշկերոյթին , հարսանիքին 
Պիտ՛ պատճաաէ ուրախութիւն 
քնէ տանտիրոջ և թէ հիւրին՝ 

Այն ժամանակ, ախ, այսպէս՝ 
^ամաչելով եւ։ անկասկած, 
կյ։ յայտարարեմ միշտ պարզերես. 
(է։ իզուր չէ քեզ կեանք շնորհած։՝» 
ԱՖ^ԱնՕԹ՛ 0՜» որքան– գեղեցիկ 

են ասուած։ 
ԿնՍ՝Ա« է՜» եղբայր, շատ և շատ 

անգամ է պատահել որ թէ ուրախ 
և թէ տխուր, վշտերով լի տրամա¬ 
դրութեանս միջոցին , կարդացել եմ 
լիշեալ տողերը։ նոխ իսկ երէկ, 
թալանս հարսանիքին աւդ բաժա¬ 
կից խմեցի նորա երջանկութեան 
համար բարեմաղթ՜ած կենացը։ ԱՀ, 
երբ կլինի կրկին անգամ մօտեցնեմ 
շրթունքիս։ (Այս խօսքերին ան¬ 
ծանօթը ձեռքը դնում է կոմսի 
ուսին, քամակը ձեռքից վեր է ընկ¬ 
նում եւ ւիշրվում։) Ա՜Հ) Ա՜ստուած՜ 
իմ։ ԷԿոմսը սաււտիկ վախեցած եւ 
հիւրին յ են ուա ծ՝ մօտ են ում է դի¬ 
պի սեղանը, երկուսն էլ կանգնած 
են լուսնի լուսուԼ լուսաւորուած;) 
Այս ինչ էր, արդեօք պատահմունք։ 
ԱՖ>ԱՖ0Թ« (խորհրդաւոր) ինչ– 

պէս կամիք այնպէս և հասկացէք։ 
կՕՕ*Ս- Բալց ինչպէս վախեցար — 

Այժ՜մ ամեն ինչ պտտում է շուրջս։ 
լԳժուարութեամր ժպտալով;) Այո, 
ալո, ծերացար ն>եր և փխրուն ինչ– 
պէս ալս բաժակի բեկորները, որոնց 
պէտք է միմիայն աւելել և դուրս 
նետել։ \)թէ ես նախապաշարուած 
յինէի... ուղղակի կը վախենայի որ ; 
չեմ կարողանում ոտքերիս վբայ կան¬ 
գնել։ ^Անծանօթի օգնութեամք գը– 
նում է դէպի ւէառարանի մօտ գըտ– յ 
նուած րազէյաթոռը եւ ընկնում | 

ւքէ^ր) 1՝ա13 ^– "ընպէս մի այսպի¬ 
սի աննշան երկիւղը ււրքան յոգնեցրեց 
ինձ։ Ա՜Հ, Արդարադատ Աստուած՜, 
խժսլտալով) որքան յոգնած եմ։ (Ա– 
ւելի եւ աւելի խորն է տեղաւոր– 
վում լւագկաթոռի միջի) 
ԱՆԾԱՆՕԹ» (կանգնում է յետե– 

ւից, ոււլղվում եւ յետոյ ասում հե¬ 
տեւեալ խօսրերը ներհող կոմսին) 
փու,ք այսօր շատ խօսեցիք, այդ չա¬ 
փազանց էր ձեզ համար։ Այժ՜մ 
հանգստացէք... իսկ ես կը պատմեմ 
թէինչ էի ասում, երբ հիլանդապա– 
հի ղեր էի կատարում Հէիսբագէն 
ձեր տկարութեան ժամանակ։ Տե¬ 
սէք, ինչպէս խաղաղ հանգչում է 
վաաարանը։ (վսվում են տաւիղի 
(արֆա) մնւլմ ձայներ;) “ 

(Անծանօթը օրօրելու եղանակով 

արտասանում է ՝ի ներքոյ ոտա¬ 

նաւորը–) 
ԱՆԾԱՆՕԹ* նայում ես անթարթ 

Այրուող կըրակին՝ 
հոգիդ ակնթարթ 
հասնում էակին։ 

(վերցնելաէ թզենու տերեւը) 
կայ» մի ժամանակ 
Այւ այս թզենին 
ԱնՀամ էր ու խակ, 
2ունէր ոչ մի դին։ 

2>ուրս ելաւ արև, 
հողը տաքացրեց. 
$ուեց իւր բարև՝ 
Պտուղը հաււցրեց։ 

(ցոյց տալով կոմսի երիտասարդ 

պատկերի վըայ) 
յքանու//* կարմիր վարդ, 
Օրպէս մանուշակ 
թուրէր ծաղկազարդ 
ֆարնան ժամանակ։ 

(ցոյց տալով ծերունի կոմսի պատ¬ 

կերի վրայ) 
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Վարագոյրը հանդարտ իջնում՝ է. 

թարզմ. Ադամ Աարդարեան. 

Վամսը ցնցվում է եւ թեթեւ ջդաձգութիւնից յետոյ թուլացած վիզը 

վայր է ձգում եւ մեռնում։ Անծանօթը թեքվում է դէսլի կոմսը, համ– 
րուրում է ճակատը, այդ ժամանակ լապտերները սկսում են աղօ– 

տուել։ Հանում է ծոցից մի երկար ժապաւէնւսձեւ յիշատակարան եւ 

արծաթեայ մատիտով ջնջում է առաջին ազգանունը։ Այդ ժամա¬ 

նակ լապտերը միանգամայն հանգչում է, այնպէս որ դեմը լուսա¬ 
ւորուած է միմեայն դրսի լուսնի լոյսով եւ հանգչող վառարանի կայ¬ 

ծով։—Յետոյ գնում է դէպի ժամացոյցը, րացէ անում դռները եւ 

հանդարտ դադարեցնում է ճոճանակը։ Մեռելային լռութիւն, դուր¬ 
սը ղողանջում է աշնանային հողմը—մուտքի դռները նորից իրանք 

իրանց րացվում են եւ այնյայտը կամաց դուրս է գնում։ 

Այժ՜մ զարամեալ, 
խազերն ալեզարդ, 

կորացեալ, 
Դողդոջուն, խեղճ մարդ։ 

(Ժողովրդին՝ կոմսի վերայ ցոյց 
տալով) 

Տ^«է տես տաքարիւն, 
Աշխոթ, դեղանի 
Տոմսին, սիրասուն, 
հայտնի անուանի։ 

Արևի պէս մի օր 
թուրջն էր տաքացնում, 
իսկ աթմ՝—զլխակոր՝ 
Հաշիւն է մաքրում։ 

(հասարակութեան՝ րաց օդում) 

Երր մի մարդ հասնէ 
Սիրած իղձերին՝ 
Անվիշտ թող սպասէ 
Որոշ վախճանին։ 

(Հասարակութեան՝ ուղղակի) 
(&է դու ապրել ես 
Աղնիւ՝ րտլց անզարդ 
Ե<– միշտ պարզերես՝ — 
Վախ չունես, ով մարզ։ 

Զէ որ ծնած օրէն 
էր քո օրհաս. 

(ականջին) Հաւատա խօսքիս. 
Հող էիր անդրէն 
էլ ի հող դարձիս։» 

ս. լ 



Չորրորդ տարէն է արգէն, որ հայոց 
թ՜ատրոնական խումբը, ճակատագրէ ան¬ 
խնայ հալածանքները կրելուց յետոյ, վեր¬ 
ջապէս հաստատուել է մագլում։ Կով– 
կասէ մայրաքաղաք համարուած Թէֆլէ– 
ղը անհէւրընկալ գտնուեց նրա համար 
և էլը յամառ, սառնութեամբ գրեթ՜է 
դուրս վանեց նրան։ նյն որ 
հայ բեմէ ստեղծողն է եղել և էւր ջան¬ 
քերով առաջ քաշել, կրթել, զարգացրել է 
մէ քանէ տաղանդներ։ 

Այդ յամառ սառնութէւնն ունէր էւր 
որոշ պատճառները։ Վերջէն տասը-տաս– 
նոլհէնգ տարուայ ընթացքում հասարա¬ 
կական կեանքէ պայմաններն այնպէս 
դասաւորուեցէն, որ Թէֆլէզէ հայ "ըր– 
տում հազէլ հագ արմատ ձգած ազգայէն 
առաջադէմական ձգտումը մէանգամայն 
թոլլացալ և հետզհետէ տեղ տուեց հէ– 
ասթափման։ Պակասեց սէրը դէպէ այն 
ամենը, էնչ որ կապ ունէր հայ ժողո¬ 
վրդէ մտաւոր ու բարոյական կրթութեան 
ու առաջադէմոլթեան հետ։ Մարդէկ, ո– 
րոնք հասարակական հէմնարկոլթէւննե– 
րէ ղեկն ունէէն էրանց ձեռներում, կամ¬ 
քէ հաստատոլթէլն չունեցան էրանց 
կոչման բարձրութեան վրաձ մնալու ու 
ձախորդ հանգամանքներէ ծանրոլթէլնը 
կրելու, և չէէն կարոդ ունենալ։ Տկա¬ 
րացաւ մամուլէ բարոյական ոյժը, որ մէ 
ժամանակ զօրաւոր յենարան էր հայ 
թատրոնէ համար, ՚ընկաւ նրա վարկը, 
նսեմացաւ խօսքէ նշանակութէւնը հա¬ 
սարակութեան աչքում։ ՝Բէչ թէ շատ 
գործէն հմուտ մարդէկ, որ էրանց ոյժե¬ 
րէ չավ։ պաշտպանում էէն հայ բեմը թէ 
նէլթապէս և թէ բարոյապէս, հեռացան 

ասպարէզէց, մասամբ յուսահատութէլնէց 
դրդուած, մասամբ մամուլէ մէջ բուն դր¬ 
բած անձնապաշտութեան թունաւոր ախ– 
տէց զզուած։ 

Այնուհետև մեռաւ Ադամեանը գրեթէ 
յետէն չքաւորութեան մէջ։ նրա տխուր 
մահը սգոյ կապանքը գրեց հայ բեմէ 
վրայ։ ՛Բանէ կենդանէ էր մէակ էսկա– 
կան հայ արտէստը, էւր խոշոր տաղան¬ 
դէ ջերմութեամբ շունչ էր տալէս հայ 
թատրոնէն և մէ կերպ պահպանում հա¬ 
սարակութեան ճաշակ ունեցող մառէ սէ¬ 
րը ղէպէ ^ա։ Մեռաւ նա, և թատրոնը 
դարձաւ խաղալէք անձերէ ու անփորձ 
դերասաններէ ձեռքում։ Տեղէց վերկե– 
ցողը փորձեց դերասան դառնալ, և մէ 
օր հասարակութէւնն էւր առջև տեսաւ 
գեղարուեստէ տաճարէ փոխարէն կրկէս։ 
Ես այս այն ժամանակ, երբ Թ՝էֆլէզէ 
հայը սկսել էր չուրջ պահանջներ անել 
մայրենէ բեմէց, երբ նրա ճաշակը նրբա¬ 
ցել էր օտար թատրոններէ շնորհով, գոնէ 
այնչափ, որ կարող էր բեմական արուես¬ 
տէ և ծամածռութեան մէջև եղած տար– 
բերութէւնը ճանաչել։ 

Այլանդակ, անէմաստ պէեսներ, բեմ 
առանց օրէնաւոր դեկօրասէոնէ ու կահ– 
կարասէէ, հագուստներ առանց ճաշակէ, 
խաղ առանց զգացման ու խելքէ, թատ¬ 
րոնէ ցուրտ գահլէճ, գերասաններէ տոմ¬ 
սակ ծախելու համար գործ գրած ոչ 
ներելէ , մէջոցներ,— այս բոլորը, ձեր ձե– 
ռէ տուած, մեռցրէն հասարակութեան 
մէջ սէրոյ վերջէն նշոյլը գէպէ թատրոնը։ 
Այգ ժամանակ էր ահա, որ մէ խումբ 

երէտասարդներ որոշեցէն թատրոնէ վերջ¬ 
նական անկման առաջն առնել։ Կաղմե– 
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գերա– 
իրանց 

և հա– 
նորից 

թիլնը, նախանձըէ չկամութիւնը 
ցիւ հազ վերականգնած գործը 
կործանեցին.,. 
Աղնուհետև անպաշտպան հաղ 

սանները փորձեցին ապաւինել 

կեանք է վարում։ Ձգենք ուրեմն մի 
ընգհանոլր հաղեացք աղժմեան խմբի բա¬ 
րոյական կացութեան վրաղ, քանի որ 
նրա նիւթականը ապահով է։ 

ցին մի կանոնաւոր խումբ, հրաւիրեցին 
Պօլսից ողժիր։ Երեք սեզոն, աղդ մարգ– 
կանց շնորհիւ բեմը օրինաւոր գողու¬ 
թիւն ունեցաւ, գոնէ գերասանները 
հարկատրուած չեղան քարվանսարաները 
թափառել տոմսակ ծախելու համար։ 

Յետող,.. ղետող գարձեալ ասպարէզ Լ՜¬ 
կան հաղի հոգուն ղատուկ բանսարկու– 

տկար ողժերին։ Յաղց ինչ կարող էին 
անել մարդիկ, որոնք եթէ անգամ շնորք 
էլ ունէին բեմում խաղալու, չունէին 
խոհեմութիւն իրանց վարկը վերջապէս 
չձգելու հասարակութեան աչքում։ Ս՝ի 
քանի գերասանների լաւագողն ձգտում¬ 
ներն անզօր էին դիմագրելոլ մեծամաս– 
նոլթեան անպարտաւանութեանը Լ բը– 
թամիտների ղուլի ընթացքին։ Մնում էր 
թողնել Թփֆլիզը և թափառել գաւա¬ 
ռական քաղաքները; Աղնտեղ ևս հաղ խըմ– 
բի բեկորները փչացրին իրանց գործը, 
ձգեցին թատրոնի վարկը։ Յետող նորից 
վերագարձան Թիֆլիզ և փորձեցին աղս– 
տեղ նորից հաստատուեր Յաղց կոծկել 
կարելի է կոտրած ամանը և ոչ փշրածը։ 
Ե՞նչ կարող էին անել գերասանները, 
խնչ կարող էին անել նրանցից մէկի եր¬ 
կուսի անկեղծ ձգտումները թատրոնի 
վարկը բարձրացնելու վերաբերմամբ, գլա¬ 
նի որ գործին հմուտ մարդիկ, ինտրիգ¬ 
ներից զզուած, հեռացել էին ՛ասպարէզիդ 
և հաղ թատրոնի անունն անգամ չէին 
ուզում լսեր հարկաւոր էր մի հրաշք, որ 
մեռածի գիակին շունչ տար։ 

հրաշքը, հարկաւ, տեղի չունեցաւ, և 
Թիֆլիզի դռները եթէ ոչ առ միշտ գո¬ 
նէ երկար ժ՜ամանակով փակուեցին հաղ 
թատրոնական խմբի առաջև։ 

ժամանակ օգնութեան հասան 
Յագուցիները։ Ս՛ի խումբ բարեձգտում 
պարոններ որոշեցին ապաբաղգ գերա– 
սաններին ազատել գոնէ դռնէգուռն 
տոմսակներ տարածելու անախորժ՝ սովո– 
րոլթիւնից։ Եւ ահա չորս տարի է, որ 

բեմը քիչ թէ շատ կանոնաւոր 

Յագուի խումբը աղնպէս, ինչպէս նա 
կաղ աղսօր խոշոր, շլացուցիչ տաղանդ¬ 
ներ չունի։ Ուզում եմ ասել, չկաղ մի աղև– 
պիսի զօրեդ աստդ, որի շոդերը խաւա¬ 
րեցնէին ամբողջ խմբի 1ողսը, որպիսին 
էր Ագամեան։ Յաղց ղաղտնի է որ խոշոր 
տաղանդները դարերով են ծնվում և ոչ 
տարիներով, մանաւանդ փոքր ազդերի 
մէջ։ Մի աղսպիսի տաղանդ հաղ թատ¬ 
րոնը իւր ղիսունամեաղ գողութեան ըն¬ 
թացքում տոլել է միաղն մէկը։ 

Տողերիս հեղինակը աղնքան կուրացած 
չէ ազգասիրական կրքից, որ Ադամեանին 
համարի համաշխարհաղին հանճար, բար– 
ձըր ամեն մի քննագատոլթ իլնից, ինչ¬ 
պէս անում են ոմանք։ Ես Ադամեանին 
համարում եմ զուտ արտիստ, բառիս իս¬ 
կական իմաստով։ Գեդարոլեստադէտ, որը 
սակաղն հանճար ճանաչուելուց հեռու էր։ 
Տաղց և աղնպէս նա մի աղնպիսի խոշոր 
տաղանդ էր, որի ծանրութեանը հազիւ 
կարող էին դիմանալ հաղ հասարակու¬ 
թեան նման մի փոքրիկ մարմնի ուսերը։ 
Եթէ աղդ ուսերը աւելի բարձր ու աւելի 
զօրեղ լինէ՜ին, անշուշտ Ադամեանին կը 
հասցնէին համաշխարհաղին ասսպի բարձ– 
րութեանը։ 

Մէնանը ասում է մի հանճար արտա¬ 
դրելու համար հարկաւոր է ամենաքիչը 
երեսուն միլլիօն ժոդովրդի ծանրութիւնը։ 
Արդարև, եթ՜է փոքր ազգերը ընդունակ 
էլ են հանճարներ ծնելու, ընդունակ չեն 
նրանց զարգացնելու և ամբողջ աշխարհի 
առջև, հանելու։ հանճարը հաղ ազգի ար¬ 
կար ստամոքսի համար խիստ զօրեղ ու 
անմարսելի կերակուր է։ Յդամեանը ունէր 
իւր մէջ հանճար դառնալու բնական ողժ, 
հաղ հասարակութիւնը անկարոդ եղաւ 
նրան զարգացնելու։ Եթէ աղսպէս չը 
լինէր, գեղարուեստի փաղփաղուած զա¬ 
ւակը աղնպէս անժամանակ չէր մեռնիլ 
Պոլսի խաւար մի անկիւնում, տանելով 
գերեզման մի շարք չիրագործուած ղող– 
սեր... 
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ձևերի նրբութիւն , 
ղերերում։ Ալնտեդ, 
է կնկշութիլն, 

խոր 
ինչ 

դրամատիկական 
ուր պահանջվում 

լուրջ, թէև կոպիտ 

Ռալց թողնենկ տխուր լիշողոլթիւն– 
ները։ նրանկ կարոդ են մեց շատ հեո ոլ 
տանել։ Եթէ հալ բեմը ալժմ Ադա մ նա¬ 
նին հաւասար դերասան չունի, ունի ոլ– 
ժ՜եր, որոնցով կարող է պարնենալ իրա¬ 
ւամբ։ Ռագուի հալ խումբը ալժմ պա¬ 
րունակում է իւր մէջ ալն բոլոր ոլժե– 
րը. որ ունի հալ բեմը։ Ես չդիտեմ, կան 
Պօչսում լաւ դերասաններ ու դերասան– 
ուհիններ^ բալց քեուսիալում լինողներից 
միալն տիկին հրաչն ալի տկարութ՜եան 
պատճառով խմբից հեռանալն է դգալի։ 
Միւս բոլոր, խմբից դուրս լինողներին 
փոխարինողներ կան։ 
Խումբը անսամբլի կողմից աչկի ընկ¬ 

նելու չափ առաջադիմութիւն է արել։ 
Գոնէ ալժմ շատ կիչ անգամ ենկ տես¬ 
նում կօմիկին դրամատիկական դերում,՜ 
և ընդհակառակը։ 1\լժ՜մ խումբն ալնկան 
մեն է, որ իւրականչիլր դերասաև ղր^~ 
թէ արդէն որոշել է իւր ամպլուան և 
եթէ ալս կամ ալն դերասանը փորձում է 
իւր ոլժը իւր շնորկին ոչ համապատաս¬ 
խան դերում, աջոգութիւն չունենալով, 
կամալ ակամալ դդում է իւր սխա/ը 1լ 
դառնում է դէպի իւր ամպլուան։ Կան, 
ի հարկէ, բացառութիւններ։ Կան ալն– 
պիսի լամառներ, որոնկ շարունակ մո¬ 
լորվում են իրանց ոլժերի վերաբերմամբ։ 

Այս տեսակ լամառների մէջ գլխաւոր 
<ոեղը բռնում է, դժբաղդաբար, խւմբի 
ամենափորձուան դերասանուհին ■— տիկին 
Օիրանոլշը։ ՝Ռանի կանի անգամ ալս դե¬ 
րասանուհուն նկատել ել են, որ բնաւ 
իւր ամանում չէ, երբ կատարում է չա¬ 
փազանց աշխոլժ, շարժուն, կրակոտ ու 
նուրբ երիտասարդ կանանց դերեր։ ()< 
տարիկը, ոչ կագմոլանկը, ոչ խաղի ընդ¬ 
հանուր ոգին չեն համապատասխանում 
ալսպիսի գերերի։ Օլստի միշտ, երբ դե¬ 
րասանուհին հեռանում է իւր ամպլուա– 
լից, դիմում է կեդնիկին ու չափադան– 
ցութ իլնների։ 

Ալն ինչ, նոլն դերասանուհին կարո¬ 
ղանում է մեն տպաւորութիւն գոր 
նել, երբեմն նոլն իսկ սիրտ շարժ՜ել 

անէ, որ փախչի իւր ձիրկի բոդոկից։ 
եսկ ալնտեղ, ուր պահանջվում է արտա– 
կին էֆէկա, խոշոր շարժումներ, ցգա– 
ցումների կատաղի արւոալալտոլթ իւն , 
տիկինն իւր դերումնէ։ 
Առանձին առաջադիմութիւն տիկինն 

ալս չորս տարոլալ ընթացկում չի արել, 
եթէ չհաշոլենկ, որ ալժմ անհամեմատ 
աւելի լաւ է հագնվում, կան առաջ։ 
Աակալն սէրը ք-էպի իլր արուեստը 
տակաւին վառ է նրա մէջ առաջուալ 
պէս, ինչպէս երևում է նրա խաղից։ 
հայ մի բան, որ տիկին Օիրանոլշին տա¬ 
կաւին ամբողջ գլխով բարձր է պահում 
խմբից—նրա սկանչելի առոգանութիւնը, 
արտասանութիւնն ու ձալնը։ Այս կող¬ 
մից նա մրցակից չունէ։ հալ խմբի ալժ– 
մեան դրութեան մէջ — ալս մի խոշոր 
առաւելութիւն է։ Օչոկ" չգիտէ հալ լե¬ 
ցուն ալնկան նուրբ արտասանել ու մին¬ 
չև անգամ գեղեցկացնել, որկան տիկին 
Օիրանոլշը. 
Եթէ ունենար գեղեցիկ արտասանու¬ 

իմ իւն նաև ռփկ. Մալսուրեան, խումբը 
մէկի փոխարէն կունենար երկու լալ դե¬ 
րասանուհիներ։ Սակալն լեցուին լիակա¬ 
տար տիրելու, գոնէ նրան բեմական դար¬ 
ձնելու համար բաւական չէ ալն կար՛ճ 
ժ ամանակամիջոցը, որ խաղում է հալ բե¬ 
մի վրալ տիկ, Ա՚ալսուրեան։ նա գեռ եր¬ 
կար պիտի աշխատի իւր արտասանու¬ 
թիւնը մշակելու համար։ Գալով խաղին, 
պիտի ասաՆ, որ նա ցգացմունկից ցուրկ 
չէ։ Երբեմն նոլն իսկ ացդոլ է ու սըր– 
տաշարժ։ (Էստ երևոլթին, նա տեսել է 
և ուսումնասիրել լաւ դերասանուհի¬ 
ներ։ նրա խաղի մէջ նկատվում է ժ՜ա¬ 
մանակակից ռէալական ուղղութ եան բա¬ 
րերար ացդեցութիւնը։ Կը փափադէինկ, 
որ նա հետցհետէ մշակէր իւր ձևերը, 
հարստացնէր ղէձկի խաղը, և, աւելի 
համարձակ խաղալով, թօթափէր իրանից 
աշակերտութեան փոշին։ 

Օր. 1Լարդիթ եր ալժ մ անհամեմատ հա¬ 
մարձակ է խաղում, կան մի կանի տա¬ 
րի առաջ։ հաւանելի է խելացի և սառն 
կանանց դերերում։ Պակասում է նրա մէջ 

գգացոլմների հանդարտ բաչրյ 
արտալալտութիւն, տիկինը չգիտէ 

19 
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Գառնանկ արական ուժերին։ 
ասել, կոլորակացնել։ կաւլոսմ այսպէս 

է և՛ նրա շեշտադրութիւնը, օրինակ) 

■ «է| 

■ 0 

Նորութիւն չի լինի, եթ է ասեմ, որ 
արական ոյժերի մէջ առաջին տեղն է 
բռնում պ. Աբէլեան, դոնէ զօրեղ դրա¬ 
մատիկ դերերի համար։ Նա այն դերա¬ 
սաններիդ է, որոնկ աշխատում են ոչ 
միայն լաւ խաղալ, այլև ստեզծագործել, 
այսինկն ներկայացրած տիպերին տալ 
բոլոր բնորոշ յատկութիւններր։ նրա խա¬ 
ղը միւս շատերի պէս միատեսակ չէ բո– 
խր դերերում։ նրա անձնականութիւնը 

Հաստդ» նա արտասանում է ՝ աստըղ» 
և այլն։ 

Սակայն, ինձ թւում է, որ այս բոլո¬ 
րը ուղղելի թերութիւններ են։ Գլխա¬ 
ւորն այն է, որ պ. Աբէլեան չպիտէ՛ 
կարծի թէ արդէն անի) երի արտիստէ։ 
Նա դեռ երիտասարդ է և կարոդ է աւե¬ 
լի առաջադ իմել։ Նրա խաղը դեռ ախ 
կատարելագործութեան չի հասել, որ 
ճաշակ 1 ունեցող հանդիսականը նայելիս 

տիկ, Օիրանոյշի դրամատիկական կրակը, 
բայց այս արդէն նրա մեղը չէ։ Լաս է 
արտասանում իւր դերը, մինչև անգամ 
շատ սիրուն, բայց առոգանութ իւնը 
կեղծ կլասիկական է, կամ մելոդրամա¬ 
տիկական, Ձևերը մեղմ են, բաւական 
կնկոյշ, թէև ոչ այնկան հարուստ։ *ԻԼ– 
րեր չի փչացնում, բայց և չի էլ ստեղ¬ 
ծագործում, Խմբի համար անփոխարինե¬ 
լի ոյժ է. 

Օր. Ս՝արի– հրանոյշ միշտ դերը գիտէ 
անթերի։ Կրակոտէ, բայց լաւ կը լինէր, 
որ հարկաւոր եգած ժամանակ զսպի իւ ր 
կրակը։ Լաւ է կօմիկական դերերում, 
պակասում է նրբո։ թիւնը ձևերի, նաև 
ձայնի մէջ։ Այսպէս թէ այնպէս գիտէ 
իւր խաղով հետակըկրել հանդիսականին, 
ինչ դեր ևս կատարէ։ 

Օթ. Ձմշկեան մի նոր, տակաւին ան¬ 
փորձ դերասանուհի է, որին, չգիտենկ 
ինչու և ինչ իրաւունկով բեմի նիւթա¬ 
կան մասի կառավարիչները նշանակել են 
ահագին ռոճիկ, աւելի կան տիկ. Ս՝այ– 
սուրեանին։ Իբրև փորձեր անող, իբրև 
աշակերտուհի դեռ համբերելի է բեմում, 
բայց ոչ իբրև դերասանուհի։ Իմ նեար– 
դերը գոնէ առ այժմ չեն գիմանում նրա 
կոշտ ձևերին, արտասանոլթեանը, ձայ¬ 
նին։ Կարծում եմ, որ մի ժամանակ կա¬ 
րող է դրամատիկ ծեր կանանց դերեր 
կատարել։ Սայց երբ... 
Տիկ.՛ Փառանձեմ շատ լալ է ծեր կա¬ 

նանց դերերում։ Այժմ նա խաղում է 
իբրև հմուտ դերասանուհի և խմբի հա¬ 
մար անփոխարինելի ոյժ է իւր ամպլուա– 

միշտ ձուլվում է ներկայացրած տիպի 
հետ և չկանում նրա մէջ։ 
Վերջին տարիները նա շատ է առա¬ 

ջադիմել, Փոխուել է դէպի լա՚–ը նոխ 
իսկ նրա ձախը, հարստացել են միմի¬ 
կան, ձևերը և, որ ամենագլխաւորն է, 
հարստացել է խաղի ներկին բովանդա¬ 
կուի) իւնը, Սայց մի բան. պ. Աբէլեան 
իբրև լուրջ, խորհող դերասան շատ էլ 
խիստ չի վերաբերվում դէպի ի՚֊ր ո.ե– 
պերտուարը. Նա չպիտի անխտիր դուրս 
գայ ամեն մի դերում։ Օրինակ, նրան չի 
սազում ոչ երիտասարդ սիրահարի և ոչ 
կօմիկական դեր։ Թ՝ող իւր ժամանակը 
զանազան Աբիսողոմ աղաներ ուսումնա¬ 
սիրելու վրայ կորցնելու փոխարէն կար¬ 
դայ լուրջ գրականական երկեր, հարս¬ 
տացնի իւր միտկը։ հաւատացէկ, ոչ մի 
գերասան չի կարող օրինաւոր արտիստ 
դառնալ առանց լուրջ ընթ երցանութ եան։ 
0՝իայն գրականութիւնը կարոգ է նրան 
իսկական արտիստ գարձնել։ Ս իայն գրա¬ 
կանութիւնն է բեմի իսկական ուսուցիչը։ 
Պ Աբէլեան իբրև մտածող դերասաե, 

երևի, այս բանը շատ լաւ գիտէ։ Ս՝իայն 
չգիտէ, որ ժամանակի կորուստ է ոչ 
լուրջ գրականական պիեսներում բեմ 
դուրս դալը։ Խ՝ոզ նա խիստ վերաբերուի 
նաև դէպի իւր արտասանութիւնն ու 
առոգանութ իւնը։ Ես չեմ ասում, թէ 
նա վատ է արտասանում։ ՝Սաւ լի^ի* 
Սայց լեզուն չի գեղեցկացնում։ հայ լե¬ 
զուի մէջ այնկան. մեծ տեղ բռնող կոշտ 
բաղաձայնները պ, Աբէլեան չգիտէ մեղ¬ 
մացնել. <4, չ, ղ, ռ, ջ տառերը նրա 
արտասանութեամբ ականջ են ծակում։ 
Նա չգիտէ բառերը, եթէ կալ՚ելի է 
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բոլորի մէջ էլ երևում է Բաղդասաց աղ– 
պօր ազդեցութիւնը։ \ձլսուաճենալնթ, 
իբրև երկրորդական դերասան, անհրա¬ 
ժեշտ ոխ է մեր ադբատ բեմի համար։ 
Եթէ պ. Հրպը ունենար առաջադիմելու 

էլ չդիտեմ ինչ է 
Եօմիկ է նա, ֆատէ 
դերասան —դժուարա– 
Ին< դերում ասէ^ 

դժբաղդաբաց, 

ցանկութիւն, գուցէ կարողանար լալ դե¬ 
րասան չիներ Իալց, բանն ալն՛ է, որ 
առաջադիմում են նրանյ>, որոնգՀ իրանց 
կատարելագործուած արտիստ չեն համա¬ 
րում։ Ըստ երևոլթին, պ, առա¬ 
ջադիմելու կարիդ։ չի գդում։ Ո^թան 
թանգացել է համեստութիւնը հալերի 
մէջ... 

Պ. Օգիխանեան դերասանութեան ըս– 
կգբի տարիներում առաջադիմեց և լետոլ 
կանգ առաւ։ Գեռ անորոշ է նրա ապա¬ 
գան, և ունթ, արդեօ լչ, ապագալ, ալս 
էլ չեմ կարող ասեր 11ռ ալժմ կարողա¬ 
նում է երկրորդական դերերում օգտակար 
լիներ (հնսաբլի համար հարկաւոր ոլժէ։ 

հարկաւոր է նոլնչափ և Ապալեան դար¬ 
ձեալ անսաբլի համար, նաև պ. Զարի– 
ֆեան և միւսները։ 

Պ. 1ձ>ւետեան թմբի երկրորդ կօմի1լն է 
համարլում։ Իբրև վօդեվիլների դերասան 
վատ չէ, մինչև անգամ լալ է, բալց երբ 
դուրս է դալիս խոշոր կօմի^ական դե¬ 
րերում—ծանրութ եան տակ ընկճվում է 
և ոչնչանում. Ս՝եծ դերերի համար նրա 
ուսերը խիստ տկար են։ ճ, թքՕթՕՏ, վե¬ 
րը, կանանց մասին խօսելիս, մոռացալ 
մի դ>անի խօսդ> ասել տիկ. 1ձւետեանի 
մասին։ Եւ մոռացալ ոչ ալն պատճառով, 
որ տիկնոջը միւս դերասանուհիներից 
վար եմ դասում, ոչ. ալլ ինձ թւում է, 
որ նա մինչև ալսօր էլ պրօֆեսիօնալ 
դերասանուհի չէ, և բեմ է ելնում իբ¬ 
րև թատերասէր։ Եթէ նալեն,բ տիկնոջը 
իբրև մի թատերասերի, վերին աստիճա¬ 
նի գնահատելի ոլժ է, իսկ եթէ ընդու¬ 
նենք իբրև դերասանուհի—ղուրջ քննա¬ 
դատութեան չի դիմանալ՛ եձլսպէս թէ 
ալնպէս տիկինը դերեր չի փչացնում։ 
Ձալնր բաւական լաւ է, թէև արտաքի¬ 
նը բեմական չէ, ձևերը միատեսակ, խաղը 
շատ էլ զուրկ չէ զգացմունքից. . 

Ս՝ինչև ալսօր առիթ չեմ ունեցել տես 
նելու պ 3ովհաննիսեանին, որին ոմանդ> 
չափազանց գովում են, ո մանգ։ արհամա– 
րում՛ Իսկ պ. Գալֆալեան գեռ բեմ չի 
դուրս եկել։ Օպասւում է նրա փորձնա¬ 
կան ներկալացումը։ 

Այս է ահա Բագուի հալ թատրոնա¬ 
կան խումբը և ալս է իմ անկողմնապահ 

Ես մինչև ալսօր 
նրա ամպլուան։ 
թէ դրանստիդ։ 
նում եմ ասել։ 
դուրս է գալիս, 

~ ։ Հ 
* Ի– ^1* "7 ք» 

ասէ մտնում. ւաչո. աչս դերասանը կա¬ 
տարեալ արտիսաէ։* Գեղարուեստական 
նրբութ՜իւն 1ւ ամբողջութ իւն - ահա ինչ 
է պակասում նրան։ ն^Ս պակասը լրաց¬ 
նելու համար պ, Աբէլեան ունի բնական 
ոչմխ հարկաւոր է միաչն, որ նա համես¬ 
տաբար աշխատի։ 

Պ. Պետրոսեանի վերաբերմամբ ես կը 
չաչտնեմ նոչն կաթնիքը, — ոթ 
նել եմ շատ անգամ թէ հաչ և թ՜է ռուս 
լրագրներում։ Նա բարեխիղճ, աշխատա– 
“էք1, թեմի համար վերին աստիճանի 
կարևոր արտիստ է եղել միշտ և աչմ՜մ 
էլ մնում է, աչն զանազանութեամբ, որ 
աչմ՜մ աւելի փորձուել է և հմտացել։ 
Աչժ՚մ նա կատարում է մեՆ մասամբ ֆա¬ 
տերի գերեր և կատարում է չաջողու¬ 
թեամբ։ ՀՇշմարիտէ, նրա միմիկան մնում 
է առաջուանը— ոչ հարուստ, իսկ ձաչնն 
ունի առաջուաչ քաղցրութ իւնր և բե– 
մականութիւնը։ Նրա արտասանութիւնը 
ինձ զիւր է գալիս։ Սխալվում է, 
բառերը երբեմն շփոթում է, բաչց գե¬ 
ղեցիկ է արտասանում։ Առոգանութիւնը 
ճկուն չէ) բաչց վատ էլ չէ։ Աշխատասէր 
և լուրջ գերասան է։ Ձգտում է առա¬ 
ջադիմել։ Գիտէ շատ լաւ գրիմ շինել։ 

Պ, աչմ՜մ մեր առաջին կօ– 
միքն է, և լաւ կօմիյ> է^ պ, Տէր-Գաւ– 
թեանից չետոչ։ Գերերի մէջ միատեսակ 
չէ։ Ընդունակէ, թէև ձոչր Աչսուամե– 
նաչնիւ աչս ^որս տարուաչ մէջ աչքի 
ընկնելու չափ առաջադիմութիւն է արել։ 
Ձաչնը նոչնն—ջախջախուան, բաչց ձե– 
ւերը հարստացել ենւ Երբեմն գիտէ ստեղ– 
նագորնել. երբ ղնրը սիրում է։ Գրիմ 
շինելում սր Աբէլեանից և Պետրոսեանից 
չետոչ չետ չի մնում։ 

Պ. ՎթքԱք առաջադիմութիւն չի արեր 
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կարծխթը նրա մասին։ Ընդհանուր առ¬ 
մամբ նա հաւանելի է։ Երբ դերերը, լաւ 
է պատրաստում, դիլրեկան է խաղը, կա¬ 
րելի է հաճոյդւով նայել մինչև վերջը; 
Իսկ երբ անփոյթ է գԷպՒ |Սրս՜ 
տապահանջ հանդիսականը հարկադրուած 
է լինում առաջին գործողութիւնից յե¬ 
տոյ թողնել թատրոնը և վաղել կլուբ... 
Խումբը ունի մի ընդհանուր թերութիւն, 
որ չդիտենք երբ պիտի անհետանալ — 
գա նրա աններելի անհոդութիւնն է հայ 
լեղուի վերաբերմամբ; Աստուած իմ, մի 
թէ կարելի է այդ չափ աղաւաղել հայ 
լեղուն։ Ծ՝ի կողմից անշնորհ թարգմա¬ 
նիչների, միւս կողմից խմբի ինը տասն 
երորդական մասի թ եթևամտութիւնը 
այսօր այնտեղն են հասցրել հայ յեղուն, 
որ այսօր նտ բեմի վրայ դարձել է մի 
ինքնուրոյն ժաո գօն։ 

0՝/< .թանի խօսղ> ևս բեմի կառավա– 
թիքների մասին։ Ղ՝րան^ գործի տէր, չա– 
փաղանց ղբաղուած մարդիկ են, ժամա¬ 

նակ չունին թատրոնով ղբադուելու։ Տը 
դիտեմ ընդունակ են բեմ կառավարել թէ 
ոչ, բայց այն ինչ-որ անում են և արել 
են, չեն ապացուցանում նրանց ծանօ¬ 
թութիւնը թատրոնական գործի հետ։ 
Խմբի հետ անմիջական յարաբերութիւն 
ունենալը յաձնուած է մի ինչ-որ գործա¬ 
կատարի, որ, ինչպէս ասում են, կեան ■ 
փում ոչ մի թատրոն չի տեսեր Կարելի 
է երևակայել, թէ բարոյական տեսակէ– 
տից ինչ բաղդաւոր վիճակի մէջ է Տա¬ 
ղուի բեմը։ Խումբը յատուկ ռեժիսսեօր 
չունի։ Պ Աբէլեան և Պետրոսեան հեր¬ 
թով կատարում են ռեժիսսեօրի դեր։ Սեմ 
առանց յատուկ ռեժիսսեօրի—այս միայն 
հայերի մէջ կարելի է տեսներ Սակայն 
ինչ տարօրինակ պայմանների մէջ չի ե– 
ղել չարաբաղդ հայ բեմը։ 

թիր վանղադ է։ 

35 նոյեմբեր, 1900 թ. 
Բւսըու։ 
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ջին ներկայացման 35-ամեայ 
հանդիսաւորէր, 

►՚ 

1 ՀԱ 

մ 

» ֊ 

,աւ 

տյ^ 

տա «4* Ջ 
0»՜ 

տարեդարձը։ 
Երեկոլթ-ը նմանապէս 

՚՛ % 

1 

Թատրոնական հանդէսներ. Թատրոնը Թիֆփսում եւ Բազու. Օպերա, 
վօլկօվ եւ Մօ չալով. վյրաց րեւԲ։ 

ուրախ տրամադրոլած հասարակութ՜իւն, 
զարդարուած դահլիճ և այլն.. Ռձ*Ւ Ր՞՜ 
լոր երևոյթները, որ տեզի են ունենում 
հայ բեմի ոզորմելի գոյութեան շրջանում, 
մի գուցէ ստիպեն ընթերցողին, կամ հե– 
՚ւուից դիտողին, երևակայելոլ, որ հայ 
թատրոնը յառաջադիմումէ, որ մենք 
հայերս ևս արդէն ըմբռնել ենք բեմի 
նշանակոլթ իլնը, այդ մեծ դպրոցի վեհ 
կոչումը, բայց մի այդպիսի ենթադրու¬ 
թիւն անելը կը լինէր ինքնախաբէու– 
թիւն։ 

Անհերքելի փաստն աչն էէ որ երբ ա– 
մենուրեք արդէն իբրև աքսիօմա է ճա– 
նաչուած մայրենի բեմի անհրաժեշտու– 
թխ-նը, նրա բարերար ներգործութիւնը 
ժ՜ողովրդի բարքերի վրայ—մենք հայերս 
Թիֆլիսոլմ, ուր հայութիւնը ճնշող մե– 
ծամասնութիւն է կազմում, էԱ 

թււ՚էք Պ»,.... 
ղՀէրաէէււն 

էէք—Հ—ահա այն գեղարուեստական ժա– 
ռանգութիւնը որ ներկայումս պահպա¬ 
նել ենք Ամերիկեանխ Ադամեանի, հրա– 
^ա11՛ և– Զժշկեանի հայ բեմին թողած 
հարստութիւնից։ 
Բացակայութիւն նախաձեռնութեան, 

զգացմանց, խելքի, իսկ ամենագլխաւորը 
Լ– 

Սրանից երկու տարի առաջ Բադուայ 
հայոց թատրոնական մասնաժողովը մե¬ 
ծ՛ամեծ ծախքերին ենթարկուելով Թ՝իֆ– 
լիս տեղափոխեր հայ խումբը, ներկայա– 

Անցած փետրուարին հայ դերասաննե" 
Րէ։ բեմի անկեղծ բարեկամների հետ 
միացած, տօնեցին բազմաշխատ Ադամ 
Սարդարեանի ՝2Ձ–ամեայ բեմական գործ– 
ունէութիւնը ։ (Լնտիր հասարակոլթ իւնով 
1ի դահլիճ, բազմաթ իւ ուղերձներ, թան¬ 
կագին ընծաներ, ճառեր, ծափահարոլ– 
թիւններ ե բոլոր անհրաժ՜եշտ պարա¬ 
գաները եմ ան հանդէսների կային։ նն– 
երկբայելիէ որ Ա. Սարդարեան կատարե– 
լապէս արժանի էր այդ վարձին. Բեմը 
միշտ պահանջ ունէ այևպիսի անձանց 
աշխատակցութեան, որը կուլիսի ետևն է 
կատարվում և որի մասին պարզամիտ 
հանդիսատեսը շատ նուազ զաղափար 
ունէ։ Բսկ (ևսրդարեանը արդարև ունէ 
^‘ա^ բեմին մատուցած ծառ այութիւններ, 
թէ իբրև սցենարիոլս, թէ իբրև բեմին 
նոլիրուած մշակ ե թէ իբրև հեղինակ 
մի շարդ> փոխադրութիւնների։ ։Ս՝է&–~– 

< Ա«ր «էէ^– 

դրանդը բոլորն 
էլ մեր թ ատրոնական ռեպերտուարի մէջ 
պատուաւոր տեղ են գրաւած։ Ծ՝եր ծրա– 
ԳԲՒտ դուրս է խօսել այն մասին, թէ 
որ աստիճանի այդ բոլոր գործերն աչ– 
Հ>ի են ընկհում իրենց գեղարուեստա– 
կան արժանիքներով, թէ ինչ թերոլ– 
թիւններ ունին, բայց քանի որ չկան 
չաւագոյները սլէտքէ գնահատել եղած¬ 
ները... Անցան ամիսներ և ահա Օգոս– 

է՚ե ^այ դերասանների ընկերու¬ 
թիւնը քխւշի քաղաքում տօնեց "Հարա¬ 
բացում հայերէն լեզոլով տրուած առա– 
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՛ո 

թշուտռ վիճակի մէջ են՝ Պռօշեան, 11 
^իրվանգադէ, Ս՚ռս– 
Թումանէանյ ՜Օ՝ա– 
ուրիշները որոնց 
պատիւ, կը բերէին 

ճ*# / * ■,&> 
«ւքՋճ4։ տ^է., ■֊• 

ցումներ տալու դիտաւորութեամբ։ Չ»ա 
միևնոլն խումբն էր որի մասին ,Թատ– 
րոն։ի ներկադ $ջ ում պ. ^իրվանզադէն 
տալիս է իւր կարՆի^ը «Բագոլալ հալոց 
խումբը > խորագրով լօդուաձում՛ 

ԱՀա ալդ խումբը տուեց մի շարդ> ներ– 
կալացումներ՝ լհալրենի տուն>, <Գարբ– 
նապետ», «Սեանդ») «Սպըիէն էեկոլվրիր» 
I, մի շարդլ աղ լալտնի գրուաձղչներ ո– 
րոնդ* ժամանակակից ււեպերտուարի մէջ 
առաջնակարգ տեդեն բռնում։ Տալց ալդ 
ձեռնարկութեան հետևանքը մի փ՜անի 
հագար ռոլբլոլ կորուստ էր։ հալ արտի¬ 
ստները խաղում էին դատարկ թատրո– 

դալեան, Երիցեան, 
րացան, Տովհաննէս 
տուրեան և. շատ 
երկասիրոլթ իւննեոը 

նական դահլիճում։ 

նոլն իսկ մեն ագդերին հագիւ են իրենց 
ապրուստը հալթալթում և կամ թէ կող¬ 
մնակի, գրականութեան հետ առնչու¬ 
թիւն չունեցող, զբազմունդ>ներին անձ¬ 
նատուր եղան մաշում են իրենց ոլժերը։ 
Եւ կատարվում է 20-րորդ դարի 
սկզբին, երբ իըօ.բ ^աղա^բակրթոլաՆ կամ 
կոլլտոլրավւ հոտն առան ագգերը, իբրև. 
անհերդշելի ճշմարտութիւն են ընդու¬ 
նում որ մի ազգի արիստոկրատիան—ալդ 
ազգի աղը — միալն և միալն Ա 

Տարիներ առաջ հալոց մամուլը հըր– 
ճուանդ>ով էր ընդգնում ալն փաստը, որ 
հալ ուսանողների թիւր զանագան հա 
մւպսարաններում և բարձրագոլն դպրոցդ 
ներում հասել է– գրեթէ մի դռսնէ հարիւ– 
րի,– մի պատկառեւի թիւ մեզ նման փոդր 
ազգի համար—ա^բերնիս ուղղած 
սպասում էինդ» թէ երբ կը հասնի ալն 
երանելի օրը, երբ աւետեաց երկիր կը 
մտնենք - մենք համոզուած էինք որ նը– 
րանք, գիտութեան տաճարից հեռանալով, 
կեանքի մէջ կը մտնեն, իբրև, նորագոլն 
կարապետներ կը քարոզեն, կը մշակեն գրա– 
կանութ իւնը, գեղարուեստը... ալնուհետև 
մխիթարվում էինք որ Սովկասի հալու– 
թիւնը հովանաւորուած ռուսական մե– 
նազօր արնուից, արագ .բալլերով ընթա– 
նոկմ է դէպի նիւթական բարեկեցու¬ 
թիւնը, մենդ։ ասում էինք՝ բոլոր ազգե¬ 
րի խաղաղ զարգացման համար երկու 
գոընօններին անհրաժեշտ — հարստու– 
թ իւն մտաւոր և նիւթական, բալց 
լոլսներս ի դերև ելան — հալ հարուստ 
ներից մեկենասութիւն էինք ակնկա¬ 
լում, մինչդեռ եղան սակաւաթիւները 
մեռան առանց հետև որդներ թողնելու՛ 
եսկ մեր երազաՆ ինտելլիգենցեան ապա¬ 
ցուցեց որ նրա իդեալը սրանալը կոշիկ 
ներից և վաղուան մօդափց Լ1®աՕ 
11.1 ւտտբաօտէ) հեռու չէ գնացել., բնա¬ 
կանաբար խօսքը հազուագիւտ բացառու– 
թիւնների մասին չէ... 

քԼէէքքքքջէձ չէք Լ– *Չ**ք..* 

է*՝–՝** հասարակու– 
թ իւն անպալւնսն կ,ս  ̂քաձ9 սիրում 
է անվերջ պահանջներ անեի ներկադ զր~ 
տնուել հանդեսներին——իսկ մա¬ 
մեր նուիրել մի գրականական գործ տես¬ 
նելու, քննադատելու մտածելու, և տլևէ 
զրամ վճարելով, նա անընդունակէ..» 

Սփ վալրկեան ընդունենք որ հալ ՛ ին 
տելիզենցեան ծանօթ լինելով օտար լե¬ 
զուներին Խ կաղակակրթ ուած ազդերի 
բեմերի ■ հետ անկարող է լսել հալերէն 
լեզուով մի դրամատիկական գրուանկէ 
կանի որ նրա աշխարհալեցողութեամբ 
հալ արտիստի դերակատարութիւնը զուրկ 
է բեմական արձանիկից և. հալ արտիս¬ 
տը անկարող է բեմական ստեղ¬ 
ներ Խաթրները չվիրաւորելու համար ա 
սենկ որ մեր .01 մ1ՏԱ 11 է պլուտօկրատիան, 
չափչփելով Եւրոպալի մալրակաղակները, 
կուրօրտները, նոլնպէս չէ կարող տանել 
հալ արտիստի խաղը թեմի վրար Ապա 
ուր է մեր միջակ արւևուրական դաոա– 
կարդը^ մեր արհեստաւորները ։
պէս Հոլ2իի$– Գանձակից, նգ ո ւ ք իսից 
գաղման 11^7՜ տարօրինակ 
հասարակութիւն է որ հալերէն լրացիր 
չէ ՛ստանում, զիրկ չէ դնում, հալոց թա¬ 
տրոն չէ Հաճախում, հալի հանրալին դսր~ 
նին զօրավիգ չի հանդիսանում.» հեչով է 
արտալալտվում ա 1Հբ հասարակութեան 
կուլտուրական պահանջները.» դրանկ չա¬ 
փազանց տխուր փաստերեն–. հալ հեղի¬ 
նակներ, վիպասաններէ բանաստեղծներ 



(քէնք երևակալոլմ ենք քաղաքակր– 
թ ուած ժողովուրդ։ 1՝>սիալի հին կուլ¬ 
տուրական ազգ, ՛ որի զլի՛ից միալն քրիս¬ 
տոնէական պատմութ՜եան 16 ղարեն 
նալում—մի հին ազգ որ ընդունակ հան¬ 
դիսացաւ նորացոլն կուլտուրան իւրաց¬ 
նել, բալց իրօք ալգպէս է։ Օ՝ենք ներ– 
կալ մեր հասարակական ձգտումներով 
արատալորոլմ ենք թէ հեռաւոր և թէ 
մերձաւոր անցեալը, անցեալի թա՛լան 
բարոլական ժառանգութիւնը, մի քանի 
սերունգների ստեղծած զ ործը ոտնակոխ 
ենք անում և սրբապղծում, որովհետև 
կեղծում ենք ամեն մի քալլաւիոխում, 
գիմակաւորուած ենք գործին ձեււնար– 
կոլ^, մեր սրտի դատարկութիւնը 
վարագուրում ենք ֆրազներով... 

հալ կրծքի մէջ սիրտ չկալ 
եթէ կալ էլ սառած է 

ալսպկս է բնորոշում հալին անմահ բա¬ 
նաստեղծ Պատկանեանը ե նա կատա¬ 
րեալ իրաւունք ունէ ալդ ալ՛ելու։ 
Եթէ Թիֆլիզը 60 հազար հալ ազգա– 

բնակութեամբ զուրկէ մշտական հալ բե– 
մից դժ՜բաղդաբար նրանից հեռու չէ գը– 
նացել և ձագուն ուր ահա չորորդ տա– 
թիեէ հալ դերասանական խումբը հովա¬ 
նաւորութիւն է գտել։ 

Պ. 1*իրվանզադէի «.Թատրոն։ ի ալս 
.\։–ում տպագրած լօգուածում կան տո– 
ղեր, որոնց վրալ կանդ առնելու է. ալնէ 
ոբ խմբի պարագլուխ են անցան անձինք 
որոեք բեմից շատ քիչ տեղեկութ իւն 
ունին և որ խումբը չունի լատուկ ռե– 
ժիսսեօր. ահա մի Նանը հարց ՜ կարօտ 
լուրջ ուշադրութիւն և որի կանոնաւոր 
որոշման հետ սերտ կերպով կապուած է 
հալ բեմի ապագան,, Բագուալ հալ հա¬ 
սարակութիւնը լընթացս ալգ չորս թա¬ 
տերաշրջանի, եթ է չենք սխալվում, լա– 
նուն հալ բեմի տուել է մի պատկառելի 
օժանգակութիւն մօտ 30 հազար ռուբ– 
(թ ա1դ գումարով հնարաւոր էր թատ¬ 
րոնը հասցնել ցանկալի բարձրութ եան 
և– ստեղծել օրինակելի ռեպերտուար՜ բալց 
իրականապէս վերջինս, որ իբրև պերճա¬ 
խօս պատկեր կարողէ ծառալել գործի 
գրութեան, ահա թէ ինչէ ցոլց տալիս՝ 
Բագուալ հալ խումբի բեմ է հանել– հե– 

տևեալ գրուածքները՝ «Թագի համարէ 
< Փթօմօն աւագը և Խիսլեր կրտսեռը > ,ւՊա– 
տիւ>, «Բարեկամներ> «էհրոլ Գրուէ, <1կ։֊ 
դիւնալէտ ձեռնարկութիւն >, « Օրօրող, 
Զոքանչ, Օւրուականների ետևից, 0՝եգէա, 
Տարտիլֆ, Անմեղ մեղաւորներ է Կրէչինսկու 
հարսանիքը, Երկրորգ Երիտասարդութիւն, 
Խաթաբալա ևալլն, ալսինքն դրամատի– 
քական գրուածքներ որոնք արդիւնք են 
եդած 1890, 1891 թուակ, թատերաշր¬ 
ջանի մասնաժ՜ողովի։ 11. ՚Ւիւմա որդին, 
Եկրիբը, Սարդուն, Պալէլրօնը, Օժ՜իլէն, իս¬ 
պառ հաևոլած են հրապարակից և տեղ 
տուած նեվեժինին, Պօտեխինին, Սուխօ– 
վօ Եօբըլիեին և Սոլվօրինին.. Տիեզերքի 
վր՚սլ չկալ թատրոն որ կարողանալ ապ¬ 
րել առանց ֆրանսիական սալօնական 
կօմեդիալի, իսկ մենք հալերս որ արտա¬ 
սովոր կերպով աչքի ենք ընկնում մեր 
բարքերի կոպտութեամբ առանձնապէս 
պէտք ոլնինք ֆրանսիական սալօնական 
դրոլածքների մեր լեզուն, ոճը գեղեցկաց¬ 
նելու, մեր բարքերը մեղմացնելու համար։ 
Անկեղծօրէն ասում ենք եթէ Բագուալ 
նոլե մասնաժողովը դիմէր ՛զ. ^իրվան– 
զադէին և նրան հրաւիրէր իբրև իւր 
լիազօր, նա իբրև պրօֆեսիօնալ վիպա¬ 
սան դեղարուեստադէտ կարոդէր խոր¬ 
հուրդ տալ նրանց թէ որպիսի գրուածք֊ 
ների հալ բեմը կարօտութիւն ունի... 

Խօսելով թ ատրոնի մասին չենք կարող 
լռելոլն անցնել Թիֆլիսի օտար բեմերը 
քանի որ Եովկասում ընգհանոլր առմամբ 
գեդարոլեստական և թատերական կեան¬ 
քը գրեթէ միալն կենդրօնացած է Թիֆ– 
լիսոլմ, իսկ Եովկասի ալլ քաղաքնե¬ 
րում կամ բոլորովին չկան մշտական թատ¬ 
րոններ կամ թէ լաւագոլն գէպքում 
թոլլ պատճէներեն Թիֆլիսում եղած¬ 
ների... 

Սկսենք օպերայից։ Սեպտեմբերի Օ)~ին 
բացուեց օպերան, դժբաղդաբար այստեղ 
ևս — Ս*եւպոմէնայի փառաւոր տաճարում, 
որբ հովանաւորւում է կառավարութփլ– 
նից՝ /է ^առաջադիմում։ Խումբը 
չի փայլում ընտիր ոյժերով. երբեմն Խ՝իֆ– 
լիսի օպերային բեմը մի փորձավար էր 
արտիստների համար,, լայնատարած Զ՝ոս– 
սիայում .մի,շար^ յայտնի . բեմական ,ոյ~ 
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ժ՜եր, Նակովլեվ, Տարաակով, (Հալեապին 
և շատ ուրիշները իրենց հռչակը Թիֆ– 
լիս են ձեռք բերել, սակալն ալսօր ալդ 
խումբը գրեթէ ամբողջովին բաղկացածէ 
անլալտ արտիստներից։ բնականաբար մեր 
խօսքը ■ չէ վերաբերում տաղանդաւ։ ր օ– 
րիորդ Պապալեանին որը արդէն Պետերս– 
բոլրգի կայսերական բեմն է հրաւիրուած 
և Պիկալուգա տենօրին որի ձալնը թէև 
մասնաւոր կերպով կորցրել է իւր քնքոլ 
շութիւնը բալց ալժ՜մ իսկ հանդիսանում 
է մի հաճելի բացառութիւն խրպոտ 6օ– 
րիսենկօլի հետ բաղդատելով)։ Շլդ ոլժ՜ե– 
րին համապատասխանէ և. ռեպերտուարը։ 
Թատրոնի դիրեկցիան ցանկանալով վա¬ 
րագուրել խմբի պակասաւոր կողմերը ուշ¬ 
քը և միտքը դարձրած ունէ միալն բե¬ 
մական արտաքին շքեղութեան վրաչ, 
ուստի և բեմ են հանվում ալնպիսի ե– 
րրաժ՜շտական գործեր որոնք շատ հեռու 
են երաժ՜շտական լինելուց։ 0'իաժամա 
նակ պէտք է և արձանագրել և ալն 
փաստը որ դիրեկցիան խիստ ամուր կեր¬ 
պով պրօպագանդէ անում ռուսական ե– 
րաժ՜շտութիւնը։ Ալդպէս անցած 1898— 
1899 թատերաշրջանին 150 օպերալին 
ներկայացումներից ռուսական օպերանե¬ 
րը բեմ են հանուել 60 անգամ, 1899 — 
1900 թատերաշրջանին 147 օպերալին 
ներկայացումներից ռուսաց օպերաները 
ներկալացրել են 66 անդամ իսկ ներկալ 
1900—1901 թատերաշրջանին 70 օպե¬ 
րաներից - լընթացս 3-ամիսոլան ռուսա¬ 
կան օպերաները տրուել են 45 անգամ։ 
հարկաւ գովելի է դիրեկցիալի ջանքերը 
ալլասեռ և ալլակրօն Կովկասոլմ պա– 
տուաստել ռու սա կան երաժ՜շտութիւնը 
բալց չպէտք է երաժ՜շտութեան աստղերը 
դիտմամբ մոռացութեան մատնել։ 6^– 
պէս ահա մի քանի թատերաշրջան շա 
րունակ աղդարարուող անմահ Մօցարտի 
^Գօն–ժ՜ուանը> բեմ չէ հանվում։ նոլն 
իսկ ռուսական երաժ՜շտութ եան տաղան¬ 
դաւոր ներկայացուցիչ (Իուբինշտէլնը 
բալարար ուշադրութեան չէ արժ՜անա¬ 
նում, քանի որ նրա էՄաքքավէչները*, 
էՆերոնտը անծանօթեն օպերա Հաճախորդ¬ 
ներին,, ևս կանդ չենք առնում ալն 
տխուր և տգեղ փաստի վրալ որ Թիֆ– 

1իսի մի թերթում մի երաժ՜շտական քըն– 
նադատ Վերդիին կնքել էր մա¬ 
կանունով և Փիմսկի-Կորսակովին անուա¬ 
նել տիեգերահռչակ հանճար., մնում է 
մեգ Հուսալ որ ալդ նորագոլն հանճար 
քՒիմսկի Կօրսակովը մի նոր գրէ 
ալն ատեն և կը խօսենք նրա մասին... 

Խօսելով ռուսական բեմի մասին պէտք 
է լիշատակել և երկու պատմական հան¬ 
դէսներ որ տեղի ունեցան. ներկալ 1900 
թուականին, մալսի \0–ին ամբողջ ռու– 
սիան տօնեց ռուսական ազգալին թատ¬ 
րոնի գոՀութեան 150-ամեակը։ (Բուսական 
բեմի հիմնադիրն էր Ֆեօդօր Վօլկով որը 
առաջին անգամ Եարոսլավում սեպհական 
ջանքերով ժ՜ամանակաւոր բեմ կանգնեց¬ 
րեց, իսկ ալնոլհետև. տեղափոխուելով 
Պետերսբոլրդ հիմնեց առաջին ռուսաց 
մշտական բեմը։ Փետրուարի 10 ին 

խյ-ը 11-ր ստո¬ 
րագրեց մի հրամանագիր որով ռուսական 
թատրոնական ընկերութեան իրաւունքէ 
տրվում հանգանակութիւն բանալ ամբոգջ 
Փուսիալում մի արձան կանգնեցնե/ու 
Եարօսլավոլմ ռուսաց թ ատրոնի հիմնա¬ 
դիր Վօլկովիե։ (Ւուսաց թատրոնի ստեղ¬ 
ծողը վախճանուել է 1763 թուականի 

՚ Ապրելի 4-ին,. 
Նոլեմբերի 4-ին լրացաւ ռուս մեծ ար¬ 

տիստ Ս՝օչալովի ծննդեան հարիւրամեա¬ 
կը։ 19' օչալովը բեմական մի հանճար էր որի 
նմանը ռուս թատրոնը դեռ չէ ունեցել։ 
Յալտնի ռուս արտիստ Աադովսկին պատ¬ 
մում է թէ < Կլարա Գ Օբերվիլ դրամա– 
Հում Ա՚օչալովը հալելու մհջ պէտք է 
տեսնէր թէ ինչպէս իւր թշնամին թոլնէ 
խառնում դեղի մէջ։ Սարսափահար եղած 
արտիստը բարձրացաւ աթոռից և... նրա 
ետևից բնազդօրէն վերելաւ ամբողջ թա¬ 
տրոնական դահլիճը.. , Ժամանակակիցների 
վկալութեամբ նա թէ և չունէր շքեղ 
բեմական արտաքին, բալց ունէր արտա¬ 
քո լ կարգի արժ՜անիքներ, հրաշալի գե¬ 
ղեցիկ գլուխ, արիւծի նման դանդուռ 
մազերով, արտալալտիչ աչքեր, կախարդիչ 
ձալն չափազանց հարուստ ելևէջներով. 
•Կրքի րոպէներին միջահասակ 0՝օչալովը 
մի քանի կանգուն բարձրանում էր և 
հսկալի տպաւորութիւն գործում հանդի– 
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սականի ւվրա^. «Աթ^այ Էիր» պիեսի մէջ, 
երբ նա ասում էր՝ <չ/^ որ ես արկալ եմ 
ոտից մինչև գլուխ >, նա իրօկ արկալ էր 
հանդիսանում։ մահու րոպէները նա պատ¬ 
կերացնում էր ււեալ կերպով,., , 

նրա մահարձանի վրալ փորագրուած 
տոգերը լաւագոլն ՜կարակտերիստկէ ալդ 
հանճարի'■ . «։ ՚ 1 Ս • I «* 

* * . ■ (,4 ) •.: 1«5 

<խւրջ թատրոնի մասին խօսելով մի 
կանի տոդ նուիրենկ և մեր եդբալրա ■ 
կից վրաց ազգի բեմին։ Վթաց բեմըալմ՜մ , 
կատարեալ ա զդա լին հաստատութեան 
կերպարանքէ հ՝ կրումի ամուր հոգի ■ վրալ 
կանգնած։ նյւյ. բեմբ վերջերս ալնպիսի 
լաււաջագիմական Հբալլերէ՝ արել որ նա 

^յ^1Լ1քե–ն , , Թիֆլիս և ՝^ոլ– • 
թալիսՕ Վերջին ■ 20 - տարին վրաց հասա¬ 
րակութիւնը անտրտունջ նպաստելէ ևը– 
րան նիւթապէս և^ալսօըչապահովացրեթ 
նրա ապագան, նուիրելով մի թատրո¬ 
նական շինութ իւն —— որը մի– 
անգ ամալն ,գտնվում < է ' վրաց > դրամատի¬ 
կական ընկերութեան տրամադրութեան 
ներկոլ։ Անցած լունուարի 2-ին վթաց 
բեմը հանգիսաւոր ՜ կերպով ^տօնեց՝ իւր 
գոլոլթեան լիսոլնամեակը, պատուաւոր 

Լ. Լ ։ձ Ա. և Հ.ծ. ս Լ 1

ա֊ 

■ , 0‘եց .հալերիս վրացիների "հետ բաղդ– 
ատելու, մեր ինքնաճանաչութիւնը և 
աշխարհալեցողութիւնները բնորոշելու 

անդամ ընտրելով նա և մեր թատրերգու 
*Իաբր, Աունդուկեանցին, որի գրուածկ ■ 
՜ները խաղացվում են վրաց բեմի վրալ 
ամենալն թատերաշրջանում և միշտ հըր– 
ճուանկով ընդունվում վրացի հանդիսա¬ 
կաններից։՛ նոլն իսկ ներկալ թատերա– 

՝ շրջանին երբ ■ խումբը խաղում էր պ. 
–9՝. Օունդուկեանցի գրուած ■ 
կը մի ալնպիսի ՚ , հոծ բազմութիւն կար 
որ թատրոնական անտրակտներին դահ¬ 
լիճում շարմ՜ուելու հնարհ չկար։ լ 

հալերէն պիեսը ։ վրացերէն լեդուով լսե– 
՚ լու համար ՛՛իրենց - ֊ներկալութ եամբ ֊ պա¬ 
տուել էին ՚ վրաց արիստօկրատիալի ալն 
^իսի ընտիր ներկալացուցիչները որոնկ 

। համար բեմի զարգացման աստիճանը 
մենաճիշդ չափնէ։ 

Իսկ դուկ ընթերցող համաձալնէկ։ 

յ . ;Ա5®5 
Դփլետանտ. 
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Պ՛ատով Հնոր–Գարխ>–ի հասցէն՝ ւնֆյաՕՖ 55 քօյւ&ոաւօ ,,ԱՕԲՖ– 
յԼձՈՀ կամ 11ք1ւտ (Օ&սօ&տօ), Բ6(Խօէւօո ձս յօսրո&ւ «1ՏՀօր֊1)Ջր»* 

օուրււրճ յւօ^ւաշսճ 
Տձ 1901 Ռ 

«0 1134310ԱԱ100Ո 8ն ւ^Փ/անէ Ո0Ո«7«960^»0 II Ոհ16թ «V>0 

6«0/1հ68հ^ 1*33617 

(ՏԱՍնԵԻՈԻԹԵՐՈՐֆ ՏԱՐԻ) 
՝Հաղաքական–դրական ամենօրեայ թերթը 1901- քւն կը հրատա~ 

րակաի Թիֆլիսում նպն դիրքով և ծրագրով ամեն օր, բացի տօնե– 
րին հետևող օրերից։ 

' (ճրա ր(Ա1> «3-Աաճ) 
Լ03610 881X0^018 81 1901 00^7 ՈՕ^ Օբ6®060 թՇ^&ՏԱԽՑ 0 

ոօ սբօՋաօճ ոբօրբՌԱսէ. 
Օէ 5,^810 յտօտյօւտօբօ՚րշ 806 Ցօ-ւ՚Խ 5032030101571000 00156600012 

«շ Ա՚րտուԱ, ՓՕՐաւ՜ե ր&ՅՇ՚ա շէ,0ՕՏԱ0 տստ^ատձրօ րօ^0 67/16’02 ̂ Յէ^^էհՖ. 

7նյւօտւտ 110020*8 
շն ձօօր&տսօս ս ո©բ6Շհւ/ւ«օ«։ 

ա 12 ^էօՋբՑտշ 10 57$ •> 00 6 0էօՋԱ625 6 բ. 
30 րբստ0Այ։ տ& րօ^ւ–16 բ., 00 ոօ^րօյէ»- 9 բ, ոս 3 »էշ«Ա&–5 բ. 

/էյւո րօ4Օ8Աճն ո04Ո«04»«08ն, 0001 1050^000x1, 1002 0 սսօրօբօ^տււճւ, 
օճբաւէՅւօա^ՇՋ 0600056^,0126000 տւ տօտ՚րօբ^ բ 6,5&տւէ10, 
քձՅՇԲՕՏՅձ ո» շյւէ^յւօւբշճէ յօյօտսճւ։ ոբ0 աօ,յ;ո06»,6 Տ0Օ601ՇՋ–3 բ., տւ 
1x7 յ։&բ՚րՁ՚– 2 բ.> ա 1-307 »&«–3 բ. 0 տշ 1–«7 €60՚ր«6բՋ—2 բ. 3,յՋ Շ6.ւե– 
շւաճւ 7^ն1տյւ68 յերօա։ ոօյւ;ո060&Ջ Աէտտ այ. րէԱւ—7բ., 0ծ ոօյրօտ»– 4բ. 

ՕՍԱՍ,, ոօծոս^Ն^6^ոս^^ք^^ք^ ող Օցծյ՚ւպա ւօժտ, ոօյւցոո՚ւօրոՆ աՅշաց տն ՈՆւ– 
ոոասշյսն Գօծց ՏշՅոյւսասօ. 

Ոօ^Ա0ՕՏ0 Ոբ000ճ001ՕՋ 06 00006, 000'8 Օ0010Ջ 08 1֊10 00040 
00®Տ0րօ ^էշշբ0. ՈՕՏ00Շ00 0բ000«061՚շ» ճն ւ՜ախաօէ» 81 «օ«րօբէ րտյօրս. 
նՅբՈրՅՅԸՅՅՈ ^Ո., 4– ^5 8. 
Ճ0010, 03^0806X110 56^0001610, 6X1X11, 050110801'800 0030000008X1 

^008. 06. “ 01 7Շ1711Տ010 50 

<ւՆոր–Գար՝։>–ի տարեկան գինն է 10 րուբլի, 
երեք ամսուանը՝ 3 ր. 50 կ' 1 Թիֆլիսից դուրս՝ ամիսը 1 ր, 50 
հատով դուրււը՝ 7 կ., ք&իֆլիսում 5 4»* 
Արտ ասա նման^ւ բաժանորդները վճարում են տարեկան 40 

Բաժանորդ են դրաւմ միմիալն իւմբադրատան։ 
8սւյտարարութիւԱնեը ընդունւում են և օտար լեզուներով 

ո՜ր 2 կ,, սուաղին երեսումը՝ 4 կոպէկ։ 
իէմրագրատունը գտնւում է ^աւիդովսկալա փողոց, տ.յ\օ 5» 
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ԱՌՈէՏԱՊԱքԱԿԱն> դեղանի փառակաղմ 

հէ^փւ* ™ ՏՈ։ՈԶ ™ 
Միամսեայ պատկերազարդ հանդէս Պատկերազարդ շարաթաթերԹ 

ՕՌ^ՏՈՅՑ ստանում են միևնոյն հա այ է ով ստացող 
բաժանորդները 

Ադրիւրի տարեկան գինը & րուբ. Տարազինը 6 ր.» 
Կասցէն՝ քօ^յաս» ռօյօօ՚ր. յտյբ. ձրճւօբ-ւ-՚ւ^բՅՅ՚հ կամ 1ւք1ւտ (Օյաօատօ՛) 

րետանեկան ընթերցանու¬ 
թեան համար։ 

և. աշխատակիցների մասնակցութեամբ» 

ՈւԹննՈՐֆւՈՐՈԻԹԻԻՆ 

ԲԱԶՄԱՎԷՊ ՀԱՆԴԻՍԱՐԱՆԻ 
1901Տ01ԴՕ 

ս՛եր հասոէ-ն է Ս6ԲՃ0Ո0Տ ոտ ւձ հՋՀՍտ ,,րձշյւ™8“ 
Տէ. ւ&2Ձ,ր0 VտյքIտք (1է&1Խ) 

հՌԱԶՍ1ԱՎ։ԷՊյ>// տարեկան Ղ՝ինն է կանխիկ 10 ֆր. 

մանուկներէդ ծնողների եւ դաս¬ 
տիարակների համար։ 

կք հրատարակուին նպն ուղղութեամբ 
եԼււրիւրՏարազվւ տարեկան բաժա– 
նորդաղրութիւնը յաԼելոԼածաԷ 

եւ պրէմյիայոփ 
ՊԱՐԻՏԻ ՄՈԴԱ, աԻՕՏրՕՆՓՆ 

Ա .Մ Ս Ա Գ Ի՜ Ր 

Հացուտն է 1901 թ՜՝ բաժանորդագրութիւնը, բաժանորդագինը՝ տա¬ 

րեկան 10 րոլբլէ» կամ 30 ֆրանկ» 
Դիմելէ՛ թիֆլիս, էրևսւնեան հրաւդ, տուն խարաղեանի, այլ ^աղած¬ 

ներից ւՆֆյաօ՚լ, ՐօյլՋԱԱա »7Բռ՛ «աՓԳՖ" կամ ^Ուտ, ճՔմ&օէւօո ճօ 
Խ յ67Ա0 ^ՕՍհրքՕՋ®Հ 

10=»;ճր 18^ 50 ֆր– 



3 

4 

աո.* 
հաս– 
հօ– 

Բացուած՜է բաժանորդագրութիւն 
առաչ1ւկաւ 1901 թւսւկտնի 

' (29-Ր1՝ ՏԱՐԻ) 

ԳՐԱԿԱՆԱԿԱ՛Ն եի ՔԱՂԱՔԱԿԱՆ լրագրի 
ւԼՐշակր» հրատալոսելում է նււյն սԱւոգրւսմով եւ նոյն աղղութեամըւ 

Ամ՚էճ էր յւացի էքՇերիճ յացորգող էրերից։ 
Րաժանորգագինը. ։Ս՝օակի> տարեկան գինը 10 րուբլի էք տասն և մէկ 

և տասն ամսուանը՝ 9 ք<, ինն և ութ ամսուան՝ 8 ր–, եօթ ամսուանը՝ 7 թ., 
■ վեց ամսուանը 6 ր,, հինգ ամսուանը՝ 5 ր.ւ չորս ամսուանը* 4 (Կ երեբ ամսը– 
ւանը՝ 3 ր՛է երկու ամսուանը* 2 ր. և մի ամսուանը՝ 1 րուբլի։ 

Արտասւսնմանեան բաժանորդագրութիւն. Ամերիկայի բաժանորդները 
պէտ^ է վճարեն տարեկան 7 դօ/լար, Եւրոսյայի բամ անորդները՝ 30 ֆրանկ– 
Պարսկաստանի բաժանորդները 10 րու բքի։ 

«ս՝օակին» գրուել կարելի է Խմբագրատանը Լ^ագարնաչա և 1՝արօնսկա– 
յա փողոցների անկիւն)։ ' ՝ • 

Կայսրութեան ուրիշ .բաղաճներից «11'շսւկին» գրուելու համար, և 
հասարակ նամակներ և նրարներ ուղարկե/իս, պէտբ է դիմել հեսւևեալ 
ցէով. ւււՓՕՕՖ, <3111Ո1էՖ>, իսկ արտասահմանից՝ "ՈՄԼ1Տ, 
ժՅշէւօո մս յօսրո»1 &րա6ոԽո <ձ1ՏՕՈձ 1<>. 

ճա^տարարութիւնները ընդունլո։ մ են բոլոր լեգուներով։ 
~ ապառիկ բաժանորղաղրութիւն չէ ընղու նւսւմ 

ււօ^ւաօւա ջց> 1901 րօ^Ֆ. 

ափայա աօտն 
(26-8 րօ/էՆ հՅ/սահ). 

«^աիյաօօտւն յԽօ՚րօւրե“ ււ 88 1901 ւ՝047 6^46’18 881x04018 
6586436300 ոօ ււթ6Ջ€«60 օբօրբՅւօէ ւ՝336181 յաւօթՅւ^թՅՕՅ, 06յ|6֊ 
01863300 3 004010’160800. 

4)746’88 Օ6թ30է6ԱՕ ՕՕՕ6Օ6 830513316 33 թ3380՚Ո6 014^43 ՈՕթ֊ 
բ6Օ0Օ3463Ա10 յյ8 բտՅՅԾճՖ յրԽրւ Յյոյյոյյյա. 

Յյ 1606316 րօյւ.9, 304300'1080 0047’1318 36 3163116 12-10 50֊ 
16թ317թ0է1ճ8 ոթ0յյօ;ււ€313, 88 ւաւօբ8158 ոօրհա^րեՕՅ օփյ– 
180 00 ւաՏՏՅՅՕՅ՚ԽրԽՅՕ, ՈՕ8էՕ10, թՅՅՕՏՅՅԼ1, Օ10ՃՕ18Օբ6301 0 11թ. 

8բ60Տ 018 8թ6«6Տ0 Ոբ00ՕՅ<6310 0.Ս0ՕՕ1բ0բՕ831էՕ0 
ՈՕթ1թ61300 0 թՅՕյրՕ 33510. . 

11օ ււօՅօ^՚Խւսաուսւ՚ւ 00^0000003318 ծյԼււ^ե բ33օա3ււօ3 16– 
յւ6ւ՝բՅաւեւ. 

II 0 71 II 0 0 Ջ ձ Ջ Ա Փ Ա ձ; 
8ն 7«Փ/աօէ։ 03 ւ՝օյւ8–5 ըյ6.,, յյ 6 ւր&օ.—3 բ., այ 3 

«՛Տօ.—1 թ. 75 8. 0 յյ 1 0՚հօ.—75 ո; 
4/18 աարօբօ,զ»ե1ճն։ րօ»֊7 ^6., յյ ոօ^րօ^Յ––4 ^6–, 

ԱՅ 3 ՏւէՕՋԱՅ 2 բ^6. 50 11. 0 33 1 0'Խ.— 1 բ^ճ. 
Տյ ՅՕ՚ե ^1է33333616 ՕթՕՍ0 30^00003 0թ03051361Օ0 08 06թԲՅ֊ 

ւ՝օ Հաօ;ւՅ 0010^0 տւէօտԱՅ. 
ԲծՅՕթՕՏԱՅ էք ՈՕձՈհՕնձ 80 86 401^01010168. 

ՈՕ400Օ«3 0բ0000361Օ0 000101016.1800 88 ՃՕՅւՕթ՚Տ 03433101 

4^205) քօձօտշտօա,. ՅՎտ 3– 
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է ՀՀքԹԱՏՐՈն-ձի րաւք ան սր դա զինն Հ’ 3 ^ո^ՀԹիֆւ՜ինից ՛դուրս "ձ՚էւ 
X–^ 30 Հ,արտասահման 10 ֆրանկ հ 
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հՀ՝ 

' Հ յ . ՜ "՞՞ ՜ր ՚ \՝ 
ներկաւ - թատկրաշյւջաֆէ (1900) • 111’1՛^ ։ ^՜ր (դիրք 8~րգ) ՝լպս կր § ■ 

տեսնէ ՚ աււաջիկսդ 1901 ՚ թոսսկանի մալւտի վերջլւն։ ֊ , > Հ .. ՜շՀտ
Հ՝>* Օ» ' 1 ” \ ո՜ է ՞ <- * ' ՜ > ' ^< ; 8 

Օ̂՝՚ււտրոնլռի վււրսւրանչիւրՀ^ր.4ըէրաղկացաե կը քինի 

10.12 տպագրական Հթերթերից^ մեծ ադիր ՞երեսներում 

Հ,Հ^ \ * ՚ճ 
< ' ^3. 

ջ . ' 7> Հ ,Է ծ " \ * Հ֊ ՜՜Վ ։ Դ ..<2 –; 
լ§ ^րակաճակաճ են^ատ^ ոդագոկեյւազայւղ 

- *՜* յ։ * ՏՀ՝ և . 
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1) քՒատերղութիւններ* զինքնուրոյն և. թ ալպմանակտն 
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